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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

13 JUNI 1961. — Wet betreffende de coördinatie en de codificatie van
wetten. Officieuze coördinatie in het Duits, bl. 45056.

13 AUGUSTUS 2011. — Wet inzake overheidsopdrachten en bepaalde
opdrachten voor werken, leveringen en diensten op defensie- en
veiligheidsgebied. Duitse vertaling, bl. 45056.

15 MEI 2012. — Wet tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek wat de
mede-eigendom betreft en van artikel 46, § 2, van het Gerechtelijk
Wetboek. Duitse vertaling, bl. 45070.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

13. JUNI 1961 — Gesetz über die Koordinierung und die Kodifikation von Gesetzen. Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache, S. 45056.
13. AUGUST 2011 — Gesetz über öffentliche Aufträge und bestimmte Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträge in den Bereichen Verteidigung

und Sicherheit. Deutsche Übersetzung, S. 45057.
15. MAI 2012 — Gesetz zur Abänderung des Zivilgesetzbuches, was das Miteigentum betrifft, und des Artikels 46 § 2 des

Gerichtsgesetzbuches, S. 45070.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

29 JUNI 2012. — Decreet betreffende de noodzakelijke bepalingen
voor de organisatie van het onderwijs, bl. 45071.
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22 JUNI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
wijziging van diverse besluiten wat betreft de integratie van de
beleidsondersteunende opdrachten inzake onroerend erfgoed in het
agentschap Onroerend Erfgoed, bl. 45080.

Bestuurszaken

16 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende de vaststelling van de
toegestane tekens voor de lijstnamen voor de lokale en provinciale
verkiezingen, bl. 45085.

16 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende de vaststelling van de
wijze waarop de leden van de hoofdbureaus de uitbetaling van de
presentiegelden aanvragen, en van de formulieren waarmee zij de
presentiegelden en de reisvergoeding aanvragen, bl. 45087.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Deutschsprachige Gemeinschaft
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

25. JUNI 2012 — Dekret über die Schulinspektion und die Schulentwicklungsberatung, S. 45094.

Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

25 JUNI 2012. — Decreet over de onderwijsinspectie en het advies-
punt voor schoolontwikkeling, bl. 45122.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

5 JULI 2012. — Besluit van de Waalse Regering waarbij de SPAQuE
ermee belast wordt saneringsmaatregelen te nemen op de site « Boma –
gedeelte BPMN » te Châtelet, bl. 45140.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

5. JULI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Beauftragung der SPAQuE (Öffentliche Gesellschaft für die Förderung der
Umweltqualität) mit Sanierungsmaßnahmen auf dem Gelände «Boma – Abschnitt BPMN» in Châtelet, S. 45139.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Personeel. Benoeming, bl. 45142.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Luchtvaart

3 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende aanduiding van de
voorzitter van de Sectie luchtvaartgeneeskunde, bl. 45142.

Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, bl. 45143.

22 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant divers
arrêtés relatifs à l’intégration de la mission d’aide à la décision politique
en matière de patrimoine immobilier dans l’agence « Onroerend
Erfgoed » (Patrimoine de Flandre), p. 45083.

Gouvernance publique

16 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel fixant les caractères autorisés
des noms de liste pour les élections locales et provinciales, p. 45086.

16 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel fixant le mode dont les
membres des bureaux principaux demandent le paiement des jetons de
présence, et fixant les formulaires utilisés pour demander les jetons de
présence et les indemnités de déplacement, p. 45093.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

25 JUIN 2012. — Décret relatif à l’inspection scolaire et à la guidance
en développement scolaire, p. 45108.

Région wallonne

Service public de Wallonie

5 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon chargeant la
SPAQuE de procéder à des mesures de réhabilitation sur le site
« Boma - partie BPMN » à Châtelet, p. 45136.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Personnel. Nomination, p. 45142.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Transport aérien

3 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel désignant le président de la
Section de médecine aéronautique, p. 45142.

Mobilité et Sécurité routière. Agrément des écoles de conduite de
véhicules à moteur, p. 45143.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

10 JULI 2012. — Koninklijk besluit houdende verlenging van het
mandaat van adjunct-administrateur-generaal van de Hulpkas voor
werkloosheidsuitkeringen, bl. 45144.

Personeel. Pensioen, bl. 45144.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Hoge
commissie van de Geneeskundige Raad voor invaliditeit, ingesteld bij
de Dienst voor uitkeringen. Ontslag en benoeming van leden, bl. 45144.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 45144. — Rechterlijke Orde, bl. 45149. —
Rechterlijke Orde. Nationale Orden, bl. 45149. — Notariaat, bl. 45149.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

19 JULI 2012. — Koninklijk besluit houdende ontslag van een
werkend voorzitter en benoeming van een werkend voorzitter en van
een plaatsvervangend voorzitter van de Vestigingsraad, bl. 45150.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. Eervolle onderscheidingen. Nationale Orden, bl. 45151. —
Krijgsmacht. Eervolle onderscheidingen. Nationale Orden. Oud-strijders,
bl. 45169. — Krijgsmacht. Eervolle onderscheidingen. Oud-strijder,
bl. 45170. — Krijgsmacht. Eervolle onderscheidingen. Oud-strijder,
bl. 45170. — Krijgsmacht. Eervolle onderscheidingen. Oud-strijder,
bl. 45170. — Krijgsmacht. Eervolle onderscheidingen. Oud-strijders,
bl. 45170. — Krijgsmacht. Benoeming, bl. 45170. — Krijgsmacht.
Benoeming, bl. 45171. — Krijgsmacht. Benoeming, bl. 45171. —
Krijgsmacht. Benoeming, bl. 45171. — Krijgsmacht. Benoeming, bl. 45171.
Krijgsmacht. Benoeming, bl. 45171. — Krijgsmacht. Benoeming in de
categorie van de lagere officieren van het reservekader, bl. 45171.
Leger. Landmacht. Overgang van het kader van de beroepsofficieren
naar het kader van de reserveofficieren, bl. 45172.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Provincie Vlaams-Brabant. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan, bl. 45172. — Provincie Vlaams-Brabant. Ruim-
telijke ordening. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 45172.
Provincie Vlaams-Brabant. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan, bl. 45172.

Onderwijs en Vorming

13 JULI 2012. — Besluit van de administrateur-generaal houdende de
samenstelling van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij
onderwijs, bl. 45173.

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

Erkenning van een arts als keuringsarts inzake medisch verant-
woorde sportbeoefening, bl. 45174.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

10 JUILLET 2012. — Arrêté royal portant renouvellement du mandat
de l’administrateur général adjoint de la Caisse auxiliaire de paiement
des allocations de chômage, p. 45144.

Personnel. Pension, p. 45144.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Commission supé-
rieure du Conseil médical de l’invalidité, institué auprès du Service des
indemnités. Démission et nomination de membres, p. 45144.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 45144. — Ordre judiciaire, p. 45149. — Ordre
judiciaire. Ordres nationaux, p. 45149. — Notariat, p. 45149.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

19 JUILLET 2012. — Arrêté royal portant démission d’un président
effectif et nomination d’un président effectif et d’un président sup-
pléant du Conseil d’Etablissement, p. 45150.

Ministère de la Défense

Forces armées. Distinctions honorifiques. Ordres nationaux, p. 45151. —
Forces armées. Distinctions honorifiques. Ordres nationaux. Anciens
combattants, p. 45169. — Forces armées. Distinctions honorifiques.
Ancien combattant, p. 45170. — Forces armées. Distinctions honorifi-
ques. Ancien combattant, p. 45170. — Forces armées. Distinctions
honorifiques. Ancien combattant , p. 45170. — Forces armées. Distinc-
tions honorifiques. Anciens combattants, p. 45170. — Forces armées.
Nomination, p. 45170. — Forces armées. Nomination, p. 45171. —
Forces armées. Nomination, p. 45171. — Forces armées. Nomination,
p. 45171. — Forces armées. Nomination, p. 45171. — Forces armées.
Nomination, p. 45171. — Forces armées. Nomination dans la catégorie
des officiers subalternes du cadre de réserve, p. 45171. — Armée. Force
terrestre. Passage du cadre des officiers de carrière vers le cadre des
officiers de réserve, p. 45172.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

12 JULI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 19 februari 2009 tot aanwijzing van
de gewone en plaatsvervangende leden van de ″Conseil wallon de
l’économie sociale″ (Waalse raad voor sociale economie), bl. 45177.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

12. JULI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Februar 2009 zur
Bezeichnung der ordentlichen und stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil wallon de l’économie sociale″ (Wallonischer Rat der Sozialwirtschaft),
S. 45176.

Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige administratief des-
kundigen (m/v) (niveau B) voor de Pensioendienst voor de Overheids-
sector (ANG12099), bl. 45180.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige artsen-adviseurs (m/v)
(niveau A2) voor de FOD Binnenlandse Zaken (ANG12106), bl. 45181.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige teamchefs logistiek (m/v)
(niveau B) voor de FOD Financiën (ANG12115), bl. 45181.

Werving. Uitslagen, bl. 45182.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bureau voor Normalisatie (NBN). Publicatie ter kritiek, bl. 45182.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

Oproep tot het indienen van projectvoorstellen ter inrichting van een
Kenniscentrum Mediawijsheid, bl. 45183.

Région wallonne

Service public de Wallonie

12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 février 2009 portant désigna-
tion des membres effectifs et suppléants du Conseil wallon de
l’économie sociale, p. 45175.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003000632, p. 45178. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE 0003000794, p. 45178. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets IE 314513,
p. 45179. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la
Politique des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU 010652, p. 45179. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU 010657, p. 45180.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative néerlandophone d’experts administratifs (m/f)
(niveau B) pour le Service des Pensions du Secteur public (ANG12099),
p. 45180.

Sélection comparative francophone de médecins-conseil (m/f)
(niveau A2) pour l’Office des étrangers − SPF Intérieur (AFG12091),
p. 45181.

Sélection comparative francophone de chefs d’équipe logistique
(m/f) (niveau B) pour le SPF Finances (AFG12098), p. 45181.

Recrutement. Résultats, p. 45182.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Bureau de normalisation (NBN). Enquête publique, p. 45182.
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Leefmilieu, Natuur en Energie

Agentschap voor Natuur en Bos. Examencommissie belast met de
organisatie van het examen tot het verkrijgen van het bekwaamheids-
getuigschrift in de bosbouwkunde. Oproep tot de kandidaten, bl. 45186.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 45188 tot bl. 45208.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 45188 à 45208.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00458]N. 2012 — 2174
13 JUNI 1961. — Wet betreffende de coördinatie en

de codificatie van wetten. — Officieuze coördinatie in het Duits

De hiernavolgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
de wet van 13 juni 1961 betreffende de coördinatie en de codificatie van
wetten (Belgisch Staatsblad van 11 juli 1961), zoals ze werd gewijzigd
bij de wet van 4 augustus 1996 tot wijziging van de wetten op de Raad
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973 (Belgisch Staatsblad van
20 augustus 1996, err. van 8 oktober 1996).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale Dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2012/00458]D. 2012 — 2174
13. JUNI 1961 — Gesetz über die Koordinierung

und die Kodifikation von Gesetzen — Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Gesetzes vom 13. Juni 1961 über die
Koordinierung und die Kodifikation von Gesetzen, so wie es abgeändert worden ist durch das Gesetz vom
4. August 1996 zur Abänderung der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

MINISTERIUM DES INNERN UND DES ÖFFENTLICHEN DIENSTES

13. JUNI 1961 — Gesetz über die Koordinierung und die Kodifikation von Gesetzen

Artikel 1 - Der König kann die Gesetze gemäß dem durch die folgenden Artikel geregelten Verfahren
koordinieren oder kodifizieren.

Art. 2 - [...]

[Art. 2 aufgehoben durch Art. 46 des G. vom 4. August 1996 (B.S. vom 20. August 1996)]

Art. 3 - [...]

[Art. 3 aufgehoben durch Art. 46 des G. vom 4. August 1996 (B.S. vom 20. August 1996)]

Art. 4 - Der Koordinierungs- oder Kodifikationserlass muss die Verweise enthalten, die es ermöglichen, den
ursprünglichen Text einer jeden koordinierten oder kodifizierten Bestimmung zurückzufinden.

Art. 5 - Das Gutachten des Staatsrates und eventuelle rechtfertigende Anmerkungen des Koordinationsbüros
werden mit dem königlichen Koordinierungs- oder Kodifikationserlass veröffentlicht.

Art. 6 - Umfassen Koordinierungen oder Kodifikationen Texte, für die es noch keine offizielle niederländische
Fassung gibt, muss diese Fassung per Gesetz festgelegt werden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00427]N. 2012 — 2175

13 AUGUSTUS 2011. — Wet inzake overheidsopdrachten en bepaalde
opdrachten voor werken, leveringen en diensten op defensie- en
veiligheidsgebied. — Duitse vertaling

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
13 augustus 2011 inzake overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten
voor werken, leveringen en diensten op defensie- en veiligheidsgebied
(Belgisch Staatsblad van 1 februari 2012).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00458]F. 2012 — 2174
13 JUIN 1961. — Loi relative à la coordination et à la codification

des lois. — Coordination officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de la loi du 13 juin 1961 relative à la coordination et à la
codification des lois (Moniteur belge du 11 juillet 1961), telle qu’elle a été
modifiée par la loi du 4 août 1996 modifiant les lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (Moniteur belge du 20 août 1996,
err. du 8 octobre 1996).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande à Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00427]F. 2012 — 2175

13 AOUT 2011. — Loi relative aux marchés publics et à certains
marchés de travaux, de fournitures et de services dans les domaines
de la défense et de la sécurité. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 13 août 2011 relative aux marchés publics et à certains marchés de
travaux, de fournitures et de services dans les domaines de la défense
et de la sécurité (Moniteur belge du 1er février 2012).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.

45056 BELGISCH STAATSBLAD — 27.07.2012 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2012/00427]D. 2012 — 2175
13. AUGUST 2011 — Gesetz über öffentliche Aufträge und bestimmte Bau-,

Liefer- und Dienstleistungsaufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 13. August 2011 über öffentliche Aufträge und
bestimmte Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST KANZLEI DES PREMIERMINISTERS

13. AUGUST 2011 — Gesetz über öffentliche Aufträge und bestimmte Bau-,
Liefer- und Dienstleistungsaufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
TITEL 1 — Allgemeine Bestimmungen und Begriffsbestimmungen

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Es dient der Teilumsetzung der Richtlinie 2009/81/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom
13. Juli 2009 über die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe bestimmter Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträge
in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit und zur Änderung der Richtlinien 2004/17/EG und 2004/18/EG.

Art. 2 - Für die Anwendung des vorliegenden Gesetzes bezeichnet der Ausdruck:

1. öffentlicher Auftraggeber:

a) den Staat,

b) Gebietskörperschaften,

c) öffentlich-rechtliche Einrichtungen,

d) Personen, die ungeachtet ihrer Form und Art am Tag des Beschlusses zur Ausschreibung eines Auftrags:

i) zu dem besonderen Zweck gegründet wurden, im Allgemeininteresse liegende Aufgaben nicht gewerblicher Art
zu erfüllen und

ii) Rechtspersönlichkeit besitzen und deren

— Tätigkeit überwiegend von den in Nr. 1 Buchstabe a), b) oder c) erwähnten Behörden oder Einrichtungen
finanziert wird oder

— Leitung der Aufsicht dieser Behörden oder Einrichtungen unterliegt oder

— Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgan mehrheitlich aus Mitgliedern besteht, die von diesen Behörden
oder Einrichtungen ernannt worden sind,

e) Verbände, die aus einem oder mehreren in Nr. 1 Buchstabe a), b), c) oder d) erwähnten öffentlichen Auftraggebern
bestehen,

2. öffentliches Unternehmen: ein Unternehmen, das eine Tätigkeit erwähnt in Titel III des Gesetzes vom
15. Juni 2006 über öffentliche Aufträge und bestimmte Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträge, nachstehend Gesetz
vom 15. Juni 2006 genannt, ausübt, auf das öffentliche Auftraggeber aufgrund der Eigentumsverhältnisse, der
finanziellen Beteiligung oder der für das Unternehmen geltenden Vorschriften unmittelbar oder mittelbar einen
beherrschenden Einfluss ausüben können. Es wird vermutet, dass öffentliche Auftraggeber einen beherrschenden
Einfluss auf ein Unternehmen ausüben, wenn sie unmittelbar oder mittelbar:

— die Mehrheit des Kapitals des Unternehmens halten oder

— über die Mehrheit der mit den Anteilen am Unternehmen verbundenen Stimmrechte verfügen oder

— mehr als die Hälfte der Mitglieder des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgans des Unternehmens
ernennen können,

3. Auftraggeber: eine privatrechtliche Person, die eine in Titel IV des Gesetzes vom 15. Juni 2006 erwähnte Tätigkeit
auf der Grundlage von besonderen oder ausschließlichen Rechten im Sinne von Artikel 2 Nr. 3 dieses Gesetzes ausübt,

4. zentrale Beschaffungs- oder Auftragsstelle: einen öffentlichen Auftraggeber im Sinne von Nr. 1 oder eine
europäische öffentliche Einrichtung, der/die

a) für öffentliche Auftraggeber, öffentliche Unternehmen oder Auftraggeber Lieferungen oder Dienstleistungen
beschafft oder

b) für öffentliche Auftraggeber, öffentliche Unternehmen oder Auftraggeber öffentliche Aufträge oder Aufträge
über Bauleistungen, Lieferungen oder Dienstleistungen vergibt oder entsprechende Rahmenvereinbarungen schließt,

5. Unternehmer, Lieferant und Dienstleistungserbringer: natürliche oder juristische Personen oder öffentliche
Einrichtungen oder Gruppen dieser Personen oder Einrichtungen, die auf dem Markt die Ausführung von
Bauleistungen, die Errichtung von Bauwerken, die Lieferung von Waren beziehungsweise die Erbringung von
Dienstleistungen anbieten,

6. Bewerber: einen Unternehmer, Lieferanten oder Dienstleistungserbringer, der einen Teilnahmeantrag im
Hinblick auf seine Auswahl im Rahmen eines öffentlichen Auftrags oder eines Auftrags einreicht,

7. Teilnahmeantrag: die schriftliche und ausdrückliche Willensbekundung eines Bewerbers, im Rahmen eines
Auftrags, einer Liste ausgewählter Bewerber oder eines Prüfungssystems ausgewählt zu werden,

8. Auswahl: den Beschluss eines öffentlichen Auftraggebers über die Auswahl der Bewerber oder Bieter auf der
Grundlage des Zugangsrechts und der qualitativen Auswahl,

9. ausgewählter Bewerber: einen bei der Auswahl gewählten Bewerber,
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10. Bieter, auch Submittent genannt: einen Unternehmer, Lieferanten, Dienstleistungserbringer oder ausgewählten
Bewerber, der ein Angebot für einen öffentlichen Auftrag oder einen Auftrag abgibt,

11. Angebot: die Verpflichtung des Bieters, den Auftrag auf der Grundlage der Auftragsunterlagen und zu den von
ihm gebotenen Bedingungen auszuführen,

12. Auftragnehmer: den Bieter, mit dem der öffentliche Auftrag oder der Auftrag geschlossen wird.

Art. 3 - Für die Anwendung von Titel 2 des vorliegenden Gesetzes bezeichnet der Ausdruck:

1. öffentlicher Auftrag: den zwischen einem oder mehreren Unternehmern, Lieferanten oder Dienstleistungser-
bringern und einem oder mehreren öffentlichen Auftraggebern oder öffentlichen Unternehmen geschlossenen
entgeltlichen Vertrag über die Ausführung von Bauleistungen, die Lieferung von Waren oder die Erbringung von
Dienstleistungen,

2. öffentlicher Bauauftrag: einen öffentlichen Auftrag über die Ausführung oder gleichzeitig die Planung und die
Ausführung von Bauvorhaben im Zusammenhang mit einer der in Abteilung 45 des Gemeinsamen Vokabulars für
öffentliche Aufträge (CPV) genannten Tätigkeiten oder über ein Bauwerk oder die Erbringung einer Bauleistung,
gleichgültig mit welchen Mitteln, gemäß den vom öffentlichen Auftraggeber oder öffentlichen Unternehmen genannten
Bedürfnissen. Ein ″Bauwerk″ ist das Ergebnis einer Gesamtheit von Hoch- oder Tiefbauarbeiten, das seinem Wesen
nach eine wirtschaftliche oder technische Funktion erfüllen soll,

3. öffentlicher Lieferauftrag: einen öffentlichen Auftrag über den Kauf, das Leasing, die Miete, die Pacht oder den
Ratenkauf, mit oder ohne Kaufoption, von Waren, der kein Bauauftrag ist.

Ein öffentlicher Auftrag über die Lieferung von Waren, der das Verlegen und die Installation lediglich als
Nebenarbeiten umfasst, gilt als öffentlicher Lieferauftrag,

4. öffentlicher Dienstleistungsauftrag: einen öffentlichen Auftrag über die Erbringung von in den Anlagen 1 und 2
zu vorliegendem Gesetz erwähnten Dienstleistungen, der kein öffentlicher Bau- oder Lieferauftrag ist.

Ein öffentlicher Auftrag, der sowohl Lieferungen als auch Dienstleistungen umfasst, gilt als öffentlicher
Dienstleistungsauftrag, wenn der Wert der betreffenden Dienstleistungen den Wert der in den öffentlichen Auftrag
einbezogenen Lieferungen übersteigt.

Ein öffentlicher Auftrag über die Erbringung von Dienstleistungen, der Tätigkeiten im Sinne von Abteilung 45 des
Gemeinsamen Vokabulars für öffentliche Aufträge lediglich als Nebenarbeiten im Verhältnis zum Hauptauftragsge-
genstand umfasst, gilt als öffentlicher Dienstleistungsauftrag,

5. offenes Verfahren: ein Vergabeverfahren, das nur auf Aufträge, die den Schwellenwert für die europäische
Bekanntmachung nicht erreichen, anwendbar ist, bei dem alle interessierten Unternehmer, Lieferanten oder
Dienstleistungserbringer ein Angebot abgeben können und die Sitzung für die Öffnung der Angebote öffentlich ist,

6. nicht offenes Verfahren: ein Vergabeverfahren, bei dem sich alle interessierten Unternehmer, Lieferanten oder
Dienstleistungserbringer um die Teilnahme bewerben können und nur die vom öffentlichen Auftraggeber oder
öffentlichen Unternehmen ausgewählten Bewerber ein Angebot abgeben und der Sitzung für die Öffnung der Angebote
beiwohnen können,

7. Verhandlungsverfahren ohne Bekanntmachung: ein Vergabeverfahren, bei dem der öffentliche Auftraggeber
oder das öffentliche Unternehmen sich an Unternehmer, Lieferanten oder Dienstleistungserbringer seiner Wahl wendet
und mit einem oder mehreren von ihnen über die Bedingungen des öffentlichen Auftrags verhandelt,

8. Verhandlungsverfahren mit Bekanntmachung: ein Vergabeverfahren, bei dem der öffentliche Auftraggeber oder
das öffentliche Unternehmen die ausgewählten Bewerber nach vorhergehender Bekanntmachung zur Angebotsabgabe
auffordert und anschließend die Auftragsbedingungen verhandelt werden. Für Aufträge, die den Wert für die
europäische Bekanntmachung nicht erreichen, kann der König vorsehen, dass alle interessierten Unternehmer,
Lieferanten oder Dienstleistungserbringer ein Angebot abgeben können,

9. wettbewerblicher Dialog: ein Vergabeverfahren, bei dem sich alle interessierten Unternehmer, Lieferanten oder
Dienstleistungserbringer um die Teilnahme bewerben können und der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche
Unternehmen einen Dialog mit den für die Teilnahme an diesem Verfahren ausgewählten Bewerbern führt, um eine
oder mehrere seinen Bedürfnissen entsprechende Lösungen herauszuarbeiten, auf deren Grundlage/Grundlagen die
ausgewählten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert werden,

10. elektronische Auktion: ein iteratives Verfahren, bei dem mittels einer elektronischen Vorrichtung nach einer
ersten vollständigen Bewertung der Angebote jeweils neue, nach unten korrigierte Preise und/oder neue, auf
bestimmte Komponenten der Angebote abstellende Werte vorgelegt werden, und das eine automatische Klassifizierung
dieser Angebote ermöglicht. Folglich dürfen elektronische Auktionen für bestimmte Bau- und Dienstleistungsaufträge,
bei denen eine geistige Leistung zu erbringen ist, nicht eingesetzt werden,

11. öffentlicher Auftrag auf dem Wege eines Baubetreuungsvertrags: einen öffentlichen Auftrag, bei dem es sowohl
um die Finanzierung und gleichzeitig die Ausführung von Bauleistungen als auch gegebenenfalls um jegliche damit
verbundene Dienstleistung geht,

12. Rahmenvereinbarung: eine Vereinbarung zwischen einem oder mehreren öffentlichen Auftraggebern oder
öffentlichen Unternehmen und einem oder mehreren Unternehmern, Lieferanten oder Dienstleistungserbringern, die
zum Ziel hat, die Bedingungen für die öffentlichen Aufträge, die im Laufe eines bestimmten Zeitraums vergeben
werden sollen, festzulegen, insbesondere in Bezug auf den Preis und gegebenenfalls die in Aussicht genommenen
Mengen,

13. Vergabe eines öffentlichen Auftrags: den vom öffentlichen Auftraggeber oder öffentlichen Unternehmen
gefassten Beschluss zur Bestimmung des erfolgreichen Bieters,

14. Abschluss eines öffentlichen Auftrags: die Entstehung der vertraglichen Bindung zwischen dem öffentlichen
Auftraggeber oder öffentlichen Unternehmen und dem Auftragnehmer,

15. Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge: die mit der Verordnung (EG) Nr. 2195/2002 angenommene,
auf öffentliche Aufträge anwendbare Referenzklassifikation, abgekürzt CPV,

16. Militärausrüstung: eine Ausrüstung, die eigens zu militärischen Zwecken konzipiert oder für militärische
Zwecke angepasst wird und zum Einsatz als Waffe, Munition oder Kriegsmaterial bestimmt ist,

17. sensible Ausrüstung, sensible Bauleistungen und sensible Dienstleistungen: Ausrüstung, Bauleistungen und
Dienstleistungen für Sicherheitszwecke, bei denen Verschlusssachen verwendet werden oder die solche Verschlusssa-
chen erfordern und/oder beinhalten,
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18. zivile Beschaffungen: Aufträge, die nicht Artikel 15 unterliegen und die Beschaffung von nicht-militärischen
Bauleistungen, Lieferungen oder Dienstleistungen für logistische Zwecke zum Gegenstand haben und nach Maßgabe
von Artikel 18 § 2 Nr. 4 vergeben werden,

19. Verschlusssachen: Informationen beziehungsweise Material, denen/dem unabhängig von Form, Beschaffenheit
oder Art der Übermittlung ein Geheimhaltungsgrad zugewiesen ist oder für die/das eine Schutzbedürftigkeit
anerkannt wurde und die/das im Interesse der nationalen Sicherheit und nach den in einem Mitgliedstaat geltenden
Rechts- und Verwaltungsvorschriften gegen Missbrauch, Zerstörung, Entfernung, Bekanntgabe, Verlust oder Zugriff
durch Unbefugte oder jede andere Art der Preisgabe an Unbefugte geschützt werden müssen/muss,

20. Regierung: eine nationale, regionale oder lokale Behörde eines Mitgliedstaats oder eines Drittlands,

21. Krise: eine Situation in einem Mitgliedstaat oder einem Drittland, in der ein Schadensereignis eingetreten ist,
das deutlich über die Ausmaße von Schadensereignissen des täglichen Lebens hinausgeht und dabei Leben und
Gesundheit zahlreicher Menschen erheblich gefährdet oder einschränkt, eine erhebliche Auswirkung auf Sachwerte hat
oder lebensnotwendige Versorgungsmaßnahmen für die Bevölkerung erforderlich macht. Eine Krise liegt auch vor,
wenn das Eintreten eines solchen Schadensereignisses als unmittelbar bevorstehend angesehen wird. Bewaffnete
Konflikte und Kriege sind Krisen im Sinne des vorliegenden Gesetzes,

22. Unterauftrag: den zwischen einem Auftragnehmer und einem oder mehreren Unternehmern, Lieferanten oder
Dienstleistungserbringern geschlossenen entgeltlichen Vertrag über die Ausführung des betreffenden Auftrags, dessen
Gegenstand Bau-, Liefer- oder Dienstleistungen sind,

23. verbundenes Unternehmen: ein Unternehmen, auf das der erfolgreiche Bieter unmittelbar oder mittelbar einen
beherrschenden Einfluss ausüben kann, das seinerseits einen beherrschenden Einfluss auf den erfolgreichen Bieter
ausüben kann oder das ebenso wie der erfolgreiche Bieter dem beherrschenden Einfluss eines dritten Unternehmens
unterliegt, sei es aufgrund der Eigentumsverhältnisse, der finanziellen Beteiligung oder der für das Unternehmen
geltenden Vorschriften. Ein beherrschender Einfluss wird vermutet, wenn ein Unternehmen unmittelbar oder
mittelbar:

— die Mehrheit des gezeichneten Kapitals eines anderen Unternehmens hält oder

— über die Mehrheit der mit den Anteilen an einem anderen Unternehmen verbundenen Stimmrechte verfügt
oder

— mehr als die Hälfte der Mitglieder des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgans eines anderen
Unternehmens ernennen kann,

24. schriftlich: eine aus Wörtern oder Ziffern bestehende Darstellung, die gelesen, reproduziert und mitgeteilt
werden kann. Darin können auch elektronisch übermittelte und gespeicherte Informationen enthalten sein,

25. elektronisch: ein Verfahren, bei dem elektronische Geräte für die Verarbeitung - einschließlich digitaler
Kompression - und Speicherung von Daten zum Einsatz kommen und bei dem Informationen über Kabel, über Funk,
mit optischen Verfahren oder mit anderen elektromagnetischen Verfahren übertragen, weitergeleitet und empfangen
werden,

26. Lebenszyklus: alle aufeinander folgenden Phasen, die ein Produkt durchläuft, das heißt Forschung und
Entwicklung, industrielle Entwicklung, Herstellung, Reparatur, Modernisierung, Änderung, Instandhaltung, Logistik,
Schulung, Erprobung, Rücknahme und Beseitigung,

27. Forschung und Entwicklung: alle Tätigkeiten, die Grundlagenforschung, angewandte Forschung oder
experimentelle Entwicklung beinhalten, wobei letztere die Herstellung von technologischen Demonstrationssystemen,
das heißt von Vorrichtungen zur Demonstration der Leistungen eines neuen Konzepts oder einer neuen Technologie
in einem relevanten oder repräsentativen Umfeld einschließen kann,

28. Auftragsunterlagen: auf den Auftrag anwendbare Unterlagen einschließlich aller zusätzlichen Unterlagen und
der anderen Unterlagen, auf die sie verweisen. Gegebenenfalls umfassen sie die Auftragsbekanntmachung, das
Sonderlastenheft, das die auf den Auftrag anwendbaren Sonderbestimmungen enthält, und die von den Parteien
unterzeichnete Vereinbarung,

29. Los: eine Unterteilung eines Auftrags, die im Hinblick auf eine getrennte Ausführung im Prinzip einzeln
vergeben werden kann.

Art. 4 - Für die Anwendung von Titel 3 des vorliegenden Gesetzes bezeichnet der Ausdruck:

1. Auftrag: einen Vertrag, der von einem öffentlichen Auftrag nur insoweit abweicht, als er von einem oder
mehreren Auftraggebern im Sinne von Artikel 2 Nr. 3 geschlossen wird,

2. Bewerber, Teilnahmeantrag, Auswahl, ausgewählter Bewerber, Bieter, Angebot beziehungsweise Auftragneh-
mer: jeweils einen Grundbegriff, der von den Begriffsbestimmungen von Artikel 2 Nr. 6 bis 12 nur insoweit abweicht,
als sich hier auf einen Auftraggeber im Sinne von Artikel 2 Nr. 3 bezogen wird,

3. Bau-, Liefer- oder Dienstleistungsauftrag: einen Auftrag über Bauleistungen, Lieferungen oder Dienstleistungen
im Sinne von Artikel 3 Nr. 2 bis 4,

4. nicht offenes Verfahren: ein Vergabeverfahren, bei dem sich alle Unternehmer, Lieferanten oder Dienstleistungs-
erbringer um die Teilnahme bewerben können und nur die vom Auftraggeber im Sinne von Artikel 2 Nr. 3
ausgewählten Bewerber ein Angebot abgeben können,

5. Verhandlungsverfahren ohne Bekanntmachung, Verhandlungsverfahren mit Bekanntmachung beziehungsweise
wettbewerblicher Dialog: Vergabeverfahren, die von den in Artikel 3 Nr. 7, 8 und 9 definierten Verfahren nur insoweit
abweichen, als sie von einem Auftraggeber im Sinne von Artikel 2 Nr. 3 angewandt werden,

6. elektronische Auktion beziehungsweise Rahmenvereinbarung: das Verfahren oder die Vereinbarung, die von
den in Artikel 3 Nr. 10 und 12 definierten Verfahren beziehungsweise Vereinbarungen nur insoweit abweichen, als sie
von einem Auftraggeber im Sinne von Artikel 2 Nr. 3 angewandt werden,

7. Vergabe eines öffentlichen Auftrags beziehungsweise Abschluss eines öffentlichen Auftrags: jeweils einen
Grundbegriff, der von den Begriffsbestimmungen von Artikel 3 Nr. 13 und 14 nur insoweit abweicht, als sich hier auf
einen Auftraggeber im Sinne von Artikel 2 Nr. 3 bezogen wird,

8. Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge, Militärausrüstung, sensible Ausrüstung, sensible Bauleistun-
gen und sensible Dienstleistungen, zivile Beschaffungen, Verschlusssachen, Regierung, Krise, Unterauftrag, verbun-
denes Unternehmen, schriftlich, elektronisch, Lebenszyklus, Forschung und Entwicklung, Auftragsunterlagen
beziehungsweise Los: jeweils einen Grundbegriff mit derselben Tragweite wie die Begriffsbestimmungen von Artikel 3
Nr. 15 bis 29.
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TITEL 2 — Öffentliche Aufträge

KAPITEL 1 — Allgemeine Grundsätze

Art. 5 - Öffentliche Auftraggeber und öffentliche Unternehmen behandeln alle Unternehmer, Lieferanten und
Dienstleistungserbringer gleich, nichtdiskriminierend und gehen in transparenter Weise vor.

Art. 6 - Öffentliche Aufträge werden auf der Grundlage eines Wettbewerbs nach Prüfung des Zugangsrechts,
nach qualitativer Auswahl und nach Prüfung der Angebote der Teilnehmer vergeben, und zwar gemäß einem der in
Kapitel 4 bestimmten Vergabeverfahren.

Art. 7 - § 1 - Öffentliche Aufträge werden zu Pauschalpreisen vergeben.

Die Vergabe eines öffentlichen Auftrags zu Pauschalpreisen schließt die Preisrevision aufgrund bestimmter
wirtschaftlicher oder sozialer Faktoren nicht aus.

Die Revision muss der Preisentwicklung der Hauptkomponenten des Selbstkostenpreises entsprechen. Der König
legt die Modalitäten der Revision fest und kann sie auferlegen für Aufträge, die einen bestimmten Wert oder bestimmte
Ausführungsfristen, die Er festlegt, erreichen.

Wenn ein Unternehmer, ein Lieferant oder ein Dienstleistungserbringer Unterauftragnehmer, auch Subunterneh-
mer genannt, in Anspruch nimmt, müssen diese gegebenenfalls gemäß den vom König festzulegenden Modalitäten
und in dem Maße, das der Art der von ihnen erbrachten Leistungen entspricht, an der Preisrevision beteiligt sein.

§ 2 - Öffentliche Aufträge können ohne pauschale Preisfestsetzung vergeben werden:

1. in Ausnahmefällen bei Bauleistungen, Lieferungen oder Dienstleistungen, die komplex sind oder bei denen eine
neue Technik eingeführt wird und die mit bedeutenden technischen Risiken verbunden sind, sodass mit der
Ausführung der Leistungen begonnen werden muss, obwohl alle damit verbundenen Durchführungsbedingungen
und Auflagen nicht vollständig bestimmt werden können,

2. unter außergewöhnlichen und unvorhersehbaren Umständen, wenn Aufträge sich auf dringende Bauleistungen,
Lieferungen oder Dienstleistungen beziehen, deren Art und Durchführungsbedingungen nicht leicht zu ermitteln sind.

Art. 8 - Zahlungen dürfen nur für erbrachte und angenommene Leistungen erfolgen. Als solche gelten gemäß
den in den Auftragsunterlagen vorgesehenen Bestimmungen vom öffentlichen Auftraggeber oder öffentlichen
Unternehmen genehmigte Belieferungen für die Ausführung des Auftrags.

Es können jedoch gemäß den vom König festgelegten Bedingungen Vorschüsse gewährt werden.

Art. 9 - § 1 - Unbeschadet der Anwendung anderer Verbotsbestimmungen aus einem Gesetz, einem Dekret, einer
Ordonnanz, einer Verordnung oder einer Satzung ist es Beamten, öffentlichen Amtsträgern oder anderen in irgendeiner
Weise mit dem öffentlichen Auftraggeber oder dem öffentlichen Unternehmen verbundenen Personen verboten, sich in
irgendeiner Weise unmittelbar oder mittelbar in die Vergabe und Ausführung eines öffentlichen Auftrags einzuschal-
ten, sobald sie dadurch persönlich oder über eine Mittelsperson in einen Interessenkonflikt mit einem Bewerber oder
Bieter geraten könnten.

§ 2 - Ein solcher Interessenkonflikt wird jedenfalls vermutet, wenn:

1. zwischen einem Beamten, einem öffentlichen Amtsträger oder einer in § 1 erwähnten natürlichen Person und
einem Bewerber, einem Bieter oder einer anderen natürlichen Person, die für Rechnung eines Bewerbers oder Bieters
Weisungs- oder Verwaltungsbefugnisse ausübt, in gerader Linie bis zum dritten Grad und in der Seitenlinie bis zum
vierten Grad eine Blutsverwandtschaft oder eine Schwägerschaft oder ein gesetzliches Zusammenwohnen vorliegt,

2. ein Beamter, ein öffentlicher Amtsträger oder eine in § 1 erwähnte natürliche Person selbst oder über eine
Mittelsperson Eigentümer, Miteigentümer oder aktiver Teilhaber eines sich bewerbenden oder bietenden Unterneh-
mens ist oder de jure oder de facto selbst oder über eine Mittelsperson Weisungs- oder Verwaltungsbefugnisse ausübt.

Beamte, öffentliche Amtsträger oder natürliche Personen, die sich in einer dieser Lagen befinden, sind verpflichtet,
sich für befangen zu erklären.

§ 3 - Wenn Beamte, öffentliche Amtsträger oder in § 1 erwähnte natürliche oder juristische Personen selbst oder
über eine Mittelsperson Aktien oder Anteile in Höhe von mindestens fünf Prozent des Gesellschaftskapitals eines sich
bewerbenden oder bietenden Unternehmens halten, sind sie verpflichtet, den öffentlichen Auftraggeber oder das
öffentliche Unternehmen davon in Kenntnis zu setzen.

Art. 10 - Handlungen, Vereinbarungen oder Absprachen, die die normalen Wettbewerbsbedingungen verfäl-
schen könnten, sind verboten. Teilnahmeanträge oder Angebote, die aufgrund einer solchen Handlung, Vereinbarung
oder Absprache abgegeben werden, sind abzulehnen.

Führt eine derartige Handlung, Vereinbarung oder Absprache zum Abschluss eines öffentlichen Auftrags, so muss
der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen die bei Nichteinhaltung der Auftragsklauseln
vorgesehenen Maßnahmen anwenden, es sei denn, er entscheidet durch einen mit Gründen versehenen Beschluss
anders darüber.

Art. 11 - Der König legt die Regeln fest, die auf die Kommunikationsmittel zwischen öffentlichen Auftraggebern
und öffentlichen Unternehmen und Unternehmern, Lieferanten und Dienstleistungserbringern anwendbar sind. Die
gewählten Kommunikationsmittel müssen allgemein verfügbar sein; sie dürfen daher nicht dazu führen, dass der
Zugang zum Vergabeverfahren beschränkt wird.

Art. 12 - Öffentliche Auftraggeber oder öffentliche Unternehmen geben vorbehaltlich vertraglich erworbener
Rechte keine ihnen von den Unternehmern, Lieferanten oder Dienstleistungserbringern übermittelten und von diesen
als vertraulich eingestuften Informationen weiter. Dazu gehören insbesondere technische Geheimnisse und Betriebs-
geheimnisse und vertrauliche Aspekte der Angebote selbst.

Öffentliche Auftraggeber oder öffentliche Unternehmen können Auflagen zum Schutz der Vertraulichkeit der
Informationen erteilen, die sie den Bewerbern und Bietern zur Verfügung stellen.

Jedenfalls haben Bewerber, Bieter und Dritte unter keinen Umständen Zugang zu den Unterlagen in Bezug auf das
Verfahren zur Auftragsvergabe, solange der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen keinen
Beschluss über die Auswahl der Bewerber, die Ordnungsmäßigkeit der Angebote, die Auftragsvergabe beziehungs-
weise den Verzicht auf die Fortsetzung des Verfahrens gefasst hat.
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KAPITEL 2 — Anwendungsbereich

Art. 13 - Wenn öffentliche Auftraggeber und öffentliche Unternehmen, sofern letztere eine in Titel III des Gesetzes
vom 15. Juni 2006 erwähnte Tätigkeit ausüben, öffentliche Aufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit
vergeben, unterliegen sie der Anwendung des vorliegenden Gesetzes.

Art. 14 - Öffentliche Auftraggeber oder öffentliche Unternehmen, die eine zentrale Beschaffungs- oder Auftrags-
stelle wie in Artikel 2 Nr. 4 definiert in Anspruch nehmen, sind von der Verpflichtung, ein Vergabeverfahren selbst zu
organisieren, befreit.

Handelt es sich bei der zentralen Beschaffungs- oder Auftragsstelle um eine europäische öffentliche Einrichtung,
ist der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen ebenfalls von dieser Verpflichtung befreit, sofern:

— die von dieser Einrichtung angewandten Vergaberegeln mit allen Bestimmungen der Richtlinie 2009/81/EG im
Einklang stehen und

— gegen die Auftragsvergaben wirksame Rechtsbehelfe eingelegt werden können, die den in dieser Richtlinie
vorgesehenen Rechtsbehelfen vergleichbar sind.

Art. 15 - Vorliegendes Gesetz gilt für öffentliche Aufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit, die
Folgendes zum Gegenstand haben:

1. Lieferung von Militärausrüstung, einschließlich dazugehöriger Teile, Bauteile und/oder Bausätze,

2. Lieferung von sensibler Ausrüstung, einschließlich dazugehöriger Teile, Bauteile und/oder Bausätze,

3. Bauleistungen, Lieferungen und Dienstleistungen in unmittelbarem Zusammenhang mit der in Nr. 1 und 2
genannten Ausrüstung in allen Phasen ihres Lebenszyklus,

4. Bau- und Dienstleistungen speziell für militärische Zwecke oder sensible Bauleistungen und sensible
Dienstleistungen.

Vorliegendes Gesetz gilt unbeschadet der Anwendung der Artikel 36, 51, 52, 62 und 346 des Vertrags über die
Arbeitsweise der Europäischen Union.

Art. 16 - Ein öffentlicher Auftrag über Bauleistungen, Lieferungen oder Dienstleistungen, die unter vorliegendes
Gesetz und teilweise unter das Gesetz vom 15. Juni 2006 über öffentliche Aufträge und bestimmte Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsaufträge fallen, wird gemäß vorliegendem Gesetz vergeben, sofern die Vergabe eines einzigen
öffentlichen Auftrags aus objektiven Gründen gerechtfertigt ist.

Die Vergabe eines öffentlichen Auftrags über Bauleistungen, Lieferungen oder Dienstleistungen, die zu einem Teil
unter vorliegendes Gesetz fallen, während der andere Teil weder unter vorliegendes Gesetz noch unter das Gesetz vom
15. Juni 2006 fällt, unterliegt nicht vorliegendem Gesetz, sofern die Vergabe eines einzigen öffentlichen Auftrags aus
objektiven Gründen gerechtfertigt ist.

Die Entscheidung über die Vergabe eines einzigen öffentlichen Auftrags darf jedoch nicht zu dem Zweck getroffen
werden, Aufträge von der Anwendung des vorliegenden Gesetzes oder des Gesetzes vom 15. Juni 2006 auszunehmen.

KAPITEL 3 — Ausnahmen

Art. 17 - Die in vorliegendem Kapitel genannten Vorschriften, Verfahren oder Regelungen, Programme oder
öffentlichen Aufträge dürfen ausnahmslos nicht zur Umgehung der Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes
angewandt werden.

Art. 18 - § 1 - Vorliegendes Gesetz gilt nicht für öffentliche Aufträge, die:

1. besonderen Verfahrensregeln einer zwischen einem oder mehreren Mitgliedstaaten und einem oder mehreren
Drittländern geschlossenen internationalen Übereinkunft oder Vereinbarung unterliegen,

2. besonderen Verfahrensregeln einer geschlossenen internationalen Übereinkunft oder Vereinbarung im
Zusammenhang mit der Stationierung von Truppen unterliegen, die Unternehmen eines Mitgliedstaats oder eines
Drittlands betrifft,

3. besonderen Verfahrensregeln einer internationalen Organisation unterliegen, die für ihre Zwecke Beschaffungen
tätigt, oder für Aufträge, die von einem Mitgliedstaat nach diesen Regeln vergeben werden müssen.

§ 2 - Vorliegendes Gesetz findet keine Anwendung auf:

1. öffentliche Aufträge, bei denen die Anwendung der Vorschriften des vorliegenden Gesetzes einen Mitgliedstaat
zwingen würde, Auskünfte zu erteilen, deren Preisgabe seines Erachtens nach seinen wesentlichen Sicherheitsinteres-
sen widerspricht,

2. öffentliche Aufträge für die Zwecke nachrichtendienstlicher Tätigkeiten,

3. öffentliche Aufträge, die im Rahmen eines Kooperationsprogramms vergeben werden, das auf Forschung und
Entwicklung beruht und von mindestens zwei Mitgliedstaaten für die Entwicklung eines neuen Produkts und
gegebenenfalls die späteren Phasen des gesamten oder eines Teils des Lebenszyklus dieses Produkts durchgeführt
wird. Beim Abschluss eines solchen Kooperationsprogramms allein zwischen Mitgliedstaaten teilen die Mitgliedstaaten
der Europäischen Kommission den Anteil der Forschungs- und Entwicklungsausgaben an den Gesamtkosten des
Programms, die Vereinbarung über die Kostenteilung und gegebenenfalls den geplanten Anteil der Beschaffungen je
Mitgliedstaat mit,

4. öffentliche Aufträge, die in einem Drittland vergeben werden, einschließlich ziviler Beschaffungen im Rahmen
des Einsatzes von Truppen außerhalb des Gebiets der Union, wenn der Einsatz es erfordert, dass sie mit im
Einsatzgebiet ansässigen Unternehmern, Lieferanten oder Dienstleistungserbringern geschlossen werden,

5. öffentliche Dienstleistungsaufträge, die den Erwerb oder die Miete von Grundstücken oder vorhandenen
Gebäuden oder anderem unbeweglichen Vermögen oder Rechte daran zum Gegenstand haben, ungeachtet der
Finanzierungsmodalitäten dieser Aufträge,

6. öffentliche Aufträge, die eine Regierung an eine andere Regierung vergibt und die Folgendes betreffen:

a) Lieferung von Militärausrüstung oder sensibler Ausrüstung,

b) in unmittelbarem Zusammenhang mit dieser Ausrüstung stehende Bau- und Dienstleistungen oder

c) Bau- und Dienstleistungen speziell für militärische Zwecke oder sensible Bauleistungen und sensible
Dienstleistungen,
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7. Schieds- und Schlichtungsleistungen,

8. Finanzdienstleistungen mit Ausnahme von Versicherungsdienstleistungen,

9. Arbeitsverträge,

10. Forschungs- und Entwicklungsdienstleistungen. Das Gesetz gilt jedoch für öffentliche Aufträge, deren
Ergebnisse ausschließlich Eigentum des öffentlichen Auftraggebers oder des öffentlichen Unternehmens für seinen
Gebrauch bei der Ausübung seiner eigenen Tätigkeit sind und bei denen die Dienstleistung vollständig durch den
öffentlichen Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen vergütet wird.

KAPITEL 4 — Vergabeverfahren

Abschnitt 1 — Bekanntmachung

Art. 19 - Außer in vorliegendem Gesetz vorgesehenen Ausnahmen und unbeschadet der europäischen Bekannt-
machung ab bestimmten Werten unterliegen öffentliche Aufträge einer angemessenen Bekanntmachung, deren
Modalitäten der König festlegt.

Die Veröffentlichung im Anzeiger der Ausschreibungen ist kostenlos, insofern die Angaben durch elektronische
Online-Dateneingaben oder durch Datenübertragungen zwischen Systemen, die eine automatisierte und strukturierte
Veröffentlichung ermöglichen, eingegeben werden.

Abschnitt 2 — Zugangsrecht und qualitative Auswahl

Art. 20 - Der König legt die Regeln für das Zugangsrecht und die qualitative Auswahl der Bewerber und Bieter
fest.

Außer aus zwingenden Gründen des Allgemeininteresses ist ein Bewerber oder Bieter von der Teilnahme an einem
öffentlichen Auftrag auszuschließen, wenn der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen Kenntnis
davon hat, dass dieser Bewerber oder Bieter durch eine formell rechtskräftige gerichtliche Entscheidung wegen
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung, Bestechung, Betrug oder Geldwäsche, terroristischer Straftaten oder
Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten oder in Verbindung mit solchen Straftaten wegen
Anstiftung, Mittäterschaft oder Versuch verurteilt worden ist. Der König kann bei kleinen Aufträgen unter einem von
Ihm festgelegten Wert von diesem Grundsatz abweichen.

Der König regelt die Folgen für ein Angebot, das von einer natürlichen Person abgegeben wird, wenn im Laufe des
Vergabeverfahrens eine juristische Person an die Stelle dieser Person tritt. Er kann diesen Personen eine
gesamtschuldnerische Haftung auferlegen.

Art. 21 - Unternehmer, Lieferanten und Dienstleistungserbringer aus Drittländern außerhalb der Europäischen
Union dürfen einen Teilnahmeantrag oder ein Angebot in Anwendung des vorliegenden Titels nur abgeben, wenn sie
sich dafür auf einen internationalen Vertrag oder einen Akt einer internationalen Organisation innerhalb der im
betreffenden Akt vorgesehenen Grenzen und Bedingungen berufen können.

Eine umfassendere Bestimmung kann in der Auftragsbekanntmachung oder in deren Ermangelung in einer
anderen Auftragsunterlage vorgesehen werden.

Abschnitt 3 — Vergabeverfahren
Unterabschnitt 1 - Ausschreibung, Angebotsaufruf und Verhandlungsverfahren mit Bekanntmachung

Art. 22 - Öffentliche Aufträge werden im nicht offenen Verfahren, entweder auf dem Wege einer nicht offenen
Ausschreibung oder auf dem Wege eines nicht offenen Angebotsaufrufs, oder im Verhandlungsverfahren mit
Bekanntmachung vergeben.

Nur öffentliche Aufträge, die die Werte für die europäische Bekanntmachung nicht erreichen, dürfen im offenen
Verfahren vergeben werden, entweder auf dem Wege einer offenen Ausschreibung oder auf dem Wege eines offenen
Angebotsaufrufs.

Der König bestimmt die Organisation dieser Vergabeverfahren. Er kann öffentliche Aufträge, auf die Artikel 346
Absatz 1 Buchstabe b) des Vertrags über die Arbeitsweise der Europäischen Union Anwendung findet, spezifischen
Vergaberegeln unterwerfen.

Art. 23 - Beschließt ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen, den öffentlichen Auftrag auf
dem Wege einer Ausschreibung zu vergeben, so muss er/es diesen dem Bieter erteilen, der das niedrigste
ordnungsgemäße Angebot abgegeben hat; andernfalls hat er/es eine Pauschalentschädigung zu zahlen, die auf zehn
Prozent des Betrags dieses Angebots ohne Mehrwertsteuer festgesetzt ist. Diese Pauschalentschädigung wird
gegebenenfalls durch eine Entschädigung ergänzt im Hinblick auf eine vollständige Wiedergutmachung des Schadens,
wenn dieser auf eine Bestechungshandlung im Sinne von Artikel 2 des am 4. November 1999 in Straßburg
verabschiedeten Zivilrechtsübereinkommens über Korruption zurückzuführen ist.

Zur Bestimmung des niedrigsten ordnungsgemäßen Angebots trägt der öffentliche Auftraggeber oder das
öffentliche Unternehmen den angebotenen Preisen und anderen ausrechenbaren Faktoren Rechnung, die mit Sicherheit
seine Ausgaben erhöhen werden.

Art. 24 - Beschließt ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen, den öffentlichen Auftrag auf
dem Wege eines Angebotsaufrufs zu vergeben, so muss er/es diesen dem Bieter erteilen, der unter Berücksichtigung
der Zuschlagskriterien das aus Sicht des öffentlichen Auftraggebers oder des öffentlichen Unternehmens wirtschaftlich
günstigste ordnungsgemäße Angebot abgegeben hat.

Zuschlagskriterien müssen in der Auftragsbekanntmachung oder in einer anderen Auftragsunterlage angegeben
werden. Diese Kriterien müssen mit dem Auftragsgegenstand zusammenhängen und einen objektiven Vergleich der
Angebote auf der Grundlage eines Werturteils ermöglichen. Kriterien sind beispielsweise Qualität, Preis, technischer
Wert, Ästhetik und Zweckmäßigkeit, Umwelteigenschaften, Betriebskosten, Kosten während der gesamten Lebens-
dauer, Rentabilität, Kundendienst und technische Hilfe, Lieferzeitpunkt und Lieferungs- oder Ausführungsfrist,
Garantien für Ersatzteile, Versorgungssicherheit, Interoperabilität und Eigenschaften beim Einsatz.

Für öffentliche Aufträge, die den Wert für die europäische Bekanntmachung erreichen, präzisiert der öffentliche
Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen die relative Gewichtung der einzelnen Zuschlagskriterien, die
gegebenenfalls mittels einer Marge angegeben werden kann, deren größte Bandbreite angemessen sein muss. Wenn
eine solche Gewichtung aus nachvollziehbaren Gründen nicht möglich ist, werden die Kriterien in der absteigenden
Reihenfolge ihrer Bedeutung angegeben.
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Für öffentliche Aufträge, die den vorerwähnten Wert nicht erreichen, präzisiert der öffentliche Auftraggeber oder
das öffentliche Unternehmen entweder ihre in vorhergehendem Absatz vorgesehene relative Gewichtung oder die
absteigende Reihenfolge ihrer Bedeutung. Ansonsten haben Zuschlagskriterien den gleichen Wert.

Unterabschnitt 2 — Verhandlungsverfahren

Art. 25 - Öffentliche Aufträge dürfen nur in folgenden Fällen im Verhandlungsverfahren ohne Bekanntmachung
vergeben werden, wobei wenn möglich vorher mehrere Unternehmer, Lieferanten oder Dienstleistungserbringer
angesprochen worden sind:

1. bei einem öffentlichen Bau-, Liefer- oder Dienstleistungsauftrag:

a) wenn die zu genehmigende Ausgabe für einen öffentlichen Auftrag die vom König festgelegten Werte ohne
Mehrwertsteuer nicht übersteigt,

b) wenn die Ausnahme von Artikel 346 des Vertrags über die Arbeitsweise der Europäischen Union geltend
gemacht wird. Diese Ausnahme kann nur geltend gemacht werden, wenn dies aus Gründen der öffentlichen Sicherheit
gerechtfertigt ist oder der Schutz der wesentlichen Sicherheitsinteressen eines oder mehrerer Mitgliedstaaten dies
gebietet,

c) wenn im Rahmen eines nicht offenen Verfahrens, eines Verhandlungsverfahrens mit Bekanntmachung oder eines
wettbewerblichen Dialogs keine oder keine geeigneten Teilnahmeanträge oder Angebote abgegeben worden sind,
insofern die ursprünglichen Auftragsbedingungen nicht grundlegend geändert werden; der Europäischen Kommission
muss in diesem Fall ein Bericht vorgelegt werden, wenn sie dies wünscht.

Ist das erste Verfahren ein offenes Verfahren für einen öffentlichen Auftrag, der den Wert für die europäische
Bekanntmachung nicht erreicht wie in Artikel 22 Absatz 2 erwähnt, gilt diese Bestimmung ebenfalls,

d) wenn im Rahmen eines nicht offenen Verfahrens, eines Verhandlungsverfahrens mit Bekanntmachung oder
eines wettbewerblichen Dialogs keine ordnungsgemäßen Angebote oder nur unannehmbare Angebote abgegeben
worden sind, insofern der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen alle Bieter anspricht, die den
Anforderungen im Bereich qualitative Auswahl genügen und beim ersten Verfahren ein formal ordnungsgemäßes
Angebot eingereicht haben, und insofern die ursprünglichen Bedingungen des öffentlichen Auftrags nicht grundlegend
geändert werden.

Ist das erste Verfahren ein offenes Verfahren für einen öffentlichen Auftrag, der den Wert für die europäische
Bekanntmachung nicht erreicht wie in Artikel 22 Absatz 2 erwähnt, gilt diese Bestimmung ebenfalls.

Bei einem ersten Verfahren mit obligatorischer europäischer Bekanntmachung dürfen nur Bieter, die den
vorerwähnten Anforderungen und Bedingungen genügen, angesprochen werden.

Bei einem ersten Verfahren ohne obligatorische europäische Bekanntmachung kann der öffentliche Auftraggeber
oder das öffentliche Unternehmen im Hinblick auf eine Ausweitung des Wettbewerbs ebenfalls Unternehmer,
Lieferanten oder Dienstleistungserbringer ansprechen, die seiner Ansicht nach den Anforderungen in den Bereichen
Zugangsrecht und qualitative Auswahl genügen können, ungeachtet ob sie ein Angebot im Rahmen des ersten
Verfahrens abgegeben haben oder nicht,

e) wenn dringliche Gründe aufgrund einer Krise es nicht zulassen, die Fristen, auch nicht die vom König
festgelegten verkürzten Fristen, einzuhalten, die für das nicht offene Verfahren oder das Verhandlungsverfahren mit
Bekanntmachung vorgeschrieben sind,

f) soweit dies unbedingt erforderlich ist, wenn dringliche, zwingende Gründe im Zusammenhang mit Ereignissen,
die der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen nicht voraussehen konnten, es nicht zulassen, die
Fristen, auch nicht die vom König festgelegten verkürzten Fristen, einzuhalten, die für das nicht offene Verfahren oder
das Verhandlungsverfahren mit Bekanntmachung vorgeschrieben sind. Die angeführten Umstände zur Begründung
der zwingenden Dringlichkeit dürfen auf keinen Fall dem öffentlichen Auftraggeber oder dem öffentlichen
Unternehmen zuzuschreiben sein,

g) wenn der öffentliche Auftrag aus technischen Gründen oder aufgrund des Schutzes von ausschließlichen
Rechten nur einem bestimmten Unternehmer, Lieferanten oder Dienstleistungserbringer anvertraut werden kann,

2. bei einem öffentlichen Liefer- oder Dienstleistungsauftrag:

a) wenn es sich um Forschungs- und Entwicklungsleistungen handelt, die nicht aufgrund von Artikel 18 § 2 Nr. 10
ausgeschlossen sind,

b) wenn es sich um Erzeugnisse handelt, die ausschließlich zu Forschungs- und Entwicklungszwecken hergestellt
werden; dies gilt nicht für Serienfertigungen zum Nachweis der Marktfähigkeit eines Erzeugnisses oder zur Deckung
der Forschungs- und Entwicklungskosten,

3. bei einem öffentlichen Lieferauftrag:

a) wenn zusätzliche Lieferungen vom ursprünglichen Lieferanten durchzuführen sind, die entweder zur teilweisen
Erneuerung von gelieferten marktüblichen Waren oder Einrichtungen oder zur Erweiterung von bestehenden
Lieferungen oder Einrichtungen bestimmt sind, wenn ein Wechsel des Lieferanten dazu führen würde, dass der
öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen Waren mit unterschiedlichen technischen Merkmalen
kaufen müsste und dies eine technische Unvereinbarkeit oder unverhältnismäßige technische Schwierigkeiten bei
Gebrauch und Wartung mit sich bringen würde.

Die Laufzeit dieser Aufträge und der Daueraufträge darf fünf Jahre nicht überschreiten, abgesehen von
Ausnahmefällen, die unter Berücksichtigung der zu erwartenden Nutzungsdauer gelieferter Güter, Anlagen oder
Systeme und den durch einen Wechsel des Lieferanten entstehenden technischen Schwierigkeiten bestimmt werden,

b) wenn es sich um auf einer Warenbörse notierte und gekaufte Lieferungen handelt,

c) wenn Lieferungen zu besonders günstigen Bedingungen bei einem Lieferanten, der seine Geschäftstätigkeit
endgültig einstellt, oder bei Konkursverwaltern, Mandatsträgern, die mit einer Übertragung unter der Autorität des
Gerichts beauftragt sind, oder Liquidatoren im Rahmen eines Konkursverfahrens, eines Verfahrens der gerichtlichen
Reorganisation oder eines in den nationalen Rechtsvorschriften oder Regelungen vorgesehenen gleichartigen
Verfahrens gekauft werden,
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4. bei einem öffentlichen Bau- oder Dienstleistungsauftrag:

a) wenn zusätzliche Bau- oder Dienstleistungen, die weder in dem der Vergabe zugrunde liegenden Entwurf noch
im ursprünglich geschlossenen Vertrag vorgesehen sind, wegen eines unvorhergesehenen Ereignisses zur Ausführung
der darin beschriebenen Bau- oder Dienstleistung erforderlich sind, sofern der Auftrag an den Unternehmer oder
Dienstleistungserbringer vergeben wird, der diese Bau- oder Dienstleistung erbringt:

i) wenn sich diese zusätzlichen Bau- oder Dienstleistungen in technischer und wirtschaftlicher Hinsicht nicht ohne
wesentlichen Nachteil für den öffentlichen Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen vom ursprünglichen
Auftrag trennen lassen oder

ii) wenn diese Bau- oder Dienstleistungen zwar von der Ausführung des ursprünglichen Auftrags getrennt werden
können, aber für dessen Vollendung unbedingt erforderlich sind.

Für öffentliche Aufträge, die den Wert für die europäische Bekanntmachung erreichen, darf der Gesamtwert der
Aufträge für die zusätzlichen Bau- oder Dienstleistungen 50 Prozent des Wertes des ursprünglichen Auftrags nicht
überschreiten,

b) wenn neue Bau- oder Dienstleistungen, die in der Wiederholung gleichartiger Bau- oder Dienstleistungen
bestehen, vom gleichen öffentlichen Auftraggeber oder öffentlichen Unternehmen an den Auftragnehmer vergeben
werden, der den ursprünglichen Auftrag erhalten hat, sofern sie einem Grundentwurf entsprechen und dieser Entwurf
Gegenstand des ursprünglichen Auftrags war, der in einem nicht offenen Verfahren, einem Verhandlungsverfahren mit
Bekanntmachung oder einem wettbewerblichen Dialog vergeben wurde. Die Möglichkeit der Anwendung dieses
Verfahrens wird bereits beim Aufruf zum Wettbewerb für den ersten Auftrag angegeben.

Zudem muss der Beschluss zur Vergabe wiederkehrender Aufträge binnen fünf Jahren nach Abschluss des
ursprünglichen Auftrags erfolgen, abgesehen von Ausnahmefällen, die unter Berücksichtigung der zu erwartenden
Nutzungsdauer gelieferter Güter, Anlagen oder Systeme und den durch einen Wechsel des Auftragnehmers
entstehenden technischen Schwierigkeiten bestimmt werden.

Ist das erste Verfahren ein offenes Verfahren für einen öffentlichen Auftrag, der den Wert für die europäische
Bekanntmachung nicht erreicht wie in Artikel 22 Absatz 2 erwähnt, gilt diese Bestimmung ebenfalls,

5. bei Aufträgen im Zusammenhang mit der Bereitstellung von Luft- und Seeverkehrsdienstleistungen für die
Streit- oder Sicherheitskräfte eines Mitgliedstaats, die im Ausland eingesetzt werden beziehungsweise eingesetzt
werden sollen, wenn der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen diese Dienste bei Dienstleistungs-
erbringern beschaffen muss, die die Gültigkeit ihrer Angebote nur für so kurze Zeit garantieren, dass die Frist für das
nicht offene Verfahren oder das Verhandlungsverfahren mit Bekanntmachung, einschließlich der vom König
festgelegten verkürzten Fristen, nicht eingehalten werden kann.

Art. 26 - Bei einem Verhandlungsverfahren mit oder ohne Bekanntmachung gewährleistet der öffentliche
Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen, dass alle Bieter gleich behandelt werden. Insbesondere enthält er/es
sich jeder diskriminierenden Weitergabe von Informationen, durch die bestimmte Bieter begünstigt werden könnten.
Der König legt die übrigen Regeln des Verhandlungsverfahrens ohne Bekanntmachung fest.

Unterabschnitt 3 — Wettbewerblicher Dialog

Art. 27 - Ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen kann den wettbewerblichen Dialog nur
bei einem besonders komplexen Auftrag anwenden, wenn:

1. er/es objektiv nicht in der Lage ist, die technischen Mittel zu bestimmen, die seinen Bedürfnissen gerecht
werden können, oder zu beurteilen, was der Markt an technischen, finanziellen oder rechtlichen Lösungen bieten kann,
und

2. seines Erachtens die Vergabe eines Auftrags im Wege eines offenen oder nicht offenen Verfahrens nicht möglich
ist.

Der König legt die Regeln fest, die bei einem wettbewerblichen Dialog einzuhalten sind. Zu diesen Regeln gehören
unter anderem:

— die Gleichbehandlung aller Teilnehmer beim Dialog,

— die Nichtweitergabe der Lösungsvorschläge oder anderer vertraulicher Informationen eines Teilnehmers am
Dialog an die anderen Teilnehmer ohne seine Zustimmung.

Unterabschnitt 4 — Spezifische oder zusätzliche Aufträge und Verfahren

Art. 28 - Ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen kann unter den vom König festgelegten
Bedingungen einen öffentlichen Auftrag auf dem Wege eines Baubetreuungsvertrags vergeben.

Zu diesen Bedingungen gehören unter anderem:

— die Festlegung vertraglicher Garantien, die vom Betreuer verlangt werden können,

— die Pflicht für den Betreuer, alle einem Unternehmer in Anwendung der Artikel 1792 und 2270 des
Zivilgesetzbuches zufallenden Verpflichtungen zu übernehmen,

— die Pflicht für den Betreuer, entweder den gesetzlichen Verpflichtungen in Bezug auf die Zulassung von
Bauunternehmern nachzukommen oder Unternehmer in Anspruch zu nehmen, die diesen Verpflichtungen nachkom-
men, je nachdem ob er die Bauleistungen persönlich ausführt oder nicht.

Insofern es sich für Organisation und Leitung des öffentlichen Auftrags auf dem Wege eines Betreuungsvertrags
als notwendig erweist, darf der König bei der Festlegung der weiter oben erwähnten Bedingungen von den Gesetzen
vom 10. Januar 1824 über das Erbpachtrecht und über das Erbbaurecht abweichen.

Art. 29 - Im nicht offenen Verfahren oder im Verhandlungsverfahren mit Bekanntmachung oder gegebenenfalls
im offenen Verfahren kann ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen der Vergabe von Liefer-
und Dienstleistungsaufträgen eine elektronische Auktion vorausgehen lassen, insofern die Spezifikationen des
öffentlichen Auftrags hinreichend präzise beschrieben werden können.

Eine elektronische Auktion kann unter den gleichen Bedingungen bei einem erneuten Aufruf zum Wettbewerb der
Parteien einer Rahmenvereinbarung und für die im Rahmen eines dynamischen Beschaffungssystems vergebenen
Aufträge durchgeführt werden.

Elektronische Auktionen dürfen nicht missbräuchlich oder in einer Weise angewandt werden, durch die der
Wettbewerb behindert, eingeschränkt oder verfälscht wird oder der Auftragsgegenstand verändert wird.

Der König legt die Bedingungen fest, unter denen eine elektronische Auktion durchgeführt werden kann.
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Art. 30 - Ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen kann Rahmenvereinbarungen schlie-
ßen.

Die Auswahl der Parteien einer Rahmenvereinbarung und die Vergabe der auf dieser Vereinbarung beruhenden
öffentlichen Aufträge müssen auf der Grundlage der gleichen Zuschlagskriterien erfolgen.

Bei der Vergabe der auf einer Rahmenvereinbarung beruhenden öffentlichen Aufträge dürfen die bereits in dieser
Vereinbarung festgelegten Bedingungen nicht grundlegend geändert werden.

Mit Ausnahme von Sonderfällen, die unter Berücksichtigung der zu erwartenden Nutzungsdauer gelieferter
Güter, Anlagen oder Systeme und der durch einen Wechsel des Lieferanten entstehenden technischen Schwierigkeiten
bestimmt werden, darf die Laufzeit der Rahmenvereinbarung sieben Jahre nicht überschreiten.

Das Instrument der Rahmenvereinbarung darf nicht missbräuchlich oder in einer Weise angewandt werden, durch
die der Wettbewerb behindert, eingeschränkt oder verfälscht wird.

Der König legt die Bedingungen fest, die die Rahmenvereinbarung regeln.

Unterabschnitt 5 — Gemeinsame Bestimmungen

Art. 31 - Die Durchführung eines Verfahrens bringt nicht die Verpflichtung zur Vergabe oder zum Abschluss
eines öffentlichen Auftrags mit sich. Ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen kann auf die
Vergabe oder den Abschluss des öffentlichen Auftrags verzichten oder das Verfahren erneut einleiten, notfalls gemäß
einem anderen Verfahren.

Art. 32 - Ein öffentlicher Auftrag kann in mehrere Lose unterteilt werden.

In diesem Fall hat der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen das Recht, nur einige davon zu
vergeben und gegebenenfalls zu beschließen, dass die übrigen Lose Gegenstand eines oder mehrerer neuer öffentlicher
Aufträge sein werden, notfalls gemäß einem anderen Verfahren.

Art. 33 - § 1 - Ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen kann einen öffentlichen Auftrag
mit einem oder mehreren festen Abschnitten und einem oder mehreren bedingten Abschnitten vergeben, wenn er/es
die Notwendigkeit dafür nachweist. Der Auftragsabschluss betrifft den gesamten öffentlichen Auftrag, jedoch
verpflichtet sich der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen nur für die festen Abschnitte. Die
Durchführung jedes bedingten Abschnitts hängt von seinem Beschluss ab, der dem Auftragnehmer gemäß den in den
betreffenden Auftragsunterlagen vorgesehenen Modalitäten mitgeteilt wird.

§ 2 - Ein öffentlicher Auftrag kann sofort ab Abschluss gemäß den in den Auftragsunterlagen angegebenen
Modalitäten einmal oder mehrmals verlängert werden. Die Gesamtlaufzeit einschließlich Verlängerungen darf in der
Regel vier Jahre ab Auftragsabschluss nicht überschreiten.

Art. 34 - Bei einem gemeinsamen Auftrag für Rechnung verschiedener öffentlicher Auftraggeber oder öffentlicher
Unternehmen und gegebenenfalls privatrechtlicher Personen bestimmen die Betreffenden die Behörde oder das Organ,
die/das in ihrem gemeinsamen Namen als öffentlicher Auftraggeber auftreten wird. In den Auftragsunterlagen kann
für jede dieser Personen eine getrennte Zahlung vorgesehen werden.

KAPITEL 5 — Ausführungsbedingungen

Abschnitt 1 — Allgemeine Ausführungsregeln

Art. 35 - Der König legt die allgemeinen Regeln für die Ausführung öffentlicher Aufträge fest.

Er kann öffentliche Aufträge, auf die Artikel 346 Absatz 1 Buchstabe b) des Vertrags über die Arbeitsweise der
Europäischen Union Anwendung findet, spezifischen Ausführungsregeln unterwerfen.

Art. 36 - Unter Berücksichtigung der Grundsätze des Vertrags über die Arbeitsweise der Europäischen Union
kann ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen Ausführungsbedingungen auferlegen, insofern
sie nicht unmittelbar oder mittelbar zu einer Diskriminierung führen und sie in den Auftragsunterlagen angegeben
sind, mit denen beispielsweise folgende Zielsetzungen berücksichtigt werden können:

1. die Durchführung von Maßnahmen zur beruflichen Ausbildung für Arbeitslose oder Jugendliche,

2. die Förderung der Chancengleichheitspolitik hinsichtlich der Beschäftigung von Personen, die nicht ausreichend
im Arbeitsprozess eingegliedert sind,

3. die Bekämpfung der Arbeitslosigkeit,

4. die Verpflichtung, die Bestimmungen der grundlegenden Übereinkommen der Internationalen Arbeitsorgani-
sation, für den Fall, dass diese nicht bereits in das nationale Recht des Herstellungslands umgesetzt worden sind, im
Wesentlichen einzuhalten,

5. der Schutz der Umwelt.

Art. 37 - § 1 - Ein Bieter oder ein Auftragnehmer, der kein öffentlicher Auftraggeber ist, darf seine
Unterauftragnehmer für alle Unteraufträge, die nicht der in § 2 Nr. 2 genannten Bestimmung unterliegen, frei wählen.
Von ihm darf insbesondere nicht verlangt werden, potenzielle Unterauftragnehmer aus Gründen der Staatsangehö-
rigkeit zu diskriminieren.

§ 2 - In den Auftragsunterlagen kann insbesondere festgelegt sein, dass:

1. der Bieter, der kein öffentlicher Auftraggeber, öffentliches Unternehmen oder Auftraggeber ist, dazu verpflichtet
ist:

a) in seinem Angebot den Teil des öffentlichen Auftrags, den er gegebenenfalls im Wege von Unteraufträgen zu
vergeben gedenkt, und die bereits vorgeschlagenen Unterauftragnehmer und den Gegenstand der Unteraufträge an
Dritte bekannt zu geben,

b) jede im Zuge der Ausführung des Auftrags eintretende Änderung auf der Ebene der Unterauftragnehmer
mitzuteilen,

2. der Bieter oder der Auftragnehmer, der kein öffentlicher Auftraggeber, öffentliches Unternehmen oder
Auftraggeber ist, dazu verpflichtet ist, die Regeln für die Bekanntmachung und Auswahl anzuwenden, bevor er
Unteraufträge mit Dritten schließt.

Für die Anwendung des vorliegenden Paragraphen gelten Gruppen von Unternehmen, die gebildet wurden, um
den Zuschlag zu erhalten, oder mit den betreffenden Unternehmen verbundene Unternehmen wie in Artikel 3 Nr. 23
erwähnt nicht als Dritte.
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Der König legt die übrigen Regeln fest, die auf den Einsatz von Unterauftragnehmern anwendbar sind.

§ 3 - Wenn der Bieter oder der Auftragnehmer ein öffentlicher Auftraggeber, ein öffentliches Unternehmen oder ein
Auftraggeber ist, hält er bei öffentlichen Aufträgen oder Aufträgen, die er an Dritte vergibt, die Bestimmungen des
Titels 2 oder 3 ein.

Art. 38 - Bei öffentlichen Aufträgen, bei denen Verschlusssachen verwendet werden oder die solche Verschluss-
sachen erfordern oder beinhalten, werden in den Auftragsunterlagen alle Maßnahmen und Anforderungen benannt,
die erforderlich sind, um den Schutz solcher Verschlusssachen zu gewährleisten.

Der König legt die übrigen Regeln fest, die auf die Informationssicherheit anwendbar sind.

Art. 39 - Hinsichtlich der Versorgungssicherheit umfassen die Auftragsunterlagen eine Bestimmung, gemäß der
ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen verlangen kann, dass das Angebot unter anderem
folgende Angaben enthält:

1. eine Bescheinigung oder Unterlagen, die belegen, dass der Bieter in Bezug auf Warenausfuhr, -verbringung und
-transit die mit dem öffentlichen Auftrag verbundenen Verpflichtungen erfüllen kann,

2. die Zusage des Bieters, die zur Deckung möglicher Bedarfssteigerungen infolge einer Krisensituation
erforderlichen Kapazitäten zu schaffen oder beizubehalten,

3. die Zusage des Bieters, für Wartung, Modernisierung oder Anpassung der im Rahmen des Auftrags gelieferten
Güter zu sorgen,

4. die Zusage des Bieters, dem öffentlichen Auftraggeber oder dem öffentlichen Unternehmen alle speziellen Mittel
zur Verfügung zu stellen, die für die Herstellung von Ersatzteilen, Bauteilen, Bausätzen und speziellen Testgeräten
erforderlich sind, sofern er nicht mehr in der Lage sein sollte, diese Ersatzteile, Bauteile, Bausätze und Testgeräte zu
liefern.

Der König legt die übrigen Regeln fest, die auf die Versorgungssicherheit anwendbar sind.

Abschnitt 2 — Technische Spezifikationen

Art. 40 - Ein öffentlicher Auftraggeber oder ein öffentliches Unternehmen nimmt die technischen Spezifikationen
in den Auftragsunterlagen auf.

Der König legt die anderen Modalitäten für die Formulierung der technischen Spezifikationen, der Normen und
der technischen Zulassungen fest. Sie müssen formuliert werden:

1. entweder unter Bezugnahme auf technische Spezifikationen

2. oder in Form von Leistungs- oder Funktionsanforderungen

3. oder in Form von Leistungs- oder Funktionsanforderungen gemäß Nr. 2 unter Bezugnahme auf die
Spezifikationen gemäß Nr. 1 als Mittel zur Vermutung der Konformität mit diesen Leistungs- oder Funktionsanforde-
rungen

4. oder unter Bezugnahme auf die Spezifikationen gemäß Nr. 1 hinsichtlich bestimmter Merkmale und auf die
Leistungs- oder Funktionsanforderungen gemäß Nr. 2 hinsichtlich anderer Merkmale.

Abschnitt 3 — Soziale und steuerliche Verpflichtungen

Art. 41 - § 1 - Der Unternehmer eines öffentlichen Bauauftrags ist verpflichtet:

1. alle Gesetzes-, Verordnungs- oder Vertragsbestimmungen sowohl in puncto Wohlbefinden der Arbeitnehmer bei
der Ausführung ihrer Arbeit als auch in puncto allgemeiner Arbeitsbedingungen - ungeachtet ob sie aus dem Gesetz
oder aus auf nationaler, regionaler oder lokaler Ebene geschlossenen Tarifabkommen hervorgehen - einzuhalten
beziehungsweise dafür zu sorgen, dass sie von allen in gleich welcher Phase als Unterauftragnehmer handelnden
Personen und von allen Personen, die Personal auf der Baustelle zur Verfügung stellen, eingehalten werden,

2. alle Gesetzes-, Verordnungs- oder Vertragsbestimmungen in puncto Steuern und Sozialversicherung einzuhalten
beziehungsweise dafür zu sorgen, dass sie von seinen eigenen Unterauftragnehmern und von allen Personen, die ihm
Personal zur Verfügung stellen, eingehalten werden,

3. bei Untätigkeit des Arbeitgebers dem Personal, das für Rechnung eines seiner Unterauftragnehmer auf der
Baustelle gearbeitet hat oder noch dort arbeitet, die Beträge zu zahlen, die diesem Personal als Lohn, Sozialversiche-
rungsbeiträge und Berufssteuervorabzug für die auf der Baustelle erbrachten Leistungen geschuldet werden. Gleiches
gilt für das Personal, das ihm oder einem seiner eigenen Unterauftragnehmer zur Verfügung gestellt wurde
beziehungsweise wird,

4. unbeschadet der Anwendung von § 3 Absatz 2 bei Untätigkeit des Arbeitgebers dem Personal, das auf der unter
seiner Verantwortung stehenden Baustelle gearbeitet hat oder noch dort arbeitet, die Beträge zu zahlen, die
Unterauftragnehmer oder Personen, die auf dieser Baustelle Personal zur Verfügung gestellt haben, als Lohn für die
dort erbrachten Leistungen schulden.

§ 2 - Lieferant und Dienstleistungserbringer eines öffentlichen Auftrags sind verpflichtet, alle in § 1 Nr. 1 und 2
erwähnten Gesetzes-, Verordnungs- oder Vertragsbestimmungen einzuhalten beziehungsweise dafür zu sorgen, dass
sie von ihren eigenen Unterauftragnehmern und von allen Personen, die ihnen Personal zur Verfügung stellen,
eingehalten werden.

§ 3 - Unterauftragnehmer, die in Anspruch genommen werden, und Personen, die Personal für die Ausführung
eines öffentlichen Auftrags zur Verfügung stellen, sind unter den gleichen Bedingungen wie der Auftragnehmer
verpflichtet, die in § 1 Nr. 1 und 2 und § 2 erwähnten Gesetzes-, Verordnungs- oder Vertragsbestimmungen einzuhalten
beziehungsweise dafür zu sorgen, dass sie von ihren eigenen Unterauftragnehmern und von allen Personen, die ihnen
Personal zur Verfügung stellen, eingehalten werden.

Bei öffentlichen Bauaufträgen müssen Unterauftragnehmer außerdem unter den in § 1 Nr. 3 festgelegten
Bedingungen die Beträge zahlen, die als Lohn, Sozialversicherungsbeiträge und Berufssteuervorabzug geschuldet
werden für die Leistungen des Personals, das für Rechnung eines ihrer eigenen Unterauftragnehmer auf der Baustelle
gearbeitet hat oder noch dort arbeitet, und auch des Personals, das ihnen oder einem ihrer eigenen Unterauftragnehmer
auf dieser Baustelle zur Verfügung gestellt wurde.

§ 4 - Bevor das Personal Ansprüche aufgrund von § 1 Nr. 3 und 4 oder § 3 Absatz 2 geltend machen kann, muss
binnen einem Monat ab Fälligkeit des Lohns per Einschreiben eine Beschwerde an den Schuldner und auf jeden Fall
an den Unternehmer gerichtet werden. Diese Ansprüche verjähren in einem Jahr ab Versand der Beschwerde.
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Personen, die die aufgrund von § 1 Nr. 3 und 4 und § 3 Absatz 2 geschuldeten Beträge gezahlt haben, treten
gegenüber dem Arbeitgeber in die gesetzlichen Rechte und Vorrechte ein, die mit diesen Beträgen einhergehen.
Unternehmer, die gemäß § 1 Nr. 4 Zahlungen geleistet haben, verfügen außerdem unter den gleichen Bedingungen
über einen Rückforderungsanspruch gegenüber dem Schuldner dieser Beträge aufgrund von § 3 Absatz 2.

§ 5 - Unbeschadet der Anwendung der in anderen Gesetzes-, Verordnungs- oder Vertragsbestimmungen
vorgesehenen Sanktionen wird die Nichteinhaltung der in den Paragraphen 1 und 2 erwähnten Verpflichtungen vom
öffentlichen Auftraggeber festgestellt und sie führt zur Anwendung der bei Nichteinhaltung der Klauseln des
öffentlichen Auftrags vorgesehenen Maßnahmen.

Abschnitt 4 — Rechte Dritter an Forderungen

Art. 42 - § 1 - Forderungen der Auftragnehmer, die in Ausführung eines öffentlichen Auftrags geschuldet werden,
dürfen bis zur Abnahme nicht Gegenstand einer Pfändung, Vorpfändung beim Drittschuldner, Abtretung oder
Verpfändung sein.

Bei einem öffentlichen Auftrag mit vorläufiger und endgültiger Abnahme endet das Verbot mit der vorläufigen
Abnahme des gesamten Auftrags.

§ 2 - Mit Ausnahme der in Artikel 8 Absatz 2 vorgesehenen Vorschüsse dürfen diese Forderungen sogar vor dem
Abnahmedatum Gegenstand einer Pfändung oder einer Vorpfändung beim Drittschuldner sein:

1. seitens der Arbeiter und Angestellten des Unternehmers, Lieferanten oder Dienstleistungserbringers für Löhne
und Gehälter, die ihnen für Leistungen im Rahmen des betreffenden öffentlichen Auftrags geschuldet werden,

2. seitens der Unterauftragnehmer und Lieferanten des Auftragnehmers für Beträge, die ihnen für die im Rahmen
des betreffenden öffentlichen Auftrags ausgeführten Bauleistungen, Lieferungen oder Dienstleistungen geschuldet
werden.

§ 3 - Mit Ausnahme der in Artikel 8 Absatz 2 erwähnten Vorschüsse dürfen Forderungen ebenfalls sogar vor der
Abnahme vom Unternehmer, Lieferanten oder Dienstleistungserbringer zugunsten von Kreditgebern abgetreten oder
verpfändet werden, wenn sie als Sicherheit für die zur Ausführung des betreffenden öffentlichen Auftrags gewährten
Kredite oder Vorschüsse dienen sollen, insofern diese Kredite beziehungsweise Vorschüsse gleichzeitig mit oder nach
der Zustellung dieser Abtretungen oder Verpfändungen in Anspruch genommen werden.

§ 4 - Abtretungen und Verpfändungen von Forderungen werden dem öffentlichen Auftraggeber oder dem
öffentlichen Unternehmen von den Zessionaren per Gerichtsvollzieherurkunde zugestellt. Die Zustellung kann
ebenfalls per Einschreiben seitens des Zessionars an den öffentlichen Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen
erfolgen. Zu diesem Zweck vermerkt der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen in den
Auftragsunterlagen ausdrücklich die administrativen Angaben des Dienstes, an den dieser Brief geschickt werden
muss. Um gültig zu sein, muss die Zustellung spätestens gleichzeitig mit der Zahlungsaufforderung des Zessionars
erfolgen.

Abtretungen mehrerer Forderungen können anhand der gleichen Gerichtsvollzieherurkunde oder des gleichen
Einschreibens zugestellt werden, insofern diese Forderungen sich auf den gleichen öffentlichen Auftraggeber oder das
gleiche öffentliche Unternehmen beziehen und aus ein und demselben geschlossenen öffentlichen Auftrag anfallen.

§ 5 - Abtretungen und Verpfändungen werden erst wirksam, nachdem Arbeiter, Angestellte, Unterauftragnehmer
und Lieferanten, die eine Drittpfändung oder eine Vorpfändung beim Drittschuldner vorgenommen haben, bezahlt
worden sind.

Die hieraus anfallenden Beträge dürfen Kreditgeber, Zessionare oder Pfandgläubiger nicht zur Deckung von
Forderungen an den Auftragnehmer bestimmen, die aus anderen Gründen vor oder während der Ausführung der
finanzierten Bauleistungen, Lieferungen oder Dienstleistungen entstanden sind, solange diese Bauleistungen,
Lieferungen oder Dienstleistungen nicht abgenommen worden sind.

§ 6 - Der öffentliche Auftraggeber oder das öffentliche Unternehmen teilt den Zessionaren und Pfandgläubigern
von Forderungen per Einschreibebrief die Drittpfändungen oder Vorpfändungen beim Drittschuldner mit, die ihm auf
Antrag der bevorrechtigten Gläubiger zugestellt worden sind.

TITEL 3 — Von Auftraggebern geschlossene Aufträge

Art. 43 - Wenn Auftraggeber und in Artikel 72 des Gesetzes vom 15. Juni 2006 erwähnte öffentliche Auftraggeber
und öffentliche Unternehmen Aufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit vergeben, unterliegen sie der
Anwendung der Artikel 5, 6, 11, 14 bis 20 Absatz 1 und 2, 22 Absatz 1 und 3, 23, 24 Absatz 1 bis 3, 25 Nr. 1 Buchstabe c)
Absatz 1, Buchstabe d) Absatz 1, Buchstabe e), f) und g) und Nr. 2, 3, 4 und 5, 27, 29, 31 bis 34 und 36 bis 40 des
vorliegenden Gesetzes.

TITEL 4 — Verschiedene Bestimmungen

Art. 44 - Die Berechnung der aufgrund des vorliegenden Gesetzes festgelegten Fristen erfolgt gemäß der
Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 1182/71 des Rates vom 3. Juni 1971 zur Festlegung der Regeln für die Fristen, Daten
und Termine.

Art. 45 - Jeder Minister kann im Rahmen seiner Zuständigkeiten Beschlüsse über die Vergabe und Ausführung
von öffentlichen Aufträgen für Rechnung der Föderalbehörde und der Einrichtungen, die seiner hierarchischen Gewalt
unterstehen, fassen.

Für andere als in Absatz 1 erwähnte öffentlich-rechtliche Personen werden die Befugnisse für die Vergabe und
Ausführung von öffentlichen Aufträgen von den Behörden und Organen ausgeübt, die aufgrund der für sie geltenden
Bestimmungen eines Gesetzes, eines Dekrets, einer Ordonnanz, einer Verordnung oder einer Satzung dafür zuständig
sind.

Die aufgrund der Absätze 1 und 2 zuerkannten Befugnisse können für die in diesen Absätzen erwähnten
zuständigen Behörden und Organe, die der Föderalbehörde unterstehen, innerhalb der vom König festgelegten
Grenzen übertragen werden, außer wenn diese Übertragung durch eine besondere Gesetzesbestimmung geregelt ist.

Art. 46 - § 1 - Der König kann Maßnahmen einschließlich der Aufhebung, Ergänzung, Abänderung oder
Ersetzung von Gesetzesbestimmungen treffen, die zur Umsetzung der Pflichtbestimmungen erforderlich sind, die aus
dem Vertrag über die Arbeitsweise der Europäischen Union und den aufgrund dieses Vertrags ergangenen
internationalen Akten hervorgehen und die sich auf öffentliche Aufträge und öffentliche Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsaufträge beziehen, die in vorliegendem Gesetz erwähnt sind.

Diese Maßnahmen bilden den Gegenstand eines Berichts, der der Abgeordnetenkammer vorgelegt wird.
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§ 2 - Der König kann den Premierminister mit der Anpassung bestimmter in den Ausführungsmaßnahmen
festgelegter Beträge beauftragen je nach in den europäischen Richtlinien vorgesehenen Neufestsetzungen, die den Wert
der in diesen Richtlinien erwähnten Schwellenwerte festlegen.

Art. 47 - Der König kann für die in Artikel 2 Nr. 1 beziehungsweise Nr. 2 erwähnten öffentlichen Auftraggeber
und öffentlichen Unternehmen, die aufgrund eines Gesetzes oder Erlasses der hierarchischen Gewalt oder der Aufsicht
eines Föderalministers unterstehen, den Text der Grund- und Satzungsbestimmungen in Übereinstimmung mit dem
Text des vorliegenden Gesetzes bringen.

Art. 48 - Artikel 57 des Gesetzes vom 30. März 1976 über Maßnahmen zur Verbesserung der wirtschaftlichen
Lage findet keine Anwendung auf öffentliche Aufträge, für die Titel 2 des vorliegenden Gesetzes gilt.

Art. 49 - Königliche Erlasse zur Ausführung oder zur Anwendung des vorliegenden Gesetzes werden im
Ministerrat beraten.

Art. 50 - Der König legt für jede Bestimmung der Titel 1, 2, 3 und 4 des vorliegenden Gesetzes das Datum des
Inkrafttretens fest.

Vorliegender Artikel und Artikel 46 treten am Tag ihrer Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Nizza, den 13. August 2011

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Premierminister
Y. LETERME

Für den Minister der Landesverteidigung, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister der Auswärtigen Angelegenheiten und der Institutionellen Reformen
S. VANACKERE

Für den Minister für Unternehmung und Vereinfachung, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister des Haushalts
G. VANHENGEL

Für die Ministerin des Innern, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister des Haushalts
G. VANHENGEL

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK

ANLAGE 1

Dienstleistungen gemäß den Artikeln 3 Nr. 4 und 4 Nr. 3 des Gesetzes vom 13. August 2011 über öffentliche Aufträge
und bestimmte Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit

Kategorie Bezeichnung CPV-Referenznummern

1 Instandhaltung und Reparatur 50000000-5, 50100000-6 bis 50884000-5 (außer 50310000-1 bis
50324200-4 und 50116510-9, 50190000-3, 50229000-6, 50243000-0)
und 51000000-9 bis 51900000-1

2 Militärhilfe für das Ausland 75211300-1

3 Verteidigung, militärische Verteidigung und zivile Verteidi-
gung

75220000-4, 75221000-1, 75222000-8

4 Detekteien sowie Wach- und Sicherheitsdienste 79700000-1 bis 79720000-7

5 Landverkehr 60000000-8, 60100000-9 bis 60183000-4 (außer 60160000-7,
60161000-4) und 64120000-3 bis 64121200-2

6 Fracht- und Personenbeförderung im Flugverkehr, ohne Post-
verkehr

60400000-2, 60410000-5 bis 60424120-3 (außer 60411000-2,
60421000-5), 60440000-4 bis 60445000-9 und 60500000-3

7 Postbeförderung im Landverkehr sowie Luftpostbeförderung 60160000-7, 60161000-4, 60411000-2, 60421000-5

8 Eisenbahnen 60200000-0 bis 60220000-6

9 Schifffahrt 60600000-4 bis 60653000-0 und 63727000-1 bis 63727200-3

10 Neben- und Hilfstätigkeiten des Verkehrs 63100000-0 bis 63111000-0, 63120000-6 bis 63121100-4, 63122000-0,
63512000-1 und 63520000-0 bis 6370000-6
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Kategorie Bezeichnung CPV-Referenznummern

11 Fernmeldewesen 64200000-8 bis 64228200-2, 72318000-7 und 72700000-7 bis
72720000-3

12 Finanzielle Dienstleistungen: Versicherungsdienstleistungen 66500000-5 bis 66720000-3

13 Datenverarbeitung und verbundene Tätigkeiten 50310000-1 bis 50324200-4, 72000000-5 bis 72920000-5 (außer
72318000-7 und 72700000-7 bis 72720000-3), 79342410-4,
9342410-4

14 Forschungs- und Entwicklungsdienste, Bewertungstests (ohne
Forschungs- und Entwicklungsdienstleistungen gemäß Arti-
kel 18 § 2 Nr. 10)

73000000-2 bis 73436000-7

15 Buchführung, -haltung und -prüfung 79210000-9 bis 79212500-8

16 Unternehmensberatung (ohne Schiedsgerichts- und Schlich-
tungsleistungen) und verbundene Tätigkeiten

73200000-4 bis 73220000-0, 79400000-8 bis 79421200-3 und
79342000-3, 79342100-4, 79342300-6, 79342320-2, 79342321-9,
79910000-6, 79991000-7 und 98362000-8

17 Architektur, technische Beratung und Planung, integrierte
technische Leistungen, Stadt- und Landschaftsplanung, zuge-
hörige wissenschaftliche und technische Beratung, technische
Versuche und Analysen

71000000-8 bis 71900000-7 (außer 71550000-8) und 79994000-8

18 Gebäudereinigung und Hausverwaltung 70300000-4 bis 70340000-6 und 90900000-6 bis 90924000-0

19 Abfall- und Abwasserbeseitigung, sanitäre und ähnliche Dienst-
leistungen

90400000-1 bis 90743200-9 (außer 90712200-3), 90910000-9 bis
90920000-2 und 50190000-3, 50229000-6, 50243000-0

20 Ausbildungs-, Schulungs- und Simulationsdienstleistungen in
den Bereichen Verteidigung und Sicherheit

80330000-6, 80600000-0, 80610000-3, 80620000-6, 80630000-9,
80640000-2, 80650000-5, 80660000-8

Gesehen, um dem Gesetz vom 13. August 2011 über öffentliche Aufträge und bestimmte Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsaufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit beigefügt zu werden

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Premierminister
Y. LETERME

Für den Minister der Landesverteidigung, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister der Auswärtigen Angelegenheiten und der Institutionellen Reformen
S. VANACKERE

Für den Minister für Unternehmung und Vereinfachung, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister des Haushalts
G. VANHENGEL

Für die Ministerin des Innern, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister des Haushalts
G. VANHENGEL

ANLAGE 2

Dienstleistungen gemäß den Artikeln 3 Nr. 4 und 4 Nr. 3 des Gesetzes vom 13. August 2011 über öffentliche Aufträge
und bestimmte Bau-, Liefer- und Dienstleistungsaufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit

Kategorie Bezeichnung CPV-Referenznummern

21 Gaststätten- und Beherbergungsgewerbe 55100000-1 bis 55524000-9 und 98340000-8 bis 98341100-6

22 Hilfs- und Nebentätigkeiten für den Verkehr 63000000-9 bis 63734000-3 (außer 63711200-8, 63712700-0,
63712710-3), 63727000-1 bis 63727200-3 und 98361000-1

23 Rechtsberatung 79100000-5 bis 79140000-7

24 Arbeits- und Arbeitskräftevermittlung (mit Ausnahme von
Arbeitsverträgen)

79600000-0 bis 79635000-4 (außer 79611000-0, 79632000-3,
79633000-0), und 98500000-8 bis 98514000-9

25 Gesundheits-, Veterinär- und Sozialwesen 79611000-0 und 85000000-9 bis 85323000-9 (außer 85321000-5
und 85322000-2)

26 Sonstige Dienstleistungen
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Gesehen, um dem Gesetz vom 13. August 2011 über öffentliche Aufträge und bestimmte Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsaufträge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit beigefügt zu werden

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Premierminister
Y. LETERME

Für den Minister der Landesverteidigung, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister der Auswärtigen Angelegenheiten und der Institutionellen Reformen
S. VANACKERE

Für den Minister für Unternehmung und Vereinfachung, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister des Haushalts
G. VANHENGEL

Für die Ministerin des Innern, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister des Haushalts
G. VANHENGEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00459]N. 2012 — 2176
15 MEI 2012. — Wet tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek wat de

mede-eigendom betreft en van artikel 46, § 2, van het Gerechtelijk
Wetboek. — Duitse vertaling

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
15 mei 2012 tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek wat de mede-
eigendom betreft en van artikel 46, § 2, van het Gerechtelijk Wetboek
(Belgisch Staatsblad van 8 juni 2012).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2012/00459]D. 2012 — 2176
15. MAI 2012 — Gesetz zur Abänderung des Zivilgesetzbuches, was das Miteigentum betrifft,

und des Artikels 46 § 2 des Gerichtsgesetzbuches

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 15. Mai 2012 zur Abänderung des
Zivilgesetzbuches, was das Miteigentum betrifft, und des Artikels 46 § 2 des Gerichtsgesetzbuches.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

15. MAI 2012 — Gesetz zur Abänderung des Zivilgesetzbuches, was das Miteigentum betrifft,
und des Artikels 46 § 2 des Gerichtsgesetzbuches

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Abänderungen des Zivilgesetzbuches

Art. 2 - Artikel 577-6 des Gerichtsgesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 30. Juni 1994 und ersetzt durch
das Gesetz vom 2. Juni 2010, wird wie folgt abgeändert:

1. Paragraph 3 Absatz 3 wird durch folgenden Satz ergänzt:

«Die mit der Einladung zur Generalversammlung verbundenen Verwaltungskosten gehen zu Lasten der
Miteigentümervereinigung.»

2. In § 4 werden die Wörter ″gemäß Artikel 577 8 § 4 Nr. 1 Punkt 1-1″ durch die Wörter ″gemäß § 3″ ersetzt.

Art. 3 - Artikel 577B8 desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 30. Juni 1994 und abgeändert
durch die Gesetze vom 14. Dezember 2005 und 2. Juni 2010, wird wie folgt abgeändert:

1. Paragraph 4 Nr. 6 wird durch folgenden Satz ergänzt:

«Unter Vorbehalt gegenteiliger Bestimmungen im vorliegenden Kapitel wird eingeschriebene Korrespondenz zur
Vermeidung der Nichtigkeit an den Wohnsitz oder, in Ermangelung dessen, an den Wohnort oder an den
Gesellschaftssitz des Hausverwalters und an den Sitz der Miteigentümervereinigung gerichtet.»

2. In § 4 Nr. 11 werden die Wörter ″, insbesondere über eine Website″ gestrichen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00459]F. 2012 — 2176
15 MAI 2012. — Loi modifiant le Code civil en ce qui concerne la

copropriété et modifiant l’article 46, § 2, du Code judiciaire. —
Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 15 mai 2012 modifiant le Code civil en ce qui concerne la copropriété
et modifiant l’article 46, § 2, du Code judiciaire (Moniteur belge du
8 juin 2012).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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3. Der Artikel wird durch einen Paragraphen 8 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

«§ 8 - Die Ausübung der Funktion eines Hausverwalters ist unvereinbar mit der Eigenschaft eines Mitglieds des
Miteigentumsrats.»

Art. 4 - Artikel 577B11/1 desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 2. Juni 2010, wird wie folgt
abgeändert:

1. [Abänderung des niederländischen Textes].

2. In Absatz 2 werden die Wörter ″nach Empfang″ durch die Wörter ″nach Erstellung″ ersetzt.

3. Absatz 3 wird wie folgt ersetzt:

«Wenn nicht binnen zwanzig Werktagen nach Erstellung der besagten Urkunde eine Drittsicherungspfändung
oder eine Drittvollstreckungspfändung notifiziert wird, kann der Notar dem Zedenten den Betrag der Rückstände
rechtsgültig bezahlen.»

KAPITEL 3 — Abänderung des Gerichtsgesetzbuches

Art. 5 - In Artikel 46 § 2 [sic, zu lesen ist: § 1] Absatz 2 des Gerichtsgesetzbuches, ersetzt durch das Gesetz vom
24. Mai 1985, wird zwischen den Wörtern ″Artikeln 33,″ und den Wörtern ″35 und 39″ die Zahl ″34,″ eingefügt.

KAPITEL 4 — Abänderung des Gesetzes vom 5. August 2006 zur Abänderung
gewisser Bestimmungen des Gerichtsgesetzbuches im Hinblick auf die elektronische Verfahrensführung

Art. 6 - In Artikel 8 des Gesetzes vom 5. August 2006 zur Abänderung gewisser Bestimmungen des
Gerichtsgesetzbuches im Hinblick auf die elektronische Verfahrensführung, ersetzt durch das Gesetz vom 6. April 2010,
wird im Entwurf des Artikels 46 § 1 Absatz 2 des Gerichtsgesetzbuches zwischen den Wörtern ″Artikeln 33,″ und den
Wörtern ″35 und 39″ die Zahl ″34,″ eingefügt.

KAPITEL 5 — Inkrafttreten

Art. 7 - Artikel 3 Nr. 1 des vorliegenden Gesetzes tritt am ersten Tag des dritten Monats nach dem Monat seiner
Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 15. Mai 2012

ALBERT

Von Königs wegen:

Die Ministerin der Justiz
Frau A. TURTELBOOM

Mit dem Staatssiegel versehen:

Die Ministerin der Justiz
Frau A. TURTELBOOM

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35844]N. 2012 — 2177

29 JUNI 2012. — Decreet betreffende de noodzakelijke bepalingen voor de organisatie van het onderwijs (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet betreffende de noodzakelijke bepalingen voor de organisatie van het onderwijs

HOOFDSTUK I. — Inleidende bepalingen
Artikel 1.1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

HOOFDSTUK II. — Decreet basisonderwijs

Art. II.1. In het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997 wordt een artikel 57quater ingevoegd, dat luidt als
volgt :

« Art. 57quater. § 1. De scholen zijn ertoe gemachtigd om een attest uit te reiken ter vervanging van een verloren
getuigschrift aan de houders van het getuigschrift. Het attest vermeldt de datum van de uitreiking van het
getuigschrift.

§ 2. Personen die in toepassing van de wetgeving betreffende de namen en de voornamen een wijziging van hun
naam of voornaam hebben verkregen, kunnen bij de scholen waar ze het getuigschrift basisonderwijs hebben behaald
of bij de Vlaamse Gemeenschap een verzoek indienen om het getuigschrift basisonderwijs te laten vervangen door een
getuigschrift met hun nieuwe naam.
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Bij de aanvraag moet het oorspronkelijk behaalde getuigschrift worden ingeleverd en moeten stukken worden
gevoegd die de naamswijziging aantonen. ».

Art. II.2. In artikel 112bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 8 mei 2009 en gewijzigd bij het
decreet van 8 juli 2011, worden de jaartallen ″, 2010-2011 en 2011-2012″ vervangen door de jaartallen ″, 2010-2011,
2011-2012 en 2012-2013″.

Art. II.3. In artikel 155, § 2, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 7 juli 2006 en gewijzigd bij de
decreten van 4 juli 2008 en 8 mei 2009, wordt in het eerste lid de zinsnede ″voor de schooljaren 2009-2010, 2010-2011
en 2011-2012″ vervangen door de zinsnede ″voor het schooljaar 2012-2013. ».

Art. II.4. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 september 2012.

HOOFDSTUK III. — Secundair onderwijs

Afdeling I. — Codex Secundair Onderwijs

Art. III.1. In artikel 168/1, § 2, van de Codex Secundair Onderwijs, ingevoegd bij het decreet van 1 juli 2011,
worden de woorden ″voor het schooljaar 2011-2012″ vervangen door de woorden ″tot aan een datum te bepalen door
de Vlaamse Regering″.

Art. III.2. Aan artikel 254 van dezelfde codex, gewijzigd bij het decreet van 1 juli 2011, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 2 wordt opgeheven;
2° er wordt een paragraaf 4 ingevoegd, die luidt als volgt :
« § 4. De scholen zijn ertoe gemachtigd om een attest uit te reiken ter vervanging van een verloren studiebewijs

aan de houders van het studiebewijs. Het attest vermeldt de datum van uitreiking van het studiebewijs.
Personen die in toepassing van de wetgeving betreffende de namen en de voornamen een wijziging van hun naam

of voornaam hebben verkregen, kunnen bij de scholen waar ze een studiebewijs hebben behaald of bij de Vlaamse
Gemeenschap een verzoek indienen om het studiebewijs te laten vervangen door een studiebewijs met hun nieuwe
naam.

Bij de aanvraag moet het oorspronkelijk behaalde studiebewijs worden ingeleverd en moeten stukken worden
gevoegd die de naamswijziging aantonen. ».

Art. III.3. In deel IV, titel 2, van dezelfde codex wordt in het opschrift van hoofdstuk 2 de zinsnede ″en
examencommissie van de Vlaamse Gemeenschap″ opgeheven.

Art. III.4. In deel IV, titel 2, van dezelfde codex wordt een hoofdstuk 3 Examencommissie van de Vlaamse
Gemeenschap voor het secundair onderwijs, bestaande uit de artikelen 256/1 tot en met 256/10, ingevoegd, dat luidt
als volgt :

″HOOFDSTUK 3. — Examencommissie van de Vlaamse Gemeenschap voor het secundair onderwijs
Art. 256/1. Bij het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming wordt een ″examencommissie van de Vlaamse

Gemeenschap voor het secundair onderwijs″ opgericht, hierna de ″examencommissie″ genoemd, die samengesteld
wordt door en onder de leiding valt van de leidend ambtenaar van de instantie aan wie de organisatie van de
examencommissie is opgedragen.

De examencommissie stelt een werkingsreglement op en maakt dit bekend.
Art. 256/2. De examencommissie is bevoegd voor uitreiking van de hiernavolgende, van rechtswege geldende,

studiebewijzen :
1° het getuigschrift van de eerste graad van het secundair onderwijs;
2° het getuigschrift van de tweede graad van het secundair onderwijs;
3° het diploma van secundair onderwijs, eventueel in combinatie met het getuigschrift over de basiskennis van het

bedrijfsbeheer.
De examencommissie organiseert daartoe op permanente basis examens.
Art. 256/3. § 1. De examencommissie bepaalt over welke structuuronderdelen van het voltijds secundaironder-

wijsaanbod, zoals dat door de Vlaamse Regering is vastgelegd, examens kunnen worden afgelegd. De examencom-
missie houdt daarbij per structuuronderdeel ten minste rekening met de hiernavolgende criteria :

1° de technische en praktische haalbaarheid van de organisatie van de examens;
2° de financiële kost van de organisatie van de examens;
3° het te verwachten aantal inschrijvingen van kandidaten;
4° de mate waarin een doorsnee kandidaat er zelfstandig in slaagt om zich afdoende op het examenprogramma

voor te bereiden.
§ 2. Het examenprogramma voor een structuuronderdeel is opgebouwd uit vakken. Het wordt ontwikkeld door

de examencommissie, rekening houdend met de onderwijskwalificaties beschreven krachtens het decreet van
30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur. Bij ontstentenis van de onderwijskwalificaties worden als
referentiekader voor de ontwikkeling van een examenprogramma, in voorkomend geval, de eindtermen, de doelen of
de minimale leerinhouden die zijn bepaald in federale of Vlaamse wet-, decreet- of regelgeving, gehanteerd.

Elk examenprogramma dient, voorafgaand aan de invoering, door de onderwijsinspectie te worden goedgekeurd.
De onderwijsinspectie kan de goedkeuring van een examenprogramma intrekken op grond van onvoldoende
actualiteitswaarde.

§ 3. Bij wijze van overgangsmaatregel kan, in afwijking van paragraaf 2, tot uiterlijk 30 september 2014 een
kandidaat examens afleggen op basis van een schoolleerplan om een getuigschrift of diploma te behalen in een bepaald
structuuronderdeel, als hij aan de hiernavolgende voorwaarden voldoet :

1° de kandidaat is met het afleggen van de examens gestart vóór 1 oktober 2012;
2° de kandidaat is voor ten minste één vak ingeschreven in de twee jaar voorafgaand aan de nieuwe inschrijving.
Art. 256/4. § 1. Een inschrijving voor deelname aan de examens is rechtsgeldig als de kandidaat aan de

hiernavolgende voorwaarden voldoet :
1° de kandidaat schrijft zich elektronisch in;
2° de kandidaat betaalt het inschrijvingsgeld, vastgesteld op 30 euro;
3° de kandidaat neemt deel aan een voorafgaande informatiesessie, behalve als de examencommissie daarvoor een

vrijstelling verleend heeft.
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De examencommissie regelt de praktische uitvoeringsbepalingen met betrekking tot die voorwaarden.
Het bedrag, vermeld in 2°, wordt vanaf 1 oktober 2013 jaarlijks als volgt aangepast : het bedrag wordt

vermenigvuldigd met het gezondheidsindexcijfer van de maand september van het kalenderjaar in kwestie en gedeeld
door het gezondheidsindexcijfer van de maand september 2012. Het resultaat van die berekening wordt afgerond naar
de lagere eenheid bij een cijfer van minder dan vijf na de komma en afgerond naar de hogere eenheid bij een cijfer van
vijf of meer na de komma.

§ 2. Het inschrijvingsgeld geldt voor het geheel van de examens om een getuigschrift of diploma in een bepaald
structuuronderdeel te behalen.

§ 3. Onwettige afwezigheid op examens wordt van rechtswege gelijkgesteld met uitschrijving. De resterende
examens kunnen pas worden afgelegd als opnieuw voldaan is aan de voorwaarden, vermeld in paragraaf 1.

§ 4. Voor een examen over hetzelfde vak kan een kandidaat zich per jaar maximaal drie keer inschrijven.
§ 5. Zolang niet alle examens om een getuigschrift of diploma in een bepaald structuuronderdeel te behalen, zijn

afgelegd, blijft het resultaat voor een afgelegd examen geldig gedurende zeven kalenderjaren, te rekenen vanaf de
datum van de kennisgeving van het resultaat.

Art. 256/5. De examencommissie stelt intern een subcommissie samen die bevoegd is voor het verlenen van
vrijstelling van examen over bepaalde vakken aan een kandidaat die het bewijs levert van kennis van de desbetreffende
leerinhouden.

Art. 256/6. De examencommissie beslist autonoom over de vorm waaronder examens worden georganiseerd en
over de cijfermatige normen per structuuronderdeel om als geslaagd te worden beschouwd. Deze normen zijn uniform
voor alle kandidaten.

De examencommissie voorziet in een interne beroepsmogelijkheid voor de kandidaat tegen een omstreden
beslissing ″niet geslaagd″. Het beroepsorgaan heeft volheid van bevoegdheid. Bij mededeling aan de kandidaat van de
beslissing ″niet geslaagd″ wordt op de mogelijkheid tot beroep en op de overeenkomstige procedure gewezen.

Art. 256/7. Voor de samenstelling van de examencommissie door de leidend ambtenaar van de instantie aan wie
de organisatie van de examencommissie is opgedragen, gelden de hiernavolgende voorwaarden :

1° de betrokken instantie stelt competentieprofielen op die variëren naargelang van de aard van de prestaties van
de medewerkers. Hoe dan ook bepaalt elk competentieprofiel, met uitzondering van dat van toezichter, dat de
medewerker moet beschikken over een vereist of voldoende geacht bekwaamheidsbewijs, zoals door de Vlaamse
Regering bepaald voor het onderwijzend personeel van het gefinancierd of gesubsidieerd voltijds secundair onderwijs;

2° de oproep tot kandidaat-medewerkers wordt ten minste via de website van de betrokken instantie
bekendgemaakt telkens er plaatsen te begeven zijn;

3° de betrokken instantie selecteert de medewerkers door toetsing van het individuele profiel aan het
competentieprofiel ten minste op basis van interviews;

4° de lijst van de geselecteerde medewerkers wordt via de website van de betrokken instantie gepubliceerd.
Art. 256/8. Aan de medewerkers van de examencommissie, uitgezonderd zij die met een verlof wegens bijzondere

opdracht bij de examencommissie zijn tewerkgesteld zoals vermeld in het decreet van 27 maart 1991 rechtspositie
personeel Gemeenschapsonderwijs en het decreet van 27 maart 1991 rechtspositie personeel gesubsidieerd onderwijs,
worden de volgende vergoedingen toegekend :

1° opsteller, belast met het opstellen van vragen voor schriftelijke examens : 100 euro per examen;
2° examinator, belast met het afnemen van examens : 15 euro per uur;
3° corrector, belast met het verbeteren van schriftelijke examens : 15 euro per uur;
4° toezichter, belast met het toezicht op het verloop van schriftelijke examens : 10 euro per uur.
Deze bedragen worden vanaf 1 oktober 2013 jaarlijks als volgt aangepast : de bedragen worden vermenigvuldigd

met het gezondheidsindexcijfer van de maand september van het kalenderjaar in kwestie en gedeeld door het
gezondheidsindexcijfer van de maand september 2012. Het resultaat van die berekening wordt afgerond naar de lagere
eenheid bij een cijfer van minder dan vijf na de komma en afgerond naar de hogere eenheid bij een cijfer van vijf of
meer na de komma.

Art. 256/9. De examencommissie stelt een jaarverslag op dat wordt ingediend bij de Vlaamse Regering en het
Vlaams Parlement.

Art. 256/10. De examencommissie wordt om de vijf jaar geëvalueerd door de onderwijsinspectie. Het
evaluatieverslag, met eventuele voorstellen tot bijsturing, wordt bezorgd aan de Vlaamse Regering. ».

Art. III.5. In artikel 290 van dezelfde codex, gewijzigd bij het decreet van 1 juli 2011, worden de jaartallen
″, 2010-2011 en 2011-2012″ vervangen door de jaartallen ″, 2010-2011, 2011-2012 en 2012-2013″.

Art. III.6. In artikel 304, § 4, van dezelfde codex wordt in het eerste lid de zinsnede ″voor de schooljaren 2009-2010,
2010-2011 en 2011-2012″ vervangen door de zinsnede ″voor het schooljaar 2012-2013″.

Art. III.7. In artikel 312, § 4, van dezelfde codex wordt in het eerste lid de zinsnede ″voor de schooljaren 2009-2010,
2010-2011 en 2011-2012″ vervangen door de zinsnede ″voor het schooljaar 2012-2013″.

Art III.8. In artikel 314/1, § 1, van dezelfde codex, ingevoegd bij het decreet van 1 juli 2011, worden volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt de laatste zin geschrapt;
2° er wordt een tweede lid ingevoegd, dat luidt als volgt :
« Er wordt daarenboven gedurende het schooljaar 2012-2013 aan de scholen van het buitengewoon secundair

onderwijs die voldoen aan de voorwaarden bepaald in deze onderafdeling toegestaan dat, in afwijking van het artikel
305, § 2, maximum 31 lesuren, die deel uitmaken van het lesurenpakket, vermeld in de artikelen 298, 301, 302 en 303,
toegekend aan een school voor buitengewoon secundair onderwijs overgedragen kunnen worden aan een centrum
voor deeltijdse vorming of aan een andere instelling met ervaring in het begeleiden van de doelgroep vermeld in
artikel III.314/2 en omgezet kunnen worden in kredieten. In voorkomend geval beslist het schoolbestuur, na
onderhandeling in het lokale comité, over de overdracht van maximum 31 lesuren naar een centrum voor deeltijdse
vorming of een andere instelling voor realisatie van leerlinggebonden activiteiten voor de doelgroep vermeld in
artikel III.314/2. » ;

3° er wordt een derde lid ingevoegd, dat luidt als volgt :
« In dit geval wordt de som van de hierboven vermelde overgedragen lesuren en uren omgezet in een krediet. ».
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Art. III.9. In artikel 314/2, § 2, van dezelfde codex, ingevoegd bij het decreet van 1 juli 2011, wordt het getal ″12″
vervangen door het getal ″18″.

Art. III.10. De volgende regelingen worden opgeheven :

1° het besluit van de Vlaamse Regering van 1 september 2006 houdende de oprichting van de examencommissie
van de Vlaamse Gemeenschap voor het voltijds secundair onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse
Regering van 18 januari 2008 en 9 oktober 2009;

2° het ministerieel besluit van 17 oktober 1991 houdende de organisatie en het programma van de
examencommissie van de Vlaamse Gemeenschap voor het voltijds secundair onderwijs, het laatst gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 30 maart 2011.

Afdeling II. — Inwerkingtreding

Art. III.11. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 september 2012.

Artikel III.2, 1°, III.3, III.4 en III.10 hebben uitwerking met ingang van 1 oktober 2012.

HOOFDSTUK IV. — Decreet Volwassenenonderwijs

Art. IV. 1. In het decreet van 15 juni 2007 betreffende het volwassenenonderwijs wordt een artikel 40bis ingevoegd,
dat luidt als volgt :

« Art. 40bis. § 1. De centra zijn ertoe gemachtigd om een attest uit te reiken ter vervanging van een verloren
studiebewijs aan de houders van het studiebewijs. Het attest vermeldt de datum van uitreiking van het studiebewijs.

§ 2. Personen die in toepassing van de wetgeving betreffende de namen en de voornamen een wijziging van hun
naam of voornaam hebben verkregen, kunnen bij de centra waar ze een studiebewijs hebben behaald of bij de Vlaamse
Gemeenschap een verzoek indienen om het studiebewijs te laten vervangen door een studiebewijs met hun nieuwe
naam.

Bij de aanvraag moet het oorspronkelijk behaald studiebewijs worden ingeleverd en moeten stukken worden
gevoegd die de naamswijziging aantonen. ».

Art. IV.2. In artikel 63 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 30 april 2009 en 8 mei 2009, wordt een
§ lbis ingevoegd, die luidt als volgt :

« § lbis. De centra voor volwassenenonderwijs die onderwijsbevoegdheid hebben voor de opleiding Aanvullende
Algemene Vorming zijn ertoe gehouden om op verzoek van een cursist daadwerkelijk een bepaalde module van deze
opleiding te organiseren en voor elke cursist van de opleiding Aanvullende Algemene Vorming individuele
leertrajectbegeleiding te organiseren.

Het centrum voor volwassenenonderwijs legt in het kader van de individuele leertrajectbegeleiding, bedoeld in het
eerste lid, voor de aanvang van de opleiding en in samenspraak met de cursist het leertraject vast en houdt hierbij
rekening met de startcompetenties en het eindperspectief van de cursist. Het centrum voor volwassenenonderwijs
maakt een schriftelijke neerslag van het leertraject en voegt dit toe aan het cursistendossier. Het centrum voor
volwassenenonderwijs rapporteert jaarlijks over deze leertrajecten aan de Vlaamse Regering. ».

Art. IV.3. Aan artikel 64, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 23 december 2011, wordt een
derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« In afwijking van het eerste en tweede lid, kan de Vlaamse Regering aan de centra voor volwassenenonderwijs
die onderwijsbevoegdheid hebben voor een opleiding waarvoor een door de Vlaamse Regering goedgekeurd
opleidingsprofiel bestaat, ambtshalve onderwijsbevoegdheid verlenen voor nieuwe goedgekeurde opleidingsprofielen
die met deze opleidingen inhoudelijk overeenstemmen. ».

Art. IV.4. In artikel 98, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 mei 2009, wordt punt 1°
vervangen door wat volgt :

« 1° 4 voor de opleidingen autocarchauffeur, autobuschauffeur, vrachtwagenchauffeur en nascholing vracht-
wagenchauffeur;″.

Art. IV.5. In artikel 105 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 1 juli 2011, wordt paragraaf 2 vervangen
door wat volgt :

« § 2. In afwijking van § 1, eerste lid, hebben centra voor volwassenenonderwijs die geen 120.000 lesurencursist
behaald hebben, recht op een tiende voltijdse betrekking in het ambt van directeur per behaalde volle schijf van
12.000 lesurencursist, met maximaal één voltijdse betrekking in het ambt van directeur. ».

Art. IV.6. Aan artikel 109, § 5, 2°, van hetzelfde decreet worden een punt d) en e) toegevoegd, die luiden als volgt :

« d) een attest, uitgereikt door de bevoegde overheid, waaruit een vermindering blijkt van het verdienvermogen
tot een derde of minder van wat een gezonde persoon door het uitoefenen van een beroep op de algemene
arbeidsmarkt kan verdienen;

e) een attest, uitgereikt door de bevoegde overheid, waaruit een vermindering blijkt van de zelfredzaamheid van
ten minste zeven punten;″.

Art. IV.7. In hetzelfde decreet wordt een artikel 181ter ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 181ter. In afwijking van artikel 181, tweede lid, wordt de onderwijsbevoegdheid van de opleidingen
Biochemie TSO3, Diamantbewerking BSO3, Marketing en Verkoopsbeleid TSO3, Tuinbouw BSO3, Toerisme en Onthaal
TSO3, Grime TSO3, Schoonheids-verzorging TSO3, Restauratievakman meubelen BSO3, Agogische bijscholing TSO3,
Technische bijscholing voor de welzijnssector BSO3, Maritieme opleiding dek en motoren TSO3, Kunststoftechnieken
TSO3, Handweven - kleding BSO3, Handweven - vervolmaking BSO3, Handweven - woning BSO3 en Handweven
BSO3, opgeheven op 1 september 2013. ».
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Art. IV.8. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 september 2012.

Artikel IV.7 treedt in werking op 31 augustus 2012.

HOOFDSTUK V. — Hoger onderwijs

Afdeling I. — Decreet betreffende de hogescholen

Art. V.l. In artikel 340sexies van het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse
Gemeenschap, ingevoegd bij decreet van 23 december 2005, wordt paragraaf 5 vervangen door wat volgt :

« § 5. In afwijking van het bepaalde in § 3 kunnen de lopende beheersovereenkomsten met ten hoogste één jaar
verlengd worden in geval de evaluatie van de wijze waarop de aflopende beheersovereenkomst werd uitgevoerd,
onvoldoende positief is om een nieuwe beheersovereenkomst met een looptijd van vijf jaar te sluiten. ».

Afdeling II. — Decreet betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs

Art. V.2. In artikel 9decies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs
in Vlaanderen, ingevoegd bij decreet van 19 maart 2004, wordt paragraaf 2 aangevuld met een zin, die luidt als volgt :

« Dit bijzonder verlof kan eenmalig met een periode van ten hoogste vijf jaar verlengd worden als de betrokkene
binnen die periode de pensioengerechtigde leeftijd bereikt. ».

Art. V.3. In hetzelfde decreet wordt aan artikel 85bis, ingevoegd bij het decreet van 9 juli 2010, een tweede en een
derde lid toegevoegd, die luiden als volgt :

« Personen die in toepassing van de wetgeving betreffende de namen en de voornamen een wijziging van hun
naam of voornaam hebben verkregen, kunnen bij de instellingen waar ze een studiebewijs hebben behaald of bij de
Vlaamse Gemeenschap een verzoek indienen om het studiebewijs te laten vervangen door een studiebewijs met hun
nieuwe naam.

Bij de aanvraag moet het oorspronkelijk behaald studiebewijs worden ingeleverd en moeten stukken worden
gevoegd die de naamswijziging aantonen. ».

Afdeling III. — Inwerkingtreding

Art. V.4. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 september 2012.

Artikel V.l heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

HOOFDSTUK VI. — Decreet betreffende de kwaliteit van onderwijs

Art. VI. 1. Artikel 58 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

’Art. 58. De plichten worden nader toegelicht in een deontologische code, vastgesteld door de Vlaamse Regering.
De Vlaamse Regering stelt een deontologische adviescommissie aan die zal toezien op de toepassing en de interpretatie
van de deontologische code. ».

Art. VI.2. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 september 2012.

HOOFDSTUK VII. — Decreet betreffende de rechtspositie
van sommige personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding

Art. VII.1. In artikel 44quaterdecies, § 1, van het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van
sommige personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding,
ingevoegd bij het decreet van 18 mei 1999 en gewijzigd bij het decreet van 13 juli 2001, wordt het eerste lid vervangen
door wat volgt :

« De inrichtende macht die minstens twee instellingen heeft, kan een directeur van een van haar instellingen
belasten met de taak van algemeen directeur voor de totaliteit van die instellingen. ».

Art. VII.2. Aan titel II, hoofdstuk XI van hetzelfde decreet, laatst gewijzigd bij het decreet van 9 juli 2010, wordt
een artikel 84octiesdecies toegevoegd, dat luidt als volgt :

’Art. 84octiesdecies. De vastbenoemde personeelsleden van het Hoger Instituut voor Readaptatiewetenschappen
Leuven die bij de overname van de opleiding Sociale readaptatiewetenschappen door de Katholieke Hogeschool
Leuven onder de voorwaarden vallen van artikel 307sexies van het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen
in de Vlaamse Gemeenschap en geen gebruik wensen te maken van dit artikel, blijven personeelslid van het CVO HIRL
en worden op het ogenblik van de overdracht van deze opleiding ter beschikking gesteld wegens ontstentenis van
betrekking. ».

Art. VII.3. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 september 2012.

Artikel VII.2 heeft uitwerking met ingang van 1 juni 2012.

HOOFDSTUK VIII. — Andere bepalingen

Afdeling I. — Decreet betreffende het onderwijs XVIII

Art. VIII.l. In artikel XI.8 van het decreet van 4 juli 2008 betreffende het onderwijs XVIII van 4 juli 2008, gewijzigd
bij de decreten van 8 mei 2009 en 8 juli 2011, worden in het eerste lid worden de jaartallen ″, 2010-2011 en 2011-2012″
vervangen door de jaartallen ″, 2010-2011, 2011-2012 en 2012-2013″.

Afdeling II. — Decreet betreffende het onderwijs XXI

Art. VIII.2. Artikel VI.2 van het decreet van 1 juli 2011 betreffende het onderwijs XXI wordt als volgt gewijzigd :

1° de eerste zin wordt vervangen door de volgende zin : ″In artikel 14bis van hetzelfde decreet wordt § 2 vervangen
door wat volgt :″;

2° de aanduiding ″Art. 14bis″ wordt vervangen door de aanduiding ″§ 2″.
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Afdeling III. — Inwerkingtreding

Art. VIII.3. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 september 2012.
Artikel VIII.2 heeft uitwerking met ingang van 1 september 2011.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 29 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel
P. SMET

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken - Voorstel van decreet : 1583 – Nr. 1.
— Advies van de Raad van State : 1583 – Nr. 2.
— Amendementen : 1583 – Nr. 3.
— Verslag : 1583 – Nr. 4.
— Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1583 – Nr. 5.
Handelingen - Bespreking en aanneming : Vergadering van 20 juni 2012.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35844]F. 2012 — 2177
29 JUIN 2012. — Décret relatif aux dispositions nécessaires pour l’organisation de l’enseignement (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
Décret relatif aux dispositions nécessaires pour l’organisation de l’enseignement

CHAPITRE Ier. — Dispositions préliminaires
Article 1.1. Le présent décret règle une matière communautaire.

CHAPITRE II. — Décret relatif à l’enseignement fondamental
Art. II.1. Dans le décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement fondamental, il est inséré un article 57quater,

rédigé comme suit :
« Art. 57quater. § 1er. Les écoles sont autorisées à conférer, aux porteurs d’un certificat, une attestation en

remplacement d’un certificat perdu. L’attestation mentionne la date de délivrance du certificat.
§ 2. Des personnes ayant obtenu une modification de leur nom ou prénom en application de la législation relative

aux noms et prénoms, peuvent introduire auprès des écoles où ils ont obtenu un certificat d’enseignement fondamental
ou auprès de la Communauté flamande, une demande de faire remplacer le certificat de l’enseignement fondamental
par un certificat avec leur nouveau nom.

Lors de la demande, le certificat obtenu à l’origine doit être restitué et la demande doit être assortie de pièces
démontrant le changement de nom. ».

Art. II.2. Dans l’article 112bis du même décret, inséré par le décret du 8 mai 2009, et remplacé par le décret du
8 juillet 2011, les années ″, 2010-2011 et 2011-2012″ sont remplacés par les années ″, 2010-2011, 2011-2012 et 2012-2013″.

Art. II.3. A l’article 155, § 2, du même décret, inséré par le décret du 7 juillet 2006 et modifié par les décrets des
4 juillet 2008 et 8 mai 2009, à l’alinéa premier, le membre de phrase ″pour les années scolaires 2009-2010, 2010-2011 et
2011-2012″ est remplacé par le membre de phrase ″pour l’année scolaire 2012-2013. ».

Art. II.4. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er septembre 2012.

CHAPITRE III. — Enseignement secondaire
Section Ire. — Codex de l’Enseignement secondaire

Art. III.1. A l’article 168/1 § 2, du Codex de l’Enseignement secondaire, inséré par le décret du 1er juillet 2011, les
mots ″pour l’année scolaire 2011-2012″ sont remplacés par les mots ″jusqu’à une date à déterminer par le Gouvernement
flamand″.

Art. III.2. A l’article 254 du même codex, modifié par le décret du 1er juillet 2011, sont apportées les modifications
suivantes :

1° le paragraphe 2 est abrogé;
2° il est ajouté un paragraphe 4, rédigé comme suit :
« § 4. Les écoles sont autorisées à conférer, aux porteurs d’un titre, une attestation en remplacement d’un titre

perdu. L’attestation mentionne la date de délivrance du titre.
Des personnes ayant obtenu une modification de leur nom ou prénom en application de la législation relative aux

noms et prénoms, peuvent introduire auprès des écoles où ils ont obtenu un titre ou auprès de la Communauté
flamande, une demande de faire remplacer le titre par un titre avec leur nouveau nom.

Lors de la demande, le titre obtenu à l’origine doit être restitué et la demande doit être assortie de pièces
démontrant le changement de nom. ».

Art. III.3. A la partie IV, au titre 2, du même codex, dans l’intitule du chapitre 2, le membre de phrase ″et le jury
de la Communauté flamande″ est abrogé.

Art. III.4. A la partie IV, au titre 2, du même codex, il est inséré un chapitre 3 ″Jury de la Communauté flamande
pour l’enseignement secondaire″, comprenant les articles 256/1 à 256/10 inclus, rédigé comme suit :

« Chapitre 3. Jury de la Communauté flamande pour l’enseignement secondaire
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Art. 256/1. Il est créé auprès du Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation ″un jury de la
Communauté flamande pour l’enseignement secondaire″, appelé ci-après ″le jury″, qui est composé par et tombe sous
la direction du fonctionnaire dirigeant de l’instance à laquelle l’organisation du jury a été conférée.

Le jury établit un règlement de fonctionnement et le communique.
Art. 256/2. Le jury est compétent pour la délivrance des titres suivants, valables de plein droit :
1° le certificat du premier degré de l’enseignement secondaire;
2° le certificat du deuxième degré de l’enseignement secondaire;
3° le diplôme de l’enseignement secondaire, éventuellement en combinaison avec le certificat sur la connaissance

de base de la gestion d’entreprise.
A cet effet, le jury organise des examens à titre permanent.
Art. 256/3. § 1er. Le jury fixe les subdivisions structurelles de l’offre de l’enseignement secondaire à temps plein,

telle que fixée par le Gouvernement flamand, sur lesquelles des examens peuvent être passés. Par subdivision
structurelle, le jury tient au moins compte des critères suivants :

1° la faisabilité technique et pratique de l’organisation des examens;
2° le coût financier de l’organisation des examens;
3° le nombre envisagé d’inscriptions de candidats;
4° la mesure dans laquelle un candidat moyen réussit de manière autonome à se préparer adéquatement sur le

programme d’examen.
§ 2. Le programme d’examen pour une subdivision structurelle est constitué de cours. Il est développé par le jury,

compte tenu des qualifications d’enseignement décrites en vertu du décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des
certifications. A défaut des qualifications d’enseignement, sont utilisés comme cadre de référence pour le
développement d’un programme d’examen, le cas échéant, les objectifs finaux, les objectifs ou les contenus didactiques
minimums définis par des lois, décrets ou réglementations fédéraux ou flamands.

Avant son introduction, chaque programme d’examen doit être approuvé par l’inspection de l’enseignement.
L’inspection de l’enseignement peut retirer l’approbation d’un programme d’examen sur la base d’une valeur
d’actualité insuffisante.

§ 3. A titre de mesure transitoire, un candidat peut, par dérogation au paragraphe 2, se présenter aux examens
jusqu’au 30 septembre 2014 au plus tard, sur la base d’un programme d’études de l’école pour obtenir un certificat ou
un diplôme dans une certaine subdivision structurelle, s’il répond aux conditions suivantes :

1° le candidat a commencé à subir les examens avant le 1er octobre 2012;
2° le candidat s’est inscrit pour au moins cours dans les deux ans précédant la nouvelle inscription.
Art. 256/4. § 1er. Une inscription pour participation aux examens est valable si le candidat répond aux conditions

suivantes :
1° le candidat s’inscrit de manière électronique;
2° le candidat paie le droit d’inscription, fixé à 30 euros;
3° le candidat participe à une session d’informations précédente, sauf si le jury en a accordé une exemption.
Le jury arrête les dispositions d’exécution pratiques relatives à ces conditions.
Le montant, visé au 2°, est adapté annuellement de manière suivante à partir du 1er octobre 2013 : le montant est

multiplié par l’indice de santé du mois de septembre de l’année calendaire concernée et divisé par l’indice de santé du
mois de septembre 2012. Le résultat de ce calcul est arrondi à l’unité inférieure si le chiffre après la virgule est moins
de cinq et arrondi à l’unité supérieure si le chiffre après la virgule est cinq ou plus.

§ 2. Le droit d’inscription est valable pour l’ensemble des examens pour obtenir un certificat ou un diplôme dans
une certaine subdivision structurelle.

§ 3. Une absence non justifiée aux examens est assimilée de droit à une désinscription. Les examens restants ne
peuvent être passés que s’il est satisfait aux conditions, visées au paragraphe 1er.

§ 4. Pour un examen sur le même cours, le candidat peut s’inscrire trois fois par an au maximum.
§ 5. Tant que tous les examens pour obtenir un certificat ou un diplôme dans une certaine subdivision structurelle

ne sont pas passés, le résultat pour un examen subi reste valable pendant sept années calendaires, à compter de la date
de la notification du résultat.

Art. 256/5. Le jury compose une sous-commission interne qui est compétente pour l’octroi d’une dispense
d’examens dans certains cours à un candidat qui fournit la preuve de connaissances des contenus didactiques
concernés.

Art. 256/6. Le jury décide de façon autonome sur la forme sous laquelle des examens sont organisés et sur les
normes chiffrés par division structurelle pour être considéré comme ayant réussi. Ces normes sont uniformes pour tous
les candidats.

Le jury prévoit dans une possibilité de recours interne pour la candidat contre une décision contestée ″non réussi″.
L’organe de recours dispose de la plénitude des compétences. Lors de la communication au candidat de la décision
″non réussi″, il est informé de la possibilité de recours et à la procédure correspondante.

Art. 256/7. Pour la composition du jury par le fonctionnaire dirigeant de l’instance à laquelle est conférée
l’organisation du jury, les conditions suivantes sont d’application :

1° l’instance concernée établit les profils des compétences qui varient selon la nature des prestations des
collaborateurs. En tout cas, chaque profil de compétences, à l’exception du profil de surveillant, stipule que le
collaborateur doit disposer d’un titre jugé requis suffisant, tel que fixé par le Gouvernement flamand pour le personnel
enseignant de l’enseignement secondaire à temps plein financé ou subventionné;

2° l’appel aux candidats-collaborateurs est au moins publié sur le site web de l’instance concernée chaque fois qu’il
y a des vacances;

3° l’instance concernée sélectionne les collaborateurs par comparaison du profil individuel au profil de
compétences, au moins sur la base d’interviews;

4° la liste des collaborateurs sélectionnés est publiée sur le site web de l’instance concernée.
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Art. 256/8. Aux collaborateurs du jury, à l’exception de ceux en congé pour mission spéciale employés auprès du
jury, tel que visé au décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de l’Enseignement
communautaire et au décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de l’enseignement
subventionné et des centres subventionnés d’encadrement des élèves, sont octroyées les indemnités suivantes :

1° rédacteur, chargé de la rédaction de questions pour les examens écrits : 100 euros par examen;

2° examinateur, chargé de faire subir les examens : 15 euros par heure;

3° examinateur, chargé de la correction des examens écrits : 15 euros par heure;

4° surveillant, chargé de la surveillance sur le déroulement d’examens écrits : 10 euros par heure.

Ces montants sont adaptés annuellement à partir du 1er octobre 2013 de manière suivante : les montants sont
multipliés par l’indice de santé du mois de septembre de l’année calendaire concernée et divisés par l’indice de santé
du mois de septembre 2012. Le résultat de ce calcul est arrondi à l’unité inférieure si le chiffre après la virgule est moins
de cinq et arrondi à l’unité supérieure si le chiffre après la virgule est cinq ou plus.

Art. 256/9. Le jury établit un rapport annuel qui est transmis au Gouvernement flamand et au Parlement flamand.

Art. 256/10. Le jury est évalué tous les cinq ans par l’inspection de l’enseignement. Le rapport d’évaluation, avec
des propositions d’adaptation éventuelles, est transmis au Gouvernement flamand. ».

Art. III.5. A l’article 290 du même codex, modifié par le décret du 1er juillet 2011, les années ″, 2010-2011 et
2011-2012″ sont remplacés par les années ″, 2010-2011, 2011-2012 et 2012-2013″.

Art. III.6. A l’article 304, § 4, du même codex, à l’alinéa premier, le membre de phrase ″ pour les années scolaires
2009-2010, 2010-2011 et 2011-2012″ est remplacé par le nombre de phrase ″pour l’année scolaire 2012-2013″.

Art. III.7. A l’article 312, § 4, du même codex, à l’alinéa premier, le membre de phrase ″ pour les années scolaires
2009-2010, 2010-2011 et 2011-2012″ est remplacé par le nombre de phrase ″pour l’année scolaire 2012-2013″.

Art III.8. A l’article 314/1, § 1er, du même codex, inséré par le décret du 1er juillet 2011, sont apportées les
modifications suivantes :

1° à l’alinéa premier, la phrase dernière est supprimée;

2° il est inséré un alinéa deux, rédigé comme suit :

« En outre, les écoles de l’enseignement secondaire spécial qui remplissent les conditions définies dans la présente
sous-section, sont autorisées pendant l’année scolaire, par dérogation à l’article 305, § 2, à transférer au maximum 31
heures de cours faisant partie du capital-heures de cours, visé aux articles 298, 301, 302 et 303, attribué à une école
d’enseignement secondaire spécial, à un centre de formation à temps partiel ou à un autre établissement ayant de
l’expérience en matière d’accompagnement du groupe cible visé à l’article III.314/2 et à les convertir en des crédits. Le
cas échéant, l’autorité scolaire décide, après négociation au sein du comité local, du transfert de 31 heures de cours au
maximum à un centre de formation à temps partiel ou à un autre établissement pour la réalisation d’activités liées aux
élèves pour le groupe cible, visé à l’article III.314/2. » ;

3° il est ajouté un troisième alinéa, rédigé comme suit :

« Dans ce cas, la somme des heures de cours et heures transférées visées ci-dessus sont converties en un crédit. ».

Art. III.9. A l’article 314/2, § 2, du même codex, inséré par le décret du 1er juillet 2011, le nombre ″12″ est remplacé
par le nombre ″18″.

Art. III.10. Les règlements suivants sont abrogés :

1° l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er septembre 2006 portant organisation du jury de la Communauté
flamande de l’enseignement secondaire à temps plein, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des
18 janvier 2008 et 9 octobre 2009;

2° l’arrêté ministériel du 17 octobre 1991 déterminant l’organisation et le programme du jury de la Communauté
flamande pour l’enseignement secondaire à temps plein, modifié en dernier lieu par l’arrêté ministériel du
30 mars 2011.

Section II. — Entrée en vigueur

Art. III.11. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er septembre 2012.

Les articles III.2, 1°, III.3, III.4 et III. 10 produisent leurs effets le 1er octobre 2012.

Chapitre IV. Décret relatif à l’éducation des adultes

Art. IV. 1. Dans le décret du 15 juin 2007 relatif à l’éducation des adultes, il est inséré un article 40bis, rédigé comme
suit :

« Art. 40bis. § 1er. Les centres sont autorisés à conférer, aux porteurs du titre, une attestation en remplacement d’un
titre perdu. L’attestation mentionne la date de délivrance du titre.

§ 2. Des personnes ayant obtenu une modification de leur nom ou prénom en application de la législation relative
aux noms et prénoms, peuvent introduire auprès des centres où ils ont obtenu un titre ou auprès de la Communauté
flamande une demande de faire remplacer le titre par un titre avec leur nouveau nom.

Lors de la demande, le titre obtenu à l’origine doit être restitué et la demande doit être assortie des pièces
démontrant le changement de nom. ».

Art. IV.2. Dans l’article 63 du même décret, modifié par les décrets des 30 avril 2009 et 8 mai 2009, il est inséré un
§ Ibis, rédigé comme suit :

« § lbis. Les centres d’éducation des adultes ayant la compétence d’enseignement pour la formation ″Aanvullende
Algemene Vorming″ sont tenus à organiser effectivement, sur la demande d’un apprenant, une certaine module de cette
formation et à organiser pour chaque apprenant de la formation ″Aanvullende Algemene Vorming″ un accompagne-
ment de la filière d’apprentissage individuel.
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Le centre d’éducation des adultes fixe la filière d’apprentissage dans le cadre de l’accompagnement individuel de
la filière d’apprentissage, visé à l’alinéa premier, avant le début de la formation et en concertation avec l’apprenant, en
tenant compte des compétences de base et de la perspective finale de l’apprenant. Le centre d’éducation des adultes
établit une formulation écrite de la filière d’apprentissage et la joint au dossier de l’apprenant. Le centre d’éducation
des adultes fait chaque année rapport au Gouvernement flamand sur ces filières d’apprentissage. ».

Art. IV.3. A l’article 64, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 23 décembre 2011, il est ajouté un troisième
alinéa, rédigé comme suit :

« Par dérogation aux premier et deuxième alinéas, le Gouvernement flamand peut conférer d’office la compétence
d’enseignement aux centres d’éducation des adultes ayant la compétence d’enseignement pour une formation pour
laquelle existe un profil de formation approuvé par le Gouvernement flamand, pour des profils de formation non
approuvés qui correspondent au contenu de ces formations. ».

Art. IV.4. A l’article 98, § 1er, alinéa deux, du même décret, modifié par le décret du 8 mai 2009, le point 1° est
remplacé par la disposition suivante :

« 1° 4 pour les formations ’autocarchauffeur’, ’autobuschauffeur’, ’vrachtwagenchauffeur’ et ’nascholing
vrachtwagenchauffeur’, ″.

Art. IV.5. Dans l’article 105 du même décret, modifié par le décret du vendredi 1 juillet 2011, le § 2 est remplacé
par la disposition suivante :

« § 2. Par dérogation au § 1er, alinéa premier, les centres d’éducation des adultes qui n’ont pas atteint 120.000 heures
de cours/apprenant, ont droit à un dixième d’un emploi à temps plein dans le fonction de directeur par tranche entière
de 12.000 heures de cours/apprenant, avec un maximum d’un emploi à temps plein dans la fonction de directeur. ».

Art. IV.6. A l’article 109, § 5, 2°, du même décret, sont ajoutés un point d) et un point e), rédigés comme suit :

« d) une attestation, délivrée par l’autorité compétente, dont ressort une réduction de la capacité de gain à un tiers
ou moins de ce qu’une personne saine peut gagner par l’exercice d’une profession sur le marché de l’emploi général;

e) une attestation, délivrée par l’autorité compétente, dont ressort une réduction de l’autonomie d’au moins sept
points; ».

Art. IV.7. Dans le même décret il est inséré un article 181ter, rédigé comme suit :

« Art. 181ter. Par dérogation de l’article 181, alinéa deux, la compétence d’enseignement des formations ″Biochemie
TSO3″, ″Diamantbewerking BSO3″, ″Marketing en Verkoopsbeleid TSO3″, ″Tuinbouw BSO3″, ″Toerisme en Onthaal
TSO3″, ″Grime TSO3″, ″Schoonheidsverzorging TSO3″, ″Restauratievakman meubelen BSO3″, ″Agogische bijscholing
TSO3″, ″Technische bijscholing voor de welzijnssector BSO3″, ″Maritieme opleiding dek en motoren TSO3″,
″Kunststoftechnieken TSO3″, ″Handweven - kleding BSO3″, ″Handweven - vervolmaking BSO3″, ″Handweven -
woning BSO3″ en ″Handweven BSO3″, est abrogée le 1er septembre 2013. ».

Art. IV.8. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er septembre 2012.

L’article IV.7 entre en vigueur le 31 août 2012.

CHAPITRE V. — Enseignement supérieur

Section Ire. — Décret relatif aux instituts supérieurs

Art. V.l. A l’article 340sexies du décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande,
inséré par le décret du 23 décembre 2005, le paragraphe 5 est remplacé par ce qui suit :

« § 5. Par dérogation à l’article 3, les contrats de gestion en cours peuvent être prolongés pour une période d’un
an au maximum, au cas où l’évaluation de la façon dont le contrat de gestion venant à expiration a été effectué, est
insuffisamment positif pour conclure un nouveau contrat de gestion d’une durée de cinq ans. ».

Section II. — Décret relatif à la restructuration de l’enseignement supérieur

Art. V.2. A l’article 9decies du décret du 4 avril 2003 relatif à la restructuration de l’enseignement supérieur en
Flandre, inséré par le décret du 19 mars 2004, le paragraphe 2 est complété par une phrase, rédigée comme suit :

« Ce congé particulier peut être prolongé une seule fois d’une période d’au maximum cinq ans si l’intéressé atteint
l’âge légal de la retraite dans ce délai. ″.

Art. V.3. Dans le même décret, l’article 85bis, inséré par le décret du 9 juillet 2010, est complété par un deuxième
et troisième alinéa, rédigés comme suit :

« Des personnes ayant obtenu une modification de leur nom ou prénom en application de la législation relative aux
noms et prénoms, peuvent introduire auprès des institutions où ils ont obtenu un titre ou auprès de la Communauté
flamande, une demande de faire remplacer le titre par un titre avec leur nouveau nom.

Lors de la demande, le titre obtenu à l’origine doit être restitué et la demande doit être assortie de pièces
démontrant le changement de nom. ».

Section III. — Entrée en vigueur

Art. V.4. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er septembre 2012.

L’article V.l produit ses effets à partir du 1er janvier 2012.

CHAPITRE VI. — Décret relatif à la qualité de l’enseignement

Art. VI. 1. L’article 58 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 58. Les devoirs sont précisés dans un code déontologique établi par le Gouvernement flamand. Le
Gouvernement flamand désigne une commission consultative déontologique qui veillera à l’application et l’interpré-
tation du code déontologique. ».

Art. VI.2. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er septembre 2012.
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CHAPITRE VII. — Décret relatif au statut de certains membres du personnel
de l’enseignement subventionné et des centres d’encadrement des élèves subventionnés

Art. VII.1. A l’article 44quaterdecies, § 1er, du décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du
personnel de l’enseignement subventionné et des centres subventionnés d’encadrement des élèves, inséré par le décret
du 18 mai 1999 et remplacé par le décret du 13 juillet 2001, sont apportées les modifications suivantes :

« Le pouvoir organisateur qui a au moins deux institutions, peut charger un directeur de l’une de ses institutions
de la mission de directeur général pour l’ensemble de ces institutions. ».

Art. VII.2. Au titre II, chapitre XI, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 9 juillet 2010, il est
ajouté un article 84octiesdecies, rédigé comme suit :

« Art. 84octiesdecies. Les membres du personnel nommés du ″Hoger Instituut voor Readapatiewetenschappen
Leuven″ qui tombent, lors de la reprise de la formation ″Sociale readaptatiewetenschappen″ par la ″Katholieke
Hogeschool Leuven″, sous les conditions de l’article 307sexies du décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs
en Communauté flamande, et qui ne souhaitent pas utiliser cet article, restent un membre du personnel du ″CVO
HIRL″, et sont mis à disposition au moment du transfert de cette formation par défaut d’emploi. ».

Art. VII.3. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er septembre 2012. L’article VII.2 produit ses effets le
1er juin 2012.

CHAPITRE VIII. — Autres dispositions

Section Ire. — Décret relatif à l’enseignement XVIII

Art. VIII.l. Dans l’article XI.8 du décret du 4 juillet 2008 relatif à l’enseignement XVIII, du 4 juillet 2008, modifié
par les décrets des 8 mai 2009 et 8 juillet 2011, à l’alinéa premier les années ″, 2010-2011 et 2011-2012″ sont remplacés
par les années ″, 2010-2011, 2011-2012 et 2012-2013″.

Section II. — Décret relatif à l’enseignement XXI
Art. VIII.2. L’article VI.2 du décret du 1er juillet 2011 relatif à l’enseignement XXI est modifié comme suit :
1° la première phrase est remplacée par la phrase suivante : ″ A l’article 14bis du même décret, le § 2 est remplacé

par la disposition suivante : ″;
2° la mention ″ Art. 14bis ″ est remplacée par la mention ″ § 2 ″.

Section III. — Entrée en vigueur

Art. VIII.3. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er septembre 2012.
L’article VIII.2 produit ses effets le 1er septembre 2011.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 29 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents.
— Proposition de décret : 1583 – N° 1.
— Avis du Conseil d’Etat : 1583 – N° 2.
— Amendements : 1583 – N° 3.
— Rapport : 1583 – N° 4.
— Texte adopté en séance plénière : 1583 – N° 5.
Annales - Discussion et adoption : Séance du 20 juin 2012.

*
VLAAMSE OVERHEID

[2012/204207]N. 2012 — 2178
22 JUNI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende wijziging van diverse besluiten wat betreft de

integratie van de beleidsondersteunende opdrachten inzake onroerend erfgoed in het agentschap Onroerend
Erfgoed

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20 en 87, § 1, gewijzigd bij
de bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het decreet van 3 maart 1976 tot bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten, artikel 3,
vervangen bij het decreet van 10 maart 2006, artikel 11, § 4/1, vierde lid, § 4/2, vierde lid en § 4/3, ingevoegd bij het
decreet van 27 maart 2009 en artikel 11, § 5, vervangen bij het decreet van 21 november 2003;

Gelet op het decreet van 30 juni 1993 houdende bescherming van het archeologisch patrimonium, artikel 6, § 1,
derde lid, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, artikel 6, § 3, eerste lid, en artikel 25, § 3, gewijzigd bij het decreet
van 10 maart 2006;

Gelet op het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, artikel 3, eerste lid, artikel 4, § 1, tweede lid,
ingevoegd bij het decreet van 16 maart 2012, artikel 6, § 2 en artikel 7, derde lid.

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 november 1993 tot bepaling van de algemene voorschriften
inzake instandhouding en onderhoud van monumenten en stads- en dorpsgezichten;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 1994 tot uitvoering van het decreet van 30 juni 1993
houdende de bescherming van het archeologisch patrimonium;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 5 maart 2004 betreffende de samenstelling, de organisatie, de
bevoegdheden en de werking van de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen van het Vlaamse
Gewest;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 maart 2010 houdende machtiging van het departement
Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed om voor het Vlaamse Gewest deel te nemen aan de werking
(en het beheer) van de internationale vereniging zonder winstoogmerk Europae Archaeologiae Consilium;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 12 december 2011;
Gelet op advies nr. 51.122/3 van de Raad van State, gegeven op 11 april 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse

Rand;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 november 1993 tot bepaling

van de algemene voorschriften inzake instandhouding en onderhoud van monumenten en stads- en dorpsgezichten

Artikel 1. In artikel 1, § 3, van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 november 1993 tot bepaling van de
algemene voorschriften inzake instandhouding en onderhoud van monumenten en stads- en dorpsgezichten,
ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 5 juni 2009 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 10 juni 2011, wordt punt 3o opgeheven.

Art. 2. In artikel 32 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 5 juni 2009,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 2 wordt het woord ″secretaris-generaal″ vervangen door de woorden ″het hoofd van het
agentschap″;

2o in paragraaf 2 en 4 wordt het woord ″departement″ vervangen door het woord ″agentschap″.

Art. 3. In artikel 40, § 1, eerste lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
5 juni 2009 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juni 2011, wordt het woord ″departement″
vervangen door het woord ″agentschap″.

Art. 4. In artikel 41, 42, eerste lid, artikel 43, tweede lid, artikel 45, tweede lid, en artikel 46, eerste lid, van
hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 5 juni 2009, wordt het woord ″departement″
vervangen door het woord ″agentschap″.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 1994
tot uitvoering van het decreet van 30 juni 1993 houdende de bescherming van het archeologisch patrimonium

Art. 5. In artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 1994 tot uitvoering van het decreet van
30 juni 1993 houdende de bescherming van het archeologisch patrimonium, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse
Regering van 23 juni 2006, 9 mei 2008, 4 december 2009, 1 april 2011 en 10 juni 2011, wordt punt 8o opgeheven.

Art. 6. In artikel 8 en 16 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 9 mei 2008
en 1 april 2011, wordt het woord ″departement″ telkens vervangen door het woord ″agentschap″.

HOOFDSTUK 3. — Wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 maart 2004 betreffende de samenstelling, de
organisatie, de bevoegdheden en de werking van de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen van het
Vlaamse Gewest

Art. 7. In artikel 4 van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 maart 2004 betreffende de samenstelling, de
organisatie, de bevoegdheden en de werking van de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen van
het Vlaamse Gewest, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juni 2006, wordt paragraaf 1 vervangen
door wat volgt :

″ § 1. De adviezen voor de Vlaamse Regering worden bezorgd aan de minister. De adviezen voor de SARO,
opgericht bij het decreet van 10 maart 2006 houdende de oprichting van de strategische adviesraad Ruimtelijke
Ordening - Onroerend Erfgoed worden gelijktijdig aan de SARO en de minister bezorgd.″.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 mei 2004
tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid

Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed

Art. 8. In artikel 1, § 1, tweede lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 mei 2004 tot oprichting van
het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Vlaams Instituut voor het Onroerend erfgoed,
vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juni 2011, worden de woorden ″het uitvoeren″ vervangen
door de zinsnede ″de voorbereiding, de uitvoering, de monitoring en de evaluatie″.

Art. 9. In artikel 2 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juni 2011,
worden de woorden ″uit te voeren″ vervangen door de zinsnede ″voor te bereiden, uit te voeren, te monitoren en te
evalueren″.

Art. 10. Artikel 3 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juni 2011, wordt
vervangen door wat volgt :

″Art. 3. Om de doelstelling, vermeld in artikel 1, § 1, tweede lid, en de missie, vermeld in artikel 2, te
verwezenlijken, ondersteunt Onroerend Erfgoed de Vlaamse minister, bevoegd voor het onroerend erfgoed bij de
voorbereiding, de monitoring, de opvolging en de evaluatie van het beleid inzake onroerend erfgoed, en voert het
beleid uit door :

1o wat de beleidsvoorbereiding betreft, de beleidsvoorbereidende dienstverlening met betrekking tot het
beleidsveld Onroerend Erfgoed te helpen vormgeven en te waken over de concrete uitvoering ervan, zoals :

a) een langetermijnvisie en een beleidsmodel rond Onroerend Erfgoed uit te werken en uit te dragen waarbij
hedendaagse uitdagingen en toekomstdoelstellingen voor onroerend erfgoed in Vlaanderen worden geformuleerd;
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b) beleidsgericht wetenschappelijk onderzoek te initiëren en uit te voeren met het oog op visievorming en
monitoring van het beleid, waarbij met beleidsscenario’s wordt gewerkt en de langetermijnvisie onroerend erfgoed als
uitgangspunt dient, met het oog op de integratie van de resultaten van dat wetenschappelijk onderzoek in het beleid;

c) medewerking te verlenen aan projecten van algemeen regeringsbeleid;

d) bij te dragen aan en af te stemmen op het nationale en internationale beleid voor het onroerend erfgoed vanuit
de Vlaamse situatie;

e) de opmaak van beleidsdocumenten te coördineren zoals de bijdrage aan het regeerakkoord, de beleidsnota,
beleidsbrieven, enzovoort;

f) parlementaire vragen en kabinetsnota’s te coördineren en op te volgen;

g) parlementaire activiteit op te volgen;

h) regelgeving voor te bereiden en de nodige procedurestukken hiervoor op te stellen;

i) te zorgen voor de organisatie van de beheerscontrole;

j) te zorgen voor kennisbeheer en een managementinformatiesysteem;

k) te zorgen voor begrotingsvoorstellen.

2o wat de beleidsuitvoering betreft :

a) het onderzoeks- en beheersinstrumentarium over onroerend erfgoed toe te passen en die toepassing te
begeleiden, met inbegrip van het uitvoeren van terreinwerk en het bewaren en het conserveren van onderdelen van het
onroerend erfgoed;

b) het onroerend erfgoed te inventariseren en prospectie uit te voeren;

c) de dossiers over de voorlopige en definitieve bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten,
archeologische monumenten en zones, landschappen en varend erfgoed inhoudelijk en administratief voor te bereiden
en te volgen, op basis van de eigen beheersgegevens en op basis van de inventarisgegevens, alsook de dossiers over
de voorlopige en definitieve aanduiding van ankerplaatsen;

d) adviezen, vergunningen, toelatingen en machtigingen over onroerend erfgoed te verstrekken;

e) beleidsgericht wetenschappelijk onderzoek ter ondersteuning van de uitvoering van het beleid uit te voeren;

f) gereglementeerde subsidies, toelagen, premies of tegemoetkomingen te verstrekken, alsook niet-
gereglementeerde subsidies die nominatief zijn opgenomen in de beheersovereenkomst, vermeld in artikel 7, de
voortgangscontrole uit te oefenen op de voorwaarden of verbintenissen die daarbij van toepassing zijn, alsook de
terugbetaling te organiseren van de subsidies, de toelagen, de premies of de tegemoetkomingen als de begunstigde de
voorwaarden of de verbintenissen niet naleeft;

g) kennisbeheer, informatieverstrekking en sensibilisering te verzorgen over de taken, vermeld in punt a) tot en
met f).

3o wat monitoring en beleidsevaluatie betreft, de beleidsevaluatie te vernieuwen en verder uit te bouwen, en de
beleidsuitvoering binnen het beleidsveld Onroerend Erfgoed op te volgen door :

a) beleidsindicatoren verder te identificeren, die passen in het beleidsmodel en die toelaten de intermediaire
effecten binnen het beleidsveld Onroerend Erfgoed op te volgen;

b) die indicatoren te interpreteren en de resultaten mee te nemen bij de evaluatie van beleidsinstrumentarium met
het oog op het ontwikkelen van de erfgoedmonitor;

c) systematisch te voorzien in de evaluatie van het toegepaste beleid en haar instrumentarium.

Het hoofd van Onroerend Erfgoed stelt de inventaris van het bouwkundig erfgoed vast. De inventaris heeft
betrekking op de monumenten en stads- en dorpsgezichten, vermeld in artikel 2, 2o en 3o, van het decreet van
3 maart 1976 tot bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten. De inventaris wordt vastgesteld in de
vorm van een systematische oplijsting voor elke gemeente en wordt digitaal beschikbaar gesteld in boekvorm of in een
beveiligd gedigitaliseerd bestand. Voor elk opgenomen monument of bouwkundig geheel wordt er een beknopte
weergave van de wetenschappelijke beschrijving aan de inventaris toegevoegd.

HOOFDSTUK 5. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 maart 2010 houdende machtiging van het
departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed om voor het Vlaamse Gewest deel te nemen aan de
werking (en het beheer) van de internationale vereniging zonder winstoogmerk Europae Archaeologiae Consilium

Art. 11. In het opschrift van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 maart 2010 houdende machtiging van het
departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed om voor het Vlaamse Gewest deel te nemen aan
de werking (en het beheer) van de internationale vereniging zonder winstoogmerk Europae Archaeologiae Consilium,
wordt de zinsnede ″departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed″ vervangen door de
woorden ″agentschap Onroerend Erfgoed″.

Art. 12. In artikel 1 van hetzelfde besluit wordt de zinsnede ″departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en
Onroerend Erfgoed, vertegenwoordigd door het hoofd van dit departement″ vervangen door de zinsnede ″agentschap
Onroerend Erfgoed, vertegenwoordigd door het hoofd van dat agentschap″.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 13. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2012.

Art. 14. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onroerend erfgoed, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 22 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2012/204207]F. 2012 — 2178
22 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant divers arrêtés relatifs à l’intégration de la mission

d’aide à la décision politique en matière de patrimoine immobilier dans l’agence « Onroerend Erfgoed »
(Patrimoine de Flandre)

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, articles 20 et 87, § 1er modifiés par la loi spéciale du
16 juillet 1993;

Vu le décret du 3 mars 1976 réglant la protection des monuments et des sites urbains et ruraux, article 3, remplacé
par le décret du 10 mars 2006, article 11, § 4/1, alinéa quatre, § 4/2, alinéa quatre et § 4/3, insérés par le décret du
27 mars 2009 et article 11, § 5, remplacé par le décret du 21 novembre 2003;

Vu le décret du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique, article 6, § 1er, alinéa trois, modifié
par le décret du 10 mars 2006, article 6, § 3, alinéa premier, et article 25, § 3, modifié par le décret du 10 mars 2006;

Vu le décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003, article 3, alinéa premier, article 4, § 1er, alinéa deux,
inséré par le décret du 16 mars 2012, article 6, § 2 et article 7, alinéa trois;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 novembre 1993 fixant les prescriptions générales en matière de
conservation et d’entretien des monuments et des sites urbains et ruraux;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution du décret du 30 juin 1993 portant
protection du patrimoine archéologique;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 mars 2004 portant la composition, l’organisation, les compétences et
le fonctionnement de la Commission royale des Monuments et des Sites de la Région flamande;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée interne sans
personnalité juridique « Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed » (Institut flamand du Patrimoine immobilier);

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 mars 2010 portant autorisation du département de l’Aménagement
du Territoire, de la Politique du Logement et du Patrimoine immobilier de participer au fonctionnement (et à la gestion)
de l’association internationale sans but lucratif Europae Archaeologiae Consilium;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 12 décembre 2011;
Vu l’avis no 51.122/3 du Conseil d’Etat, donné le 11 avril 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier,

1o, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de

l’Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 novembre 1993 fixant les prescriptions générales

en matière de conservation et d’entretien des monuments et des sites urbains et ruraux

Article 1er. Dans l’article 1er, § 3, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 novembre 1993 fixant les
prescriptions générales en matière de conservation et d’entretien des monuments et des sites urbains et ruraux, inséré
par l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 juin 2009 et modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juin 2011,
le point 3o est abrogé.

Art. 2. A l’article 32 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 juin 2009, sont apportées
les modifications suivantes :

1o au paragraphe 2, les mots « secrétaire-général » sont remplacés par les mots « chef de l’agence »;

2o au paragraphe 2 les mots « du département » sont remplacés par les mots « de l’agence », et au paragraphe 4
les mots « le département » sont remplacés par les mots « l’agence ».

Art. 3. Dans l’article 40, § 1er, alinéa premier, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du
5 juin 2009 et modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juin 2011, les mots « au département » sont
remplacés par les mots « à l’agence ».

Art. 4. Aux articles 41, 42, premier alinéa, 43, alinéa deux, 45, alinéa deux, et 46, premier alinéa du même arrêté,
insérés par l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 juin 2009, les mots « le département » sont remplacés par les mots
« l’agence », et les mots « au département » sont remplacés par les mots « à l’agence ».

CHAPITRE 2. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution
du décret du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique

Art. 5. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution du décret du
30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des
23 juin 2006, 9 mai 2008, 4 décembre 2009, 1er avril 2011 et 10 juin 2011, le point 8o est abrogé.

Art. 6. Dans les articles 8 et 16 du même arrêté, modifiés par les arrêtés du Gouvernement flamand des 9 mai 2008
et 1er avril 2011, les mots « au département » sont chaque fois remplacés par les mots « à l’agence », et les mots « le
département » sont chaque fois remplacés par les mots « l’agence ».

CHAPITRE 3. — Modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 mars 2004 portant la composition, l’organisation,
les compétences et le fonctionnement de la Commission royale des Monuments et des Sites de la Région flamande

Art. 7. Dans l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 mars 2004 portant la composition,
l’organisation, les compétences et le fonctionnement de la Commission royale des Monuments et des Sites de la Région
flamande, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 juin 2006, le paragraphe 1er est remplacé par ce qui
suit :

« § 1er. Les avis au Gouvernement flamand sont transmis au Ministre. Les avis au SARO, créé par le décret du
10 mars 2006 portant création d’un « strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening - Onroerend Erfgoed » (Conseil
d’avis stratégique de l’Aménagement du Territoire - Patrimoine immobilier), sont transmis simultanément au SARO et
au Ministre. ».
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CHAPITRE 4. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée
interne sans personnalité juridique « Vlaams Instituut voor Onroerend ErfgoedInstituut voor Natuur- en Bosonderzoek »
(Institut flamand du Patrimoine immobilier)

Art. 8. A l’article 1er, deuxième alinéa, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 mai 2004 portant création de
l’agence autonomisée interne sans personnalité juridique « Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed » (Institut
flamand du Patrimoine immobilier), remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juin 2011, les mots « de
l’exécution » sont remplacés par les mots « de la préparation, de l’exécution, du suivi et de l’évaluation ».

Art. 9. Dans l’article 2 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juin 2011, les mots
« d’exécuter » sont remplacés par les mots « de préparer, d’exécuter, de suivre et d’évaluer ».

Art. 10. L’article 3 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juin 2011, est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 3. Afin de réaliser l’objectif visé à l’article 1er, § 1er, alinéa deux, et la mission visée à l’article 2, « Onroerend
Erfgoed » assiste le Ministre flamand, compétent pour le patrimoine immobilier, dans la préparation, le monitoring, le
suivi et l’évaluation de la politique en matière de patrimoine immobilier, et exécute la politique par les actions
suivantes :

1o en ce qui concerne la préparation de la politique, concrétiser les services préparatoires à la politique relative au
domaine politique du patrimoine immobilier et veiller sur son exécution concrète, par exemple :

a) développer et disséminer une vision à long terme et un modèle politique en matière de patrimoine immobilier,
en formulant des défis actuels et des objectifs pour l’avenir du patrimoine immobilier en Flandre;

b) initier et mener des recherches scientifiques axées sur la politique, en vue du développement d’une vision et du
monitoring de la politique, en utilisant des scénarios politiques basés sur la vision à long terme sur le patrimoine
immobilier, en vue de l’intégration des résultats de ces recherches scientifiques dans la politique;

c) coopérer à des projets de politique générale du gouvernement;

d) contribuer à et s’aligner sur la politique nationale et internationale en matière de patrimoine immobilier depuis
la situation flamande;

e) coordonner l’établissement de documents politiques, tels que l’accord de gouvernement, la note d’orientation,
les notes politiques, etcetera;

f) coordonner et suivre des questions parlementaires et des notes de cabinet;

g) suivre l’activité parlementaire;

h) préparer la réglementation et établir les pièces procédurales nécessaires à cet effet;

i) assurer l’organisation du contrôle de gestion;

j) assurer la gestion des connaissances ainsi qu’un système d’information de gestion;

k) faire des propositions budgétaires.

2o en ce qui concerne l’exécution de la politique :

a) l’application et l’accompagnement de l’application des instruments de recherche et de gestion relatifs au
patrimoine immobilier, y compris l’exécution des activités in situ et la conservation des éléments du patrimoine
immobilier;

b) établir l’inventaire et assurer la prospection du patrimoine immobilier;

c) la préparation et le suivi au niveau du contenu et de l’administration, sur la base des propres données de gestion
et des données d’inventaire, des dossiers relatifs à la protection provisoire et définitive de monuments et sites urbains
et ruraux, zones et monuments archéologiques, sites et patrimoine naviguant, ainsi que des dossiers relatifs à la
désignation provisoire et définitive de lieux d’ancrage;

d) donner des avis, octroyer des permis, des autorisations et habilitations relatifs au patrimoine immobilier;

e) exécuter des recherches scientifiques axées sur la politique en vue de l’exécution de la politique;

f) l’octroi de subventions, allocations, primes ou aides réglementées et de subventions non réglementées qui sont
nominativement reprises dans le contrat de gestion, visé à l’article 7, le contrôle de la progression des conditions ou des
engagements qui s’y appliquent, ainsi que l’organisation du remboursement des subventions, allocations, primes ou
aides dans le cas où le bénéficiaire ne respecte pas les conditions ou engagements;

g) la gestion des connaissances, la fourniture d’informations et la sensibilisation relatives aux tâches visées aux
points a) à f) inclus.

3o en ce qui concerne le monitoring et l’évaluation de la politique, renouveler et élargir l’évaluation de la politique,
et suivre l’exécution de la politique au sein du domaine politique du patrimoine immobilier, par les actions suivantes :

a) identifier des indicateurs politiques s’inscrivant dans le modèle politique et permettant de suivre les effets
intermédiaires au sein du domaine politique du patrimoine immobilier;

b) interpréter les indicateurs et tenir compte des résultats dans l’évaluation des instruments politiques en vue du
développement du moniteur du patrimoine;

c) évaluer systématiquement la politique appliquée et ses instruments.

Le chef de « Onroerend Erfgoed » établit l’inventaire du patrimoine architectural. L’inventaire a trait aux
monuments et aux sites urbains et ruraux, visés à l’article 2, 2o et 3o, du décret du 3 mars 1976 réglant la protection des
monuments et des sites urbains et ruraux. L’inventaire est établi sous forme d’une liste systématique par commune et
est rendu disponible par voie numérique sous forme de livre ou d’un fichier numérique sécurisé. Par monument ou
ensemble architectural inventorié, une représentation succincte de la description scientifique est jointe à l’inventaire.
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CHAPITRE 5. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 mars 2010 portant autorisation du département de
l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du Patrimoine immobilier de participer au fonctionnement (et
à la gestion) de l’association internationale sans but lucratif Europae Archaeologiae Consilium

Art. 11. Dans l’intitulé de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 mars 2010 portant autorisation du
département de l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du Patrimoine immobilier de participer
au fonctionnement (et à la gestion) de l’association internationale sans but lucratif Europae Archaeologiae Consilium,
le membre de phrase « du « Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed » » est remplacé
par les mots « de l’agence « Onroerend Erfgoed » ».

Art. 12. Dans l’article 1er du même arrêté, le membre de phrase « Le « Departement Ruimtelijke Ordening,
Woonbeleid en Onroerend Erfgoed », représenté par le dirigeant de ce département », est remplacé par le membre de
phrase « L’agence « Onroerend Erfgoed », représentée par le chef de cette agence ».

CHAPITRE 6. — Dispositions finales

Art. 13. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2012.

Art. 14. Le Ministre flamand ayant dans ses attributions le patrimoine immobilier, est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 22 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

*
VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[C − 2012/35863]N. 2012 — 2179

16 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende de vaststelling van de toegestane tekens voor de lijstnamen
voor de lokale en provinciale verkiezingen

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,

Gelet op het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011, artikel 60;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 maart 2012 houdende de delegatie van sommige
bevoegdheden inzake de organisatie van de gemeenteraadsverkiezingen, de stadsdistrictsraadsverkiezingen, de
verkiezingen van de raad voor maatschappelijk welzijn en de provincieraadsverkiezingen aan de Vlaamse minister,
bevoegd voor de binnenlandse aangelegenheden, artikel 9;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 juni 2012 houdende de vaststelling van de toegestane tekens voor de
lijstnamen voor de lokale en provinciale verkiezingen;

Overwegende dat de tekens een minimale mate van herkenbaarheid moeten bezitten, dat ze aan de hand van een
computerklavier ingetikt moeten kunnen worden om te kunnen worden verwerkt door de verkiezingssoftware, en dat
bepaalde tekens of een bepaalde opeenvolging van tekens vermeden moeten worden omdat ze mogelijk de werking
van de verkiezingssoftware kunnen verstoren,

Besluit :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 6 juni 2012 houdende de vaststelling van de toegestane tekens voor de
lijstnamen voor de lokale en provinciale verkiezingen, wordt ingetrokken.

Art. 2. De toegestane tekens om een lijstnaam te vormen, worden limitatief opgesomd in de bijlage die bij dit
besluit is gevoegd.

Art. 3. In een lijstnaam mag een spatie niet gevolgd worden door een andere spatie.

Brussel, 16 juli 2012.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS
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Bijlage

Lijst van de toegestane tekens om een lijstnaam te vormen als vermeld in artikel 2

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 16 juli 2012 houdende de vaststelling van de
toegestane tekens voor de lijstnamen voor de lokale en provinciale verkiezingen.

Brussel, 16 juli 2012.
De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,

G. BOURGEOIS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Gouvernance publique

[C − 2012/35863]F. 2012 — 2179
16 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel fixant les caractères autorisés des noms de liste

pour les élections locales et provinciales

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

Vu le Décret sur les Elections locales et provinciales du 8 juillet 2011, article 60;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 mars 2012 portant délégation de certaines compétences en matière

d’organisation des élections communales, des élections des conseils de district, des élections du conseil de l’aide sociale
et des élections provinciales au Ministre flamand chargé des affaires intérieures, article 9;

Vu l’arrêté ministériel du 6 juin 2012 fixant les caractères autorisés des noms de liste pour les élections locales et
provinciales;

Considérant que les caractères doivent répondre à un degré minimal d’identifiabilité, qu’ils doivent pouvoir être
tapés au clavier d’ordinateur pour permettre le traitement par le logiciel électoral, et que certains caractères ou une
certaine succession de caractères doivent être évités parce qu’ils sont susceptibles de perturber le fonctionnement du
logiciel électoral,

Arrête :
Article 1er. L’arrêté ministériel du 6 juin 2012 fixant les caractères autorisés des noms de liste pour les élections

locales et provinciales est retiré.
Art. 2. Les caractères autorisés pour la formation d’un nom de liste sont énumérés de manière limitative à l’annexe

au présent arrêté.
Art. 3. Dans un nom de liste, un espace ne peut être suivi d’un autre espace.
Bruxelles, le 16 juillet 2012.

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS
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Annexe

Liste des caractères autorisés pour la formation d’un nom de liste, tels que visés à l’article 2

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 16 juillet 2012 fixant les caractères autorisés des noms de liste pour
les élections locales et provinciales.

Bruxelles, le 16 juillet 2012.
Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,

du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,
G. BOURGEOIS

*
VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[C − 2012/35873]N. 2012 — 2180
16 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende de vaststelling van de wijze waarop de leden van de hoofdbureaus

de uitbetaling van de presentiegelden aanvragen, en van de formulieren waarmee zij de presentiegelden en de
reisvergoeding aanvragen

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,

Gelet op het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet van 8 juli 2011, artikel 129, 153 en 261, § 2, 1°;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 mei 2012 tot regeling van de kosten voor de organisatie van

de lokale en provinciale verkiezingen, artikel 1, § 2, en artikel 2, § 2,
Besluit :

Artikel 1. De voorzitters van de gemeentelijke hoofdbureaus en van de stadsdistrictshoofdbureaus vragen de
uitbetaling van het presentiegeld voor de leden van hun bureaus aan met het formulier G82, opgenomen in bijlage 1,
die bij dit besluit is gevoegd.

De voorzitters van de provinciedistrictshoofdbureaus en van de provinciale hoofdbureaus vragen de uitbetaling
van het presentiegeld voor de leden van hun bureaus aan met het formulier P82, opgenomen in bijlage 2, die bij dit
besluit is gevoegd.

De voorzitters van de kantonhoofdbureaus vragen de uitbetaling van het presentiegeld voor de leden van hun
bureaus aan met het formulier A82, opgenomen in bijlage 3, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 2. De voorzitters, vermeld in artikel 1, eerste en tweede lid, sturen die formulieren na afloop van de
verkiezingen naar de voorzitter van het kantonhoofdbureau, die ze doorstuurt naar de provincie, samen met het
formulier voor de uitbetaling van het presentiegeld van zijn eigen bureau.

Art. 3. De rechthebbenden, vermeld in artikel 2, § 2, van het besluit van de Vlaamse Regering van 25 mei 2012 tot
regeling van de kosten voor de organisatie van de lokale en provinciale verkiezingen, gebruiken het formulier A97,
opgenomen in bijlage 4, die bij dit besluit is gevoegd, om hun schuldvordering naar de provincie te sturen.

Brussel, 16 juli 2012.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS
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Bijlage 1
Formulier G82 als vermeld in artikel 1, eerste lid

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 16 juli 2012 houdende de vaststelling van de wijze waarop de leden van de
hoofdbureaus de uitbetaling van de presentiegelden aanvragen, en van de formulieren waarmee zij de presentiegelden en de reisvergoeding
aanvragen.

Brussel, 16 juli 2012.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand,

G. BOURGEOIS
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Bijlage 2
Formulier P82 als vermeld in artikel 1, tweede lid

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 16 juli 2012 houdende de vaststelling van de wijze waarop de leden van de
hoofdbureaus de uitbetaling van de presentiegelden aanvragen, en van de formulieren waarmee zij de presentiegelden en de reisvergoeding
aanvragen.

Brussel, 16 juli 2012.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand,

G. BOURGEOIS
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Bijlage 3
Formulier A82 als vermeld in artikel 1, derde lid

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 16 juli 2012 houdende de vaststelling van de wijze waarop de leden van de
hoofdbureaus de uitbetaling van de presentiegelden aanvragen, en van de formulieren waarmee zij de presentiegelden en de reisvergoeding
aanvragen.

Brussel, 16 juli 2012.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand,

G. BOURGEOIS
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Bijlage 4
Formulier A97 als vermeld in artikel 3
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Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 16 juli 2012 houdende de vaststelling van de wijze waarop de leden van de
hoofdbureaus de uitbetaling van de presentiegelden aanvragen, en van de formulieren waarmee zij de presentiegelden en de reisvergoeding
aanvragen.

Brussel, 16 juli 2012.

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Toerisme en Vlaamse Rand,

G. BOURGEOIS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Gouvernance publique

[C − 2012/35873]F. 2012 — 2180

16 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel fixant le mode dont les membres des bureaux principaux demandent le
paiement des jetons de présence, et fixant les formulaires utilisés pour demander les jetons de présence et les
indemnités de déplacement

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

Vu le décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales du 8 juillet 2011, notamment les articles 129,
153 et 261, § 2, 1°;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 mai 2012 réglant les frais de l’organisation des élections locales et
provinciales, notamment l’article 1er, § 2, et l’article 2, § 2,

Arrête :

Article 1er. Les présidents des bureaux principaux communaux et des bureaux principaux de district urbain
demandent le paiement des jetons de présence pour les membres de leurs bureaux à l’aide du formulaire G82, joint en
annexe 1re au présent arrêté.

Les présidents des bureaux principaux de district provincial et des bureaux principaux provinciaux demandent le
paiement des jetons de présence pour les membres de leurs bureaux à l’aide du formulaire P82, joint en annexe 2 au
présent arrêté.

Les présidents des bureaux principaux de canton demandent le paiement des jetons de présence pour les membres
de leurs bureaux à l’aide du formulaire A82, joint en annexe 3 au présent arrêté.

Art. 2. Les présidents, visés à l’article 1er, alinéas premier et deux, envoient ces formulaires à la fin des élections
au président du bureau principal de canton, qui les transmet à la province, avec le formulaire pour le paiement des
jetons de présence de son propre bureau.

Art. 3. Les ayants droit, visés à l’article 2, § 2, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 mai 2012 réglant les
frais de l’organisation des élections locales et provinciales, utilisent le formulaire A97, joint en annexe 4 au présent
arrêté, pour envoyer leur créance à la province.

Bruxelles, le 16 juillet 2012.

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS
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DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2012/203997]D. 2012 — 2181
25. JUNI 2012 — Dekret über die Schulinspektion und die Schulentwicklungsberatung

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1 - Anwendungsbereich

Vorliegendes Dekret findet Anwendung auf das von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organisierte,
subventionierte und anerkannte Grund- und Sekundarschulwesen, die Schulische Weiterbildung sowie den
Hausunterricht.

Art. 2 - Personenbezeichnungen

Personenbezeichnungen im vorliegenden Dekret gelten für beide Geschlechter.

Art. 3 - Einsetzung

Es werden eine Schulinspektion und eine Schulentwicklungsberatung eingesetzt.

Art. 4 - Anzahl

Es wird eine Vollzeitstelle für den Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung geschaffen.

Es werden vier Vollzeitstellen für die Schulinspektoren geschaffen, die wie folgt festgelegt sind:

- zwei Vollzeitstellen für die Schulinspektoren aus dem Grundschulwesen;

- zwei Vollzeitstellen für die Schulinspektoren aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitätswesen.

Es werden vier Vollzeitstellen für die Schulentwicklungsberater geschaffen, die wie folgt festgelegt sind:

- zwei Vollzeitstellen für die Schulentwicklungsberater aus dem Grundschulwesen;

- zwei Vollzeitstellen für die Schulentwicklungsberater aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitäts-
wesen.

KAPITEL 2 — Aufgaben

Abschnitt 1. — Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung

Art. 5 - Leitung und Aufgaben

Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung übernimmt die Leitung der Schulinspektoren
und der Schulentwicklungsberater und koordiniert die Umsetzung der ihnen zugewiesenen Aufgaben.

Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung kann sowohl Aufgaben der Schulinspektoren
als auch Aufgaben der Schulentwicklungsberater wahrnehmen.

Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung legt den jährlichen Weiterbildungsplan für die
Schulinspektoren und für die Schulentwicklungsberater nach Rücksprache mit diesen fest, um die fachlichen und
überfachlichen Kompetenzen zu sichern und zu vertiefen.

Abschnitt 2. — Schulinspektion

Art. 6 - Aufgaben

Die Schulinspektion befasst sich mit der Qualitätssicherung und -entwicklung des Unterrichtswesens und nimmt,
was das von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organisierte, subventionierte und anerkannte Grund-, und
Sekundarschulwesen sowie die Schulische Weiterbildung betrifft, folgende Aufgaben wahr:

1. Sie prüft die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften:

a) sie prüft, ob die vorgeschriebenen Entwicklungsziele und die in den Rahmenplänen beschriebenen
Kompetenzen vermittelt werden,

b) sie prüft, ob die Unterrichtseinrichtungen die von der Regierung genehmigten Aktivitätenpläne, Studienpro-
gramme oder Lehrpläne einhalten,

c) sie prüft, ob die Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen über die Regelung der Schulpflicht eingehalten
werden, und kontrolliert den Hausunterricht,

d) sie prüft, ob die Bestimmungen des Dekrets vom 19. April 2004 über die Vermittlung und den Gebrauch der
Sprachen im Unterrichtswesen eingehalten werden,

e) sie prüft, ob eine Unterrichtseinrichtung über ausreichend Lehrmittel und eine angepasste Schulausrüstung
verfügt,

f) sie prüft, ob die Unterrichtseinrichtungen die Bestimmungen über die Ferien- und Unterrichtszeit sowie die
Mindestwochenstundenpläne einhalten.

2. Sie nimmt die von der Schule eigenverantwortlich erarbeiteten Ziele zur Qualitätssicherung und Qualitätsent-
wicklung zur Kenntnis und überprüft in den in Artikel 70 des Dekrets vom 31. August 1998 über den Auftrag an die
Schulträger und das Schulpersonal sowie über die allgemeinen pädagogischen und organisatorischen Bestimmungen
für die Regel- und Förderschulen angeführten Fällen gemeinsam mit der eigenverantwortlichen Schule deren
Umsetzung.

3. Sie nimmt an der mündlichen Rückmeldung der externen Evaluation an Schulen teil.

4. Sie wirkt an der Beurteilung bzw. der Bewertung der Personalmitglieder gemäß den dienstrechtlich festgelegten
Modalitäten mit. Bei der Wahrnehmung dieser Aufgabe kann sie sich von externen Experten begleiten lassen.
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5. Sie befasst sich mit dem in Abschnitt 3 angeführten Beschwerdemanagement sowie mit dem in Titel IV
Untertitel 2 des Dekrets vom 27. Juni 2005 zur Schaffung einer autonomen Hochschule angeführten Beschwerdema-
nagement.

6. Sie erstellt Gutachten für die Regierung hinsichtlich der Finanzierung, der Zulassung zur Subventionierung oder
der Anerkennung von Unterrichtseinrichtungen oder Studienrichtungen.

7. Sie nimmt Aufgaben im pädagogischen Bereich im Auftrag der Regierung wahr. Dies umfasst unter anderem:

a) die Ausarbeitung und Implementierung von Rahmenplänen für das Unterrichtswesen in der Deutschsprachigen
Gemeinschaft;

b) die Planung und Umsetzung von pädagogischen Projekten in Zusammenarbeit mit Schulträgern;

c) die Erstellung von pädagogischen Gutachten.

8. Sie führt alle weiteren Aufträge aus, die im Gesetz oder Dekret bzw. in den Ausführungsbestimmungen zu den
Gesetzen oder Dekreten vorgesehen sind.

Die Schulinspektion nimmt, was das von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organisierte Grund- und
Sekundarschulwesen sowie die Schulische Weiterbildung betrifft, zusätzlich zu den in Absatz 1 angeführten Aufgaben
folgende Aufgaben wahr:

1. Sie koordiniert die Erstellung neuer und die Überarbeitung bestehender Aktivitätenpläne, Studienprogramme
oder Lehrpläne.

2. Sie entwickelt, bearbeitet und evaluiert pädagogische Konzepte und Projekte.

3. Sie übernimmt in Konfliktsituationen Aufgaben der pädagogischen Mediation.

Art. 7 - Ausdehnung

Auf Anfrage eines subventionierten oder anerkannten Schulträgers nimmt die Schulinspektion die in Artikel 6
Absatz 2 angeführten Aufgaben für dessen Schulen wahr.

Auf Weisung der Regierung berät sie andere pädagogische Einrichtungen mit deren Einverständnis.

Art. 8 - Umsetzung der Aufgaben

Für die in den Artikeln 6 und 7 angeführten Aufgaben haben die Schulinspektoren das Recht:

1. dem Unterricht nach Rücksprache mit dem Schulleiter oder in seiner Abwesenheit mit seinem Stellvertreter
beizuwohnen und einen breiten Dialog mit den Mitgliedern der Schulgemeinschaft zu führen;

2. Einsicht zu nehmen in alle Dokumente, die für die Erfüllung der Aufgaben relevant sind.

Abschnitt 3. — Beschwerdemanagement

Art. 9 - Annehmbare Beschwerden

Die Schulinspektion befasst sich mit einer Beschwerde, wenn folgende Bedingungen erfüllt sind:

1. sie betrifft schulische Belange;

2. sie wurde per Einschreiben eingereicht;

3. sie wurde in deutscher, französischer oder niederländischer Sprache eingereicht;

4. die Identität des Beschwerdeführers ist bekannt.

Die Schulinspektion verweigert die Behandlung einer Beschwerde in einem der folgenden Fälle:

1. sie ist offensichtlich unbegründet;

2. der Beschwerdeführer hat keine Schritte bei der zuständigen schulischen Einrichtung oder dem zuständigen
Schulträger eingeleitet, um Genugtuung zu erhalten;

3. sie ist im Wesentlichen identisch mit einer Beschwerde, die die Schulinspektion bereits zurückgewiesen hat,
insofern keine neuen Fakten vorliegen;

4. sie bezieht sich auf Fakten, die mehr als ein Jahr vor Einreichung der Beschwerde zurückliegen;

5. sie betrifft das Verfahren zur externen Evaluation.

Art. 10 - Zugelassene Beschwerdeführer

Jede natürliche oder juristische Person, die ein direktes Interesse vorweisen kann, kann Beschwerde bei der
Schulinspektion einreichen.

Art. 11 - Information der Parteien des Beschwerdeverfahrens

Die Schulinspektion informiert den Beschwerdeführer schriftlich und unverzüglich über ihren Beschluss, die
Beschwerde zu bearbeiten, eine Bearbeitung zu verweigern oder sie an einen anderen zuständigen Dienst
weiterzuleiten.

Die Schulinspektion informiert schriftlich die schulische Einrichtung und den Schulträger über eine sie betreffende
Beschwerde und übermittelt ihnen eine Kopie dieser Beschwerde. Sie beantragt schriftlich bei der betroffenen
Schulleitung oder dem Schulträger einen situationsbezogenen Bericht.

Art. 12 - Prüfung und Information

Die Schulinspektion prüft den beanstandeten Sachverhalt und versucht, die verschiedenen Standpunkte in
Einklang zu bringen und anschließend einer Lösung zuzuführen.

Die Schulinspektion informiert schriftlich den Schulträger, den Schulleiter und den Beschwerdeführer über ihre
Erkenntnisse und Lösungsansätze.
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Abschnitt 4. — Schulentwicklungsberatung

Art. 13 - Aufgaben

Die Schulentwicklungsberatung befasst sich mit der Qualitätssicherung und -entwicklung der Schulen und nimmt
auf Anfrage des Schulleiters oder des Schulträgers, was das von der Deutschsprachigen Gemeinschaft organisierte,
subventionierte und anerkannte Grund- und Sekundarschulwesen sowie die Schulische Weiterbildung betrifft,
folgende Aufgaben wahr:

1. Sie konkretisiert den Entwicklungsbedarf der Schule auf Grundlage der von der Schule eigenverantwortlich
erarbeiteten Ziele zur Qualitätssicherung und -entwicklung.

2. Sie unterstützt den Aufbau von schulinternen Strukturen zur Schulentwicklung.

3. Sie führt Maßnahmen zur Qualitätsentwicklung durch.

4. Sie fördert die schulinterne Teamfähigkeit und die Kommunikation.

5. Sie stellt die schulinterne Kohärenz von Organisationsentwicklung, Personalentwicklung und Unterrichtsent-
wicklung her.

6. Sie dokumentiert regelmäßig die Ergebnisse des Entwicklungsprozesses und gibt den Schulen Rückmeldung.

7. Sie weist die Schulen bei Bedarf auf weitere Unterstützungsmöglichkeiten hin.

8. Sie kann an der mündlichen Rückmeldung der externen Evaluation an Schulen teilnehmen.

Die Schulentwicklungsberatung unterstützt die Schulinspektion bei:

1. der Wahrnehmung der Aufgaben im pädagogischen Bereich, die im Auftrag der Regierung erfolgen;

2. dem Verfassen von Gutachten für die Regierung;

3. dem Ausführen von allen weiteren Aufträgen, die im Gesetz oder Dekret bzw. in den Ausführungsbestim-
mungen zu den Gesetzen oder Dekreten vorgesehen sind.

Art. 14 - Ausdehnung

Auf Weisung der Regierung berät sie andere pädagogische Einrichtungen mit deren Einverständnis.

Art. 15 - Umsetzung der Aufgaben

Für die in den Artikeln 13 und 14 angeführten Aufgaben haben die Schulentwicklungsberater das Recht:

1. dem Unterricht nach Rücksprache mit dem Schulleiter oder in seiner Abwesenheit mit seinem Stellvertreter
beizuwohnen und einen breiten Dialog mit den Mitgliedern der Schulgemeinschaft zu führen;

2. Einsicht zu nehmen in alle Dokumente, die für die Erfüllung der Aufgaben relevant sind.

KAPITEL 3 — Dienstrecht

Art. 16 - Anwendung

Auf den Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, alle Schulinspektoren und Schulentwick-
lungsberater findet der Königliche Erlass vom 22. März 1969 zur Festlegung des Statuts der Mitglieder des Direktions-
und Lehrpersonals, des Erziehungshilfspersonals, des paramedizinischen und sozialpsychologischen Personals der
staatlichen Einrichtungen für Vor-, Primar-, Förder-, Mittel-, technischen, Kunst- und Normalunterricht und der von
dieser Einrichtungen abhängenden Internate sowie der Personalmitglieder des mit der Aufsicht über diese
Einrichtungen beauftragten Inspektionsdienstes Anwendung, mit Ausnahme des Leiters der Schulinspektion und der
Schulentwicklungsberatung, der Schulinspektoren und Schulentwicklungsberater, die das betreffende Amt im Rahmen
eines Urlaubs zwecks Ausübung eines anderen Amtes gemäß den Artikeln 4-9 des Dekrets vom 30. Juni 2003 über
dringende Maßnahmen im Unterrichtswesen 2003 bekleiden.

Art. 17 - Zulassungsbedingungen

Eine Person darf das Amt des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, des Schulinspek-
tors aus dem Grundschulwesen, des Schulinspektors aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitätswesen, des
Schulentwicklungsberaters aus dem Grundschulwesen oder des Schulentwicklungsberaters aus dem Sekundarschul-,
Hochschul- oder Universitätswesen bekleiden, wenn sie:

1. eine der folgenden Bedingungen erfüllt:

a) Bürger der Europäischen Union oder Familienangehöriger eines Unionsbürgers im Sinne von Artikel 4 § 2 des
Gesetzes vom 22. Juni 1964 über das Statut der Personalmitglieder des staatlichen Unterrichtswesens sein; die
Regierung kann eine Abweichung von dieser Bedingung gewähren,

b) den Status als langfristig aufenthaltsberechtigter Drittstaatsangehöriger gemäß den Bestimmungen des Gesetzes
vom 15. Dezember 1980 über die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausländern besitzen,

c) die Rechtsstellung als Flüchtling oder den subsidiären Schutzstatus gemäß den Bestimmungen desselben
Gesetzes vom 15. Dezember 1980 besitzen,

d) den Aufenthaltstitel in Anwendung der Artikel 61/2 bis 61/5 desselben Gesetzes vom 15. Dezember 1980
besitzen;

2. mindestens über ein Diplom des Hochschulwesens des ersten Grades verfügt, mit Ausnahme des Leiters der
Schulinspektion und Schulentwicklungsberatung, der mindestens über ein Diplom des Hochschulwesens des zweiten
Grades verfügt;

3. a) für das Amt des Schulinspektors aus dem Grundschulwesen und das Amt des Schulentwicklungsberaters aus
dem Grundschulwesen: eine nützliche Berufserfahrung von mindestens fünf Jahren im Grundschulwesen hat,

b) für das Amt des Schulinspektors aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitätswesen und das Amt des
Schulentwicklungsberaters aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitätswesen: eine nützliche Berufserfah-
rung von mindestens fünf Jahren im Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitätswesen hat,

c) für das Amt des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung: eine nützliche Berufserfah-
rung von mindestens zehn Jahren hat;

4. im letzten Beurteilungs- bzw. Bewertungsbericht mindestens den Vermerk «gut» erhalten hat, insofern eine
solche Bewertungsstruktur existiert;
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5. die Bewerbung in der Form und der Frist eingereicht hat, die im Aufruf festgelegt sind;

6. ein Verhalten hat, das den Anforderungen des Amtes entspricht;

7. die bürgerlichen und politischen Rechte besitzt.

Absatz 1 Nummer 1 Buchstaben b) bis d) dient der Umsetzung der Richtlinie 2003/109/EG des Rates vom
25. November 2003 betreffend die Rechtsstellung der langfristig aufenthaltsberechtigten Drittstaatsangehörigen, der
Richtlinie 2004/81/EG des Rates vom 29. April 2004 über die Erteilung von Aufenthaltstiteln für Drittstaatsangehörige,
die Opfer des Menschenhandels sind oder denen Beihilfe zur illegalen Einwanderung geleistet wurde und die mit den
zuständigen Behörden kooperieren und der Richtlinie 2004/83/EG des Rates vom 29. April 2004 über Mindestnormen
für die Anerkennung und den Status von Drittstaatsangehörigen

oder Staatenlosen als Flüchtlinge oder als Personen, die anderweitig internationalen Schutz benötigen, und über
den Inhalt des zu gewährenden Schutzes.

Art. 18 - Aufruf und Bewerbung

Der Bewerbungsaufruf für das Amt des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, des
Schulinspektors aus dem Grundschulwesen, des Schulinspektors aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder
Universitätswesen, des Schulentwicklungsberaters aus dem Grundschulwesen sowie des Schulentwicklungsberaters
aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitätswesen wird in der Presse, per Aushang in den Schulen sowie
in jeder anderen angemessenen Form veröffentlicht.

Der Aufruf enthält das erforderliche Profil des zu besetzenden Amtes.

Die Bewerbung wird anhand eines Einschreibens binnen einer im Aufruf festgelegten Frist von mindestens einem
Monat nach Veröffentlichung des Aufrufs eingereicht. Der Bewerber fügt mindestens eine Kopie der erforderlichen
Diplome, einen Nachweis der Berufserfahrung, den in Artikel 596 Absatz 2 des Strafprozessgesetzbuches angeführten
Auszug aus dem Strafregister, der nicht älter als sechs Monate ist, einen Lebenslauf und ein Motivationsschreiben bei.

Der Bewerber für das Amt des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung fügt den
Bewerbungsunterlagen zusätzlich einen Strategie- und Aktionsplan betreffend seine Tätigkeit bei.

Art. 19 - Bezeichnung

§ 1 - Die Regierung setzt eine unabhängige Kommission ein, die mit der Durchführung des Bezeichnungsverfah-
rens für das Amt des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, des Schulinspektors sowie des
Schulentwicklungsberaters betraut ist.

§ 2 - Die Kommission setzt sich zusammen aus:

1. einem Vorsitzenden, der unter den Personalmitgliedern des Ministeriums ausgewählt wird und über
Fachkenntnisse auf dienstrechtlicher Ebene verfügt;

2. einem Personalmitglied des Ministeriums, das über Fachkenntnisse auf pädagogischer Ebene verfügt;

3. einem Personalmitglied des Ministeriums, das über Fachkenntnisse in Bezug auf die Organisation des
Unterrichtswesens verfügt;

4. zwei Mitgliedern, die nicht zu den Personalmitgliedern des Ministeriums gehören und über Fachkenntnisse im
Bereich des Bildungswesens verfügen;

5. einem Mitglied, das den Schulträger des Gemeinschaftsunterrichtswesens vertritt;

6. einem Mitglied, das den Schulträger des freien subventionierten Unterrichtswesens vertritt;

7. einem Mitglied, das den Schulträger des offiziellen subventionierten Unterrichtswesens vertritt;

8. einem Sekretär, der unter den Personalmitgliedern des Ministeriums ausgewählt wird.

Für jedes effektive Mitglied wird ein Ersatzmitglied bestimmt, das nach den gleichen Kriterien ausgewählt wird
wie das effektive Mitglied, das es ersetzt.

Die Dauer der Bezeichnung der Mitglieder der Kommission ist unbestimmt.

Die Kommission ist nur beschlussfähig, wenn mindestens fünf der in Absatz 1 Nummern 1-7 angeführten
Mitglieder anwesend sind.

Falls die zur Beschlussfähigkeit erforderliche Anzahl nicht erreicht wird, beruft der Vorsitzende frühestens am
darauffolgenden Werktag eine neue Versammlung ein. Der Werktag bezeichnet die Wochentage Montag bis Freitag mit
Ausnahme der gesetzlich festgelegten Feiertage.

Das begründete Gutachten wird nach Abstimmung aufgrund der einfachen Stimmenmehrheit abgegeben. Eine
Stimmenthaltung der Kommissionsmitglieder ist nicht zulässig. Im Falle einer Stimmengleichheit ist die Stimme des
Vorsitzenden ausschlaggebend. Der Sekretär ist nicht stimmberechtigt.

§ 3 - Die Kommission stellt die Zulässigkeit der Bewerber fest.

Die zugelassenen Bewerber unterziehen sich einem Eignungsfeststellungsverfahren, das von der Regierung
festgelegt wird.

Die Bewerber, die das Eignungsfeststellungsverfahren erfolgreich durchlaufen haben, schreiben eine Abhandlung
zu einem Thema, das sie aus vorgegebenen Themen auswählen und das in Zusammenhang mit der Ausübung der
Tätigkeit des zu besetzenden Amtes steht.

Die Kommission berücksichtigt ebenfalls die Erkenntnisse, die sie in einem Gespräch mit dem Bewerber über
dessen Eignung gewonnen hat. Als Grundlage für dieses Gespräch dienen die in Absatz 3 angeführte Abhandlung und
die in Artikel 18 Absätze 3 und 4 angeführten Dokumente.

Die Kommission erstellt ein begründetes Gutachten, das die geeigneten Bewerber klassiert, und schlägt die
ausgewählten Kandidaten zur Bezeichnung vor.

Die Klassierung der geeigneten Bewerber behält ihre Gültigkeit während vier Jahren, beginnend am 1. September,
der der Klassierung folgt, sowie zwischen der Klassierung und diesem 1. September.

§ 4 - Nach Erhalt des Gutachtens der Kommission teilt die Regierung den Bewerbern ihre Entscheidung anhand
eines Einschreibens mit und bezeichnet einen Bewerber pro zu besetzende Stelle.

Sie vermerkt die Gründe, wenn das Gutachten nicht befolgt wird.

Art. 20 - Bezeichnungsdauer, Beendigung und Ernennung
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§ 1 - Die Dauer der Bezeichnung in das Amt des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung,
des Schulinspektors aus dem Grundschulwesen, des Schulinspektors aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder
Universitätswesen, des Schulentwicklungsberaters aus dem Grundschulwesen oder des Schulentwicklungsberaters aus
dem Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitätswesen ist unbestimmt.

§ 2 - Sie endet in folgenden Fällen:

1. im Falle einer vorsorglichen vorübergehenden Amtsenthebung von mehr als sechs Monaten;

2. im Falle einer Zurdispositionstellung durch Stellenentzug im Interesse des Dienstes von mehr als sechs Monaten;

3. im Falle der Verhängung folgender Disziplinarstrafen:

a) einer vorübergehenden Amtsenthebung aus disziplinarischen Gründen,

b) einer Versetzung in den nicht aktiven Dienst aus disziplinarischen Gründen,

c) einer Entlassung wegen eines schwerwiegenden Fehlers;

4. im Falle des freiwilligen Ausscheidens aus dem Dienst, falls es sich um ein definitiv ernanntes Personalmitglied
handelt;

5. im Falle der freiwilligen Beendigung der Bezeichnung;

6. im Falle einer einseitigen Aufkündigung durch die Regierung.

Die Regierung kann im Falle eines Urlaubs oder einer Zurdispositionstellung wegen Krankheit oder Gebrechen für
einen ununterbrochenen Zeitraum von mehr als sechs Monaten die Bezeichnung beenden.

In den in Absatz 1 Nummern 4 und 5 vorgesehenen Fällen beachten der Leiter der Schulinspektion und der
Schulentwicklungsberatung, der Schulinspektor sowie der Schulentwicklungsberater eine Kündigungsfrist von 60
Tagen.

In dem in Absatz 1 Nummer 6 vorgesehenen Fall beträgt die Dauer der Kündigungsfrist drei Monate, wenn das
Amtsalter des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, des Schulinspektors oder des
Schulentwicklungsberaters bis zu fünf Jahre beträgt. Für jede weitere angefangene Zeitspanne von fünf Jahren wird die
Dauer um weitere drei Monate erhöht.

Die in den vorhergehenden Absätzen vorgeschriebene Kündigungsfrist kann im Einvernehmen gekürzt werden.
Die Kündigung erfolgt per Einschreiben mit Angabe der Dauer der Kündigungsfrist. Das Einschreiben wird am dritten
Werktag nach dem Versanddatum wirksam. Der Werktag bezeichnet die Wochentage Montag bis Freitag mit Ausnahme
der gesetzlich festgelegten Feiertage.

§ 3 - Sowohl die Bezeichnung des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, des
Schulinspektors als auch die des Schulentwicklungsberaters endet nach drei Jahren von Amts wegen, wenn er während
dieser Zeitspanne die im Anhang festgelegte Fachausbildung nicht erfolgreich bestanden hat.

Die Regierung kann Personen, die Inhaber eines Studiennachweises des Hochschulwesens sind oder mindestens
ein Studienjahr oder einzelne Module einer anderen Hochschulausbildung bestanden haben, Unterrichtsbefreiungen
gewähren. Eine Unterrichtsbefreiung ist nur möglich für Fächer oder Module, die denselben oder einen vergleichbaren
Unterricht zum Inhalt haben und die die Person erfolgreich bestanden hat. Die Person, die in den Genuss einer
Unterrichtsbefreiung gelangen möchte, reicht einen schriftlichen Antrag bei der Regierung ein.

§ 4 - Ein Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, ein Schulinspektor oder ein
Schulentwicklungsberater, der mindestens 50 Jahre alt ist, wird definitiv ernannt, wenn:

1. er ein Amtsalter von mindestens fünf Jahren hat;

2. sein in Artikel 21 angeführter Beurteilungsbericht mindestens mit dem Vermerk «gut» schließt.

Art. 21 - Beurteilungsbericht

Vor der Ernennung wird der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung von der Regierung
beurteilt.

Vor der Ernennung wird sowohl der Schulinspektor als auch der Schulentwicklungsberater vom Leiter der
Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung beurteilt.

Art. 22 - Urlaube und Zurdispositionstellungen

Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, die Schulinspektoren und die Schulentwick-
lungsberater dürfen ausschließlich folgende Urlaubsformen und Formen der Zurdispositionstellung in Anspruch
nehmen:

1. Jahresurlaub,

2. Gelegenheitsurlaub,

3. außergewöhnlicher Urlaub wegen Fällen höherer Gewalt,

4. Mutterschaftsurlaub,

5. Urlaub wegen Adoption oder Pflegschaft,

6. Urlaub wegen Krankheit oder Gebrechen,

7. Zurdispositionstellung wegen Krankheit oder Gebrechen,

8. Urlaub wegen eines Auftrags im Interesse des Unterrichtswesens,

9. vollzeitige Zurdispositionstellung aus persönlichen Gründen vor der Versetzung in den Ruhestand,

10. Urlaub wegen verringerter Dienstleistungen wegen Krankheit und Gebrechen,

11. Urlaub aus zwingenden familiären Gründen,

12. Zurdispositionstellung aus persönlichen Gründen,

13. Urlaub wegen verringerter Dienstleistungen ab dem 50. Lebensjahr oder zwei Kinder zu Lasten, die jünger als
14 Jahre sind,

14. Urlaub wegen verringerter Dienstleistungen aus sozialen oder familienbedingten Gründen,

15. Urlaub wegen verringerter Dienstleistungen aus persönlichen Gründen.
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Dem Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung ist es untersagt, eine teilzeitige Laufbahn-
unterbrechung zu nehmen, mit Ausnahme der teilzeitigen Laufbahnunterbrechung wegen Elternschaftsurlaub, der
teilzeitigen Laufbahnunterbrechung, um Palliativpflege zu leisten, und der teilzeitigen Laufbahnunterbrechung zur
Pflege eines schwer kranken Haushalts- oder Familienangehörigen.

Die Schulinspektoren und die Schulentwicklungsberater können die in Absatz 1 angeführten Urlaube nur mit dem
Einverständnis des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung in Anspruch nehmen.

Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung kann die in Absatz 1 angeführten Urlaube nur
mit dem Einverständnis der Regierung in Anspruch nehmen.

Unbeschadet der Absätze 1-4 finden die im Gemeinschaftsunterrichtswesen anwendbaren Bestimmungen über die
Urlaube und Zurdispositionstellungen Anwendung.

Art. 23 - Jahresurlaub

§ 1 - Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, die Schulinspektoren und die
Schulentwicklungsberater haben Anrecht auf Jahresurlaub.

Der Jahresurlaub der Schulinspektoren und der Schulentwicklungsberater wird durch den Leiter der Schulinspek-
tion und der Schulentwicklungsberatung gewährt. Der Jahresurlaub des Leiters der Schulinspektion und der
Schulentwicklungsberatung wird durch die Regierung gewährt.

Der Jahresurlaub kann aufgeteilt werden, muss jedoch mindestens einmal eine Dauer von fünf aufeinanderfol-
genden Arbeitstagen haben.

§ 2 - Die Anzahl Jahresurlaubstage beläuft sich:

1. bis zum 45. Lebensjahr auf 26 Tage;

2. zwischen 45 und 50 Jahre auf 27 Tage;

3. ab dem 50. Lebensjahr auf 28 Tage;

4. ab dem 55. Lebensjahr auf 29 Tage;

5. ab dem 58. Lebensjahr auf 30 Tage.

Ab dem Jahr, in dem der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, die Schulinspektoren
und die Schulentwicklungsberater ihr 60. Lebensjahr erreichen, erhalten sie einen weiteren Urlaubstag pro
zusätzlichem Lebensjahr.

§ 3 - Die Regeln zur Übertragung von Urlaubstagen auf das nächste Kalenderjahr, die Regeln zur Kürzung und
Berechnung des Jahresurlaubs, über die gesetzlichen Feiertage, über zusätzliche dienstfreie Tage und über die
Ausgleichstage, die für die Personalmitglieder des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft gelten, finden
Anwendung auf den Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung, die Schulinspektoren und die
Schulentwicklungsberater.

Art. 24 - Bewertungsbericht

§ 1 - Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung fasst für einen Schulinspektor oder einen
Schulentwicklungsberater pro Zeitspanne von fünf Jahren mindestens einen Bewertungsbericht ab. Er nimmt hierzu
ein Bewertungsgespräch vor.

Der Schulinspektor oder der Schulentwicklungsberater kann eine Bewertung schriftlich beim Leiter der
Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung beantragen. Der Zeitpunkt der Beantragung berücksichtigt die
Einhaltung der in § 3 Absatz 1 Satz 1 angeführten Frist.

§ 2 - Der Schulinspektor oder der Schulentwicklungsberater fasst im Voraus einen Tätigkeitsbericht ab, der die
Grundlage des Bewertungsgesprächs bildet.

Der Bewertungsbericht schließt mit einem der folgenden Vermerke: «sehr gut», «gut», «ausreichend», «mangel-
haft» oder «ungenügend».

§ 3 - Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung händigt dem Schulentwicklungsberater
oder dem Schulinspektor den Bericht bis zum 30. April des laufenden Schuljahres aus. Der Schulinspektor oder der
Schulentwicklungsberater hat höchstens sieben Tage nach dem Tag der Aushändigung, um sich mit dem Bericht
einverstanden oder nicht einverstanden zu erklären und seine Bemerkungen zum Bericht schriftlich abzugeben. Die
Bemerkungen werden dem Bericht beigefügt. Der Schulinspektor oder der Schulentwicklungsberater datiert und
unterzeichnet den Bericht und gibt diesen dem Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung zurück.

Händigt der Schulinspektor oder der Schulentwicklungsberater dem Leiter der Schulinspektion und der
Schulentwicklungsberatung den Bericht und seine Bemerkungen nicht innerhalb der in Absatz 1 angeführten
siebentägigen Frist aus, gilt der Bericht des Leiters der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung.

Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung übermittelt der Regierung den Bericht
einschließlich der Bemerkungen des Personalmitglieds bis zum 15. Mai per Einschreiben oder per Aushändigung mit
Empfangsbestätigung. Das Datum des Poststempels oder der Empfangsbestätigung ist maßgebend.

Liegt der Regierung bis zum 15. Mai des laufenden Schuljahres keine Ausfertigung des gemäß Absatz 1 oder 2
erstellten Berichts vor, ist der Bericht nichtig und der Schulinspektor oder der Schulentwicklungsberater erhält den
Vermerk des vorhergehenden Berichts. Ist Letzterer nicht vorhanden, erhält der Schulinspektor oder der Schulentwick-
lungsberater den Vermerk «gut».

Der Bericht wird in dreifacher Ausfertigung erstellt. Der Schulinspektor oder der Schulentwicklungsberater
unterschreibt die drei Ausfertigungen und behält eine davon.

§ 4 - Der Schulinspektor oder der Schulentwicklungsberater kann den Bericht unter Vorbehalt unterschreiben und
innerhalb einer Frist von zehn Tagen nach seiner Aushändigung durch den Leiter der Schulinspektion und der
Schulentwicklungsberatung Einspruch vor der Einspruchskammer erheben.

In Abweichung von Absatz 1 kann der Schulinspektor oder der Schulentwicklungsberater keinen Einspruch gegen
einen gemäß § 3 Absatz 4 erhaltenen Vermerk erheben.

Die Einspruchskammer übermittelt dem Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung binnen
einer Frist von 45 Tagen ab dem Tag, an dem sie den Einspruch erhalten hat, ein mit Gründen versehenes Gutachten.
Der Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung händigt innerhalb von zehn Tagen nach Erhalt des
Gutachtens seine endgültige Entscheidung aus. Folgt er dem Gutachten nicht, vermerkt er die Gründe hierfür.
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Der Einspruch hat aufschiebende Wirkung.

§ 5 - Die Regierung fasst für den Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung einen
Bewertungsbericht gemäß der in den § § 1-4 beschriebenen Vorgehensweise ab.

KAPITEL 4 — Abänderungsbestimmungen

Art. 25 - In den Artikeln 8-11 und 71 der am 20. August 1957 koordinierten Gesetzen über das Primarschulwesen,
abgeändert durch das Dekret vom 24. März 2003, wird jeweils die Wortfolge «pädagogischer Inspektor-Berater» durch
«Schulinspektor» ersetzt.

Art. 26 - Artikel 24 § 2 Absatz 2 Nummer 3 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abänderung gewisser
Be-stimmungen der Unterrichtsgesetzgebung, abgeändert durch das Dekret vom 24. März 2003, wird wie folgt ersetzt:

«3. sich der Kontrolle unterwerfen, die durch das Dekret vom 25. Juni 2012, über die Schulinspektion und die
Schulentwicklungsberatung organisiert wird;»

Art. 27 - Artikel 10 Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom 2. Oktober 1968 zur Festlegung und Einteilung der
Ämter der Mitglieder des Direktions- und Lehrpersonals, des Erziehungshilfspersonals, des paramedizinischen und
des sozialpsychologischen Personals der staatlichen Einrichtungen für Vor-, Primar-, Förder-, Mittel-, technischen,
Kunst- und Normalschulunterricht und der Ämter der Personalmitglieder des Inspektionsdienstes beauftragt mit der
Aufsicht dieser Einrichtungen wird wie folgt abgeändert:

1. Die Nummern 1 und 2 werden wie folgt ersetzt:

«1. Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung;

2. Schulinspektor aus dem Grundschulwesen;»

2. Die Nummern 2bis-2quater werden eingefügt:

«2bis. Schulinspektor aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitätswesen;

2ter. Schulentwicklungsberater aus dem Grundschulwesen;

2quater. Schulentwicklungsberater aus dem Sekundarschul-, Hochschul- oder Universitätswesen;»

3. Die Nummern 5-8 und 11-17 werden aufgehoben.

Art. 28 - Artikel 24 des Königlichen Erlasses vom 22. März 1969 zur Festlegung des Statuts der Mitglieder des
Direktions- und Lehrpersonals, des Erziehungshilfspersonals, des paramedizinischen und sozialpsychologischen
Personals der staatlichen Einrichtungen für Vor-, Primar-, Förder-, Mittel-, technischen, Kunst- und Normalschulun-
terricht und der von diesen Einrichtungen abhängenden Internate sowie der Personalmitglieder des mit der Aufsicht
über diese Einrichtungen beauftragten Inspektionsdienstes, ersetzt durch das Dekret vom 28. Juni 2010, wird wie folgt
abgeändert:

1. Folgender § 1.1 wird eingefügt:

«§ 1.1 - In den in Artikel 16 Absatz 1 Nummer 5 Buchstabe c) und Artikel 17 Nummer 4 angeführten Fällen erfolgt
die Beurteilung gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion.

Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulleiters und/oder Weisung des Schulträgers wirkt die Schulinspek-
tion an der Beurteilung eines Personalmitglieds mit. Die Beurteilung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die
Schulinspektion.

Im Fall einer Beschwerde gegen ein Personalmitglied gemäß Kapitel 2 Abschnitt 3 des Dekrets vom 25. Juni 2012
über die Schulinspektion und die Schulentwicklungsberatung kann die Schulinspektion eine Beurteilung veranlassen.
Die Beurteilung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion.»

2. § 3 desselben Artikels wird wie folgt abgeändert:

1. In den Absätzen 1 und 2 wird die Wortfolge «dem Schulleiter» durch die Wortfolge «dem Schulleiter bzw. der
Schulinspektion» ersetzt.

2. In den Absätzen 1 und 3 wird die Wortfolge «Der Schulleiter» durch die Wortfolge «Der Schulleiter bzw. die
Schulinspektion» ersetzt.

3. In Absatz 2 wird die Wortfolge «des Schulleiters» durch die Wortfolge «des Schulleiters bzw. der
Schulinspektion» ersetzt.

4. In Absatz 4 wird die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2» durch die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2 oder
gemäß § 1.1» ersetzt.

3. In § 4 Absatz 1 desselben Artikels wird die Wortfolge «den Schulleiter» durch die Wortfolge «den Schulleiter
bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

Art. 29 - Artikel 66 desselben Königlichen Erlasses, ersetzt durch das Dekret vom 28. Juni 2010, wird wie folgt
abgeändert:

1. Folgender § 1.1 wird eingefügt:

«§ 1.1 - Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulleiters und/oder auf Weisung des Schulträgers wirkt die
Schulinspektion an der Bewertung eines definitiv ernannten Personalmitglieds mit. Die Bewertung erfolgt gemeinsam
durch den Schulleiter und die Schulinspektion.

Im Fall einer Beschwerde gegen ein Personalmitglied gemäß Kapitel 2 Abschnitt 3 des Dekrets vom 25. Juni 2012
über die Schulinspektion und die Schulentwicklungsberatung kann die Schulinspektion eine Bewertung veranlassen.
Die Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion.»

2. § 3 desselben Artikels wird wie folgt abgeändert:

1. In den Absätzen 1 und 2 wird die Wortfolge «dem Schulleiter» durch die Wortfolge «dem Schulleiter bzw. der
Schulinspektion» ersetzt.

2. In den Absätzen 1 und 3 wird die Wortfolge «Der Schulleiter» durch die Wortfolge «Der Schulleiter bzw. die
Schulinspektion» ersetzt.

3. In Absatz 2 wird die Wortfolge «des Schulleiters» durch die Wortfolge «des Schulleiters bzw. der
Schulinspektion» ersetzt.
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4. In Absatz 4 wird die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2» durch die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2 oder
gemäß § 1.1» ersetzt.

3. In § 4 Absatz 1 desselben Artikels wird die Wortfolge «den Schulleiter» durch die Wortfolge «den Schulleiter
bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

Art. 30 - In Artikel 91undecies desselben Königlichen Erlasses, eingefügt durch das Dekret vom 11. Mai 2009 und
ersetzt durch das Dekret vom 28. Juni 2010, wird folgender § 1.1 eingefügt:

«§ 1.1 - Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulleiters und/oder auf Weisung des Schulträgers wirkt die
Schulinspektion an der Bewertung eines Fachbereichsleiters mit. Die Bewertung erfolgt gemeinsam durch den
Schulleiter und die Schulinspektion.»

Art. 31 - In Artikel 114 Nummer 3 desselben Königlichen Erlasses, ersetzt durch das Dekret vom 23. Juni 2008,
wird die Wortfolge «Pädagogischen Inspektion und Beratung» durch die Wortfolge «Schulinspektion und Schulent-
wicklungsberatung» ersetzt.

Art. 32 - In Artikel 121undecies desselben Königlichen Erlasses, eingefügt durch das Dekret vom 25. Juni 2007 und
ersetzt durch das Dekret vom 28. Juni 2010, wird folgender § 1.1 eingefügt:

«§ 1.1 - Auf Weisung des Schulträgers wirkt die Schulinspektion an der Bewertung eines Schulleiters mit. Die
Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulträger und die Schulinspektion.»

Art. 33 - In Artikel 13sexies § 1 Absatz 2 des Königlichen Erlasses vom 22. April 1969 zur Festlegung der
erforderlichen Befähigungsnachweise der Mitglieder des Direktions- und Lehrpersonals, des Erziehungshilfspersonals,
des paramedizinischen und des sozialpsychologischen Personals der Einrichtungen des staatlichen Vor-, Primar-,
Förder- und Mittelschulwesens, des technischen Unterrichts, des Kunstunterrichts und des Normalschulwesens und
der von diesen Einrichtungen abhängenden Internate, eingefügt durch das Dekret vom 23. März 2009, wird die
Wortfolge «Pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

Art. 34 - In Artikel 14 Absatz 2 desselben Königlichen Erlasses, ersetzt durch das Dekret vom 11. Mai 2009, wird
die Wortfolge «Pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

Art. 35 - In Artikel 15.1 Absatz 2 desselben Königlichen Erlasses, eingefügt durch das Dekret vom 11. Mai 2009,
wird die Wortfolge «Pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

Art. 36 - In Artikel 2 Kapitel I Buchstabe B des Königlichen Erlasses vom 27. Juni 1974 zur Festlegung der
Dienstpostentabellen, die ab dem 1. April 1972 für die Mitglieder des Direktions- und Lehrpersonals, des
Erziehungshilfspersonals und des paramedizinischen und sozialpsychologischen Personals der staatlichen Unterrichts-
einrichtungen, für die Personalmitglieder des mit der Inspektion dieser Einrichtungen beauftragten Inspektionsdiens-
tes, für die Personalmitglieder des Inspektionsdienstes der Fernkurse und des subventionierten Primarunterrichtswe-
sens gelten, und zur Festlegung der Besoldungstabellen für das Personal der staatlichen Psycho-Medizinisch-Sozialen
Zentren werden die durch das Dekret vom 24. März 2003 eingefügten Zeilen

«Pädagogischer Inspektor-Berater, der mindestens über ein Diplom des Hochschulwesens zweiten Grades
verfügt ......................................................................................................................................................................................... 475

Pädagogischer Inspektor-Berater, der nicht mindestens über ein Diplom des Hochschulwesens zweiten Grades
verfügt ...................................................................................................................................................................................... 275»,

durch folgende Zeilen ersetzt:

«Leiter der Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung .......................................................................... 475

Schulinspektor, der mindestens über ein Diplom des Hochschulwesens zweiten Grades verfügt ................... 471

Schulinspektor, der nicht mindestens über ein Diplom des Hochschulwesens zweiten Grades verfügt ........ 270

Schulentwicklungsberater, der mindestens über ein Diplom des Hochschulwesens zweiten Grades verfügt . 471

Schulentwicklungsberater, der nicht mindestens über ein Diplom des Hochschulwesens zweiten Grades
verfügt ...................................................................................................................................................................................... 270».

Art. 37 - In Artikel 16 Buchstabe f) des Dekrets vom 27. Juni 1990 zur Bestimmung der Weise, wie die
Dienstposten für das Personal im Förderschulwesen festgelegt werden, abgeändert durch das Dekret vom 11. Mai 2009,
wird die Wortfolge «pädagogische Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

Art. 38 - In Artikel 17 desselben Dekrets, ersetzt durch das Dekret vom 11. Mai 2009, wird die Wortfolge
«pädagogische Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

Art. 39 - Artikel 7 § 6 Absatz 4 Nummer 1 des Dekrets vom 16. Dezember 1991 über die Aus- und Weiterbildung
im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen, eingefügt durch das Dekret vom 25. Mai 2009, wird wie
folgt ersetzt:

«1. das Institut ermöglicht der Schulinspektion die Wahrnehmung der in Artikel 6 Absatz 1 Nummer 1 Buchstaben
a) und b) des Dekrets vom 25. Juni 2012 über die Schulinspektion und die Schulentwicklungsberatung angeführten
Aufgaben in den Zentren für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen;»

Art. 40 - Artikel 4 Nummer 24 des Dekrets vom 31. August 1998 über den Auftrag an die Schulträger und das
Schulpersonal sowie über die allgemeinen pädagogischen und organisatorischen Bestimmungen für die Regel- und
Förderschulen, abgeändert durch das Dekret vom 11. Mai 2009, wird wie folgt ersetzt:

«24. Schulinspektion: gemäß dem Dekret vom 25. Juni 2012 über die Schulinspektion und die Schulentwicklungs-
beratung eingesetzter Dienst, der die ihm durch dasselbe Dekret zugewiesenen Aufgaben wahrnimmt;»

Art. 41 - In Artikel 21.2 § 2 Absätze 1 und 2 desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 25. Oktober 2010
und abgeändert durch das Dekret vom 16. Januar 2012, wird jeweils die Wortfolge «pädagogische Inspektion und
Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

In Absatz 2 desselben Paragrafen wird die Wortfolge «pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das Wort
«Schulinspektion» ersetzt.

Art. 42 - In Artikel 22.2 § 2 Absätze 1 und 2 desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 25. Oktober 2010
und abgeändert durch das Dekret vom 16. Januar 2012, wird jeweils die Wortfolge «pädagogische Inspektion und
Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.
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In Absatz 2 desselben Paragrafen wird die Wortfolge «pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das Wort
äSchulinspektion» ersetzt.

Art. 43 - In Artikel 34 Absatz 3 desselben Dekrets, zuletzt ersetzt durch das Dekret vom 25. Oktober 2010, wird
jeweils die Wortfolge «pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

Art. 44 - In Artikel 45 Absatz 2 Nummer 4 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 25. Mai 2009,
wird die Wortfolge «pädagogische Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

Art. 45 - Artikel 73 desselben Dekrets, aufgehoben durch das Dekret vom 25. Mai 2009, wird wie folgt wieder
eingesetzt:

«Art. 73 - Schulinspektion

Der Schulleiter informiert die Schulinspektion über die von der Schule eigenverantwortlich erarbeiteten Ziele zur
Qualitätssicherung und -entwicklung in dem in Artikel 70 § 3 Absatz 1 angeführten Fall und infolge von auffälligen
Ergebnissen im Rahmen von internationalen Vergleichsstudien. Die Schulinspektion gibt der Schule in diesen Fällen
zeitnah eine begründete Rückmeldung.»

Art. 46 - In Artikel 75bis desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 16. Juni 2008 und abgeändert durch
das Dekret vom 11. Mai 2009, wird jeweils das Wort «pädagogische Inspektion und Beratung» durch das Wort
«Schulinspektion» ersetzt.

Art. 47 - In Artikel 100 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 11. Mai 2009, wird die Wortfolge
«pädagogische Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt

Art. 48 - Artikel 39bis des Dekrets vom 14. Dezember 1998 zur Festlegung des Statuts der subventionierten
Personalmitglieder des freien subventionierten Unterrichtswesens und des freien subventionierten Psycho-Medizinisch-
Sozialen Zentrums, eingefügt durch das Dekret vom 26. Juni 2006 und ersetzt durch das Dekret vom 28. Juni 2010, wird
wie folgt abgeändert:

1. Folgender § 1.1 wird eingefügt:

«§ 1.1 - In dem in Artikel 33 Absatz 1 Nummer 5 Buchstabe c) angeführten Fall erfolgt die Beurteilung gemeinsam
durch den Schulleiter und die Schulinspektion, wobei sich die Beurteilung durch die Schulinspektion auf die fachliche
Eignung des Personalmitglieds für das auszuübende Amt beschränkt.

In dem in Artikel 35 § 1 Absatz 1 Nummer 4 angeführten Fall erfolgt die Beurteilung gemeinsam durch den
Schulleiter und die Schulinspektion, wobei sich die Beurteilung durch die Schulinspektion auf folgende Aspekte
beschränkt:

1. Sie prüft, ob das Personalmitglied die vorgeschriebenen Entwicklungsziele und die in den Rahmenplänen
beschriebenen Kompetenzen vermittelt;

2. sie prüft, ob das Personalmitglied die von der Regierung genehmigten Aktivitätenpläne, Studienprogramme
oder Lehrpläne einhält;

3. sie prüft, ob das Personalmitglied den Anforderungen genügt, die im Dekret vom 19. April 2004 über die
Vermittlung und den Gebrauch der Sprachen im Unterrichtswesen festgelegt sind.

Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulträgers wirkt die Schulinspektion an der Beurteilung eines
Personalmitglieds mit. Die Beurteilung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion.

Im Fall einer Beschwerde gegen ein Personalmitglied gemäß Kapitel 2 Abschnitt 3 des Dekrets vom 25. Juni 2012
über die Schulinspektion und Schulentwicklungsberatung kann die Schulinspektion eine Beurteilung veranlassen. Die
Beurteilung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion, wobei sich die Beurteilung durch die
Schulinspektion auf die in Absatz 2 angeführten Aspekte beschränkt.»

2. § 3 desselben Artikels wird wie folgt abgeändert:

1. In den Absätzen 1 und 2 wird die Wortfolge «dem Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «dem
Schulleiter oder Direktor bzw. der Schulinspektion» ersetzt.

2. In den Absätzen 1 und 3 wird die Wortfolge «Der Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «Der Schulleiter
oder Direktor bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

3. In Absatz 2 wird die Wortfolge «des Schulleiters oder Direktors» durch die Wortfolge «des Schulleiters oder
Direktors bzw. der Schulinspektion» ersetzt.

4. In Absatz 4 wird die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2» durch die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2 oder
gemäß § 1.1» ersetzt.

3. In § 4 Absatz 1 desselben Artikels wird die Wortfolge «den Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «den
Schulleiter oder Direktor bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

Art. 49 - In Artikel 62.10 desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 11. Mai 2009 und ersetzt durch das
Dekret vom 28. Juni 2010, wird folgender § 1.1 eingefügt:

«§ 1.1 - Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulträgers wirkt die Schulinspektion an der Bewertung eines
Fachbereichsleiters mit. Die Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion.»

Art. 50 - In Artikel 69.10 desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 25. Juni 2007 und ersetzt durch das
Dekret vom 28. Juni 2010, wird folgender § 1.1 eingefügt:

«§ 1.1 - Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulträgers wirkt die Schulinspektion an der Bewertung eines
Schulleiters mit. Die Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulträger und die Schulinspektion.»

Art. 51 - Artikel 69.14 desselben Dekrets, ersetzt durch das Dekret vom 28. Juni 2010, wird wie folgt abgeändert:

1. Folgender § 1.1 wird eingefügt:

«§ 1.1 - Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulträgers wirkt die Schulinspektion an der Bewertung eines
definitiv eingestellten Personalmitglieds mit. Die Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die
Schulinspektion.
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Im Fall einer Beschwerde gegen ein Personalmitglied gemäß Kapitel 2 Abschnitt 3 des Dekrets vom 25. Juni 2012
über die Schulinspektion und Schulentwicklungsberatung kann die Schulinspektion eine Bewertung veranlassen. Die
Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion, wobei sich die Bewertung durch die
Schulinspektion auf folgende Aspekte beschränkt:

1. Sie prüft, ob das Personalmitglied die vorgeschriebenen Entwicklungsziele und die in den Rahmenplänen
beschriebenen Kompetenzen vermittelt;

2. sie prüft, ob das Personalmitglied die von der Regierung genehmigten Aktivitätenpläne, Studienprogramme
oder Lehrpläne einhält;

3. sie prüft, ob das Personalmitglied den Anforderungen genügt, die im Dekret vom 19. April 2004 über die
Vermittlung und den Gebrauch der Sprachen im Unterrichtswesen festgelegt sind.»

2. § 3 wird wie folgt abgeändert:

1. In den Absätzen 1 und 2 wird die Wortfolge «dem Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «dem
Schulleiter oder Direktor bzw. der Schulinspektion» ersetzt.

2. In den Absätzen 1 und 3 wird die Wortfolge «Der Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «Der Schulleiter
oder Direktor bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

3. In Absatz 2 wird die Wortfolge «des Schulleiters oder Direktors» durch die Wortfolge «des Schulleiters oder
Direktors bzw. der Schulinspektion» ersetzt.

4. In Absatz 4 wird die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2» durch die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2 oder
gemäß § 1.1» ersetzt.

3. In § 4 Absatz 1 wird die Wortfolge «den Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «den Schulleiter oder
Direktor bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

Art. 52 - Artikel 15 § 2 des Dekrets vom 26. April 1999 über das Regelgrundschulwesen eingefügt durch das
Dekret vom 25. Oktober 2010 und abgeändert durch das Dekret vom 16. Januar 2012, wird wie folgt abgeändert:

1. In den Absätzen 1 und 2 wird die Wortfolge «pädagogische Inspektion und Beratung» jeweils durch das Wort
«Schulinspektion» ersetzt.

2. In Absatz 2 wird die Wortfolge «pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion»
ersetzt.

Art. 53 - Artikel 23 Nummer 11 desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 24. März 2003, wird wie folgt
ersetzt:

«11. sich der Kontrolle unterwirft, die durch das Dekret vom 25. Juni 2012 über die Schulinspektion und die
Schulentwicklungsberatung organisiert wird.»

Art. 54 - Artikel 28 des Dekrets vom 29. März 2004 zur Festlegung des Statuts der subventionierten
Personalmitglieder des offiziellen subventionierten Unterrichtswesens und der offiziellen subventionierten Psycho-
Medizinisch-Sozialen Zentren, ersetzt durch das Dekret vom 28. Juni 2010, wird wie folgt abgeändert:

1. Folgender § 1.1 wird eingefügt:

«§ 1.1 - In dem in Artikel 20 § 1 Absatz 1 Nummer 5 Buchstabe c) angeführten Fall erfolgt die Beurteilung
gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion, wobei sich die Beurteilung durch die Schulinspektion auf
die fachliche Eignung des Personalmitglieds für das auszuübende Amt beschränkt.

In dem in Artikel 22 Absatz 1 Nummer 4 angeführten Fall erfolgt die Beurteilung gemeinsam durch den Schulleiter
und die Pädagogische Inspektion, wobei sich die Beurteilung durch die Schulinspektion auf folgende Aspekte
beschränkt:

1. Sie prüft, ob das Personalmitglied die vorgeschriebenen Entwicklungsziele und die in den Rahmenplänen
beschriebenen Kompetenzen vermittelt;

2. sie prüft, ob das Personalmitglied die von der Regierung genehmigten Aktivitätenpläne, Studienprogramme
oder Lehrpläne einhält;

3. sie prüft, ob das Personalmitglied den Anforderungen genügt, die im Dekret vom 19. April 2004 über die
Vermittlung und den Gebrauch der Sprachen im Unterrichtswesen festgelegt sind.

Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulträgers wirkt die Schulinspektion an der Beurteilung eines
Personalmitglieds mit. Die Beurteilung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion.

Im Fall einer Beschwerde gegen ein Personalmitglied gemäß Kapitel 2 Abschnitt 3 des Dekrets vom 25. Juni 2012
über die Schulinspektion und Schulentwicklungsberatung kann die Schulinspektion eine Beurteilung veranlassen. Die
Beurteilung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion, wobei sich die Beurteilung durch die
Schulinspektion auf die in Absatz 2 angeführten Aspekte beschränkt.»

2. § 3 desselben Artikels wird wie folgt abgeändert:

1. In den Absätzen 1 und 2 wird die Wortfolge «dem Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «dem
Schulleiter oder Direktor bzw. der Schulinspektion» ersetzt.

2. In den Absätzen 1 und 3 wird die Wortfolge «Der Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «Der Schulleiter
oder Direktor bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

3. In Absatz 2 wird die Wortfolge «des Schulleiters oder Direktors» durch die Wortfolge «des Schulleiters oder
Direktors bzw. der Schulinspektion» ersetzt.

4. In Absatz 4 wird die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2» durch die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2 oder
gemäß § 1.1» ersetzt.

3. In § 4 Absatz 1 desselben Artikels wird die Wortfolge «den Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «den
Schulleiter oder Direktor bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

Art. 55 - In Artikel 64.9 desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 23. März 2009 und ersetzt durch das
Dekret vom 28. Juni 2010, wird folgender § 1.1 eingefügt:

«§ 1.1 - Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulträgers wirkt die Schulinspektion an der Bewertung eines
Leiters einer Kunstakademie mit. Die Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulträger und die Schulinspektion.»

45103BELGISCH STAATSBLAD — 27.07.2012 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



Art. 56 - In Artikel 64.21 desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 28. Juni 2010, wird folgender § 1.1
eingefügt:

«§ 1.1 - Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulträgers wirkt die Schulinspektion an der Bewertung eines
Schulleiters mit. Die Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulträger und die Schulinspektion.»

Art. 57 - Artikel 65 desselben Dekrets, ersetzt durch das Dekret vom 28. Juni 2010, wird wie folgt abgeändert:

1. Folgender § 1.1 wird eingefügt:

«§ 1.1. — Auf begründeten schriftlichen Antrag des Schulträgers wirkt die Schulinspektion an der Bewertung eines
definitiv ernannten Personalmitglieds mit. Die Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die
Schulinspektion.

Im Fall einer Beschwerde gegen ein Personalmitglied gemäß Kapitel 2 Abschnitt 3 des Dekrets vom 25. Juni 2012
über die Schulinspektion und die Schulentwicklungsberatung kann die Schulinspektion eine Bewertung veranlassen.
Die Bewertung erfolgt gemeinsam durch den Schulleiter und die Schulinspektion, wobei sich die Bewertung durch die
Schulinspektion auf folgende Aspekte beschränkt:

1. Sie prüft, ob das Personalmitglied die vorgeschriebenen Entwicklungsziele und die in den Rahmenplänen
beschriebenen Kompetenzen vermittelt;

2. sie prüft, ob das Personalmitglied die von der Regierung genehmigten Aktivitätenpläne, Studienprogramme
oder Lehrpläne einhält;

3. sie prüft, ob das Personalmitglied den Anforderungen genügt, die im Dekret vom 19. April 2004 über die
Vermittlung und den Gebrauch der Sprachen im Unterrichtswesen festgelegt sind.

2. § 3 wird wie folgt abgeändert:

1. In den Absätzen 1 und 2 wird die Wortfolge «dem Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «dem
Schulleiter oder Direktor bzw. der Schulinspektion» ersetzt.

2. In den Absätzen 1 und 3 wird die Wortfolge «Der Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «Der Schulleiter
oder Direktor bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

3. In Absatz 2 wird die Wortfolge «des Schulleiters oder Direktors» durch die Wortfolge «des Schulleiters oder
Direktors bzw. der Schulinspektion» ersetzt.

4. In Absatz 4 wird die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2» durch die Wortfolge «gemäß Absatz 1 oder 2 oder
gemäß § 1.1» ersetzt.

3. In § 4 Absatz 1 wird die Wortfolge «den Schulleiter oder Direktor» durch die Wortfolge «den Schulleiter oder
Direktor bzw. die Schulinspektion» ersetzt.

Art. 58 - Artikel 6 des Dekrets vom 19. April 2004 über die Vermittlung und den Gebrauch der Sprachen im
Unterrichtswesen, eingefügt durch das Dekret vom 27. Juni 2011, wird wie folgt abgeändert:

1. In § 1.1 Absatz 1 Nummern 1 und 3 wird die Wortfolge «pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das
Wort «Schulinspektion» ersetzt.

2. In § 1.1 Absatz 1 Nummer 2 wird die Wortfolge «pädagogische Inspektion und Beratung» durch das Wort
«Schulinspektion» ersetzt.

3. In § 1.2 Nummer 1, eingefügt durch das Dekret vom 27. Juni 2011, wird die Wortfolge «pädagogischen
Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

Art. 59 - In Artikel 1.3 des Dekrets vom 27. Juni 2005 zur Schaffung einer autonomen Hochschule, zuletzt
abgeändert durch das Dekret vom 25. Oktober 2010, wird folgende Nummer 12.1 eingefügt:

«12.1. Schulinspektion: gemäß dem Dekret vom 25. Juni 2012, über die Schulinspektion und die Schulentwick-
lungsberatung eingesetzter Dienst, der die ihm durch dasselbe Dekret zugewiesenen Aufgaben wahrnimmt;»

Art. 60 - In Artikel 2.8 § 2 Nummer 3.1. desselben Dekrets wird wie folgt ersetzt :

,,3.1. fachliches und überfachliches Grundwissen einschließliech der erkenntnistheorischen Aspekte im Bereich der
in Artikel 16 und 17 des Dekrets vom 26. April 1999 über das Regelgrundschulwesen angeführten Aktiviäten, Fächer
und Fachbereiche sowie im Bereich der im Dekret vom 16. Dezember 2002 über die Festlegung der Entwicklungsziele
für den Kindergarten und zur Abänderung des Dekrets vom 31. August 1998 über den Auftrag an die Schulträger und
das Schulpersonal sowie über die allgemeinen pädagogischen und organisatorischen Bestimmungen für die
Regelschulen und des Dekrets vom 26. April 1999 über das Regelgrundschulwesen angeführten Entwicklungsziele und
Rahmenpläne für Kindergarten und Primarschule;″

Art. 61 - Die Überschrift von Titel IV desselben Dekrets wird wie folgt ersetzt:

«Titel IV - Qualitätskontrolle und Beschwerdemanagement»

In denselben Titel wird ein Untertitel 1, der die bestehenden Artikel 4.1 und 4.2 umfasst, eingefügt:

«Untertitel 1 - Qualitätskontrolle»

Art. 62 - In denselben Titel wird ein Untertitel 2, der die Artikel 4.3-4.7 umfasst, eingefügt:

«Untertitel 2 - Beschwerdemanagement

Art. 4.3 - Annehmbare Beschwerden

Die Schulinspektion befasst sich mit einer Beschwerde, wenn folgende Bedingungen erfüllt sind:

1. sie betrifft schulische Belange;

2. sie wurde per Einschreiben eingereicht;

3. sie wurde in deutscher, französischer oder niederländischer Sprache eingereicht;

4. die Identität des Beschwerdeführers ist bekannt.

Die Schulinspektion verweigert die Behandlung einer Beschwerde in einem der folgenden Fälle:

1. sie ist offensichtlich unbegründet;
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2. der Beschwerdeführer hat keine Schritte bei der Hochschule oder dem Schulträger eingeleitet, um Genugtuung
zu erhalten;

3. sie ist im Wesentlichen identisch mit einer Beschwerde, die die Schulinspektion bereits zurückgewiesen hat,
insofern keine neuen Fakten vorliegen;

4. sie bezieht sich auf Fakten, die mehr als ein Jahr vor Einreichung der Beschwerde zurückliegen;

5. sie betrifft das Verfahren zur externen Evaluation.

Art. 4.4 - Zugelassene Beschwerdeführer

Jede natürliche oder juristische Person, die ein direktes Interesse vorweisen kann, kann Beschwerde bei der
Schulinspektion einreichen.

Art. 4.5 - Information der Parteien des Beschwerdeverfahrens

Die Schulinspektion informiert den Beschwerdeführer schriftlich und unverzüglich über ihren Beschluss, die
Beschwerde zu bearbeiten, eine Bearbeitung zu verweigern oder sie an einen anderen zuständigen Dienst
weiterzuleiten.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de Die Schulinspektion informiert schriftlich die Hochschule
und den Schulträger über eine sie betreffende Beschwerde und übermittelt ihnen eine Kopie dieser Beschwerde. Sie
beantragt schriftlich beim Direktor oder dem Schulträger einen situationsbezogenen Bericht.

Art. 4.6 - Prüfung und Information

Die Schulinspektion prüft den beanstandeten Sachverhalt und versucht, die verschiedenen Standpunkte in Einklang zu
bringen und anschließend einer Lösung zuzuführen.

Die Schulinspektion informiert schriftlich den Schulträger, den Direktor und den Beschwerdeführer über ihre
Erkenntnisse und Lösungsansätze.

Art. 4.7 - Mitwirkung an der Beurteilung bzw. Bewertung der Personalmitglieder

Im Fall einer Beschwerde gegen ein Personalmitglied kann die Schulinspektion eine Beurteilung bzw. Bewertung
veranlassen. Die Beurteilung erfolgt gemeinsam durch den Direktor und die Schulinspektion, wobei sich die
Beurteilung bzw. Bewertung durch die Schulinspektion auf folgende Aspekte beschränkt:

1. Sie prüft, ob das Personalmitglied die in Artikel 2.7, 2.8, 2.8.1 und 2.8.2 angeführten Kompetenzen vermittelt;

2. sie prüft, ob das Personalmitglied die Studienprogramme, Ausbildungsprogramme oder Lehrpläne einhält;

3. sie prüft, ob das Personalmitglied den Anforderungen genügt, die im Dekret vom 19. April 2004 über die Vermittlung
und den Gebrauch der Sprachen im Unterrichtswesen festgelegt sind.

Die Schulinspektion kann sich von externen Experten begleiten lassen.

Das in Artikel 5.22 § § 3 und 4, in Artikel 5.39 § § 3 und 4, in Artikel 5.88 § § 3 und 4 und in Artikel 5.102 § § 3 und
4 angeführte Verfahren wird eingehalten.»

Art. 63 - In Artikel 26 § 4 Absatz 4 des Dekrets vom 23. März 2009 zur Organisation des Teilzeit-Kunstunterrichts
wird die Wortfolge «pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das Wort «Schulinspektion» ersetzt.

Art. 64 - Im Anhang zum Dekret vom 25. Mai 2009 über Maßnahmen im Unterrichtswesen und in der
Ausbildung 2009 wird die Wortfolge «der pädagogischen Inspektion und Beratung» durch das Wort «der
Schulinspektion» ersetzt.

KAPITEL 5 — Schlussbestimmungen

Art. 65 - Das Dekret vom 24. März 2003 über die Einsetzung und die Festlegung der Aufgaben der
pädagogischen Inspektion und Beratung für das Unterrichtswesen in der Deutschsprachigen Gemeinschaft, abgeändert
durch die Dekrete vom 30. Juni 2003, 26. Juni 2006, 11. Mai 2009 und 27. Juni 2011, ist aufgehoben.

Art. 66 - In Abweichung von Artikel 18, 19 und 20 des vorliegenden Dekrets werden die pädagogischen
Inspektoren-Berater, die gemäß dem Dekret vom 24. März 2003 über die Einsetzung und die Festlegung der Aufgaben
der pädagogischen Inspektion und Beratung für das Unterrichtswesen in der Deutschsprachigen Gemeinschaft im
Schuljahr 2011-2012 bezeichnet waren und die in Artikel 17 angeführten Zulassungsbedingungen mit Ausnahme von
Absatz 1 Nummer 5 erfüllen, ab Datum des Inkrafttreten des vorliegenden Dekrets von der Regierung als
Schulinspektoren definitiv ernannt.

Art. 67 - In Abweichung von Artikel 18, 19 und 20 des vorliegenden Dekrets wird als erster Leiter der
Schulinspektion und der Schulentwicklungsberatung der pädagogische Inspektor-Berater, der gemäß dem Dekret vom
24. März 2003 über die Einsetzung und die Festlegung der Aufgaben der pädagogischen Inspektion und Beratung für
das Unterrichtswesen in der Deutschsprachigen Gemeinschaft im Schuljahr 2011-2012 bezeichnet war und die in
Artikel 17 angeführten Zulassungsbedingungen mit Ausnahme von Absatz 1 Nummer 5 erfüllt, zum 1. September 2012
von der Regierung definitiv ernannt.

Art. 68 - Vorliegendes Dekret tritt am 1. Mai 2012 in Kraft mit Ausnahme der Artikel 5-15, 25, 26, 28-35, 37-59 und
61-65, die am 1. September 2013 in Kraft treten.
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ANHANG

Fachausbildung als Schulinspektor und Schulentwicklungsberater

Module ECTS Inhaltliche Kurzbeschreibung

Schulmanagement 4

Pädagogische Führungskultur Entwicklung einer modernen Führungskultur an
eigenverantwortlichen Schulen
Rollen- und Führungsverständnis von Schullei-
tungen, die eine Schlüsselposition für Planung,
Umsetzung und Evaluation von Innovationspro-
jekten einnehmen

Change Management, Projektentwicklung und
Projektmanagement

Vertiefung der methodischen Kompetenzen
Aufbau, Umsetzung und Evaluation von Master-
plänen
Festlegung und Umsetzung von Entwicklungs-
schwerpunkten projektmäßig planen
Projektmanagement und Multiprojektmanage-
ment

Personalmanagement Instrumente moderner Personalentwicklung:
Methoden und Techniken der Personalauswahl
und
-einsatzplanung
Instrumente zur Erarbeitung des Lehrerweiterbil-
dungsbedarfs
Methoden der Personalbeurteilung und
-förderung

Teamentwicklung und Kommunikation 4

Teamentwicklung und
-kooperation

Konzept und Nutzung einer Teamentwicklung in
der Schule als wichtiges Instrument systemati-
scher Entwicklungsprozesse in der Schulgemein-
schaft

Professionelle Kommunikation und Normen Grundlagen der Kommunikationspsychologie
Kommunikationstechniken
Umgang mit Widerständen

Kooperations- und Kommunikationstechniken Techniken der Gesprächsführung einschließlich
der Einübung von Konflikt- und Beratungsge-
sprächen
Coaching, kollegiales Teamcoaching und Supervi-
sionstechniken
Moderationstechniken einschließlich der Gestal-
tung von Konferenzen und Gruppengesprächen

Schulentwicklung 4

Zielvereinbarungen als Instrument der Qualitäts-
sicherung und -entwicklung

Zentrale Merkmale von Qualitätsmanagement,
Controlling und Rechenschaftslegung
Rolle und Aufgaben der Schulinspektion bei
Schulentwicklungsprozessen
Vertiefung der dialogischen Kompetenzen zur
Festlegung von Zielvereinbarungen

Konfliktmanagement Grundlagen des Konfliktmanagements
Interventionsmethoden
Führung von schweren Konfliktgesprächen

Schulentwicklungsberatung Festigung des Verständnisses von Schulentwick-
lungsberatung und -begleitung
Rolle der Schulentwicklungsberater und die
damit einhergehenden Kompetenzen der Berater
Aufgaben der Schulentwicklungsberater
Zentrale Merkmale von Schulentwicklungspro-
zessen und Aufgaben von Schulentwicklungsbe-
gleitung
Gelingens- und Misslingensbedingungen von
Schulentwicklungsprozessen mit Organisations-,
Unterrichts- und Personalentwicklung
Umfangreiche Präsentations- und Moderations-
techniken

Großgruppendidaktik und Moderation Festigung unterschiedlicher Techniken und deren
Umsetzung
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Module ECTS Inhaltliche Kurzbeschreibung

Instrumente und Verfahren der Schulentwicklung Schwerpunkte moderner Schulentwicklung sowie
Instrumente und Verfahren, die entwicklungsori-
entierte Zielvereinbarungen mit einem Lehrerkol-
legium ermöglichen
Systemzusammenhang pädagogischer
Schulentwicklung
Ablauf eines Schulentwicklungsprozesses
Kontrakterstellung und Zielklärung

Organisationsentwicklung und
-diagnose

Analyse grundlegender Strategien zur Organisa-
tionsentwicklung
Merkmale erfolgreicher Organisationsentwicklung
Beitrag der Organisationsentwicklung für den Schul-
entwicklungsprozess
Auseinandersetzung mit wissenschaftlichen Theorien
zur modernen Organisationsentwicklung unter
Berücksichtigung konkreter Ansätze für eine nachhal-
tige Schul- und Organisationsentwicklung
Moderne Steuerungsmodelle einer älernenden
Schule»
Einrichtung, Auftrag und Aufbau von Steuergruppen
und von Projektgruppen
Vertiefung der organisationsdiagnostischen Kompe-
tenzen

Personalentwicklung Analyse grundlegender Strategien zur Personal-
entwicklung
Merkmale erfolgreicher Personalentwicklung
Beitrag der Personalentwicklung für den Schul-
entwicklungsprozess

Unterrichtsentwicklung und
-qualität

Analyse grundlegender Strategien zur Unter-
richtsentwicklung einschließlich neuer didakti-
scher Erkenntnisse
Merkmale erfolgreicher Unterrichtsentwicklung
Beitrag der Unterrichtsentwicklung für den
Schulentwicklungsprozess
Unterrichtsentwicklung als Change Management

Evaluationsinstrumente Qualitätssicherung und -steigerung des Unter-
richts und der Schule als Dienstleister im Allge-
meinen durch Instrumente der internen und
externen Evaluation sowie der Schulinspektion
und Schulentwicklungsberatung

Bildungsforschung 3

Sozialwissenschaftliche Forschungsmethoden zur
Schulevaluation

Analyse qualitativer und quantitativer For-
schungsmethoden Qualitätsmanagement

Nationale und internationale Vergleichsuntersu-
chungen

Analyse der Testinstrumente und -resultate natio-
naler und internationaler bildungspolitischer Ver-
gleichsuntersuchungen zwecks Nutzung der
Ergebnisse in der eigenen Schule

SUMME 15

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Eupen, den 25. Juni 2012

K.-H. LAMBERTZ
Ministerpräsident, Minister für lokale Behörden

O. PAASCH
Minister für Unterricht, Ausbildung und Beschäftigung

Frau I. WEYKMANS
Ministerin für Kultur, Medien und Tourismus

H. MOLLERS
Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

Note

Sitzungsperiode 2011-2012
Nummerierte Dokumente: 105 (2011-2012) Nr. 1 Dekretentwurf
105 (2011-2012) Nr. 2 Abänderungsvorschläge
105 (2011-2012) Nr. 3 Bericht
Ausführlicher Bericht: 25. Juni 2012 - Nr. 38 Diskussion und Abstimmung
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2012/203997]F. 2012 — 2181

25 JUIN 2012. — Décret relatif à l’inspection scolaire et à la guidance en développement scolaire

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er — Dispotitions générales

Article 1er. Champ d’application

Le présent décret s’applique à l’enseignement fondamental et secondaire organisé, subventionné et reconnu par la
Communauté germanophone, à la formation scolaire continuée, ainsi qu’à l’enseignement à domicile.

Art. 2. Qualifications

Dans le présent décret, les qualifications s’appliquent aux deux sexes.

Art. 3. Institution

Il est créé une inspection scolaire et une guidance en développement scolaire.

Art. 4. Nombre d’emplois

Il est créé un emploi à temps plein pour le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire.

Il est créé quatre emplois à temps plein pour les inspecteurs scolaires, répartis comme suit :

- deux emplois à temps plein pour les inspecteurs scolaires provenant de l’enseignement fondamental;

- deux emplois à temps plein pour les inspecteurs scolaires provenant de l’enseignement secondaire, supérieur ou
universitaire.

Il est créé quatre emplois à temps plein pour les conseillers en développement scolaire, répartis comme suit :

- deux emplois à temps plein pour les conseillers en développement scolaire provenant de l’enseignement
fondamental;

- deux emplois à temps plein pour les conseillers en développement scolaire provenant de l’enseignement
secondaire, supérieur ou universitaire.

CHAPITRE 2. — Missions

Section 1re. — Chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire

Art. 5. Direction et missions

Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire assure la direction des inspecteurs
scolaires et des conseillers en développement scolaire et coordonne la mise en oeuvre des tâches qui leur sont assignées.

Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire peut assumer tant des tâches de
l’inspection scolaire que des tâches de conseiller en développement scolaire.

Après consultation des inspecteurs scolaires et des conseillers en développement scolaire, le chef de l’inspection
scolaire et de la guidance en développement scolaire fixe leur plan annuel de formation continuée, afin de garantir et
d’élargir les compétences disciplinaires et transversales.

Section 2. — Inspection scolaire

Art. 6. Missions

L’inspection scolaire veille à garantir et développer la qualité de l’enseignement et assure les missions suivantes
en ce qui concerne l’enseignement fondamental et secondaire organisé, subventionné et reconnu par la Communauté
germanophone, ainsi que la formation scolaire continuée :

1o elle vérifie si les prescriptions légales sont respectées :

a) elle vérifie si les objectifs de développement prescrits et les compétences décrites dans les référentiels sont biens
transmis;

b) elle vérifie si les établissements d’enseignement suivent les plans d’activités, programmes d’études et
programmes de cours approuvés par le Gouvernement;

c) elle vérifie si les dispositions légales et réglementaires régissant l’obligation scolaire sont bien respectées et
contrôle l’enseignement à domicile;

d) elle vérifie si les dispositions du décret du 19 avril 2004 relatif à la transmission des connaissances linguistiques
et à l’emploi des langues dans l’enseignement sont respectées;

e) elle vérifie si l’établissement d’enseignement dispose du matériel didactique suffisant et d’un équipement
scolaire adapté;

f) elle vérifie si les établissements d’enseignement respectent les dispositions relatives aux périodes de congé et de
cours ainsi que les horaires hebdomadaires minimaux;

2o elle prend connaissance des objectifs que l’école s’est fixés, sous sa propre responsabilité, en matière de garantie
et de développement de la qualité et vérifie leur mise en oeuvre avec l’école dans les cas mentionnés à l’article 70 du
décret du 31 août 1998 relatif aux missions confiées aux pouvoirs organisateurs et au personnel des écoles et portant
des dispositions générales d’ordre pédagogique et organisationnel pour les écoles ordinaires et spécialisées;
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3o elle participe au feedback oral donné aux écoles quant à évaluation externe;

4o elle participe, selon le cas, au signalement ou à l’évaluation des membres du personnel conformément aux
modalités fixées dans le statut. Pour ce, elle peut se faire accompagner par des experts externes;

5o elle se charge de la gestion des plaintes telle que prévue à la section 3 ainsi qu’au titre IV, sous-titre 2, du décret
du 27 juin 2005 portant création d’une haute école autonome;

6o elle remet des avis au Gouvernement en ce qui concerne le financement, l’admissibilité aux subventions ou la
reconnaissance d’établissements d’enseignement ou de sections;

7o elle assume des missions d’ordre pédagogique sur ordre du Gouvernement. Cela couvre notamment :

a) l’élaboration et la mise en oeuvre de référentiels pour l’enseignement en Communauté germanophone;

b) la planification et la mise en oeuvre de projets pédagogiques en coopération avec les pouvoirs organisateurs;

c) l’établissement d’avis pédagogiques;

8o elle exerce toutes les autres missions prévues dans la loi ou le décret ou dans les dispositions portant exécution
de ceux-ci.

En ce qui concerne l’enseignement fondamental et secondaire organisé par la Communauté germanophone et la
formation scolaire continuée, l’inspection scolaire assure les missions suivantes en plus de celles énumérées au premier
alinéa :

1o elle coordonne l’établissement de nouveaux plans d’activités, programmes d’études ou programmes de cours
ou la refonte de ceux qui existent;

2o elle développe, élabore et évalue des concepts et projets pédagogiques;

3o elle assure, en cas de situations conflictuelles, des missions de médiation pédagogique.

Art. 7. Extension

Sur demande d’un pouvoir organisateur subventionné ou reconnu, l’inspection scolaire assume pour ses écoles les
missions mentionnées à l’article 6, alinéa 2.

Sur ordre du Gouvernement, elle conseille d’autres institutions pédagogiques moyennant leur accord.

Art. 8. Mise en oeuvre des missions

Pour exercer les missions mentionnées aux articles 6 et 7, les inspecteurs scolaires ont le droit :

1o d’assister aux cours, après consultation du chef d’établissement ou - s’il est absent - de son représentant, et de
mener un large dialogue avec les membres de la communauté scolaire;

2o de consulter tous les documents utiles pour l’accomplissement des missions.

Section 3. — Gestion des plaintes

Art. 9. Recevabilité des plaintes

L’inspection scolaire se charge d’une plainte si les conditions suivantes sont rencontrées :

1o elle est d’intérêt scolaire;

2o elle a été introduite par recommandé;

3o elle a été introduite en allemand, en français ou en néerlandais;

4o l’identité du plaignant est connue.

L’inspection scolaire refuse de traiter une plainte si :

1o elle est manifestement non fondée;

2o le plaignant n’a entrepris aucune démarche auprès de l’établissement scolaire compétent ou du pouvoir
organisateur compétent en vue d’obtenir satisfaction;

3o elle est pour l’essentiel identique à une plainte déjà rejetée par l’inspection scolaire, dans la mesure où il n’y a
pas d’élément nouveau;

4o elle se rapporte à des faits qui se sont passés plus d’un an avant l’introduction de la plainte;

5o elle concerne la procédure relative à l’évaluation externe.

Art. 10. Plaignants admis

Toute personne physique ou morale pouvant justifier d’un intérêt direct peut introduire une plainte auprès de
l’inspection scolaire.

Art. 11. Information des parties

L’inspection scolaire informe sans délai et par écrit le plaignant sur la décision qu’elle a prise de traiter la plainte,
de refuser de la traiter ou encore de la renvoyer à un autre service compétent.

L’inspection scolaire informe par écrit l’établissement scolaire et le pouvoir organisateur de toute plainte les
concernant et leur transmet une copie de cette plainte. Elle demande par écrit à la direction concernée ou au pouvoir
organisateur de faire un rapport sur la situation.

Art. 12. Examen et information

L’inspection scolaire examine les faits contestés et tente de concilier les différents points de vue pour finalement
trouver une solution.

L’inspection scolaire communique ses constatations et propositions de solution, par écrit, au pouvoir organisateur,
au chef d’établissement et au plaignant.
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Section 4. — Guidance en développement scolaire

Art. 13. Missions

La guidance en développement scolaire s’occupe de la garantie et du développement de la qualité de
l’enseignement et assure, à la demande du chef d’établissement ou du pouvoir organisateur, les missions suivantes en
ce qui concerne l’enseignement fondamental et secondaire organisé, subventionné et reconnu par la Communauté
germanophone ainsi que la formation scolaire continuée :

1o elle concrétise les besoins en développement d’une école en se basant sur les objectifs que celle-ci s’est fixés en
matière de garantie et de développement de la qualité;

2o elle soutient la mise en place de structures propres à l’école et visant son développement;

3o elle mène des mesures en matière de développement de la qualité;

4o elle promeut la capacité de l’école à travailler en équipe et la communication;

5o elle établit la cohérence interne de l’école quant au développement de l’organisation, du personnel et de
l’enseignement;

6o elle étaye régulièrement par des documents les résultats du processus de développement et donne un feedback
aux écoles;

7o si nécessaire, elle signale aux écoles d’autres aides possibles;

8o elle peut participer au feedback oral donné aux écoles quant à évaluation externe.

La guidance en développement scolaire soutient l’inspection scolaire pour :

1o la réalisation des missions pédagogiques menées sur ordre du Gouvernement;

2o la rédaction d’avis pour le Gouvernement;

3o l’exercice toutes les autres missions prévues dans la loi ou le décret ou dans les dispositions portant exécution
de ceux-ci.

Art. 14. Extension

Sur ordre du Gouvernement, elle conseille d’autres institutions pédagogiques moyennant leur accord.

Art. 15. Mise en oeuvre des missions

Pour exercer les missions mentionnées aux articles 13 et 14, les conseillers en développement scolaire ont le droit :

1o d’assister aux cours, après consultation du chef d’établissement ou - s’il est absent - de son représentant, et de
mener un large dialogue avec les membres de la communauté scolaire;

2o de consulter tous les documents utiles pour l’accomplissement des missions.

CHAPITRE 3. — Statut

Art. 16. Application

L’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel
auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical et sociopsychologique des établissements d’enseignement gardien,
primaire, spécialisé, moyen, technique, artistique et normal de l’État, des internats dépendant de ces établissements et
des membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements est applicable au chef
de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire, à tous les inspecteurs scolaires et conseillers en
développement scolaire, à l’exception du chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire, des
inspecteurs scolaires et conseillers en développement scolaire qui exercent ladite fonction dans le cadre d’un congé en
vue de l’exercice d’une autre fonction conformément aux articles 4 à 9 du décret du 30 juin 2003 portant des mesures
urgentes en matière d’enseignement 2003.

Art. 17. Conditions d’admission

Pour pouvoir revêtir la fonction de chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire,
d’inspecteur scolaire ou de conseiller en développement scolaire provenant l’enseignement fondamental, secondaire,
supérieur ou universitaire, le candidat doit :

1o remplir l’une des conditions suivantes :

a) être citoyen de l’Union européenne ou membre de la famille d’un citoyen de l’Union au sens de l’article 4, § 2,
de la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de l’enseignement de l’État; le Gouvernement peut
accorder une dérogation à cette condition;

b) posséder le statut de résident de longue durée, ressortissant d’un pays tiers, conformément à la loi du
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers;

c) posséder le statut de réfugié ou le statut de protection subsidiaire conformément aux dispositions de la même
loi du 15 décembre 1980;

d) posséder le titre de séjour en application des articles 61/2 à 61/5 de la même loi du 15 décembre 1980;

2o être porteur au moins d’un diplôme de l’enseignement supérieur du premier degré à l’exception du chef de
l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire, lequel doit au moins être porteur d’un diplôme de
l’enseignement supérieur du deuxième degré;

3o a) avoir une expérience utile d’au moins cinq ans dans l’enseignement fondamental pour la fonction
d’inspecteur scolaire ou de conseiller en développement scolaire provenant du fondamental;

b) avoir une expérience utile d’au moins cinq ans dans l’enseignement secondaire, supérieur ou universitaire pour
la fonction d’inspecteur scolaire ou de conseiller en développement scolaire provenant de l’enseignement secondaire,
supérieur ou universitaire;

c) avoir une expérience utile d’au moins dix ans pour la fonction de chef de l’inspection scolaire et de la guidance
en développement scolaire;

4o avoir obtenu au moins la mention « bon » dans le dernier rapport d’évaluation ou bulletin de signalement, dans
la mesure où une telle structure d’évaluation existe;

5o avoir introduit sa candidature dans les formes et délais fixés dans l’appel aux candidats;
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6o avoir une conduite répondant aux exigences de la fonction;

7o jouir des droits civils et politiques.

L’alinéa 1er, 1o, lettres b) à d), sert à transposer la Directive 2003/109/CE du Conseil du 25 novembre 2003 relative
au statut des ressortissants de pays tiers résidents de longue durée, la Directive 2004/81/CE du Conseil du 29 avril 2004
relative aux titres de séjour délivrés aux ressortissants de pays tiers qui sont victimes de la traite des êtres humains ou
qui ont fait l’objet d’une aide à l’immigration clandestine et qui coopèrent avec les autorités compétentes et la
Directive 2004/83/CE du Conseil du 29 avril 2004 concernant les normes minimales relatives aux conditions que
doivent remplir les ressortissants des pays tiers ou les apatrides pour pouvoir prétendre au statut de réfugié ou les
personnes qui, pour d’autres raisons, ont besoin d’une protection internationale, et relatives au contenu de la protection
à fournir.

Art. 18. Appel aux candidats et candidature

L’appel aux candidats pour la fonction de chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire,
d’inspecteur scolaire ou de conseiller en développement scolaire provenant de l’enseignement fondamental d’une part
ou de l’enseignement secondaire, supérieur ou universitaire d’autre part est publié dans la presse, dans les écoles par
affichage et sous toute autre forme appropriée.

L’appel aux candidats mentionne le profil requis pour la fonction à pourvoir.

La candidature est introduite par recommandé dans le délai fixé dans l’appel aux candidats et qui est au moins
d’un mois à dater de la publication de l’appel. Le candidat y joint au moins une copie des diplômes requis, la preuve
de l’expérience professionnelle, un extrait du casier judiciaire tel que visé à l’article 596, alinéa 2, du Code de procédure
pénale et datant de moins de six mois, ainsi qu’un curriculum vitae et une lettre de motivation.

Le candidat à la fonction de chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire annexe en
plus des documents de candidature un plan de stratégie et d’action relatif à son activité.

Art. 19. Désignation

§ 1er - Le Gouvernement installe une commission indépendante chargée de mener la procédure en vue de la
désignation à la fonction de chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire, à la fonction
d’inspecteur scolaire et à la fonction de conseiller en développement scolaire.

§ 2 - La commission est composée comme suit :

1o un président, choisi parmi les membres du personnel du Ministère et qui dispose des connaissances nécessaires
en matière de statut;

2o un membre du personnel du Ministère qui dispose des connaissances pédagogiques nécessaires;

3o un membre du personnel du Ministère qui dispose des connaissances nécessaires en matière d’organisation de
l’enseignement;

4o deux membres qui n’appartiennent pas au personnel du Ministère et qui disposent des connaissances
professionnelles requises en matière de formation;

5o un membre qui représente le pouvoir organisateur de l’enseignement communautaire;

6o un membre qui représente le pouvoir organisateur de l’enseignement libre subventionné;

7o un membre qui représente le pouvoir organisateur de l’enseignement officiel subventionné;

8o un secrétaire, choisi parmi les membres du personnel du Ministère.

Pour chaque membre effectif, il est désigné un suppléant répondant aux mêmes critères.

Les membres de la commission sont désignés pour une durée indéterminée.

La commission ne peut délibérer valablement que si au moins cinq des membres mentionnés à l’alinéa 1er, 1o à 7o,
sont présents.

Si le quorum n’est pas atteint, le président convoque une nouvelle réunion au plus tôt pour le jour ouvrable
suivant. Par jour ouvrable, l’on entend les jours de la semaine du lundi au vendredi à l’exception des jours fériés légaux.

L’avis motivé est émis après un vote à la majorité simple. Les membres de la commission ne peuvent s’abstenir.
En cas de parité des voix, la voix du président est prépondérante. Le secrétaire n’a pas voix délibérative.

§ 3 - La commission constate l’admissibilité des candidats.

Les candidats admis se soumettent à une procédure fixée par le Gouvernement et permettant de constater leur
aptitude.

Les candidats qui ont achevé avec succès cette procédure écrivent une dissertation sur un thème choisi parmi ceux
proposés et relatif à l’exercice de la fonction à pourvoir.

La commission tient également compte des éléments qu’elle a appris sur l’aptitude du candidat lors d’un entretien
avec lui. La dissertation visée au troisième alinéa et les documents mentionnés à l’article 18, alinéas 3 et 4, servent de
base à cet entretien.

La commission émet un avis motivé classant les candidats pertinents et propose la désignation des candidats
sélectionnés.

Le classement des candidats pertinents reste valable quatre ans à dater du 1er septembre suivant le classement ainsi
qu’entre le classement et ce 1er septembre.

§ 4 - Après réception de l’avis de la commission, le Gouvernement communique sa décision aux candidats par
lettre recommandée et désigne un candidat par poste à pourvoir.

S’il ne suit pas l’avis, il en indique les raisons.

Art. 20. Durée et fin de la désignation et nomination

§ 1er - La désignation à la fonction de chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire,
d’inspecteur scolaire ou de conseiller en développement scolaire provenant de l’enseignement fondamental,
secondaire, supérieur ou universitaire est à durée indéterminée.

§ 2 - Elle prend fin dans les cas suivants :

1o suspension préventive de plus de six mois;
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2o mise en disponibilité par retrait d’emploi dans l’intérêt du service de plus de six mois;

3o prononcé des peines disciplinaires suivantes :

a) une suspension disciplinaire;

b) une mise en non-activité par mesure disciplinaire;

c) un licenciement pour faute grave;

4o démission volontaire sil s’agit d’un membre du personnel nommé à titre définitif;

5o renonciation volontaire à la désignation;

6o résiliation unilatérale par le Gouvernement.

En cas de congé ou de mise en disponibilité pour cause de maladie ou d’infirmité pour une période ininterrompue
de plus de six mois, le Gouvernement peut mettre fin à la désignation.

Dans les cas prévus à l’alinéa 1er, 4o et 5o, le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement
scolaire, l’inspecteur scolaire ainsi que le conseiller en développement scolaire respectent un délai de préavis
de 60 jours.

Dans le cas prévu à l’alinéa 1er, 6o, le délai de préavis est de trois mois lorsque le chef de l’inspection scolaire et
de la guidance en développement scolaire, l’inspecteur scolaire ou le conseiller en développement scolaire a une
ancienneté de fonction inférieure ou égale à cinq ans. Pour toute autre période entamée de cinq ans, la durée est
augmentée de trois mois.

Le délai de préavis prescrit dans les alinéas précédents peut être réduit de commun accord. Le congé est donné par
recommandé indiquant la durée du préavis. Le recommandé produit ses effets le troisième jour ouvrable suivant la date
de son expédition. Par jour ouvrable, l’on entend les jours de la semaine du lundi au vendredi à l’exception des jours
fériés légaux.

§ 3 - La désignation tant du chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire que de
l’inspecteur scolaire ou du conseiller en développement scolaire cesse d’office après trois ans lorsqu’il n’a pas, dans ce
laps de temps, suivi avec fruit la formation spécifique déterminée en annexe.

Le Gouvernement peut accorder des dispenses aux personnes porteuses d’un titre d’études de l’enseignement
supérieur ou ayant réussi au moins une année d’études ou des modules distincts dans une autre formation
d’enseignement supérieur. Une dispense n’est possible que pour les branches ou les modules dont le contenu, au
niveau de l’enseignement, est identique ou similaire et que la personne a réussis avec fruit. La personne qui souhaite
obtenir une dispense introduit une demande écrite auprès du Gouvernement.

§ 4 - Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire, l’inspecteur scolaire ou le
conseiller en développement scolaire âgé d’au moins 50 ans est nommé à titre définitif lorsqu’il a :

1o une ancienneté de fonction d’au moins cinq ans;

2o obtenu au moins la mention « bon » dans son bulletin de signalement visé à l’article 21.

Art. 21. Bulletin de signalement

Le Gouvernement procède au signalement du chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement
scolaire avant sa nomination.

Avant leur nomination, tant l’inspecteur scolaire que le conseiller en développement scolaire font l’objet d’un
signalement par le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire.

Art. 22. Congés et mises en disponibilité

Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire, les inspecteurs scolaires et les
conseillers en développement scolaire ne peuvent prendre que les congés et mises en disponibilité ci-après :

1o le congé annuel;

2o le congé de circonstance;

3o le congé exceptionnel pour cas de force majeure

4o le congé de maternité;

5o le congé pour adoption ou tutelle officieuse;

6o le congé pour cause de maladie ou d’infirmité;

7o la mise en disponibilité pour cause de maladie ou d’infirmité;

8o le congé pour mission dans l’intérêt de l’enseignement;

9o la mise en disponibilité complète pour convenance personnelle précédant la mise à la retraite;

10o le congé pour prestations réduites en cas de maladie ou d’infirmité;

11o le congé pour des motifs impérieux d’ordre familial;

12o la mise en disponibilité pour convenances personnelles;

13o le congé pour prestations réduites accordé aux membres du personnel qui ont atteint l’âge de 50 ans ou qui ont
au moins deux enfants à charge qui n’ont pas dépassé l’âge de quatorze ans;

14o le congé pour prestations réduites justifiées par des raisons sociales ou familiales;

15o le congé pour prestations réduites justifié par des raisons de convenances personnelles.

Il est interdit au chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire de prendre une
interruption de carrière partielle autre que l’interruption de carrière partielle pour congé parental, pour soins palliatifs
ou pour l’octroi de soins à un membre du ménage ou de la famille qui souffre d’une maladie grave.

Les inspecteurs scolaires et les conseillers en développement scolaire ne peuvent prendre les congés mentionnés
au premier alinéa que moyennant l’accord du chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire.

Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire ne peut prendre les congés mentionnés
au premier alinéa que moyennant l’accord du Gouvernement.

45112 BELGISCH STAATSBLAD — 27.07.2012 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



Sans préjudice des alinéas 1 à 4, les dispositions valables dans l’enseignement communautaire en matière de
congés et de mises en disponibilité sont applicables.

Art. 23. Congés annuels

§ 1er - Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire, les inspecteurs scolaires et les
conseillers en développement scolaire ont droit à des congés annuels.

Les congés annuels des inspecteurs scolaires et des conseillers en développement scolaire sont accordés par le chef
de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire. Les congés annuels du chef de l’inspection scolaire
et de la guidance en développement scolaire sont accordés par le Gouvernement.

Les congés annuels peuvent être fractionnés mais doivent comporter au moins une période continue de 5 jours
ouvrables.

§ 2 - Le nombre de jours de congé annuel est de :

1o 26 jours jusqu’à 45 ans;

2o 27 jours entre 45 et 50 ans;

3o 28 jours à partir de 50 ans;

4o 29 jours à partir de 55 ans;

5o 30 jours à partir de 58 ans.

Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire, l’inspecteur scolaire et le conseiller en
développement scolaire ayant atteint l’âge de 60 ans bénéficieront d’un jour de congé annuel supplémentaire par année
au-delà de leur 60e anniversaire.

§ 3 - Les règles applicables aux membres du personnel du Ministère de la Communauté germanophone en ce qui
concerne le report de jours de congé à l’année civile suivante, la fixation et la réduction du congé annuel, les jours fériés
légaux, les jours de congé supplémentaires, les jours de compensation s’appliquent au chef de l’inspection scolaire et
de la guidance en développement scolaire, aux inspecteurs scolaires et aux conseillers en développement scolaire.

Art. 24. Rapport d’évaluation

§ 1er - Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire établit au moins un rapport
d’évaluation tous les cinq ans pour un inspecteur scolaire ou un conseiller en développement scolaire. Il mène à cette
fin un entretien d’évaluation.

Le conseiller en développement scolaire ou l’inspecteur scolaire peut demander une telle évaluation par écrit
auprès du chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire. Le moment de la demande tient
compte du respect du délai mentionné au § 3, alinéa 1er, première phrase.

§ 2 - Le conseiller en développement scolaire ou l’inspecteur scolaire établit à l’avance un rapport d’activités qui
servira de base à l’entretien d’évaluation.

Le rapport d’évaluation porte en conclusion une des mentions suivantes : « très bon », « bon », « suffisant »,
insatisfaisant » ou « insuffisant ».

§ 3 - Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire remet le rapport au conseiller en
développement scolaire ou à l’inspecteur scolaire au plus tard pour le 30 avril de l’année scolaire en cours. Ensuite, le
conseiller en développement scolaire ou l’inspecteur scolaire dispose de sept jours au plus pour déclarer qu’il est ou
non d’accord avec le rapport et pour formuler ses remarques par écrit. Les remarques sont jointes au rapport. Le
conseiller en développement scolaire ou l’inspecteur scolaire date et signe le rapport et le remet au chef de l’inspection
scolaire et de la guidance en développement scolaire.

Si le conseiller en développement scolaire ou l’inspecteur scolaire ne remet pas le rapport et ses remarques au chef
de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire dans le délai de sept jours mentionné au premier
alinéa, c’est le rapport du chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire qui prévaut.

Le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire adresse le rapport et les remarques du
membre du personnel au Gouvernement, par recommandé ou contre remise d’un accusé de réception, pour le 15 mai au
plus tard. La date du cachet de la poste ou de l’accusé de réception fait foi.

Si, au plus tard le 15 mai de l’année scolaire en cours, le Gouvernement ne dispose pas d’un exemplaire du rapport
établi conformément au premier ou au deuxième alinéa, le rapport est nul et l’inspecteur scolaire ou le conseiller en
développement scolaire obtient la mention du dernier rapport. S’il n’y en a pas, il reçoit la mention « bon ».

Le bulletin est établi en trois exemplaires. Le conseiller en développement scolaire ou l’inspecteur scolaire signe les
trois exemplaires et en conserve un.

§ 4 - Le conseiller en développement scolaire ou l’inspecteur scolaire peut signer le rapport sous réserve et
introduire un recours devant la chambre de recours dans les dix jours à compter de sa délivrance par le chef de
l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire.

Par dérogation au premier alinéa, le conseiller en développement scolaire ou l’inspecteur scolaire ne peut
introduire aucun recours contre une mention obtenue conformément au § 3, alinéa 4.

La chambre de recours transmet un avis motivé au chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement
scolaire dans les 45 jours suivant le jour où elle a reçu le recours. Dans un délai de dix jours à dater de la réception de
l’avis, le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire communique sa décision définitive.
S’il ne suit pas l’avis, il indique ses motivations.

Le recours est suspensif.

§ 5 - Le Gouvernement établit un rapport d’évaluation conformément à la procédure décrite aux §§ 1er à 4 pour
le chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire.
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CHAPITRE 4. — Dispositions modificatives

Art. 25. Dans les articles 8 à 11 et 71 des lois sur l’enseignement primaire coordonnées le 20 août 1957, modifiés
par le décret du 24 mars 2003, les mots « inspecteur-conseiller pédagogique » sont chaque fois remplacés par les mots
« inspecteur pédagogique ».

Art. 26. L’article 24, § 2, alinéa 2, 3o, de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de
l’enseignement, modifié par le décret du 24 mars 2003, est remplacé par ce qui suit :

« 3o se soumettre au contrôle organisé par le décret du 25 juin 2012 relatif à l’inspection scolaire et à la guidance
en développement scolaire; »

Art. 27. A l’article 10, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 2 octobre 1968 déterminant et classant les fonctions des
membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical et
sociopsychologique des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécialisé, moyen, technique, artistique et
normal de l’État et les fonctions des membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements, les modifications suivantes sont apportées :

1o les 1o et 2o sont remplacés par ce qui suit :

« 1o chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire;

2o inspecteur scolaire provenant de l’enseignement fondamental; »

2o les 2bis à 2quater, rédigés comme suit, sont insérés :

« 2bis inspecteur scolaire provenant de l’enseignement secondaire, supérieur ou universitaire;

2ter conseiller en développement scolaire provenant de l’enseignement fondamental;

2quater conseiller en développement scolaire provenant de l’enseignement secondaire, supérieur ou universitaire; »

3o les 5o à 8o et 11o à 17o sont abrogés.

Art. 28. A l’article 24 de l’arrêté royal au 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et
enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical et sociopsychologique des établissements
d’enseignement gardien, primaire, spécialisé, moyen, technique et artistique de l’État, des internats dépendant de ces
établissements et des membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements,
remplacé par le décret du 28 juin 2010, les modifications suivantes sont apportées :

1o le § 1.1, rédigé comme suit, est inséré :

« § 1.1 - Dans les cas mentionnés à l’article 16, alinéa 1er, 5o, c) et à l’article 17, 4o, le chef d’établissement et
l’inspection scolaire procèdent à un signalement conjoint.

A la demande écrite et motivée du chef d’établissement et/ou sur ordre du pouvoir organisateur, l’inspection
scolaire participe au signalement d’un membre du personnel. Le chef d’établissement et l’inspection scolaire procèdent
conjointement au signalement.

En cas de plainte à l’encontre d’un membre du personnel conformément au chapitre 2, section 3, du décret du
25 juin 2012 relatif à l’inspection scolaire et à la guidance en développement scolaire, l’inspection scolaire peut ordonner
un signalement. Le chef d’établissement et l’inspection scolaire procèdent conjointement au signalement. »

2o au § 3 du même article, les modifications suivantes sont apportées :

1o aux alinéas 1 et 2, les mots « au chef d’établissement » sont remplacés par les mots « au chef d’établissement ou
à l’inspection scolaire selon le cas »;

2o aux alinéas 1 et 3, les mots « Le chef d’établissement » sont remplacés par les mots « Le chef d’établissement ou
l’inspection scolaire selon le cas »;

3o à l’alinéa 2, les mots « du chef d’établissement » sont remplacés par les mots « du chef d’établissement ou de
l’inspection scolaire selon le cas ».

4o à l’alinéa 4, les mots « conformément au premier ou au deuxième alinéa » sont remplacés par les mots
»conformément à l’alinéa 1 ou 2 ou au § 1.1 ».

3o au § 4, alinéa 1er, du même article, les mots « par le chef d’établissement » sont remplacés par les mots « par le
chef d’établissement ou l’inspection scolaire, selon le cas ».

Art. 29. A l’article 66 du même arrêté royal, modifié en dernier lieu par le décret du 28 juin 2010, les modifications
suivantes sont apportées :

1o le § 1.1, rédigé comme suit, est inséré :

« § 1.1 - Sur demande écrite et motivée du chef d’établissement et/ou sur ordre du pouvoir organisateur,
l’inspection scolaire participe à l’évaluation d’un membre du personnel nommé à titre définitif. Le chef d’établissement
et l’inspection scolaire procèdent conjointement à l’évaluation.

En cas de plainte à l’encontre d’un membre du personnel conformément au chapitre 2, section 3, du décret du
25 juin 2012 relatif à l’inspection scolaire et à la guidance en développement scolaire, l’inspection scolaire peut ordonner
une évaluation. Le chef d’établissement et l’inspection scolaire procèdent conjointement à l’évaluation. »

2o au § 3 du même article, les modifications suivantes sont apportées :

1o aux alinéas 1 et 2, les mots « au chef d’établissement » sont remplacés par les mots « au chef d’établissement ou
à l’inspection scolaire selon le cas »;

2o aux alinéas 1 et 3, les mots « Le chef d’établissement » sont remplacés par les mots « Le chef d’établissement ou
l’inspection scolaire selon le cas »;

3o à l’alinéa 2, les mots « du chef d’établissement » sont remplacés par les mots « du chef d’établissement ou de
l’inspection scolaire selon le cas ».

4o à l’alinéa 4, les mots « conformément au premier ou au deuxième alinéa » sont remplacés par les mots
»conformément à l’alinéa 1 ou 2 ou au § 1.1 ».

3o au § 4, alinéa 1er, du même article, les mots « par le chef d’établissement » sont remplacés par les mots « par le
chef d’établissement ou l’inspection scolaire, selon le cas ».

45114 BELGISCH STAATSBLAD — 27.07.2012 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



Art. 30. A l’article 91undecies du même arrêté royal, inséré par le décret du 11 mai 2009 et remplacé par le décret
du 28 juin 2010, il est inséré un § 1.1 rédigé comme suit :

« § 1.1 - Sur demande écrite et motivée du chef d’établissement et/ou sur ordre du pouvoir organisateur,
l’inspection scolaire participe à l’évaluation d’un chef de département. Le chef d’établissement et l’inspection scolaire
procèdent conjointement à l’évaluation. »

Art. 31. A l’article 114, 3o, du même arrêté royal, remplacé par le décret du 23 juin 2008, les mots
»inspection-guidance pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire et de la guidance en
développement scolaire ».

Art. 32. A l’article 121undecies du même arrêté royal, inséré par le décret du 25 juin 2007 et remplacé par le décret
du 28 juin 2010, il est inséré un § 1.1 rédigé comme suit :

« § 1.1 - Sur ordre du pouvoir organisateur, l’inspection scolaire participe à l’évaluation d’un chef d’établissement.
Le pouvoir organisateur et l’inspection scolaire procèdent conjointement à l’évaluation. »

Art. 33. A l’article 13sexies, § 1er, alinéa 2, de l’arrêté royal du 22 avril 1969 fixant les titres requis des membres du
personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical et sociopsychologi-
que des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécialisé, moyen, technique, artistique et normal de l’État
et des internats dépendant de ces établissements, inséré par le décret du 23 mars 2009, les mots »inspection-guidance
pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 34. A l’article 14, alinéa 2, du même arrêté royal, remplacé par le décret du 11 mai 2009, les mots
« inspection-guidance pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 35. A l’article 15.1, alinéa 2, du même arrêté royal, inséré par le décret du 11 mai 2009, les mots
« inspection-guidance pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 36. A l’article 2, chapitre Ier, B, de l’arrêté royal du 27 juin 1974 fixant au 1er avril 1972 les échelles des
fonctions des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation et du personnel
paramédical et sociopsychologique des établissements d’enseignement de l’État, des membres du personnel du service
d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements, des membres du personnel du service d’inspection de
l’enseignement par correspondance et de l’enseignement primaire subventionné et les échelles des grades du personnel
des centres psycho-médico-sociaux de l’État, les lignes

« inspecteur-conseiller pédagogique qui dispose au moins d’un diplôme de l’enseignement supérieur du deuxième
degré ............................................................................................................................................................................................ 475

inspecteur-conseiller pédagogique qui ne dispose pas au moins d’un diplôme de l’enseignement supérieur du
deuxième degré ..................................................................................................................................................................... 275 »,

insérées par le décret du 24 mars 2003, sont remplacées par les lignes suivantes :

« chef de l’inspection scolaire et de la guidance en développement scolaire ....................................................... 475;

inspecteur scolaire qui dispose au moins d’un diplôme de l’enseignement supérieur du deuxième degré .. 471;

inspecteur scolaire qui ne dispose pas au moins d’un diplôme de l’enseignement supérieur du deuxième
degré ........................................................................................................................................................................................ 270 »,

conseiller en développement scolaire qui dispose au moins d’un diplôme de l’enseignement supérieur du
deuxième degré ........................................................................................................................................................................ 471;

conseiller en développement scolaire qui ne dispose pas au moins d’un diplôme de l’enseignement supérieur du
deuxième degré ........................................................................................................................................................................ 270.

Art. 37. A l’article 16, f), du décret du 27 juin 1990 fixant la façon de déterminer les fonctions du personnel dans
l’enseignement spécialisé, modifié par le décret du 11 mai 2009, les mots « inspection-guidance pédagogique » sont
remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 38. A l’article 17 du même décret, remplacé par le décret du 11 mai 2009, les mots « inspection-guidance
pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 39. L’article 7, § 6, alinéa 4, 1o, du décret du 16 décembre 1991 relatif à la formation et la formation continue
dans les classes moyennes et les PME, inséré par le décret du 25 mai 2009, est remplacé par ce qui suit :

« 1o l’Institut permet à l’inspection scolaire de mener dans les centres de formation et de formation continue dans
les Classes moyennes et les PME les missions mentionnées à l’article 6, alinéa 1er, 1o, a) et b), du décret du 25 juin 2012
relatif à l’inspection scolaire et à la guidance en développement scolaire; »

Art. 40. L’article 4, 24o, du décret du 31 août 1998 relatif aux missions confiées aux pouvoirs organisateurs et au
personnel des écoles et portant des dispositions générales d’ordre pédagogique et organisationnel pour les écoles
ordinaires et spécialisées, modifié par le décret du 11 mai 2009, est remplacé par ce qui suit :

« 24o inspection scolaire : le service institué par le décret du 25 juin 2012 relatif à l’inspection scolaire et à la
guidance en développement scolaire qui assure les missions d’inspection lui confiées par le même décret; »

Art. 41. A l’article 21.2, § 2, alinéas 1 et 2, du même décret, inséré par le décret du 25 octobre 2010 et modifié par
le décret du 16 janvier 2012, les mots « inspection-guidance pédagogique » sont chaque fois remplacés par les mots
« inspection scolaire ».

Art. 42. A l’article 22.2, § 2, alinéas 1 et 2, du même décret, inséré par le décret du 25 octobre 2010 et modifié par
le décret du 16 janvier 2012, les mots « inspection-guidance pédagogique » sont chaque fois remplacés par les mots
« inspection scolaire ».

Art. 43. A l’article 34, alinéa 3, du même décret, remplacé en dernier lieu par le décret du 25 octobre 2010, les mots
« inspection-guidance pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 44. A l’article 45, alinéa 2, 4o, du même décret, modifié par le décret du 25 mai 2009, les mots
« inspection-guidance pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire ».
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Art. 45. L’article 73 du même décret, abrogé par le décret du 25 mai 2009, est rétabli dans la rédaction suivante :

« Art. 73 - Inspection scolaire

Le chef d’établissement informe l’inspection scolaire quant aux objectifs que l’école s’est fixés, sous sa propre
responsabilité, en matière de garantie et de développement de la qualité dans le cas mentionné à l’article 70, § 3, alinéa
1er, et à la suite de résultats interpellants dans le cadre d’études comparatives internationales. L’inspection scolaire
donne alors, dans les meilleurs délais, un feedback motivé à l’école. »

Art. 46. A l’article 75bis du même décret, inséré par le décret du 16 juin 2008 et modifié par le décret du
11 mai 2009, les mots « inspection-guidance pédagogique » sont chaque fois remplacés par les mots « inspection
scolaire ».

Art. 47. A l’article 100 du même décret, modifié par le décret du 11 mai 2009, les mots « inspection-guidance
pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 48. A l’article 39bis du décret du 14 décembre 1998 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de
l’enseignement libre subventionné et du centre PMS libre subventionné, inséré par le décret du 26 juin 2006 et remplacé
par le décret du 28 juin 2010, les modifications suivantes sont apportées :

1o le § 1.1, rédigé comme suit, est inséré :

« § 1.1 - Dans le cas mentionné à l’article 33, alinéa 1er, 5o, c), le signalement est mené conjointement par le chef
d’établissement et l’inspection scolaire, le signalement de l’inspection scolaire portant uniquement sur l’aptitude
professionnelle du membre du personnel à exercer la fonction.

Dans le cas mentionné à l’article 35, § 1er, alinéa 1er, 4o, le signalement est mené conjointement par le chef
d’établissement et l’inspection scolaire, le signalement de l’inspection scolaire se limitant aux aspects suivants :

1o elle vérifie si le membre du personnel transmet les objectifs de développement et les compétences décrites dans
les référentiels;

2o elle vérifie si le membre du personnel suit les plans d’activités, programmes d’études et programmes de cours
approuvés par le Gouvernement;

3o elle vérifie si le membre du personnel satisfait aux exigences fixées dans le décret du 19 avril 2004 relatif à la
transmission des connaissances linguistiques et à l’emploi des langues dans l’enseignement.

A la demande écrite et motivée du pouvoir organisateur, l’inspection scolaire participe au signalement d’un
membre du personnel. Le chef d’établissement et l’inspection scolaire procèdent conjointement au signalement.

En cas de plainte à l’encontre d’un membre du personnel conformément au chapitre 2, section 3, du décret du
25 juin 2012 relatif à l’inspection scolaire et à la guidance en développement scolaire, l’inspection scolaire peut ordonner
un signalement. Le signalement est mené conjointement par le chef d’établissement et l’inspection scolaire, le
signalement de l’inspection scolaire se limitant aux aspects mentionnés au deuxième alinéa. »

2o au § 3 du même article, les modifications suivantes sont apportées :

1o aux alinéas 1 et 2, les mots « au chef d’établissement, au directeur » sont remplacés par les mots « au chef
d’établissement, au directeur, à l’inspection scolaire »;

2o aux alinéas 1 et 3, les mots « Le chef d’établissement, le directeur » respectivement « Le chef d’établissement ou
le directeur » sont remplacés par les mots « Le chef d’établissement, le directeur, l’inspection scolaire »;

3o à l’alinéa 2, les mots « du chef d’établissement ou du directeur » sont remplacés par les mots « du chef
d’établissement, du directeur ou de l’inspection scolaire, selon le cas, ».

4o à l’alinéa 4, les mots « conformément au premier ou au deuxième alinéa » sont remplacés par les mots
« conformément à l’alinéa 1 ou 2 ou au § 1.1 ».

3o au § 4, alinéa 1er, du même article, les mots « par le chef d’établissement, le directeur ou l’inspection scolaire,
selon le cas » sont insérés après les mots « sa délivrance ».

Art. 49. A l’article 62.10 du même décret, inséré par le décret du 11 mai 2009 et remplacé par le décret du
28 juin 2010, il est inséré un § 1.1 rédigé comme suit :

« § 1.1 - A la demande écrite et motivée du pouvoir organisateur, l’inspection scolaire participe à l’évaluation d’un
chef de département. Le chef d’établissement et l’inspection scolaire procèdent conjointement au signalement. »

Art. 50. A l’article 69.10 du même décret, inséré par le décret du 25 juin 2007 et remplacé par le décret du
28 juin 2010, il est inséré un § 1.1 rédigé comme suit :

« § 1.1 - A la demande écrite et motivée du pouvoir organisateur, l’inspection scolaire participe à l’évaluation d’un
chef d’établissement. Le pouvoir organisateur et l’inspection scolaire procèdent conjointement à l’évaluation. »

Art. 51. A l’article 69.14, du même décret, remplacé par le décret du 28 juin 2010, les modifications suivantes sont
apportées :

1o le § 1.1, rédigé comme suit, est inséré :

« § 1.1 - A la demande écrite et motivée du pouvoir organisateur, l’inspection scolaire participe à l’évaluation d’un
membre du personnel engagé à titre définitif. Le chef d’établissement et l’inspection scolaire procèdent conjointement
à l’évaluation.

En cas de plainte à l’encontre d’un membre du personnel conformément au chapitre 2, section 3, du décret du
25 juin 2012 relatif à l’inspection scolaire et à la guidance en développement scolaire, l’inspection scolaire peut ordonner
une évaluation. L’évaluation est menée conjointement par le chef d’établissement et l’inspection scolaire, l’évaluation
de l’inspection scolaire se limitant aux aspects suivants :

1o elle vérifie si le membre du personnel transmet les objectifs de développement et les compétences décrites dans
les référentiels;
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2o elle vérifie si le membre du personnel suit les plans d’activités, programmes d’études et programmes de cours
approuvés par le Gouvernement;

3o elle vérifie si le membre du personnel satisfait aux exigences fixées dans le décret du 19 avril 2004 relatif à la
transmission des connaissances linguistiques et à l’emploi des langues dans l’enseignement. »

2o au § 3 les modifications suivantes sont apportées :

1o aux alinéas 1 et 2, les mots « au chef d’établissement, au directeur » sont remplacés par les mots « au chef
d’établissement, au directeur, à l’inspection scolaire »;

2o aux alinéas 1 et 3, les mots « Le chef d’établissement, le directeur » respectivement « Le chef d’établissement ou
le directeur » sont remplacés par les mots « Le chef d’établissement, le directeur, l’inspection scolaire »;

3o à l’alinéa 2, les mots « du chef d’établissement ou du directeur » sont remplacés par les mots « du chef
d’établissement, du directeur ou de l’inspection scolaire, selon le cas, ».

4o à l’alinéa 4, les mots « conformément au premier ou au deuxième alinéa » sont remplacés par les mots
« conformément à l’alinéa 1 ou 2 ou au § 1.1 ».

3o Au § 4, alinéa 1er, les mots « par le chef d’établissement ou le directeur » sont remplacés par les mots « par le
chef d’établissement, le directeur ou l’inspection scolaire, selon le cas ».

Art. 52. A l’article 15, § 2, du décret du 26 avril 1999 relatif à l’enseignement fondamental ordinaire, inséré par le
décret du 25 octobre 2010 et modifié par le décret du 16 janvier 2012, les mots « inspection-guidance pédagogique » sont
chaque fois remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 53. L’article 23, 11o, du même décret, inséré par le décret du 24 mars 2003, est remplacé par ce qui suit :

« 1o elle se soumet au contrôle organisé par le décret du 25 juin 2012 relatif à l’inspection scolaire et à la guidance
en développement scolaire. »

Art. 54. A l’article 28 du décret du 29 mars 2004 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de
l’enseignement libre subventionné et du centre PMS libre subventionné, inséré par le décret du 28 juin 2010, les
modifications suivantes sont apportées :

1o le § 1.1, rédigé comme suit, est inséré :

« § 1.1 - Dans le cas mentionné à l’article 20, § 1er, alinéa 1er, 5o, c), le signalement est mené conjointement par le
chef d’établissement et l’inspection scolaire, le signalement de l’inspection scolaire portant uniquement sur l’aptitude
professionnelle du membre du personnel à exercer la fonction.

Dans le cas mentionné à l’article 22, alinéa 1er, 4o, le signalement est mené conjointement par le chef
d’établissement et l’inspection scolaire, le signalement de l’inspection scolaire se limitant aux aspects suivants :

1o elle vérifie si le membre du personnel transmet les objectifs de développement et les compétences décrites dans
les référentiels;

2o elle vérifie si le membre du personnel suit les plans d’activités, programmes d’études et programmes de cours
approuvés par le Gouvernement;

3o elle vérifie si le membre du personnel satisfait aux exigences fixées dans le décret du 19 avril 2004 relatif à la
transmission des connaissances linguistiques et à l’emploi des langues dans l’enseignement.

A la demande écrite et motivée du pouvoir organisateur, l’inspection scolaire participe au signalement d’un
membre du personnel. Le chef d’établissement et l’inspection scolaire procèdent conjointement au signalement.

En cas de plainte à l’encontre d’un membre du personnel conformément au chapitre 2, section 3, du décret du
25 juin 2012 relatif à l’inspection scolaire et à la guidance en développement scolaire, l’inspection scolaire peut ordonner
un signalement. Le signalement est mené conjointement par le chef d’établissement et l’inspection scolaire, le
signalement de l’inspection scolaire se limitant aux aspects mentionnés au deuxième alinéa. »

2o au § 3 du même article, les modifications suivantes sont apportées :

1o aux alinéas 1 et 2, les mots « au chef d’établissement, au directeur » sont remplacés par les mots « au chef
d’établissement, au directeur, à l’inspection scolaire »;

2o aux alinéas 1 et 3, les mots « Le chef d’établissement, le directeur » respectivement « Le chef d’établissement ou
le directeur » sont remplacés par les mots « Le chef d’établissement, le directeur, l’inspection scolaire »;

3o à l’alinéa 2, les mots « du chef d’établissement ou du directeur » sont remplacés par les mots « du chef
d’établissement, du directeur ou de l’inspection scolaire, selon le cas, ».

4o à l’alinéa 4, les mots « conformément à l’alinéa 1 ou 2 » sont remplacés par les mots « conformément à l’alinéa 1
ou 2 ou conformément au § 1.1 ».

3o au § 4, alinéa 1er, du même article, les mots « par le chef d’établissement, le directeur ou l’inspection scolaire,
selon le cas » sont insérés après les mots « sa délivrance ».

Art. 55. A l’article 64.9 du même décret, inséré par le décret du 23 mars 2009 et remplacé par le décret du
28 juin 2010, il est inséré un § 1.1 rédigé comme suit :

« § 1.1 - A la demande écrite et motivée du pouvoir organisateur, l’inspection scolaire participe à l’évaluation du
directeur d’académie. Le pouvoir organisateur et l’inspection scolaire procèdent conjointement à l’évaluation. »

Art. 56. A l’article 64.21 du même décret, inséré par le décret du 28 juin 2010, il est inséré un § 1.1 rédigé comme
suit :

« § 1.1 - A la demande écrite et motivée du pouvoir organisateur, l’inspection scolaire participe à l’évaluation d’un
chef d’établissement. Le pouvoir organisateur et l’inspection scolaire procèdent conjointement à l’évaluation. »

Art. 57. A l’article 65, du même décret, remplacé par le décret du 28 juin 2010, les modifications suivantes sont
apportées :

1o le § 1.1, rédigé comme suit, est inséré :

« § 1.1 - A la demande écrite et motivée du pouvoir organisateur, l’inspection scolaire participe à l’évaluation d’un
membre du personnel nommé à titre définitif. Le chef d’établissement et l’inspection scolaire procèdent conjointement
à l’évaluation.
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En cas de plainte à l’encontre d’un membre du personnel conformément à la section 3 du décret du 25 juin 2012
relatif à l’inspection scolaire et à la guidance en développement scolaire, l’inspection scolaire peut ordonner une
évaluation. L’évaluation est menée conjointement par le chef d’établissement et l’inspection scolaire, l’évaluation de
l’inspection scolaire se limitant aux aspects suivants :

1o elle vérifie si le membre du personnel transmet les objectifs de développement et les compétences décrites dans
les référentiels;

2o elle vérifie si le membre du personnel suit les plans d’activités, programmes d’études et programmes de cours
approuvés par le Gouvernement;

3o elle vérifie si le membre du personnel satisfait aux exigences fixées dans le décret du 19 avril 2004 relatif à la
transmission des connaissances linguistiques et à l’emploi des langues dans l’enseignement.

2o au § 3 les modifications suivantes sont apportées :

1o aux alinéas 1 et 2, les mots « au chef d’établissement, au directeur » sont remplacés par les mots « au chef
d’établissement, au directeur, à l’inspection scolaire »;

2o aux alinéas 1 et 3, les mots « Le chef d’établissement, le directeur » respectivement « Le chef d’établissement ou
le directeur » sont remplacés par les mots « Le chef d’établissement, le directeur, l’inspection scolaire »;

3o à l’alinéa 2, les mots « du chef d’établissement ou du directeur » sont remplacés par les mots « du chef
d’établissement, du directeur ou de l’inspection scolaire, selon le cas, ».

4o à l’alinéa 4, les mots « conformément au premier ou au deuxième alinéa » sont remplacés par les mots
« conformément à l’alinéa 1 ou 2 ou au § 1.1 ».

3o au § 4, alinéa 1er, les mots « par le chef d’établissement ou le directeur » sont remplacés par les mots « par le chef
d’établissement, le directeur ou l’inspection scolaire, selon le cas ».

Art. 58. A l’article 6 du décret du 19 avril 2004 relatif à la transmission des connaissances linguistiques et à
l’emploi des langues dans l’enseignement, inséré par le décret du 27 juin 2011, les mots « inspection-guidance
pédagogique » sont chaque fois remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 59. A l’article 1.3 du décret du 27 juin 2005 portant création d’une haute école autonome, modifié en dernier
lieu par le décret du 25 octobre 2010, il est inséré un 12.1, rédigé comme suit :

« 2.1 inspection scolaire : le service institué par le décret du 25 juin 2012 relatif à l’inspection scolaire et à la
guidance en développement scolaire qui assure les missions d’inspection lui confiées par le même décret; »

Art. 60. A l’article 2.8, § 2, du même décret, le 3.1. est remplacé par ce qui suit :

« 3.1. Connaissances de base disciplinaires et interdisciplinaires, en ce compris les aspects épistémologiques au
niveau des activités, disciplines et domaines énumérés aux articles 16 et 17 du décret du 26 avril 1999 relatif à
l’enseignement fondamental ordinaire ainsi qu’au niveau des objectifs de développement et référentiels pour la section
maternelle et l’enseignement primaire fixés dans le décret du 16 décembre 2002 fixant les objectifs de développement
pour la section maternelle et modifiant le décret du 31 août 1998 relatif aux missions confiées aux pouvoirs
organisateurs et au personnel des écoles et portant des dispositions générales d’ordre pédagogique et organisationnel
pour les écoles ordinaires et le décret du 26 avril 1999 relatif à l’enseignement fondamental ordinaire ainsi que dans le
décret du 16 juin 2008 fixant les macro-compétences et les référentiels de compétences dans l’enseignement; »

Art. 61. L’intitulé du titre IV du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Titre IV - Contrôle de qualité et gestion des plaintes »

Dans le même titre, il est inséré un sous-titre 1er, comprenant les articles 4.1. et 4.2 actuels :

« Sous-titre 1er - Contrôle de qualité »

Art. 62. Au même titre, il est inséré un sous-titre 2, comprenant les articles 4.3 à 4.7 :

« Sous-titre 2 - Gestion des plaintes

Art. 4.3 - Recevabilité des plaintes

L’inspection scolaire se charge d’une plainte si les conditions suivantes sont rencontrées :

1o elle est d’intérêt scolaire;

2o elle a été introduite par recommandé;

3o elle a été introduite en allemand, en français ou en néerlandais;

4o l’identité du plaignant est connue.

L’inspection scolaire peut refuser de traiter une plainte si :

1o elle est manifestement non fondée;

2o le plaignant n’a entrepris aucune démarche auprès de la haute école ou du pouvoir organisateur en vue
d’obtenir satisfaction;

3o elle est pour l’essentiel identique à une plainte déjà rejetée par l’inspection scolaire, dans la mesure où il n’y a
pas d’élément nouveau;

4o elle se rapporte à des faits qui se sont passés plus d’un an avant l’introduction de la plainte;

5o elle concerne la procédure relative à l’évaluation externe.

Art. 4.4 - Plaignants admis

Toute personne physique ou morale pouvant justifier d’un intérêt direct peut introduire une plainte auprès de
l’inspection scolaire.

Art. 4.5 - Information des parties

L’inspection scolaire informe sans délai et par écrit le plaignant sur la décision qu’elle a prise de traiter la plainte,
de refuser de la traiter ou encore de la renvoyer à un autre service compétent.

L’inspection scolaire informe par écrit la haute école et le pouvoir organisateur de toute plainte les concernant et
leur transmet une copie de cette plainte. Elle demande par écrit au directeur ou au pouvoir organisateur de faire un
rapport sur la situation.
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Art. 4.6 - Examen et information

L’inspection scolaire examine les faits contestés et tente de concilier les différents points de vue et de finalement
trouver une solution.

L’inspection scolaire communique ses constatations et propositions de solution, par écrit, au pouvoir organisateur,
au directeur et au plaignant.

Art. 4.7 - Participation au signalement ou à l’évaluation de membres du personnel

En cas de plainte à l’encontre d’un membre du personnel, l’inspection scolaire peut ordonner un signalement ou
une évaluation. Le signalement ou l’évaluation est mené(e) conjointement par le directeur et l’inspection scolaire, le
signalement ou l’évaluation de l’inspection scolaire se limitant aux aspects suivants :

1o elle vérifie si le membre du personnel transmet les compétences mentionnées aux articles 2.7, 2.8, 2.8.1 et 2.8.2;

2o elle vérifie si le membre du personnel suit les programmes d’études, de formation ou de cours;

3o elle vérifie si le membre du personnel satisfait aux exigences fixées dans le décret du 19 avril 2004 relatif à la
transmission des connaissances linguistiques et à l’emploi des langues dans l’enseignement.

L’inspection scolaire peut se faire accompagner par des experts externes.

La procédure énoncée aux articles 5.22, § § 3 et 4, 5.35, § § 3 et 4, 5.88, § § 3 et 4, et 5.102, § § 3 et 4, est respectée. »

Art. 63. A l’article 26, § 4, alinéa 4, du décret du 23 mars 2009 portant organisation de l’enseignement artistique
à horaire réduit, les mots « inspection-guidance pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire ».

Art. 64. Dans l’annexe au décret du 25 mai 2009 portant sur des mesures en matière d’enseignement et de
formation pour 2009, les mots « inspection-guidance pédagogique » sont remplacés par les mots « inspection scolaire ».

CHAPITRE 5. — Dispositions finales

Art. 65. Le décret du 24 mars 2003 instaurant l’inspection-guidance pédagogique pour l’enseignement en
Communauté germanophone et en fixant les missions, modifié par les décrets des 30 juin 2003, 26 juin 2006, 11 mai 2009
et 27 juin 2011, est abrogé.

Art. 66. Par dérogation aux articles 18, 19 et 20 du présent décret, les inspecteurs-conseillers pédagogiques qui
étaient désignés pendant l’année scolaire 2011-2012 conformément au décret du 24 mars 2003 instaurant l’inspection-
guidance pédagogique pour l’enseignement en Communauté germanophone et en fixant les missions, et qui
remplissent les conditions énumérées à l’article 17 sauf celle reprise à l’alinéa 1er, 5o, sont nommés à titre définitif
comme inspecteurs scolaires par le Gouvernement, et ce à la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Art. 67. Par dérogation aux articles 18, 19 et 20 du présent décret, l’inspecteur-conseiller pédagogique qui était
désigné pendant l’année scolaire 2011-2012 conformément au décret du 24 mars 2003 instaurant l’inspection-guidance
pédagogique pour l’enseignement en Communauté germanophone et en fixant les missions, et qui remplit les
conditions énumérées à l’article 17 sauf celle reprise à l’alinéa 1er, 5o, est nommé à titre définitif par le Gouvernement
comme premier chef de l’inspection pédagogique et de la guidance en développement scolaire, et ce à dater du
1er septembre 2012.

Art. 68. Le présent décret entre en vigueur le 1er mai 2012, à l’exception des articles 5 à 15, 25, 26, 28 à 35, 37 à 59
et 61 à 65, qui entrent en vigueur le 1er septembre 2013.

ANNEXE

Formation spécifique d’inspecteur scolaire et de conseiller en développement scolaire

Modules ECTS Brève description du contenu

Management scolaire 4

Culture de leadership pédagogique Développement d’un leadership moderne dans
des écoles autonomes
Perception des rôle et fonction des directions
d’établissement, lesquelles occupent une
position-clé en matière de planification, de mise
en œuvre et d’évaluation des projets novateurs

Gestion du changement, développement de pro-
jets et gestion de projets

Approfondissement des compétences méthodolo-
giques
élaboration, mise en oeuvre et évaluation de
master plans
Planifier la détermination et la mise en oeuvre de
points forts de développement conformément au
projet
Gestion de projets et gestion de projets multiples

Gestion du personnel Instruments modernes de développement des
ressources humaines :
méthodes et techniques de sélection du person-
nel et de planification des affectations
instruments permettant d’identifier les besoins en
formation continuée des enseignants
méthodes d’évaluation et de promotion du per-
sonnel
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Modules ECTS Brève description du contenu

Développement d’une équipe et
communication

4

Développement d’une équipe et
coopération au sein de celle-ci

Concept « développement d’équipe » et applica-
tion de celui-ci dans le cadre d’une école en tant
qu’instrument essentiel pour la systématisation
de processus de développement au sein de la
communauté scolaire

Communication professionnelle et normes Bases en psychologie de la communication
Techniques de communication
Gestion de résistances

Techniques de coopération et de communication Techniques de conduite de réunions, y compris
entraînement à la gestion d’entretiens conflictuels
et d’entretiens conseils
Coaching, coaching collégial d’équipes et techni-
ques de supervision
Techniques d’animation, y compris organisation
de conférences et d’entretiens collectifs

Développement scolaire 4

Conventions d’objectifs en tant qu’instruments
pour la garantie et le développement de la qua-
lité

Caractéristiques principales de la gestion de la
qualité, du contrôle et de la responsabilité
Rôle et missions de l’inspection scolaire dans les
processus de développement scolaire
Approfondissement des compétences en matière
de dialogue pour la fixation de conventions
d’objectifs

Gestion de conflits Bases de la gestion de conflits
Méthodes d’intervention
Conduite de réunions fortement conflictuelles

Guidance en développement scolaire Renforcement de la perception de la guidance et
du suivi du développement scolaire
Rôle des conseillers en développement scolaire et
les compétences qui en résultent pour les
conseillers
Missions des conseillers en développement sco-
laire
Caractéristiques principales des processus de
développement scolaire et missions de suivi du
développement scolaire
Conditions pour la réussite ou l’échec des pro-
cessus de développement scolaire, avec le déve-
loppement de l’organisation, de l’enseignement
et du personnel
Techniques détaillées de présentation et d’anima-
tion

Didactique des grands groupes et animation Consolidation de différentes techniques
Mise en œuvre de celles-ci

Instruments et processus de développement sco-
laire

Points forts du développement moderne d’une
école, instruments et procédures permettant de
conclure avec le corps professoral des « conven-
tions d’objectifs » orientées sur le développe-
ment
Cohérence du système du développement péda-
gogique de l’école
Déroulement d’un processus de développement
scolaire
Établissement d’un contrat et explication des
objectifs
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Modules ECTS Brève description du contenu

Développement et diagnostic de l’organisation Analyse de stratégies fondamentales pour un
développement de l’organisation
Caractéristiques d’un développement de l’organi-
sation réussi
Contribution du développement de l’organisation
au processus de développement scolaire
Explication des diverses théories scientifiques
relatives au développement organisationnel
moderne en tenant compte de points de départ
concrets assurant un développement durable de
l’école et de l’organisation
Modèles modernes de pilotage d’une école
« apprenante »
Institution, mission et structure de groupes de
pilotage et de groupes de projets
Approfondissement des compétences en matière
de diagnostic organisationnel

Développement du personnel Analyse de stratégies fondamentales pour un
développement du personnel
Caractéristiques d’un développement du person-
nel réussi
Contribution du développement du personnel au
processus de développement scolaire

Développement et qualité des cours Analyse de stratégies fondamentales de dévelop-
pement des cours, y compris de nouvelles
connaissances didactiques
Caractéristiques d’un développement des cours réussi
Contribution du développement des cours au proces-
sus de développement scolaire
Développement des cours en tant que gestion du
changement

Instruments d’évaluation Garantie et amélioration de la qualité de l’enseigne-
ment et de l’école considérée globalement comme
prestataire de services, grâce à des instruments d’éva-
luation interne et externe ainsi qu’à l’inspection sco-
laire et guidance en développement scolaire

Recherche en matière de formation 3

Méthodes de recherche en sciences sociales desti-
nées à l’évaluation scolaire

Analyse de méthodes de recherche qualitative et
quantitative - gestion de la qualité

Enquêtes comparatives nationales et internationa-
les

Analyse des instruments et des résultats
d’enquêtes comparatives nationales et internatio-
nales en matière de politique de formation afin
d’en exploiter les résultats dans sa propre école

TOTAL 15

Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Eupen le 25 juin 2012.

K.-H. LAMBERTZ,
Ministre-Président, Ministre des Pouvoirs locaux

O. PAASCH,
Ministre de l’Enseignement, de la Formation et de l’Emploi

Mme I. WEYKMANS,
Ministre de la Culture, des Médias et du Tourisme

H. MOLLERS,
Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales

Note

Session 2011-2012
Documents parlementaires : 105 (2011-2012) No 1 Projet de décret
105 (2011-2012) No 2 Propositions d’amendement
105 (2011-2012) No 3 Rapport
Compte rendu intégral : 25 juin 2012, No 38 Discussion et vote
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2012/203997]N. 2012 — 2181
25 JUNI 2012. — Decreet over de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Toepassingsgebied

Dit decreet is van toepassing op het door de Duitstalige Gemeenschap georganiseerd, gesubsidieerd en erkend
basis- en secundair onderwijs, op de voortgezette schoolopleiding en op het huisonderwijs.

Art. 2. Hoedanigheden

De hoedanigheden in dit decreet gelden voor beide geslachten.

Art. 3. Oprichting

Er wordt een onderwijsinspectie en een adviespunt voor schoolontwikkeling opgericht.

Art. 4. Aantal betrekkingen

Er wordt een voltijdse betrekking opgericht voor het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor
schoolontwikkeling.

Er worden vier voltijdse betrekkingen voor de onderwijsinspecteurs opgericht, verdeeld als volgt :

- twee voltijdse betrekkingen voor de onderwijsinspecteurs uit het basisonderwijs;

- twee voltijdse betrekkingen voor de onderwijsinspecteurs uit het secundair, hoger of universitair onderwijs.

Er worden vier voltijdse betrekkingen voor de adviseurs voor schoolontwikkeling opgericht, verdeeld als volgt :

- twee voltijdse betrekkingen voor de adviseurs voor schoolontwikkeling uit het basisonderwijs;

- twee voltijdse betrekkingen voor de adviseurs voor schoolontwikkeling uit het secundair, hoger of universitair
onderwijs.

HOOFDSTUK 2. — Taken

Afdeling 1. — Hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling

Art. 5. Leiding en taken

Het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling heeft de leiding over de
onderwijsinspecteurs en de adviseurs voor schoolontwikkeling en coördineert de uitvoering van hun taken.

Het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling kan zowel taken van de
onderwijsinspecteurs, als taken van de adviseurs voor schoolontwikkeling vervullen.

Na overleg met de onderwijsinspecteurs en de adviseurs voor schoolontwikkeling bepaalt het hoofd van de
onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling hun jaarlijkse plan inzake voortgezette opleiding
om de vak- en vakoverschrijdende competenties te waarborgen en te verdiepen.

Afdeling 2. — Onderwijsinspectie

Art. 6. Taken

De onderwijsinspectie zorgt voor de kwaliteitsbewaking en kwaliteitsontwikkeling in het onderwijs en vervult de
volgende taken voor het door de Duitstalige Gemeenschap georganiseerd, gesubsidieerd en erkend basis- en secundair
onderwijs alsmede voor de voortgezette schoolopleiding :

1o ze controleert of de wettelijke voorschriften worden nageleefd :
a) ze gaat na of de voorgeschreven ontwikkelingsdoelen en de competenties die in de referentiekaders beschreven

zijn, aangeleerd worden;
b) ze gaat na of de onderwijsinstellingen de door de Regering goedgekeurde activiteitenplannen, studieprogramma’s

of leerplannen volgen;
c) ze gaat na of de wettelijke en reglementaire bepalingen inzake leerplicht worden nageleefd en houdt toezicht op

het thuisonderwijs;
d) ze gaat na of de bepalingen van het decreet van 19 april 2004 betreffende de taaloverdracht en het gebruik van

de talen in het onderwijs worden nageleefd;
e) ze gaat na of een onderwijsinstelling over voldoende leermiddelen en over een aangepaste onderwijsvoorziening

beschikt;
f) ze gaat na of de onderwijsinstellingen de bepalingen m.b.t. de vakanties en de cursussen alsmede het minimale

aantal wekelijkse lestijden naleven;
2o ze neemt kennis van de doelstellingen inzake kwaliteitsbewaking en kwaliteitsontwikkeling die de school op

eigen verantwoordelijkheid heeft uitgewerkt en in de gevallen vermeld in artikel 70 van het decreet van
31 augustus 1998 betreffende de opdrachten toevertrouwd aan de inrichtende machten en aan het schoolpersoneel en
houdende algemene pedagogische en organisatorische bepalingen voor de gewone en gespecialiseerde scholen gaat ze,
samen met de zelfsturende school, na of die doelstellingen worden uitgevoerd;

3o ze werkt mee aan de mondelinge feedback die aan de scholen wordt gegeven over de externe evaluatie;
4o ze werkt mee aan de beoordeling resp. de evaluatie van de personeelsleden overeenkomstig de nadere regels

die in de rechtspositieregeling zijn vastgelegd; voor het uitoefenen van die taak kan ze zich laten bijstaan door externe
deskundigen;

5o ze zorgt voor het klachtenbeheer vermeld in afdeling 3, alsook voor het klachtenbeheer vermeld in titel IV,
ondertitel 2, van het decreet van 27 juni 2005 houdende oprichting van een autonome hogeschool;

6o ze geeft de Regering adviezen over de financiering, de subsidieerbaarheid en de erkenning van onderwijsin-
stellingen of studierichtingen;
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7o in opdracht van de Regering vervult ze pedagogische taken; die taken omvatten onder meer :
a) referentiekaders voor het onderwijs in de Duitstalige Gemeenschap uitwerken en implementeren;
b) pedagogische projecten plannen en uitvoeren, in samenwerking met inrichtende machten;
c) pedagogische adviezen opstellen.
8o ze vervult alle andere opdrachten die zijn vastgelegd bij wet, decreet of uitvoeringsbepalingen van wetten of

decreten.
Voor het door de Duitstalige Gemeenschap georganiseerd basis- en secundair onderwijs en voor de voortgezette

schoolopleiding vervult de onderwijsinspectie, naast de taken vermeld in het eerste lid, ook nog de volgende taken :
1o ze coördineert de uitwerking van nieuwe en de herziening van bestaande activiteitenplannen, studieprogramma’s

of leerplannen;
2o ze ontwikkelt, bewerkt en evalueert pedagogische concepten en projecten;
3o in conflictsituaties treedt ze op als pedagogisch bemiddelaar.

Art. 7. Uitbreiding

Op verzoek van een gesubsidieerde of erkende inrichtende macht vervult de onderwijsinspectie de in artikel 6,
tweede lid, vermelde taken voor de scholen die onder deze inrichtende macht ressorteren.

In opdracht van de Regering geeft het adviespunt voor schoolontwikkeling advies aan andere pedagogische
instellingen, indien deze instellingen daarmee ingestemd hebben.

Art. 8. Uitvoering van de taken

Voor de uitoefening van de taken vermeld in de artikelen 6 en 7 hebben de onderwijsinspecteurs het recht om :

1o de lessen, na ruggespraak met het schoolhoofd of - indien het schoolhoofd afwezig is - met diens
plaatsvervanger, bij te wonen en een brede dialoog met de leden van de schoolgemeenschap te voeren;

2o alle documenten in te kijken die voor de uitvoering van de taken relevant zijn.

Afdeling 3. — Klachtenbeheer

Art. 9. Ontvankelijkheid van de klachten

De onderwijsinspectie behandelt een klacht indien de volgende voorwaarden vervuld zijn :

1o de klacht heeft betrekking op zaken die te maken hebben met de school;

2o de klacht is ingediend per aangetekend schrijven;

3o de klacht is in het Duits, het Frans of het Nederlands gesteld;

4o de identiteit van de indiener van de klacht is bekend.

De onderwijsinspectie weigert de behandeling van een klacht indien zich één van de volgende gevallen voordoet :

1o de klacht is kennelijk ongegrond;

2o de indiener van de klacht heeft zich niet tot de bevoegde school of de bevoegde inrichtende macht gericht om
genoegdoening te krijgen;

3o de klacht stemt in essentie over met een andere klacht die de onderwijsinspectie al afgewezen heeft, voor zover
geen nieuwe feiten voorliggen;

4o de klacht heeft betrekking op feiten die zich meer dan een jaar vóór het indienen van de klacht hebben
voorgedaan;

5o de klacht heeft betrekking op de externe evaluatie.

Art. 10. Mogelijke indiener van de klacht

Elke natuurlijke of rechtspersoon die een rechtstreeks belang kan aantonen, kan klacht indienen bij de
onderwijsinspectie.

Art. 11. Inlichten van de partijen over de klachtenprocedure

De onderwijsinspectie deelt de indiener van de klacht zo snel mogelijk schriftelijk mee of ze besloten heeft de
klacht te behandelen, niet te behandelen of door te verwijzen naar een andere dienst die bevoegd is.

De onderwijsinspectie stelt de school en de inrichtende macht schriftelijk in kennis van klachten die tegen hen zijn
ingediend en bezorgt hen een kopie van die klachten. Ze verzoekt de betrokken schoolleiding of de inrichtende macht
schriftelijk om een verslag over de situatie op te maken.

Art. 12. Onderzoek en kennisgeving

De onderwijsinspectie onderzoekt de bestreden feiten en tracht de verschillende standpunten met elkaar te
verzoenen en vervolgens een oplossing te vinden.

De onderwijsinspectie deelt haar bevindingen en mogelijke oplossingen schriftelijk mee aan de inrichtende macht,
het schoolhoofd en de indiener van de klacht.

Afdeling 4. — Adviespunt voor schoolontwikkeling

Art. 13. Taken

Het adviespunt voor schoolontwikkeling zorgt voor de kwaliteitsbewaking en kwaliteitsontwikkeling in de
scholen en vervult, op verzoek van het schoolhoofd of de inrichtende macht, de volgende taken voor het door de
Duitstalige Gemeenschap georganiseerd, gesubsidieerd en erkend basis- en secundair onderwijs en voor de
voortgezette schoolopleiding :

1o de ontwikkelingsbehoeften van de school concretiseren op basis van doelstellingen die de onderwijsinspectie en
de school samen hebben bepaald;

2o de invoering van binnenschoolse structuren voor schoolontwikkeling ondersteunen;

3o maatregelen nemen om aan kwaliteitsontwikkeling te doen;

4o teamgeest en communicatie binnen de school stimuleren;
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5o zorgen voor coherente organisatieontwikkeling, personeelsontwikkeling en onderwijsontwikkeling binnen de
school;

6o de resultaten van de ontwikkelingsprocessen regelmatig documenteren en feedback geven aan de scholen;

7o de scholen zo nodig op andere ondersteuningsmogelijkheden wijzen;

8o het adviespunt kan meewerken aan de mondelinge feedback die aan de scholen wordt gegeven over de externe
evaluatie.

Het adviespunt voor schoolontwikkeling ondersteunt de onderwijsinspectie bij :

1o het vervullen van de pedagogische taken die in opdracht van de Regering moeten worden uitgevoerd;

2o het opstellen van adviezen voor de Regering;

3o het vervullen van alle andere opdrachten die vastgelegd zijn bij wet, decreet of uitvoeringsbepalingen van
wetten of decreten.

Art. 14. Uitbreiding

In opdracht van de Regering geeft het adviespunt voor schoolontwikkeling advies aan andere pedagogische
instellingen, indien deze instellingen daarmee ingestemd hebben.

Art. 15. Uitvoering van de taken

Voor de uitoefening van de taken vermeld in de artikelen 13 en 14 hebben de adviseurs voor schoolontwikkeling
het recht om :

1o de lessen, na ruggespraak met het schoolhoofd of - indien het schoolhoofd afwezig is - met diens
plaatsvervanger, bij te wonen en een brede dialoog met de leden van de schoolgemeenschap te voeren;

2o alle documenten in te kijken die voor de uitvoering van de taken relevant zijn.

HOOFDSTUK 3. — Statuut

Art. 16. Toepassing

Het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, alle onderwijsinspecteurs en
alle adviseurs voor schoolontwikkeling - met uitzondering van het hoofd van de onderwijsinspectie en van het
adviespunt voor schoolontwikkeling, de onderwijsinspecteurs en de adviseurs voor schoolontwikkeling die het ambt
in kwestie uitoefenen in het kader van een verlof voor de uitoefening van een ander ambt overeenkomstig de artikelen
4 tot 9 van het decreet van 30 juni 2003 houdende dringende maatregelen inzake onderwijs 2003 - vallen onder het
koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch en psychosociaal personeel der inrichtingen voor
kleuter-, lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten
die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze
inrichtingen.

Art. 17. Toelatingsvoorwaarden

Het ambt van hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, het ambt van
onderwijsinspecteur uit het basisonderwijs, het ambt van onderwijsinspecteur uit het secundair, hoger of universitair
onderwijs, het ambt van adviseur voor schoolontwikkeling uit het basisonderwijs en het ambt van adviseur voor
schoolontwikkeling uit het secundair, hoger of universitair onderwijs worden bekleed door een persoon die :

1o één van de volgende voorwaarden vervult :

a) burger van de Europese Unie of familielid van een Unieburger zijn in de zin van artikel 4, § 2, van de wet van
22 juni 1964 betreffende het statuut der personeelsleden van het Rijksonderwijs; de Regering kan een afwijking
toestaan;

b) de status van langdurig ingezeten onderdaan van een derde land hebben krachtens de bepalingen van de wet
van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen;

c) de vluchtelingenstatus of subsidiaire beschermingsstatus krachtens de bepalingen van diezelfde wet van
15 december 1980 hebben;

d) de verblijfstitel met toepassing van de artikelen 61/2 tot 61/5 van dezelfde wet van 15 december 1980 hebben; »

2o ten minste een diploma van het hoger onderwijs van de eerste graad bezit, met uitzondering van het hoofd van
de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, dat minstens een diploma van het hoger
onderwijs van de tweede graad bezit;

3o a) voor het ambt van onderwijsinspecteur uit het basisonderwijs en het ambt van adviseur voor
schoolontwikkeling uit het basisonderwijs : een nuttige beroepservaring van ten minste vijf jaar in het basisonderwijs
heeft;

b) voor het ambt van onderwijsinspecteur uit het secundair, hoger of universitair onderwijs en het ambt van
adviseur voor schoolontwikkeling uit het secundair, hoger of universitair onderwijs : een nuttige beroepservaring van
ten minste vijf jaar in het secundair, hoger of universitair onderwijs heeft;

c) voor het ambt van hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling : een nuttige
beroepservaring van ten minste tien jaar heeft;

4o in het laatste beoordelings- of evaluatieverslag ten minste de vermelding « goed » gekregen heeft, voor zover
een dergelijke evaluatiestructuur bestaat;

5o de sollicitatie heeft ingediend in de vorm en binnen de termijn die in de oproep zijn vastgelegd;

6o een gedrag heeft dat aan de vereisten van het ambt beantwoordt;

7o de burgerlijke en politieke rechten geniet.

Het eerste lid, 1o, b) tot d), voorziet in de omzetting van de Richtlijn 2003/109/EG van de Raad van
25 november 2003 betreffende de status van langdurig ingezeten onderdanen van derde landen, van de
Richtlijn 2004/81/EG van de Raad van 29 april 2004 betreffende de verblijfstitel die in ruil voor samenwerking met de
bevoegde autoriteiten wordt afgegeven aan onderdanen van derde landen die het slachtoffer zijn van mensenhandel
of hulp hebben gekregen bij illegale immigratie en van de Richtlijn 2004/83/EG van de Raad van 29 april 2004 inzake
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minimumnormen voor de erkenning van onderdanen van derde landen en staatlozen als vluchteling of als persoon die
anderszins internationale bescherming behoeft, en de inhoud van de verleende bescherming.

Art. 18. Oproep tot de kandidaten en sollicitatie

De oproep tot de kandidaten voor het ambt van hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor
schoolontwikkeling, het ambt van onderwijsinspecteur uit het basisonderwijs, het ambt van onderwijsinspecteur uit het
secundair, hoger of universitair onderwijs, het ambt van adviseur voor schoolontwikkeling uit het basisonderwijs en
het ambt van adviseur voor schoolontwikkeling uit het secundair, hoger of universitair onderwijs wordt bekendge-
maakt in de pers, door aanplakking in de scholen alsmede in elke andere passende vorm.

De oproep bevat het profiel dat voor het te bekleden ambt vereist wordt.

De sollicitatie wordt per aangetekende brief ingediend, binnen een in de oproep vastgestelde termijn van ten
minste één maand na de bekendmaking van de oproep. Bij de sollicitatiebrief voegt de kandidaat minstens een kopie
van de vereiste diploma’s, een bewijs van zijn beroepservaring, het in artikel 596, tweede lid, van het Strafwetboek
bedoelde uittreksel uit het strafregister dat niet ouder is dan zes maanden, een curriculum vitae en een motivering.

Wie naar het ambt van hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling
solliciteert, voegt bij zijn sollicitatie ook nog een strategie- en actieplan over zijn werkzaamheid.

Art. 19. Aanstelling

§ 1 - De Regering richt een onafhankelijke commissie op die belast is met de uitvoering van de procedure voor
aanstellingen in het ambt van hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, het
ambt van onderwijsinspecteur en het ambt van adviseur voor schoolontwikkeling.

§ 2 - De commissie bestaat uit :

1o een voorzitter die gekozen is uit de personeelsleden van het Ministerie en die over de nodige kennis beschikt
wat de statuten betreft;

2o een personeelslid van het Ministerie dat over de nodige pedagogische kennis beschikt;

3o een personeelslid van het Ministerie dat over de nodige kennis betreffende de organisatie van het onderwijs
beschikt;

4o twee leden die geen personeelslid van het Ministerie zijn en over de nodige kennis beschikken wat onderwijs
en opleidingen betreft;

5o een lid dat de inrichtende macht van het gemeenschapsonderwijs vertegenwoordigt;

6o een lid dat de inrichtende macht van het gesubsidieerd vrij onderwijs vertegenwoordigt;

7o een lid dat de inrichtende macht van het gesubsidieerd officieel onderwijs vertegenwoordigt;

8o een secretaris die uit de personeelsleden van het Ministerie wordt gekozen.

Voor elk werkend lid wordt een plaatsvervangend lid aangewezen; het plaatsvervangend lid wordt volgens
dezelfde criteria uitgekozen als het werkend lid dat het vervangt.

De leden van de commissie worden voor een onbepaalde duur aangewezen.

De commissie kan slechts geldig beraadslagen als minstens vijf van de leden vermeld in het eerste lid, 1o tot 7o,
aanwezig zijn.

Wordt het quorum niet bereikt, dan roept de voorzitter ten vroegste op de daarop volgende werkdag een nieuwe
zitting bijeen. Onder werkdag worden de weekdagen van maandag tot vrijdag verstaan, met uitzondering van de
wettelijke feestdagen.

Het met redenen omkleed advies wordt verstrekt bij gewone meerderheid van stemmen. Stemonthoudingen zijn
niet toegestaan. Bij staking der stemmen is de stem van de voorzitter beslissend. De secretaris is niet stemgerechtigd.

§ 3 - De commissie stelt vast of de kandidaten voor het ambt in aanmerking komen.

De in aanmerking komende kandidaten doorlopen een procedure om vast te stellen of ze voor het ambt geschikt
zijn; die procedure wordt door de Regering vastgelegd.

De kandidaten die deze procedure met succes hebben doorlopen, schrijven een verhandeling over een onderwerp
dat ze uit opgegeven onderwerpen uitkiezen en dat verband houdt met de uitoefening van het te bekleden ambt.

De commissie houdt ook rekening met de inzichten die ze tijdens een gesprek met de kandidaat heeft verworven
over de vraag of deze geschikt is voor het ambt. Als uitgangspunt voor dat gesprek dienen de in het derde lid vermelde
verhandeling en de in artikel 18, derde en vierde lid, vermelde documenten.

De commissie stelt een met redenen omkleed advies op waarin de geschikte kandidaten gerangschikt worden en
draagt de geselecteerde kandidaten voor.

De rangschikking van de geschikte kandidaten blijft vier jaar geldig met ingang van 1 september na de
rangschikking, alsook tussen de rangschikking en die eerste september.

§ 4 - Zodra de Regering het advies van de commissie ontvangen heeft, deelt ze haar beslissing aangetekend mee
aan de kandidaten en stelt ze één kandidaat per vacante betrekking aan.

In voorkomend geval vermeldt de Regering waarom zij het advies niet volgt.

Art. 20. Duur en einde van de aanstelling, benoeming

§ 1 - De aanstelling in het ambt van hoofd van de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling,
het ambt van onderwijsinspecteur uit het basisonderwijs, het ambt van onderwijsinspecteur uit het secundair, hoger of
universitair onderwijs, het ambt van adviseur voor schoolontwikkeling uit het basisonderwijs of het ambt van adviseur
voor schoolontwikkeling uit het secundair, hoger of universitair onderwijs is van onbepaalde duur.
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§ 2 - Ze eindigt in de volgende gevallen :

1o in het geval van een preventieve schorsing van meer dan zes maanden;

2o in het geval van een terbeschikkingstelling wegens ambtsontheffing in het belang van de dienst van meer dan
zes maanden;

3o indien één der volgende tuchtstraffen wordt opgelegd :

a) schorsing bij tuchtmaatregel;

b) op nonactiviteitstelling bij tuchtmaatregel;

c) ontslag wegens een zware fout;

4o bij vrijwillig ontslag, indien het om een vastbenoemd personeelslid gaat;

5o bij vrijwillige beëindiging van de aanstelling;

6o bij eenzijdige opzegging door de Regering.

De Regering kan de aanstelling beëindigen in geval van een verlof of terbeschikkingstelling wegens ziekte of
gebrekkigheid voor een periode van meer dan zes opeenvolgende maanden.

In de gevallen bedoeld in het eerste lid, 4o en 5o, nemen het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt
voor schoolontwikkeling, de onderwijsinspecteur en de adviseur voor schoolontwikkeling een opzeggingstermijn van
60 dagen in acht.

In het geval bedoeld in het eerste lid, 6o, bedraagt de opzeggingstermijn drie maanden als het hoofd van de
onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, de onderwijsinspecteur of de adviseur voor
schoolontwikkeling een ambtsanciënniteit van ten hoogste vijf jaar telt. Voor elke verdere aangevangen termijn van vijf
jaar wordt de duur van de opzeggingstermijn met drie maanden verlengd.

De in de vorige leden voorgeschreven opzeggingstermijn kan in onderlinge overeenstemming worden verkort. De
opzegging geschiedt per aangetekende brief met vermelding van de duur van de opzeggingstermijn. De aangetekende
brief heeft uitwerking vanaf de derde werkdag na de verzendingsdatum. Onder werkdag worden de weekdagen van
maandag tot vrijdag verstaan, met uitzondering van de wettelijke feestdagen.

§ 3 - De aanstelling van het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, van
de onderwijsinspecteur of van de adviseur voor schoolontwikkeling eindigt van ambtswege na drie jaar indien de
betrokkene binnen die termijn niet geslaagd is voor de specifieke opleiding die in de bijlage wordt bepaald.

De Regering kan vrijstellingen verlenen aan personen die houder zijn van een studiegetuigschrift van het hoger
onderwijs of die geslaagd zijn voor minstens één studiejaar of afzonderlijke modules van een andere opleiding van het
hoger onderwijs. Een vrijstelling kan alleen verleend worden voor vakken of modules met eenzelfde of vergelijkbare
onderwijsinhoud waarvoor de betrokkene geslaagd is. Wie een vrijstelling wil krijgen, dient een schriftelijke aanvraag
bij de Regering in.

§ 4 - Indien het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, een
onderwijsinspecteur of een adviseur ten minste 50 jaar oud is, wordt de betrokkene in vast verband benoemd, indien
hij :

1o een ambtsanciënniteit van ten minste 5 jaar telt;

2o op zijn beoordelingsstaat bedoeld in artikel 21 ten minste de vermelding « goed » als eindconclusie staat.

Art. 21. Beoordelingsstaat

Het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling wordt vóór zijn benoeming
beoordeeld door de Regering.

Zowel de onderwijsinspecteur als de adviseur voor schoolontwikkeling worden vóór hun benoeming beoordeeld
door het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling.

Art. 22. Verloven en terbeschikkingstellingen

Het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, de onderwijsinspecteurs en
de adviseurs voor schoolontwikkeling kunnen alleen aanspraak maken op de volgende verloven en terbeschikking-
stellingen :

1o de jaarlijkse vakantie;

2o het omstandigheidsverlof;

3o het uitzonderlijk verlof wegens overmacht;

4o het bevallingsverlof;

5o het verlof met het oog op adoptie of pleegvoogdij;

6o het verlof wegens ziekte of gebrekkigheid;

7o de terbeschikkingstelling wegens ziekte of gebrekkigheid;

8o het verlof wegens opdracht in het belang van het onderwijs;

9o de voltijdse terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheden die aan de pensionering voorafgaan;

10o het verlof voor verminderde prestaties wegens ziekte of gebrekkigheid;

11o het verlof om dringende familiale redenen;

12o de terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheden;

13o het verlof voor verminderde prestaties vanaf 50 jaar of vanaf twee kinderen ten laste die jonger dan 14 jaar zijn;

14o het verlof voor verminderde prestaties gewettigd door sociale of familiale redenen;

15o het verlof voor verminderde prestaties wegens persoonlijke aangelegenheden.

Het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling mag geen deeltijdse
loopbaanonderbreking nemen, met uitzondering van de deeltijdse loopbaanonderbreking wegens ouderschapsverlof,
de deeltijdse loopbaanonderbreking om palliatieve zorg te verstrekken en de deeltijdse loopbaanonderbreking voor de
verzorging van een zwaar ziek gezins- of familielid.
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De onderwijsinspecteurs en de adviseurs voor schoolontwikkeling kunnen de verloven vermeld in het eerste lid
alleen nemen met toestemming van het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwik-
keling.

Het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling kan de verloven vermeld in
het eerste lid alleen nemen met toestemming van de Regering.

Onverminderd het eerste tot het vierde lid zijn de in het gemeenschapsonderwijs toepasselijke bepalingen inzake
verloven en terbeschikkingstellingen van toepassing.

Art. 23. Jaarlijkse vakantie

§ 1 - Het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, de onderwijsinspec-
teurs en de adviseurs voor schoolontwikkeling hebben recht op jaarlijkse vakantie.

De jaarlijkse vakantiedagen van de onderwijsinspecteurs en de adviseurs voor schoolontwikkeling worden
toegekend door het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling. De jaarlijkse
vakantiedagen van het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling worden
toegekend door de Regering.

De jaarlijkse vakantie kan opgesplitst worden, maar moet ten minste één ononderbroken periode van vijf
werkdagen omvatten.

§ 2 - Het aantal jaarlijkse vakantiedagen bedraagt :

1o tot 45 jaar : 26 dagen;

2o tussen 45 en 50 jaar : 27 dagen;

3o vanaf 50 jaar : 28 dagen;

4o vanaf 55 jaar : 29 dagen;

5o vanaf 58 jaar : 30 dagen.

Vanaf het jaar waarin het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, de
onderwijsinspecteurs en de adviseurs voor schoolontwikkeling 60 jaar worden, krijgen ze één vakantiedag extra per
jaar.

§ 3 - De regels betreffende de overdracht van vakantiedagen naar het volgende kalenderjaar, de regels betreffende
de vermindering en de berekening van de jaarlijkse vakantiedagen, de wettelijke feestdagen, de aanvullende dienstvrije
dagen en de inhaaldagen die voor de personeelsleden van het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap gelden, zijn
van toepassing op het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling, de
onderwijsinspecteurs en de adviseurs voor schoolontwikkeling.

Art. 24. Evaluatieverslag

§ 1 - Voor een onderwijsinspecteur of een adviseur voor schoolontwikkeling stelt het hoofd van de
onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling ten minste één evaluatieverslag op om de vijf jaar.
Te dien einde voert het een evaluatiegesprek.

De onderwijsinspecteur of de adviseur voor schoolontwikkeling kan het hoofd van de onderwijsinspectie en van
het adviespunt voor schoolontwikkeling schriftelijk om een evaluatie verzoeken. Het tijdstip van de aanvraag houdt
rekening met de naleving van de termijn bepaald in § 3, eerste lid, eerste zin.

§ 2 - De onderwijsinspecteur of de adviseur voor schoolontwikkeling maakt vooraf een activiteitenverslag dat als
basis dient voor het evaluatiegesprek.

Het evaluatieverslag heeft één van de volgende vermeldingen als eindconclusie : « zeer goed », « goed »,
»voldoende », « niet tevredenstellend » of « onvoldoende ».

§ 3 - Het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling overhandigt de adviseur
voor schoolontwikkeling of de onderwijsinspecteur het evaluatieverslag ten laatste op 30 april van het lopende
schooljaar. De onderwijsinspecteur of de adviseur voor schoolontwikkeling heeft tot zeven dagen na het afgeven van
het evaluatieverslag de tijd om te laten weten of hij het al dan niet met dat verslag eens is en om zijn opmerkingen
schriftelijk mee te delen. De opmerkingen worden bij het evaluatieverslag gevoegd. De onderwijsinspecteur of de
adviseur voor schoolontwikkeling dateert het evaluatieverslag, ondertekent het en geeft het terug aan het hoofd van
de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling.

Als de onderwijsinspecteur of de adviseur voor schoolontwikkeling het evaluatieverslag en zijn opmerkingen niet
binnen de in het eerste lid vermelde termijn van zeven dagen aan het hoofd van de onderwijsinspectie en van het
adviespunt voor schoolontwikkeling teruggeeft, dan geldt het evaluatieverslag van het hoofd van de onderwijsinspec-
tie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling.

Ten laatste op 15 mei zendt het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling
het evaluatieverslag, samen met de opmerkingen van het personeelslid, per aangetekende brief of tegen ontvangst-
bewijs aan de Regering toe. De datum van de poststempel of van het ontvangstbewijs geldt als indieningsdatum.

Beschikt de Regering uiterlijk 15 mei van het lopende schooljaar niet over een exemplaar van het evaluatieverslag
dat overeenkomstig het eerste en het tweede lid is opgesteld, dan is het evaluatieverslag ongeldig en krijgt de
onderwijsinspecteur of de adviseur voor schoolontwikkeling de vermelding van het laatste evaluatieverslag. Als zo’n
evaluatieverslag niet bestaat, dan krijgt de onderwijsinspecteur of de adviseur voor schoolontwikkeling de vermelding
»goed ».

Het evaluatieverslag wordt in drie exemplaren opgesteld. De onderwijsinspecteur of de adviseur voor
schoolontwikkeling ondertekent de drie exemplaren en behoudt er één van.

§ 4 - De onderwijsinspecteur of de adviseur voor schoolontwikkeling kan het evaluatieverslag onder voorbehoud
ondertekenen en kan, binnen tien dagen nadat het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor
schoolontwikkeling het verslag ter kennis heeft gebracht, beroep instellen bij de raad van beroep.

In afwijking van het eerste lid kan de onderwijsinspecteur of de adviseur voor schoolontwikkeling geen beroep
instellen tegen een vermelding die overeenkomstig § 3, vierde lid, verkregen is.

Binnen 45 dagen na de dag van ontvangst van het beroep stuurt de raad van beroep een met redenen omkleed
advies aan het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling. Binnen tien dagen na
ontvangst van dat advies deelt het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling
zijn definitieve beslissing mee. In voorkomend geval vermeldt hij waarom hij het advies niet volgt.
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Het beroep is opschortend.

§ 5 - De Regering maakt een evaluatieverslag op voor het hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt
voor schoolontwikkeling. De Regering gaat daarbij te werk zoals beschreven in de § § 1 tot 4.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingsbepalingen

Art. 25. In de artikelen 8 tot 11 en 71 van de wetten op het lager onderwijs, gecoördineerd op 20 augustus 1957,
gewijzigd bij het decreet van 24 maart 2003, worden de woorden « pedagogisch inspecteur-adviseur » telkens
vervangen door het woord « onderwijsinspecteur ».

Art. 26. Artikel 24, § 2, tweede lid, 3o, van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de
onderwijswetgeving, gewijzigd bij het decreet van 24 maart 2003, wordt vervangen als volgt :

« 3o zich onderwerpen aan het toezicht dat georganiseerd wordt bij het decreet van 25 juni 2012 over de
onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling; »

Art. 27. In artikel 10, eerste lid, van het koninklijk besluit van 2 oktober 1968 tot vaststelling en rangschikking van
de ambten der leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het
paramedisch en psychosociaal personeel bij de inrichtingen voor kleuteronderwijs, lager, gespecialiseerd, middelbaar,
technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, en van de ambten der leden van de inspectiedienst belast met het
toezicht op deze inrichtingen worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de bepalingen onder 1o en 2o worden vervangen als volgt :

« 1o hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling;

2o onderwijsinspecteur uit het basisonderwijs; »

2o de bepalingen 2bis tot 2quater worden ingevoegd :

« 2bis onderwijsinspecteur uit het secundair, hoger of universitair onderwijs;

2ter adviseur voor schoolontwikkeling uit het basisonderwijs;

2quater adviseur voor schoolontwikkeling uit het secundair, hoger of universitair onderwijs; »

3o de bepalingen onder 5 tot 8 en 11 tot 17 worden opgeheven.

Art. 28. In artikel 24 van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van
het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch en psychosociaal
personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van
de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast
is met het toezicht op deze inrichtingen, vervangen bij het decreet van 28 juni 2010, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1o de volgende § 1.1 wordt ingevoegd :

« § 1.1 - In de gevallen vermeld in artikel 16, eerste lid, 5o, c), en artikel 17, 4o, maken het inrichtingshoofd en de
onderwijsinspectie een gezamenlijke beoordeling.

Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van het inrichtingshoofd en/of in opdracht van de inrichtende
macht werkt de onderwijsinspectie mee aan de beoordeling van een personeelslid. Het inrichtingshoofd en de
onderwijsinspectie maken een gezamenlijke beoordeling.

In geval van een klacht tegen een personeelslid overeenkomstig hoofdstuk 2, afdeling 3, van het decreet van
25 juni 2012 over de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling kan de onderwijsinspectie een
beoordeling laten maken. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke evaluatie. »

2o In § 3 van hetzelfde artikel worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste en het tweede lid worden de woorden « aan het inrichtingshoofd » vervangen door de woorden
« aan het inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie »;

2o in het eerste lid worden de woorden « Het inrichtingshoofd » vervangen door de woorden « Het
inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie » en in het derde lid worden de woorden « het inrichtingshoofd »
vervangen door de woorden « het inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie »;

3o in het tweede lid worden de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd » vervangen door de woorden
»opgesteld door het inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie »;

4o in het vierde lid worden de woorden « overeenkomstig de leden 1 en 2 » vervangen door de woorden
»overeenkomstig het eerste of het tweede lid of overeenkomstig § 1.1 »;

3o In § 4, eerste lid, van hetzelfde artikel worden de woorden « het inrichtingshoofd » vervangen door de woorden
»het inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie ».

Art. 29. Artikel 66 van hetzelfde koninklijk besluit, vervangen bij het decreet van 28 juni 2010, wordt vervangen
als volgt :

1o de volgende § 1.1 wordt ingevoegd :

« § 1.1 - Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van het inrichtingshoofd en/of in opdracht van de
inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie mee aan de evaluatie van een vastbenoemd personeelslid. Het
inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke evaluatie.

In geval van een klacht tegen een personeelslid overeenkomstig hoofdstuk 2, afdeling 3, van het decreet van
25 juni 2012 over de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling kan de onderwijsinspectie een
evaluatie laten maken. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke evaluatie. »

2o In § 3 van hetzelfde artikel worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden « aan het inrichtingshoofd » vervangen door de woorden « aan het
inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie »;

2o in het eerste lid worden de woorden « Het inrichtingshoofd » vervangen door de woorden « Het
inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie » en in het derde lid worden de woorden « het inrichtingshoofd »
vervangen door de woorden « het inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie »;

3o in het tweede lid worden de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd » vervangen door de woorden
« opgesteld door het inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie »;
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4o in het vierde lid worden de woorden « overeenkomstig de leden 1 en 2 » vervangen door de woorden
« overeenkomstig het eerste of het tweede lid of overeenkomstig § 1.1 »;

3o In § 4, eerste lid, van hetzelfde artikel worden de woorden « het inrichtingshoofd » vervangen door de woorden
« het inrichtingshoofd resp. de onderwijsinspectie ».

Art. 30. med Artikel 91undecies van hetzelfde koninklijk besluit, ingevoegd bij het decreet van 11 mei 2009 en
vervangen bij het decreet van 28 juni 2010, wordt aangevuld met een § 1.1, luidende :

« § 1.1 - Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van het inrichtingshoofd en/of in opdracht van de
inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie mee aan de evaluatie van een departementshoofd. Het inrichtingshoofd
en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke evaluatie. »

Art. 31. med In artikel 114, 3o, van hetzelfde koninklijk besluit, vervangen bij het decreet van 23 juni 2008, worden
de woorden « pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door de woorden « onderwijsinspectie en het
adviespunt voor schoolontwikkeling ».

Art. 32. med Artikel 121undecies van hetzelfde koninklijk besluit, ingevoegd bij het decreet van 25 juni 2007 en
vervangen bij het decreet van 28 juni 2010, wordt aangevuld met een § 1.1, luidende :

« § 1.1 - In opdracht van de inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie mee aan de evaluatie van een
inrichtingshoofd. De inrichtende macht en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke evaluatie. »

Art. 33. Artikel 13sexies, § 1, tweede lid, van het koninklijk besluit van 22 april 1969 betreffende de
bekwaamheidsbewijzen vereist van de leden van het bestuurspersoneel en onderwijzend personeel, van het
opvoedend hulppersoneel en van het paramedisch en psychosociaal personeel der Rijksinrichtingen voor kleuteron-
derwijs, lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch onderwijs, kunstonderwijs en normaalonderwijs, alsmede der
internaten die van deze inrichtingen afhangen, ingevoegd bij het decreet van 23 maart 2009, worden de woorden
»pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

Art. 34. med In artikel 14, tweede lid, van hetzelfde koninklijk besluit, vervangen bij het decreet van 11 mei 2009,
worden de woorden « pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

Art. 35. med In artikel 15.1, tweede lid, van hetzelfde koninklijk besluit, ingevoegd bij het decreet van 11 mei 2009,
worden de woorden « pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

Art. 36. In artikel 2, hoofdstuk IB, van het koninklijk besluit van 27 juni 1974 waarbij op 1 april 1972 worden
vastgelegd de schalen verbonden aan de ambten van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het
opvoedend hulppersoneel en van het paramedisch en psychosociaal personeel bij de rijksonderwijsinrichtingen, aan de
ambten van de leden van de inspectiedienst, belast met het toezicht op deze inrichtingen en aan de ambten van de leden
van de inspectiedienst van het schriftelijk onderwijs en het gesubsidieerd lager onderwijs, en de schalen verbonden aan
de graden van het personeel van de psycho-medisch-sociale centra van de Staat worden de regels

« Pedagogisch inspecteur-adviseur die ten minste een diploma van het hoger onderwijs van de tweede graad
bezit ............................................................................................................................................................................................ 475

Pedagogisch inspecteur-adviseur die niet ten minste een diploma van het hoger onderwijs van de tweede graad
bezit .......................................................................................................................................................................................... 275 »,

ingevoegd bij het decreet van 24 maart 2003, vervangen als volgt :

« hoofd van de onderwijsinspectie en van het adviespunt voor schoolontwikkeling ........................................ 475;

onderwijsinspecteur die ten minste een diploma van het hoger onderwijs van de tweede graad bezit ........ 471;

onderwijsinspecteur die niet ten minste een diploma van het hoger onderwijs van de tweede graad bezit . 270

adviseur voor schoolontwikkeling die ten minste een diploma van het hoger onderwijs van de tweede graad
bezit ............................................................................................................................................................................................ 471

adviseur voor schoolontwikkeling die niet ten minste een diploma van het hoger onderwijs van de tweede graad
bezit .......................................................................................................................................................................................... 270 ».

Art. 37. med In artikel 16, f), van het decreet van 27 juni 1990 tot vaststelling van de wijze waarop de ambten van
het personeel in het gespecialiseerd onderwijs worden bepaald, gewijzigd bij het decreet van 11 mei 2009, worden de
woorden « De Pedagogische Inspectie-Begeleiding » vervangen door het woord « De onderwijsinspectie ».

Art. 38. med In artikel 17 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 11 mei 2009, worden de woorden
« De Pedagogische Inspectie-Begeleiding » vervangen door het woord « De onderwijsinspectie ».

Art. 39. Artikel 7, § 6, vierde lid, 1o, van het decreet van 16 december 1991 betreffende de opleiding en de
voortgezette opleiding in de Middenstand en de KMO’s, ingevoegd bij het decreet van 25 mei 2009, wordt vervangen
als volgt :

« 1o het Instituut biedt de onderwijsinspectie de mogelijkheid om de taken vermeld in artikel 6, eerste lid, 1o, a),
en b), van het decreet van 25 juni 2012 over de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling uit te
oefenen in de centra voor opleiding en voortgezette opleiding in de middenstand en de kmo’s; »

Art. 40. Artikel 4, 24o, van het decreet van 31 augustus 1998 betreffende de opdrachten toevertrouwd aan de
inrichtende machten en aan het schoolpersoneel en houdende algemene pedagogische en organisatorische bepalingen
voor de gewone en gespecialiseerde scholen, gewijzigd bij het decreet van 11 mei 2009, wordt vervangen als volgt :

« 24o onderwijsinspectie : dienst die krachtens het decreet van 25 juni 2012 over de onderwijsinspectie en het
adviespunt voor schoolontwikkeling is opgericht en die de inspectietaken uitoefent die hem bij dat decreet worden
opgedragen; »

Art. 41. In artikel 21.2, § 2, eerste en tweede lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van
25 oktober 2010 en gewijzigd bij het decreet van 16 januari 2012, worden de woorden « pedagogische inspectie-
begeleiding » telkens vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

Art. 42. In artikel 22.2, § 2, eerste en tweede lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van
25 oktober 2010 en gewijzigd bij het decreet van 16 januari 2012, worden de woorden « pedagogische inspectie-
begeleiding » telkens vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».
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Art. 43. In artikel 34, derde lid, van hetzelfde decreet, laatstelijk vervangen bij het decreet van 25 oktober 2010,
worden de woorden « pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

Art. 44. med In artikel 45, tweede lid, 4o, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 25 mei 2009, worden
de woorden « pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

Art. 45. Artikel 73 van hetzelfde decreet, opgeheven bij het decreet van 25 mei 2009, wordt hersteld als volgt :

« Art. 73 - Onderwijsinspectie

In het geval vermeld in artikel 70, § 3, eerste lid, en naar aanleiding van opvallende resultaten in het kader van
internationale vergelijkende studies stelt het inrichtingshoofd de onderwijsinspectie in kennis van de doelstellingen
inzake kwaliteitsbewaking en kwaliteitsontwikkeling die de school onder eigen verantwoordelijkheid heeft uitgewerkt.
De onderwijsinspectie geeft dan zo vlug mogelijk gemotiveerde feedback aan de school. »

Art. 46. In artikel 75bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 16 juni 2008 en gewijzigd bij het
decreet van 11 mei 2009, worden de woorden « pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door het woord
« onderwijsinspectie ».

Art. 47. med In artikel 100 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 11 mei 2009, worden de woorden
« pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

Art. 48. med In artikel 39bis van het decreet van 14 december 1998 houdende vastlegging van het statuut van de
gesubsidieerde personeelsleden van het gesubsidieerd vrij onderwijs en van het gesubsidieerd vrij psycho-medisch-
sociaal centrum, ingevoegd bij het decreet van 26 juni 2006 en vervangen bij het decreet van 28 juni 2010, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1o de volgende § 1.1 wordt ingevoegd :

« § 1.1 - In het geval vermeld in artikel 33, eerste lid, 5o, c), maken het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie
een gezamenlijke beoordeling, waarbij de onderwijsinspectie alleen beoordeelt of het personeelslid geschikt is om het
ambt uit te oefenen.

In het geval vermeld in artikel 35, § 1, eerste lid, 4o, maken het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie een
gezamenlijke beoordeling, waarbij de onderwijsinspectie zich bij de beoordeling beperkt tot de volgende aspecten :

1o ze gaat na of het personeelslid aandacht besteedt aan de voorgeschreven ontwikkelingsdoelen en de
competenties die in de referentiekaders beschreven zijn;

2o ze gaat na of het personeelslid de door de Regering goedgekeurde activiteitenplannen, studieprogramma’s of
leerplannen volgt;

3o ze gaat na of het personeelslid voldoet aan de vereisten gesteld in het decreet van 19 april 2004 betreffende de
taaloverdracht en het gebruik van de talen in het onderwijs.

Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van de inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie mee aan
de beoordeling van een personeelslid. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke
beoordeling.

In geval van een klacht tegen een personeelslid overeenkomstig hoofdstuk 2, afdeling 3, van het decreet van
25 juni 2012 over de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling kan de onderwijsinspectie een
beoordeling laten maken. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke beoordeling, waarbij
de onderwijsinspectie alleen de aspecten vermeld in het tweede lid beoordeelt. »

2o In § 3 van hetzelfde artikel worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste en het tweede lid worden de woorden « aan het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door
de woorden « aan het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie »;

2o in het eerste lid worden de woorden « Het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door de woorden « Het
inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie » en in het derde lid worden de woorden « het
inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door de woorden « het inrichtingshoofd of de directeur resp. de
onderwijsinspectie »;

3o in het tweede lid worden de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door
de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie »;

4o in het vierde lid worden de woorden « overeenkomstig de leden 1 en 2 » vervangen door de woorden
« overeenkomstig het eerste of het tweede lid of overeenkomstig § 1.1 »;

3o In § 4, eerste lid, van hetzelfde artikel worden de woorden « het inrichtingshoofd resp. de directeur » vervangen
door de woorden « het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie ».

Art. 49. med Artikel 62.10 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 11 mei 2009 en vervangen bij het
decreet van 28 juni 2010, wordt aangevuld met een § 1.1, luidende :

« § 1.1 - Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van de inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie
mee aan de evaluatie van een departementshoofd. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een
gezamenlijke evaluatie. »

Art. 50. med Artikel 69.10 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 25 juni 2007 en vervangen bij het
decreet van 28 juni 2010, wordt aangevuld met een § 1.1, luidende :

« § 1.1 - Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van de inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie
mee aan de evaluatie van een inrichtingshoofd. De inrichtende macht en de onderwijsinspectie maken een
gezamenlijke evaluatie. »

Art. 51. Artikel 69.14 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 28 juni 2010, wordt gewijzigd als volgt :

1o de volgende § 1.1 wordt ingevoegd :

« § 1.1 - Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van de inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie
mee aan de evaluatie van een definitief aangesteld personeelslid. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken
een gezamenlijke evaluatie.
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In geval van een klacht tegen een personeelslid overeenkomstig hoofdstuk 2, afdeling 3, van het decreet van
25 juni 2012 over de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling kan de onderwijsinspectie een
evaluatie laten maken. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke evaluatie, waarbij de
evaluatie van de onderwijsinspectie zich beperkt tot de volgende aspecten :

1o ze gaat na of het personeelslid aandacht besteedt aan de voorgeschreven ontwikkelingsdoelen en de
competenties die in de referentiekaders beschreven zijn;

2o ze gaat na of het personeelslid de door de Regering goedgekeurde activiteitenplannen, studieprogramma’s of
leerplannen volgt;

3o ze gaat na of het personeelslid voldoet aan de vereisten gesteld in het decreet van 19 april 2004 betreffende de
taaloverdracht en het gebruik van de talen in het onderwijs. »

2o In § 3 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste en het tweede lid worden de woorden « aan het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door
de woorden « aan het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie »;

2o in het eerste lid worden de woorden « Het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door de woorden « Het
inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie » en in het derde lid worden de woorden « het
inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door de woorden « het inrichtingshoofd of de directeur resp. de
onderwijsinspectie »;

3o in het tweede lid worden de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door
de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie »;

4o in het vierde lid worden de woorden « overeenkomstig de leden 1 en 2 » vervangen door de woorden
« overeenkomstig het eerste of het tweede lid of overeenkomstig § 1.1 »;

3o In § 4, eerste lid, worden de woorden « door het inrichtingshoofd of door de directeur » vervangen door de
woorden « door het inrichtingshoofd of door de directeur resp. door de onderwijsinspectie ».

Art. 52. In artikel 15, § 2, van het decreet van 26 april 1999 betreffende het gewoon basisonderwijs, ingevoegd bij
het decreet van 25 oktober 2010 en gewijzigd bij het decreet van 16 januari 2012, worden de woorden « pedagogische
inspectiebegeleiding » telkens vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

Art. 53. Artikel 23, 11o, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 24 maart 2003, wordt vervangen als
volgt :

« 11o zich aan het toezicht onderwerpt dat georganiseerd wordt bij het decreet van 25 juni 2012 over de
onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling. »

Art. 54. In artikel 28 van het decreet van 29 maart 2004 houdende het statuut van de gesubsidieerde
personeelsleden van het gesubsidieerd officieel onderwijs en van de gesubsidieerde officiële psycho-medisch-sociale
centra, vervangen bij het decreet van 28 juni 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de volgende § 1.1 wordt ingevoegd :

« § 1.1 - In het geval vermeld in artikel 20, § 1, eerste lid, 5o, c), maken het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie
een gezamenlijke beoordeling, waarbij de onderwijsinspectie alleen beoordeelt of het personeelslid geschikt is om het
ambt uit te oefenen.

In het geval vermeld in artikel 22, eerste lid, 4o, maken het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie een
gezamenlijke beoordeling, waarbij de onderwijsinspectie zich bij de beoordeling beperkt tot de volgende aspecten :

1o ze gaat na of het personeelslid aandacht besteedt aan de voorgeschreven ontwikkelingsdoelen en de
competenties die in de referentiekaders beschreven zijn;

2o ze gaat na of het personeelslid de door de Regering goedgekeurde activiteitenplannen, studieprogramma’s of
leerplannen volgt;

3o ze gaat na of het personeelslid voldoet aan de vereisten gesteld in het decreet van 19 april 2004 betreffende de
taaloverdracht en het gebruik van de talen in het onderwijs.

Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van de inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie mee aan
de beoordeling van een personeelslid. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke
beoordeling.

In geval van een klacht tegen een personeelslid overeenkomstig hoofdstuk 2, afdeling 3, van het decreet van
25 juni 2012 over de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling kan de onderwijsinspectie een
beoordeling laten maken. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke beoordeling, waarbij
de onderwijsinspectie alleen de aspecten vermeld in het tweede lid beoordeelt. »

2o In § 3 van hetzelfde artikel worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste en het tweede lid worden de woorden « aan het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door
de woorden « aan het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie »;

2o in het eerste lid worden de woorden « Het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door de woorden « Het
inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie » en in het derde lid worden de woorden « het
inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door de woorden « het inrichtingshoofd of de directeur resp. de
onderwijsinspectie »;

3o in het tweede lid worden de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door
de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie »;

4o in het vierde lid worden de woorden « overeenkomstig de leden 1 en 2 » vervangen door de woorden
« overeenkomstig het eerste of het tweede lid of overeenkomstig § 1.1 »;

3o In § 4, eerste lid, van hetzelfde artikel worden de woorden « het inrichtingshoofd resp. de directeur » vervangen
door de woorden « het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie ».

Art. 55. med Artikel 64.9 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 23 maart 2009 en vervangen bij het
decreet van 28 juni 2010, wordt aangevuld met een § 1.1, luidende :

« § 1.1 - Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van de inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie
mee aan de evaluatie van de directeur van een kunstacademie. De inrichtende macht en de onderwijsinspectie maken
een gezamenlijke evaluatie. »
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Art. 56. Artikel 64.21 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 28 juni 2010, wordt aangevuld met een
§ 1.1, luidende :

« § 1.1 - Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek van de inrichtende macht werkt de onderwijsinspectie
mee aan de evaluatie van een inrichtingshoofd. De inrichtende macht en de onderwijsinspectie maken een
gezamenlijke evaluatie. »

Art. 57. In artikel 65 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 28 juni 2010, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o de volgende § 1.1 wordt ingevoegd :

« § 1.1 - Op schriftelijk en met redenen omkleed verzoek werkt de onderwijsinspectie mee aan de evaluatie van een
vastbenoemd personeelslid. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke evaluatie.

In geval van een klacht tegen een personeelslid overeenkomstig hoofdstuk 2, afdeling 3, van het decreet van
25 juni 2012 over de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwikkeling kan de onderwijsinspectie een
evaluatie laten maken. Het inrichtingshoofd en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke evaluatie, waarbij de
evaluatie van de onderwijsinspectie zich beperkt tot de volgende aspecten :

1o ze gaat na of het personeelslid aandacht besteedt aan de voorgeschreven ontwikkelingsdoelen en de
competenties die in de referentiekaders beschreven zijn;

2o ze gaat na of het personeelslid de door de Regering goedgekeurde activiteitenplannen, studieprogramma’s of
leerplannen volgt;

3o ze gaat na of het personeelslid voldoet aan de vereisten gesteld in het decreet van 19 april 2004 betreffende de
taaloverdracht en het gebruik van de talen in het onderwijs.

2o In § 3 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste en het tweede lid worden de woorden « aan het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door
de woorden « aan het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie »;

2o in het eerste lid worden de woorden « Het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door de woorden « Het
inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie » en in het derde lid worden de woorden « het
inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door de woorden « het inrichtingshoofd of de directeur resp. de
onderwijsinspectie »;

3o in het tweede lid worden de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd of de directeur » vervangen door
de woorden « opgesteld door het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie »;

4o in het vierde lid worden de woorden « overeenkomstig de leden 1 en 2 » vervangen door de woorden
« overeenkomstig het eerste of het tweede lid of overeenkomstig § 1.1 »;

3o In § 4, eerste lid, worden de woorden « door het inrichtingshoofd of door de directeur » vervangen door de
woorden « door het inrichtingshoofd of de directeur resp. de onderwijsinspectie ».

Art. 58. In artikel 6 van het decreet van 19 april 2004 betreffende de taaloverdracht en het gebruik van de talen in
het onderwijs, ingevoegd bij het decreet van 27 juni 2011, worden de woorden « pedagogische inspectie-begeleiding »
telkens vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

Artikel 59 - Artikel 1.3 van het decreet van 27 juni 2005 houdende oprichting van een autonome hogeschool,
laatstelijk gewijzigd bij het decreet van 25 oktober 2010, wordt aangevuld met een bepaling onder 12.1, luidende :

« 12.1. « onderwijsinspectie : dienst die krachtens het decreet van 25 juni 2012 over de onderwijsinspectie en het
adviespunt voor schoolontwikkeling is opgericht en die de inspectietaken uitoefent die hem bij dat decreet worden
opgedragen; »

Art. 59. Artikel 2.8, § 2, 3.1, van hetzelfde decreet wordt vervangen als volgt : « 3.1. disciplinaire en
interdisciplinaire basiskennis, met inbegrip van de epistemologische aspecten m.b.t. de activiteiten, vakken en
vakgebieden vermeld in de artikelen 16 en 17 van het decreet van 26 april 1999 betreffende het gewoon basisonderwijs,
m.b.t. de ontwikkelingsdoeleinden en referentiekaders voor de kleuterafdeling en het lager onderwijs vermeld in het
decreet van 16 december 2002 houdende vastlegging van de ontwikkelingsdoeleinden voor de kleuterafdeling, alsmede
tot wijziging van de decreten van 31 augustus 1998 betreffende de opdrachten toevertrouwd aan de inrichtende
machten en aan het schoolpersoneel en houdende algemene pedagogische en organisatorische bepalingen voor het
gewoon onderwijs en van 26 april 1999 betreffende het gewoon basisonderwijs en m.b.t. de ontwikkelingsdoeleinden
en referentiekaders voor de kleuterafdeling en het lager onderwijs vermeld in het decreet van 16 juni 2008 tot
vaststelling van kerncompetenties en referentiekaders in het onderwijs ».

Art. 60. Het opschrift van titel IV van hetzelfde decreet wordt vervangen als volgt :

« Titel IV ù Kwaliteitscontrole en klachtenbeheer »

In dezelfde titel wordt een ondertitel 1 ingevoegd, die de bestaande artikelen 4.1 en 4.2 omvat :

« Ondertitel 1 - Kwaliteitscontrole »

Art. 61. In dezelfde titel wordt een ondertitel 2 ingevoegd, die de artikelen 4.3 tot 4.7 omvat, luidende :

« Ondertitel 2 - Klachtenbeheer

Art. 4.3 - Ontvankelijkheid van de klachten

De onderwijsinspectie behandelt een klacht indien de volgende voorwaarden vervuld zijn :

1o de klacht heeft betrekking op zaken die te maken hebben met de school;

2o de klacht is ingediend per aangetekend schrijven;

3o de klacht is in het Duits, het Frans of het Nederlands gesteld;

4o de identiteit van de indiener van de klacht is bekend.

De onderwijsinspectie weigert de behandeling van een klacht indien zich één van de volgende gevallen voordoet :

1o de klacht is kennelijk ongegrond;

2o de indiener van de klacht heeft zich niet tot de hogeschool of de inrichtende macht gericht om genoegdoening
te krijgen;
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3o de klacht stemt in essentie overeen met een andere klacht die de onderwijsinspectie al afgewezen heeft, voor
zover geen nieuwe feiten voorliggen;

4o de klacht heeft betrekking op feiten die zich meer dan een jaar vóór het indienen van de klacht hebben
voorgedaan;

5o de klacht heeft betrekking op de externe evaluatie.

Art. 4.4 - Mogelijke indiener van de klacht

Elke natuurlijke of rechtspersoon die een rechtstreeks belang kan aantonen, kan klacht indienen bij de
onderwijsinspectie.

Art. 4.5 - Inlichten van de partijen over de klachtenprocedure

De onderwijsinspectie deelt de indiener van de klacht zo snel mogelijk schriftelijk mee of ze besloten heeft de
klacht te behandelen, niet te behandelen of door te verwijzen naar een andere dienst die bevoegd is.

De onderwijsinspectie stelt de hogeschool en de inrichtende macht in kennis van klachten die tegen hen zijn
ingediend en bezorgt hen een kopie van die klachten. Ze verzoekt de directeur of de inrichtende macht schriftelijk om
een verslag over de situatie op te maken.

Art. 4.6 - Onderzoek en kennisgeving

De onderwijsinspectie onderzoekt de bestreden feiten en tracht de verschillende standpunten met elkaar te
verzoenen en vervolgens een oplossing te vinden.

De onderwijsinspectie deelt haar bevindingen en mogelijke oplossingen schriftelijk mee aan de inrichtende macht,
de directeur en de indiener van de klacht.

Art. 4.7 - Medewerking aan de beoordeling of evaluatie van de personeelsleden

Indien klacht tegen een personeelslid wordt ingediend, kan de onderwijsinspectie een beoordeling of een evaluatie
laten maken. De directeur en de onderwijsinspectie maken een gezamenlijke beoordeling/evaluatie, waarbij de
beoordeling/evaluatie van de onderwijsinspectie zich beperkt tot de volgende aspecten :

1o ze gaat na of het personeelslid aandacht besteedt aan de competenties vermeld in de artikelen 2.7, 2.8, 2.8.1
en 2.8.2;

2o ze gaat na of het personeelslid de studieprogramma’s, opleidingsprogramma’s of leerplannen volgt;

3o ze gaat na of het personeelslid voldoet aan de vereisten gesteld in het decreet van 19 april 2004 betreffende de
taaloverdracht en het gebruik van de talen in het onderwijs.

De onderwijsinspectie kan zich laten bijstaan door externe deskundigen.

De procedure vermeld in artikel 5.22, § § 3 en 4, artikel 5.39, § § 3 en 4, artikel 5.88, § § 3 en 4, en artikel 5.102, §
§ 3 en 4, wordt in acht genomen. »

Art. 62. In artikel 26, § 4, vierde lid, van het decreet van 23 maart 2009 betreffende de organisatie van het deeltijdse
kunstonderwijs worden de woorden « pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door het woord « onderwijs-
inspectie ».

Art. 63. med In de bijlage bij het decreet van 25 mei 2009 over maatregelen inzake onderwijs en opleiding 2009
worden de woorden « pedagogische inspectie-begeleiding » vervangen door het woord « onderwijsinspectie ».

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 64. Het decreet van 24 maart 2003 houdende oprichting van de pedagogische inspectie-begeleiding voor het
onderwijs in de Duitstalige Gemeenschap en tot vastlegging van de opdrachten ervan, gewijzigd bij de decreten van
30 juni 2003, 26 juni 2006, 11 mei 2009 en 27 juni 2011, wordt opgeheven.

Art. 65. med In afwijking van de artikelen 18, 19, en 20 van dit decreet worden de pedagogische inspecteurs-
adviseurs die in het schooljaar 2011-2012 aangesteld waren overeenkomstig het decreet van 24 maart 2003 houdende
oprichting van de pedagogische inspectie-begeleiding voor het onderwijs in de Duitstalige Gemeenschap en tot
vastlegging van de opdrachten ervan, en die voldoen aan de voorwaarden gesteld in artikel 17, met uitzondering van
het eerste lid, 5o, door de inrichtende macht vast benoemd tot onderwijsinspecteur en dit op de datum van
inwerkingtreding van dit decreet.

Art. 66. med In afwijking van de artikelen 18, 19, en 20 van dit decreet wordt de pedagogische inspecteur-adviseur
die in het schooljaar 2011-2012 aangesteld was overeenkomstig het decreet van 24 maart 2003 houdende oprichting van
de pedagogische inspectie-begeleiding voor het onderwijs in de Duitstalige Gemeenschap en tot vastlegging van de
opdrachten ervan, en die voldoet aan de voorwaarden gesteld in artikel 17, met uitzondering van het eerste lid, 5o, door
de inrichtende macht vast benoemd als eerste hoofd van de onderwijsinspectie en het adviespunt voor schoolontwik-
keling en dit met ingang van 1 september 2012.

Art. 67. Dit decreet treedt in werking op 1 mei 2012, met uitzondering van de artikelen 5 tot 15, 25, 26, 28 tot 35,
37 tot 59 en 61 tot 65 die in werking treden op 1 september 2013.

BIJLAGE

Specifieke opleiding tot onderwijsinspecteur en adviseur voor schoolontwikkeling

Module Studiepunten Korte beschrijving van de inhoud

Schoolmanagement 4

Cultuur op het vlak van het pedagogisch leider-
schap

Ontwikkeling van een modern leiderschap in
zelfsturende scholen
Begrip van de rol en functie van de schoolleidin-
gen die een sleutelpositie innemen bij de plan-
ning, uitvoering en evaluatie van innoverende
projecten
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Module Studiepunten Korte beschrijving van de inhoud

Verandermanagement, projectontwikkeling en
projectmanagement

Verdieping van de methodische competenties
Maken, uitvoeren en evalueren van masterplan-
nen
Het vaststellen en uitvoeren van de belangrijkste
ontwikkelingsdoelstellingen projectmatig plannen
Projectmanagement en multiprojectmanagement

Personeelmanagement Instrumenten voor moderne personeelsontwikke-
ling :
Methodes en technieken om personeel te selecte-
ren en te plannen hoe het personeel het best
wordt ingezet
Instrumenten om de behoeften van het onderwij-
zend personeel te bepalen wat voortgezette
opleidingen betreft;
Methodes om het personeel te evalueren en te
stimuleren

Teamontwikkeling en
communicatie;

4

Teamontwikkeling en
-samenwerking

Concept « teamontwikkeling » en aanwending
ervan in het kader van een school als wezenlijk
instrument voor de systematisering van de ont-
wikkelingsprocessen binnen de schoolgemeen-
schap

Professionele communicatie en normen Grondbeginselen van de communicatiepsycholo-
gie
Communicatietechnieken
Omgang met weerstand

Samenwerkings- en communicatie-technieken Gesprekstechnieken, waaronder het inoefenen
van conflict- en adviesgesprekken
Coaching, collegiale teamcoaching en supervisie-
technieken
Bemiddelingstechnieken, waaronder het organi-
seren van conferenties en groepsgesprekken

Schoolontwikkeling 4

Doelstellingen als instrument voor kwaliteitsbe-
waking en kwaliteitsontwikkeling

Hoofdkenmerken van kwaliteitsmanagement,
controlling en verantwoording
Rol en taken van de onderwijsinspectie bij
schoolontwikkelingsprocessen
Verdieping van de dialogische competentie om
doelen te bepalen

Conflictmanagement Grondbeginselen van conflictmanagement
Aanpak van conflicten
Het voeren van zware conflictgesprekken

Advies over schoolontwikkeling Beter inzicht in advies over schoolontwikkeling
en begeleiding van schoolontwikkeling
Rol van de adviseurs voor schoolontwikkeling en
de daarmee samenhangende competenties van
de adviseurs
Taken van de adviseurs voor schoolontwikkeling
Hoofdkenmerken van schoolontwikkelingspro-
cessen en taken i.v.m. de begeleiding van school-
ontwikkeling
Omstandigheden die bijdragen tot het lukken of
mislukken van schoolontwikkelingsprocessen
met organisatie-, onderwijs- en personeelsont-
wikkeling
Omvangrijke presentatie- en bemiddelingstech-
nieken

Didactiek voor grote groepen en bemiddeling Zich verscheidene technieken eigen maken
Toepassing van die technieken

Instrumenten en processen m.b.t. schoolontwik-
keling

Sterke punten van de moderne ontwikkeling van
een school, instrumenten en procedures die het
mogelijk maken om met het lerarenkorps ontwik-
kelingsgerichte doelen te stellen
Systeemsamenhang in de onderwijsontwikkeling
van de school
Schoolontwikkeling
Verloop van een schoolontwikkelingsproces
Opstellen van een contract en verduidelijking
van de doelstellingen
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Module Studiepunten Korte beschrijving van de inhoud

Ontwikkeling en diagnose van de organisatie Analyse van basisstrategieën voor organisatieont-
wikkeling
Kenmerken van geslaagde organisatieontwikke-
ling
Rol van de organisatieontwikkeling in het school-
ontwikkelingsproces
Grondige studie van wetenschappelijke theorieën
over moderne organisatieontwikkeling, rekening
houdend met concrete uitgangspunten voor een
duurzame schoolontwikkeling en organisatieont-
wikkeling
Moderne sturingsmodellen voor een lerende
school
Oprichting, opdracht en structuur van stuurgroe-
pen en projectgroepen
Verdieping van competenties op het gebied van
organisatiediagnose

Personeels-ontwikkeling Analyse van basisstrategieën voor personeelsont-
wikkeling
Kenmerken van geslaagde personeelsontwikke-
ling
Rol van de personeelsontwikkeling in het school-
ontwikkelingsproces

Onderwijsontwikkeling en onderwijskwaliteit Analyse van basisstrategieën inzake onderwijs-
ontwikkeling, met inbegrip van nieuwe didacti-
sche inzichten
Kenmerken van geslaagde onderwijsontwikke-
ling
Rol van de onderwijsontwikkeling in het school-
ontwikkelingsproces
Onderwijsontwikkeling als verandermanagement

Evaluatie-instrumenten Kwaliteitsbewaking en kwaliteitsverbetering op
het vlak van het onderwijs en de school die in
haar geheel als dienstverlener wordt beschouwd,
via instrumenten voor interne en externe evalua-
tie, alsook via de onderwijsinspectie en het
adviespunt voor schoolontwikkeling

Onderwijsonderzoek 3

Sociaalwetenschap-pelijke onderzoeksmethodes
voor schoolevaluatie

Analyse van kwalitatieve en kwantitatieve onder-
zoeksmethodes Kwaliteitsmanagement

Nationale en internationale vergelijkende onder-
zoeken

Analyse van de instrumenten en resultaten van
nationale en internationale vergelijkende onder-
zoeken i.v.m. het opleidingsbeleid om de resulta-
ten ervan in de eigen school te exploiteren

TOTAAL 15

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Eupen, 25 juni 2012.

K.-H. LAMBERTZ,
Minister-President, Minister van Lokale Besturen

O. PAASCH,
Minister van Onderwijs, Opleiding en Werkgelegenheid

Mevr. I. WEYKMANS,
Minister van Cultuur, Media en Toerisme

H. MOLLERS,
Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden

Nota

Zitting 2011-2012
Parlementaire stukken : 105 (2011-2012) Nr. 1 Ontwerp van decreet
105 (2011-2012) Nr. 2 Voorstellen tot wijziging
105 (2011-2012) Nr. 3 Verslag
Integraal verslag : 25 juni 2012 - Nr. 38 Bespreking en aanneming
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2012/27100]F. 2012 — 2182

5 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon chargeant la SPAQuE
de procéder à des mesures de réhabilitation sur le site « Boma – partie BPMN » à Châtelet

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, notamment les articles 39 et 43;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 11 mars 1999 dans laquelle il définit les missions spécifiques de la
SPAQuE;

Vu le contrat de gestion signé entre le Gouvernement wallon et la SPAQuE en date du 13 juillet 2007;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 22 mai 2008 d’approuver la sélection des projets « Binche – site Sainte-
Barbe », « Charleroi – site Saint-Louis », « Châtelet – site Boma », « Jemappes – site Laminoirs de Jemappes,
« La Louvière – site Javel-Lacroix » et « Quaregnon – site Canon-Legrand » du portefeuille « Réhabilitation de sites
pollués » dans le cadre de la mesure « 3.01 – Assainissement et réaffectation des friches industrielles et urbaines » du
Programme opérationnel FEDER Convergence (2007-2013);

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 29 octobre 2010 octroyant une subvention à GEPART en vue de la
réhabilitation de sites pollués dans le cadre du Programme opérationnel FEDER Compétitivité (2007-2013);

Vu la convention de coopération relative à des missions de service public de réhabilitation de sites pollués dans
le cadre des fonds FEDER conclue entre SPAQuE et GePART le 30 juin 2010;

Vu l’arrêt du Conseil d’Etat du 23 juin 2011 annulant l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 mars 2007 chargeant
la SPAQuE de procéder à des mesures de réhabilitation sur le site « Boma » à Charleroi;

Vu l’étude de caractérisation réalisée par la SPAQuE;

Considérant que cette étude de caractérisation a mis en évidence la présence, dans le sous-sol, de nombreuses
contaminations en benzène, métaux lourds et hydrocarbures aromatiques polycycliques, et plus ponctuellement en
huiles minérales ainsi que, dans les eaux souterraines, une contamination en manganèse et en phtalates;

Considérant que le site présente par conséquent un caractère gravement pollué, constituant un risque pour
l’environnement et/ou la santé humaine et imposant d’intervenir prioritairement;

Considérant que le principe général de précaution impose d’intervenir dans les meilleurs délais afin d’éviter que
ne perdurent les risques pour l’environnement et/ou la santé humaine;

Considérant que l’article 43, § 1er, alinéa 1er, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets impose au Gouvernement
wallon, lorsque la présence de déchets risque de constituer une menace grave pour l’homme ou pour l’environnement,
de prendre toute mesure utile pour prévenir le danger ou pour y remédier;

Considérant que dans cette perspective, le Gouvernement wallon entend charger la SPAQuE de procéder dans les
meilleurs délais à la réhabilitation du site;

Considérant la Déclaration de politique régionale et notamment son chapitre préserver les sols et amplifier la
réhabilitation et la reconversion des sols pollués,

Arrête :

Article 1er. Le Gouvernement wallon charge la SPAQuE de procéder à la réalisation des mesures de réhabilitation
sur le site « Boma – partie BPMN » sur la commune de Châtelet, soit sur tout ou partie des parcelles reprises à l’intérieur
du liseré rouge sur le plan de réhabilitation annexé au présent arrêté.

Art. 2. Les travaux ont pour objet toutes les mesures de réhabilitation nécessaires en ce compris le réaménagement
final du site. Les travaux seront exécutés en plusieurs phases successives suivant la nécessité de les réaliser ou non en
fonction de l’amélioration environnementale du site. Ces travaux pourront comprendre :

- l’installation de chantier en ce compris, si nécessaire l’enlèvement des clôtures existantes;

- le bornage du site avec les propriétés voisines;

- le déboisement;

- le forage de puits de contrôle permettant de suivre l’évolution de l’impact environnemental du site consécutive
aux travaux d’assainissement;
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- l’aménagement d’un réseau de collecte des eaux de ruissellement ainsi que de tout ouvrage s’y rapportant;

- l’installation d’un système de pompage des eaux souterraines et leur traitement dans une station d’épuration à
construire ou existante soit sur le site soit sur un site dont la réhabilitation a été confiée à la SPAQuE par arrêté du
Gouvernement wallon;

- la collecte des gaz et leur gestion via une unité de traitement par incinération et/ou valorisation;

- la mise en place de toute autre installation utile à l’assainissement du site;

- le reprofilage du site afin que son aménagement soit conforme à l’impact paysager dans l’environnement et aux
bons principes d’aménagement du territoire permettant sa bonne intégration dans son environnement bâti et non bâti;

- la constitution de cellules étanches afin d’assurer le confinement des matières;

- la démolition de toutes les structures enfouies et non enfouies ainsi que la gestion des débris de démolition dans
des installations mobiles de tri et de concassage sur le site. Pour les autres résidus de démantèlement, non valorisables
sur le site, une évacuation hors site de ceux-ci;

- l’évacuation ou le confinement des matériaux de remblais présents sur le site ainsi que toutes les terres
sous-jacentes contaminées;

- le traitement des sols contaminés sur site (in site, on site) ou leur évacuation dans un centre de traitement
extérieur, ou le cas échéant, dans un centre d’enfouissement technique, ou en vue d’une valorisation;

- la pose d’une clôture en vue de la protection des installations;

- la gestion des installations le temps nécessaire à assurer la fin définitive des nuisances environnementales
potentielles.

Art. 3. SPAQuE peut faire appel à la police fédérale ou locale afin d’assurer aux tiers en charge des missions visées
supra et à leurs sous-traitants l’accès au site visé à l’article 1er jusqu’à complète réhabilitation, y compris sa complète
réintégration dans son environnement bâti et non bâti.

Art. 4. § 1er. Par application de l’article 43, § 4, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le présent arrêté
emporte permis d’environnement au sens de l’article 1er, 1°, du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement et permis d’urbanisme au sens de l’article 84, § 1er, du Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine.

§ 2. Pour les travaux repris à l’article 2 nécessaires à la reconversion du site, dont notamment le réaménagement
final et sa complète réintégration dans son environnement bâti et non bâti, la SPAQuE agit en concertation avec les
autorités locales.

Namur, le 5 juillet 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Annexe

Tableau d’emprises – Châtelet – 1re division

N° Cadastre Propriétaires Nature Contenance

Son N° ha a ca

1 A 1333A2 SPAQuE SA Terrain industriel 0 07 13

2 A 1333Y SPAQuE SA Terre vaine et vague 0 21 43

3 A 1332P4 SPAQuE SA Bâtiment industriel 0 10 42

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 juillet 2012 chargeant la SPAQuE de procéder à des
mesures de réhabilitation sur le site « BOMA – partie BPMN » à Châtelet.

Namur, le 5 juillet 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2012/27100]D. 2012 — 2182
5. JULI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Beauftragung der SPAQuE (Öffentliche Gesellschaft für die

Förderung der Umweltqualität) mit Sanierungsmaßnahmen auf dem Gelände «Boma – Abschnitt BPMN» in
Châtelet

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle, insbesondere der Artikel 39 und 43;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009 zur Regelung der Arbeitsweise der

Regierung;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung der Verteilung der

Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;
Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung vom 11. März 1999, in dem diese die spezifischen Aufgaben

der SPAQuE festlegt;
Aufgrund des am 13. Juli 2007 zwischen der Wallonischen Regierung und der SPAQuE unterzeichneten

Verwaltungsvertrags;
Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung vom 22. Mai 2008 zur Genehmigung der Auswahl der

Projekte «Binche – Gelände Sainte Barbe», «Charleroi – Gelände Saint-Louis», «Châtelet – Gelände Boma», «Jemappes
– Gelände Laminoirs de Jemappes», «La Louvière – Gelände Javel-Lacroix» und «Quaregnon – Gelände Canon-
Legrand» des Portfolios «Sanierung verschmutzter Gelände» im Rahmen der Maßnahme «3.01 – Sanierung und
Wiederzuweisung der ungenutzten Industrie- und Stadtgelände» des operationellen Programms EFRE Konvergenz
(2007-2013);

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 29. Oktober 2010 zur Gewährung eines Zuschusses an
GEPART im Hinblick auf die Sanierung verschmutzter Gelände im Rahmen des operationellen Programms EFRE
Wettbewerbsfähigkeit (2007-2013);

Aufgrund des am 30. Juni 2010 zwischen der SPAQuE und GEPART unterzeichneten Zusammenarbeitsabkom-
mens über die Aufträge öffentlichen Dienstes zur Sanierung verschmutzter Gelände im Rahmen des EFRE-Fonds;

Aufgrund des Urteils des Staatsrates vom 23. Juni 2011 zur Nichtigerklärung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 9. März 2007 zur Beauftragung der SPAQuE mit Sanierungsmaßnahmen auf dem Gelände «Boma» in
Charleroi;

Aufgrund der durch die SPAQuE durchgeführten Untersuchung zur Charakterisierung;
In der Erwägung, dass diese Untersuchung zur Charakterisierung das Vorhandensein zahlreicher Verseuchungen

mit Benzol, Schwermetallen und polyzyklischen aromatischen Kohlenwasserstoffen und teilweise auch mit Mineralö-
len im Untergrund und einer Verseuchung mit Mangan und Phthalaten im Grundwasser hervorgehoben hat;

In der Erwägung, dass der Standort daher einen schwer verunreinigten Charakter aufweist, der eine Gefahr für die
Umwelt und/oder die menschliche Gesundheit darstellt und ein vorrangiges Eingreifen erforderlich macht;

In der Erwägung, dass durch den allgemeinen Grundsatz der Vorbeugung erforderlich gemacht wird, dass so
schnell wie möglich eingegriffen wird, damit vermieden wird, dass die Gefahren für die Umwelt und/oder die
menschliche Gesundheit anhalten;

In der Erwägung, dass durch Artikel 43 § 1 Absatz 1 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle der
Wallonischen Regierung auferlegt wird, jegliche zur Vorbeugung der Gefahr oder zur deren Behebung nützliche
Maßnahme zu treffen, wenn das Vorhandensein von Abfällen eine schwerwiegende Gefahr für den Menschen oder die
Umwelt darstellen kann;

In der Erwägung, dass die Wallonische Regierung in dieser Hinsicht vorhat, die SPAQuE damit zu beauftragen, die
Sanierung des Standortes möglichst schnell vorzunehmen;

In Erwägung der regionalpolitischen Erklärung und insbesondere ihres Kapitels über den Bodenschutz und die
Erweiterung der Maßnahmen zur Sanierung und Umnutzung der verschmutzten Böden,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Wallonische Regierung beauftragt die SPAQuE mit der Durchführung von Sanierungsmaßnah-
men auf dem Gelände «Boma – Abschnitt BPMN» auf dem Gebiet der Gemeinde Châtelet, d.h. auf den gesamten
Parzellen oder auf einem Teil dieser Parzellen innerhalb der roten Umrandung auf dem vorliegendem Erlass
beigefügten Sanierungsplan.

Art. 2 - Die Arbeiten haben zum Gegenstand alle erforderlichen Sanierungsmaßnahmen, einschließlich der
Endgestaltung des Geländes. Die Arbeiten erfolgen in mehreren aufeinanderfolgenden Etappen je nach der
Notwendigkeit ihrer Durchführung im Verhältnis zu der umweltbezogenen Verbesserung des Geländes. Diese Arbeiten
können Folgendes umfassen:

- die Einrichtung der Baustelle, erforderlichenfalls einschließlich des Entfernens der vorhandenen Umzäunungen;

- die Abgrenzung des Geländes von den anderen Grundstücken;

- die Abholzung;

- die Bohrung von Kontrollschächten, durch die die Entwicklung der umweltbezogenen Auswirkungen der
Sanierungsarbeiten auf den Standort verfolgt werden kann;

- die Einrichtung eines Netzes für die Sammlung des Niederschlagswassers, sowie eines jeden sich darauf
beziehenden Bauwerks;

- die Einrichtung eines Systems zum Pumpen des Grundwassers und dessen Behandlung in einer bereits
vorhandenen oder zu bauenden Klärstation, und zwar entweder auf dem Gelände, oder auf einem Gelände, dessen
Sanierung der SPAQuE durch Erlass der Wallonischen Regierung anvertraut wurde;

- die Sammlung der Gase und deren Behandlung in einer spezifischen Anlage zur Verbrennung und/oder
Verwertung;

- die Einrichtung jeglicher sonstigen, der Sanierung des Geländes zweckdienlichen Anlage;

- die Neuprofilierung des Geländes, damit seine Gestaltung dem umweltbezogenen landschaftlichen Ausdruck
und den Grundsätzen einer fachgerechten Raumordnung entspricht, wodurch seine angemessene Integration in die
bebaute und unbebaute Umgebung ermöglicht wird;
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- die Einrichtung von Vakuumzellen, um die Einschließung der Stoffe zu sichern;

- die Zerstörung aller vergrabenen und nicht vergrabenen Strukturen, sowie die Bewirtschaftung des Abbruch-
schutts in den mobilen Sortier- und Zerkleinerungsanlagen auf dem Gelände. Was die anderen Abbaurückstände
betrifft, die auf dem Gelände nicht verwertbar sind, deren Abtransport aus dem Gelände;

- den Abtransport oder die Einschließung des auf dem Gelände befindlichen Aufschüttungsmaterials, sowie der
darunterliegenden verunreinigten Erde;

- die Behandlung auf dem Gelände der verschmutzten Böden (in-site, on-site) oder deren Abtransport in ein
auswärtiges Behandlungszentrum oder gegebenenfalls in ein technisches Vergrabungszentrum, oder zu deren
Aufwertung;

- das Anbringen einer Umzäunung zum Schutz der Anlagen;

- die Bewirtschaftung der Anlagen bis zur endgültigen Beendung der möglichen Umweltbelästigungen.

Art. 3 - Die SPAQuE kann an die föderale oder lokale Polizei appellieren, um den mit den oben erwähnten
Maßnahmen beauftragten Drittpersonen und deren Nachunternehmern den Zugang zu dem in Artikel 1 erwähnten
Gelände bis zu dessen vollständigen Sanierung, einschließlich seiner Wiedereinfügung in seine bebaute oder unbebaute
Umgebung zu sichern.

Art. 4 - § 1. In Anwendung des Artikels 43 § 4 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle hat der vorliegende
Erlass die Umweltgenehmigung im Sinne des Artikels 1 1° des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgeneh-
migung, sowie die Städtebaugenehmigung im Sinne des Artikels 84 § 1 des Wallonischen Gesetzbuches über die
Raumordnung, den Städtebau und das Erbe zur Folge.

§ 2. Für die in Artikel 2 angeführten Arbeiten, die für die Umnutzung des Standorts notwendig sind, worunter die
Endgestaltung und die vollständige Wiedereinfügung in seine bebaute oder unbebaute Umgebung, handelt die
SPAQuE im Einvernehmen mit den lokalen Behörden.

Namur, den 5. Juli 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Anlage

Tabelle der Landentnahmen – Châtelet – 1. Gemarkung

Nr. Kataster Eigentümer Art Fläche

Son Nr. ha a ca

1 A 1333A2 SPAQuE SA Industriegelände 0 07 13

2 A 1333Y SPAQuE SA Brachland 0 21 43

3 A 1332P4 SPAQuE SA Industriegebäude 0 10 42

Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 5. Juli 2012 zur Beauftragung der SPAQuE (Öffentliche
Gesellschaft für die Förderung der Umweltqualität) mit Sanierungsmaßnahmen auf dem Gelände «Boma – Abschnitt
BPMN» in Châtelet als Anlage beigefügt zu werden.

Namur, den 5. Juli 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2012/27100]N. 2012 — 2182
5 JULI 2012. — Besluit van de Waalse Regering waarbij de SPAQuE ermee belast wordt

saneringsmaatregelen te nemen op de site « Boma – gedeelte BPMN » te Châtelet

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1996 betreffende afvalstoffen, inzonderheid op de artikelen 39 en 43;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 tot regeling van de werking van de Waalse Regering;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2011 tot vastlegging van de verdeling van de

ministeriële bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten;
Gelet op de beslissing van de Waalse Regering van 11 maart 1999 waarbij de specifieke opdrachten van de

« SPAQuE » worden bepaald;
Gelet op het beheerscontract gesloten tussen de Waalse Regering en de SPAQuE op 13 juli 2007;
Gelet op de beslissing van de Waalse Regering van 22 mei 2008 tot goedkeuring van de selectie van de projecten

« Binche – gebied Sainte-Barbe », « Charleroi – gebied Saint-Louis », « Châtelet – gebied Boma », « Jemappes – gebied
Laminoirs van Jemappes », « La Louvière – gebied Javel-Lacroix », en « Quaregnon – gebied Canon Legrand » van de
portefeuille « Sanering van renontreinigde sites » in het kader van de maatregel « 3.01 - Sanering en herbestemming van
braakliggende industrie- en stadsgronden » van het operationeel Programma « FEDER Convergence » (2007-2013);
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Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 29 oktober 2010 tot toekenning van een toelage aan GEPART met
het oog op de sanering van verontreinigde gebieden in het kader van het operationeel Programma FEDER
Concurrentievermogen (2007-2013);

Gelet op de op 30 juni 2010 tussen de SPAQuE en GEPART gesloten samenwerkingsovereenkomst betreffende
openbare saneringsopdrachten van verontreinigde gebieden in het kader van de FEDER-fondsen;

Gelet op het besluit van de Raad van State van 23 juni 2011 waarbij het besluit van de Waalse Regering van
9 maart 2007 waarbij de SPAQuE ermee belast wordt saneringsmaatregelen te nemen op de site « Boma » te Charleroi,
wordt vernietigd;

Gelet op het oriëntatieonderzoek uitgevoerd door de « SPAQuE »;

Overwegende dat dit oriëntatieonderzoek aan het licht heeft gebracht dat de ondergrond op talrijke plaatsen
verontreinigd is door benzeen, zware metalen en polycyclische aromatische koolwaterstoffen en, punctueel, minerale
oliën, en dat het grondwater door mangaan en ftalaten vervuild is;

Overwegende dat de locatie bijgevolg ernstig verontreinigd is en gevaar inhoudt voor het leefmilieu en/of de
gezondheid van de mens, dat zij het voorwerp moet uitmaken van een voorkeursbehandeling;

Overwegende dat het algemene voorzorgsbeginsel een spoedige tussenkomst oplegt om te voorkomen dat de
risico’s voor het leefmilieu en/of de gezondheid van de mens aanhouden;

Overwegende dat de Waalse Regering krachtens artikel 43, § 1, eerste lid, van het decreet van 27 juni 1996
betreffende de afvalstoffen elke nuttige maatregel moet treffen om gevaar te voorkomen of te verhelpen als de
aanwezigheid van afval wel eens een ernstige bedreiging voor de mens of het leefmilieu zou kunnen vormen;

Overwegende dat de Waalse Regering in dat perspectief de SPAQuE zal belasten met een spoedige sanering van
de bedrijfsruimte;

Gelet op de gewestelijke beleidsverklaring en, inzonderheid op haar hoofdstuk « préserver les sols et amplifier la
réhabilitation et la reconversion des sols pollués » (bodembescherming en uitbreiding van de sanering en reconversie
van verontreinigde bodems),

Besluit :

Artikel 1. De Waalse Regering belast de SPAQuE ermee saneringsmaatregelen te nemen op de site « Boma –
gedeelte BPMN » op het grondgebied van Châtelet, met name op het geheel of een gedeelte van de percelen gelegen
binnen de rode rand aangegeven op het bij dit besluit gevoegde saneringsplan.

Art. 2. De werken worden uitgevoerd in het kader van de nodige saneringsmaatregelen, met inbegrip van de
definitieve herinrichting van de locatie. De werken worden in verschillende opeenvolgende fases uitgevoerd volgens
de noodzaak om ze al dan niet naar gelang van het ecologische herstel van de locatie te verwezenlijken. De werken
omvatten o.a. :

- de werfinstallatie, waarbij de bestaande omheiningen desnoods verwijderd worden;

- de afbakening van de locatie en van de naburige eigendommen;

- ontbossing;

- het boren van controleputten om de evolutie van de milieueffecten van de locatie na de saneringswerken te
kunnen nagaan;

- de aanleg van een netwerk voor de opvang van afvloeiend water, alsmede van elk desbetreffend werk;

- de installatie van een systeem om grondwater op te pompen en in de behandeling ervan in een bestaand of te
bouwen zuiveringsstation, hetzij op de locatie, hetzij op een locatie waarvan het herstel bij besluit van de Waalse
Regering aan de « SPAQuE » wordt toevertrouwd;

- de opvang van gassen en het beheer ervan via een behandelingseenheid verbranding en/of valorisering;

- de bouw van elke andere installatie die nuttig is voor de sanering van de locatie;

- de herprofilering van de bedrijfsruimte, alsmede de inrichting ervan, rekening houdende met de gevolgen
daarvan voor het landschap en het milieu en met de goede beginselen van inrichting van het grondgebied met het oog
op de vlotte integratie ervan in de al dan niet bebouwde omgeving;

- de bouw van dichte cellen die de afzondering van de stoffen moeten waarborgen;

- de afbraak van alle al dan niet ingegraven structuren, alsook het beheer van afbraakafval in mobiele sorteer- en
puinbreekinstallaties op de locatie. De afvoer van de overige ontmantelingsafval die niet gevaloriseerd kan worden op
de locatie;

- de ontruiming of de afzondering van aanvullingsmaterialen die zich op de locatie bevinden, alsmede van alle
verontreinigde onderliggende gronden;

- de behandeling van de vervuilde grond in de bedrijfsruimte (in site, on site) of de afvoer ervan naar een extern
behandelingscentrum, of desgevallend, naar een centrum voor technische ondergraving, of met het oog op een
valorisatie;

- het plaatsen van een omheining om de installaties te beschermen;

- het beheer van de installaties gedurende de tijd die nodig is om een einde te maken aan potentiële milieuhinder.

Art. 3. De « SPAQuE » kan een beroep doen op de federale of lokale politie om de met bovenbedoelde opdrachten
belaste derden en hun onderaannemers toegang te verlenen tot de in artikel 1 bedoelde locatie zolang zij niet volledig
gesaneerd is en weer geïntegreerd is in haar al dan niet bebouwde omgeving.
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Art. 4. § 1. Bij toepassing van artikel 43, § 4, van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen geldt dit
besluit als milieuvergunning in de zin van artikel 1, 1°, van het decreet van 11 maart 1999 betreffende de
milieuvergunning en als stedenbouwkundige vergunning in de zin van artikel 84, § 1, van het Waalse Wetboek van
Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium.

2. Voor de werken bedoeld in artikel 2 die nodig zijn voor de reconversie van de site, waaronder met name de
uiteindelijke heraanleg en de volledige wederopname ervan in zijn al dan niet bebouwde omgeving, handelt de
SPAQuE in overleg met de plaatselijke overheden.

Namen, 5 juli 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

Bijlage

Grondinnemingstabel – Châtelet – 1e afdeling

N. Kadaster Eigenaars Aard Oppervlakte

Afd N. ha a ca

1 A 1333A2 SPAQuE SA Industrieel terrein 0 07 13

2 A 1333Y SPAQuE SA Braakland 0 21 43

3 A 1332P4 SPAQuE SA Industrieel gebouw 0 10 42

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 5 juli 2012 waarbij de SPAQuE ermee
belast wordt saneringsmaatregelen te nemen op de site « Boma – gedeelte BPMN » te Châtelet.

Namen, 5 juli 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00465]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 12 juli 2012 wordt Mevr. Fatima NBOUTER
benoemd tot rijksambtenaar in klasse A1, bij de Federale Overheids-
dienst Binnenlandse Zaken, Centrale Diensten, Franstalig kader, met
ingang van 6 april 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Luchtvaart

[C − 2012/14282]
3 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende

aanduiding van de voorzitter van de Sectie luchtvaartgeneeskunde

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Gelet op de wet van 27 juni 1937 houdende herziening van de wet
van 16 november 1919, betreffende de regeling der Luchtvaart,
artikel 5, § 1, gewijzigd bij de wet van 2 januari 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juni 2002 tot regeling van de
organisatie van de controle van de voorwaarden inzake lichamelijke en
geestelijke geschiktheid van de leden van het stuurpersoneel van
burgerlijke luchtvaartuigen, artikel 3, § 1, tweede lid;

Gelet op de beslissing van de leden van de Sectie luchtvaartgenees-
kunde van 24 mei 2012 om dokter Berthe DEMARET lid van de Sectie
luchtvaartgeneeskunde te kiezen als voorzitter van de Sectie luchtvaart-
geneeskunde;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00465]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 12 juillet 2012, Mme Fatima NBOUTER est
nommée en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1, au Service public
fédéral Intérieur, Services centraux, cadre linguistique français, à partir
du 6 avril 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Transport aérien

[C − 2012/14282]
3 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel

désignant le président de la Section de médecine aéronautique

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Vu la loi du 27 juin 1937 portant révision de la loi du 16 novem-
bre 1919 relative à la réglementation de la navigation aérienne,
l’article 5, § 1er, modifié par la loi du 2 janvier 2001;

Vu l’arrêté royal du 5 juin 2002 organisant la vérification des
conditions d’aptitude physique et mentale des membres d’équipage de
conduite des aéronefs civils, l’article 3, § 1er, alinéa 2;

Vu la décision des membres de la Section de médecine aéronautique
du 24 mai 2012 de choisir le docteur Berthe DEMARET membre de la
Section de médecine aéronautique comme président de la Section de
médecine aéronautique;
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Gelet op de beslissing van de leden van de Sectie luchtvaartgenees-
kunde van 24 mei 2012 om dokter Berthe DEMARET lid van de Sectie
luchtvaartgeneeskunde voor te dragen als voorzitter van de Sectie
luchtvaartgeneeskunde,

Besluit :

Artikel 1. Dokter Berthe DEMARET wordt aangeduid als voorzitter
van de Sectie luchtvaartgeneeskunde in toepassing van artikel 3, § 1,
tweede lid van het koninklijk besluit van 5 juni 2002 tot regeling van de
organisatie van de controle van de voorwaarden inzake lichamelijke en
geestelijke geschiktheid van de leden van het stuurpersoneel van
burgerlijke luchtvaartuigen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2012.

Brussel, 3 juli 2012.

M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14262]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Staatssecretaris voor Mobiliteit
de volgende exploitatievergunning van vestigingseenheid gewijzigd :

Erkenning van de rijschool
—

Agrément de l’école de conduite

Erkenningsnummer
van de rijschool

—
Numéro d’agrément

de l’école de conduite

Erkenningsdatum
—

Date de l’agrément

Naam en adres van de
maatschappelijke zetel van de rijschool

—
Nom et adresse du siège social de

l’école de conduite

Commerciële naam
van de rijschool

—
Dénomination commerciale

de l’école de conduite

2644 09/06/2008 Rijschool Gino
Koopwarenstraat 18
9470 Denderleeuw

Rijschool Gino

Exploitatievergunningen van vestigingseenheden voor de rijschool
—

Autorisations d’exploitation d’unité d’établissement pour l’auto-école

Stamnummer
van de

vestigingseenheid
—

Numéro de
matricule de l’unité

d’établissement

Datum van de exploitatievergun-
ning van de vestigingseenheid

—
Date de l’autorisation d’exploiter

l’unité d’établissement

Adres van het voor
de administratie bestemde lokaal

—
Adresse du local

destiné à l’administration

Adres van het leslokaal
—

Adresse du local de cours

2644/02 09/06/2008 Steenbergstraat 61
1790 Affligem

Gasthuisstraat 23
1745 Opwijk

Toegestane onderrichtscategorieën per vestigingseenheid voor de rijschool
—

Catégories d’enseignement autorisés par siège d’établissement pour l’auto-école

Stamnummer van
de vestigingseenheid

—
Numéro de matricule

de l’unité d’établissement

Stamnummer van
het oefenterrein

—
Numéro de matricule

du terrain d’entraînement

Toegestane onderrichtscategorieën
—

Catégories d’enseignement autorisées

2644/02 T0167 A3, A<, A

2644/02 T0304 B, BE, C1, C1E, C, CE, D1 en D

2644/02 T0216 B

Datum van de wijziging
Date de la modification

09/07/2012

Vu la décision des membres de la Section de médecine aéronautique
du 24 mai 2012 de proposer le docteur Berthe DEMARET membre de la
Section de médecine aéronautique comme président de la Section de
médecine aéronautique,

Arrête :

Article 1er. Le docteur Berthe DEMARET est désigné comme prési-
dent de la Section de médecine aéronautique en application de
l’article 3, § 1er, alinéa 2 de l’arrêté royal du 5 juin 2002 organisant la
vérification des conditions d’aptitude physique et mentale des mem-
bres d’équipage de conduite des aéronefs civils.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juin 2012.

Bruxelles, le 3 juillet 2012

M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14262]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Secrétaire
d’Etat à la Mobilité a modifié l’autorisation d’exploiter l’unité d’établis-
sement :
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De goedkeuring van het oefenterrein T0168, gelegen te 1820 Mels-
broek, Brucargo Parking 60 is ingetrokken.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204008]
10 JULI 2012. — Koninklijk besluit houdende verlenging van het

mandaat van adjunct-administrateur-generaal van de Hulpkas voor
werkloosheidsuitkeringen

Bij koninklijk besluit van 10 juli 2012 wordt, met ingang van
22 juli 2012, het mandaat verlengd van de heer Luc MEERKENS als
titularis van de managementfunctie van adjunct-administrateur-
generaal van de Hulpkas voor werkloosheidsuitkeringen voor een
periode van zes jaar.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend
schrijven gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204168]
Personeel. — Pensioen

Bij koninklijk besluit van 9 juli 2012 wordt de heer Marc GALLOO
met ingang van 1 juli 2013 eervol ontslag verleend als adviseur
klasse A3.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2012/22287]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Hoge

Commissie van de Geneeskundige Raad voor invaliditeit, inge-
steld bij de Dienst voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming van
leden

Bij koninklijk besluit van 10 juli 2012, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 mei 2012, wordt eervol ontslag uit hun functies van leden
van de Hoge Commissie van de Geneeskundige raad voor invaliditeit,
ingesteld bij de Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan Mevr. Goovaerts,
Carmen, in de hoedanigheid van werkend lid en aan Mevr. Bonnewyn,
Carina, in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid.

Bij hetzelfde besluit, worden benoemd in de hoedanigheid van leden
bij genoemde Hoge commissie, als vertegenwoordigsters van verzeke-
ringstellingen :

- Mevr. Bonnewyn, Carina, in de hoedanigheid van werkend lid, ter
vervanging van Mevr. Goovaerts, Carmen, voor een termijn verstrij-
kend op 31 oktober 2018;

- Mevr. Patrakais, Nicole, in de hoedanigheid van plaatsvervangend
lid, ter vervanging van Mevr. Bonnewyn, Carina, wier mandaat zijn zal
voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09313]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 15 mei 2012, in werking tredend op
31 januari 2013 s avonds, is de heer Maryn, M., griffier bij de bestendige
krijgsraad, opgenomen in de tijdelijke personeelsformatie zoals bedoeld
in artikel 109 van de wet van 10 april 2003 tot regeling van de
afschaffing van de militaire rechtscolleges in vredestijd alsmede van het
behoud ervan in oorlogstijd, met opdracht om zijn ambt te vervullen bij
de Federale Overheidsdienst Justitie, secretariaat van het college van de
procureurs-generaal, in ruste gesteld.

L’approbation du terrain d’entraînement T0168 situé à 1820 Mels-
broek, Brucargo Parking 60, est retirée.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204008]
10 JUILLET 2012. — Arrêté royal portant renouvellement du mandat

de l’administrateur général adjoint de la Caisse auxiliaire de
paiement des allocations de chômage

Par arrêté royal du 10 juillet 2012, M. Luc MEERKENS est renouvelé
comme titulaire d’une fonction de management d’administrateur
général adjoint de la Caisse auxiliaire de paiement des allocations de
chômage à partir du 22 juillet 2012 pour une durée de six ans.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
renvoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204168]
Personnel. — Pension

Par arrêté royal du 9 juillet 2012 démission honorable comme
conseiller classe A3 est accordée à M. Marc GALLOO, à partir du
1er juillet 2013.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2012/22287]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Commission

supérieure du Conseil médical de l’invalidité, institué auprès du
Service des indemnités. — Démission et nomination de membres

Par arrêté royal du 10 juillet 2012, qui produit ses effets le
1er mai 2012, démission honorable de leurs fonctions de membres de la
Commission supérieure du Conseil médical de l’invalidité, institué
auprès du Service des indemnités de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, est accordée à Mme Goovaerts, Carmen, en qualité
de membre effectif et à Mme Bonnewyn, Carina, en qualité de membre
suppléant.

Par le même arrêté, sont nommées en qualité de membres de ladite
Commission supérieure, au titre de représentantes d’organismes assu-
reurs :

- Mme Bonnewyn, Carina, en qualité de membre effectif, en rempla-
cement de Mme Goovaerts, Carmen, pour un terme expirant le
31 octobre 2018;

- Mme Patrakais, Nicole, en qualité de membre suppléant, en
remplacement de Mme Bonnewyn, Carina, dont elle achèvera le
mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09313]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 15 mai 2012, entrant en vigueur le 31 janvier 2012
au soir, M. Maryn, M., greffier au conseil de guerre permanent, repris
dans la cadre temporaire visé à l’article 109 de la loi du 10 avril 2003
réglant la suppression des juridictions en temps de paix ainsi que leur
maintien en temps de guerre, délégué pour exercer ses fonctions au
Service Public Fédéral Justice, secrétariat du collège du procureurs-
général, est admis à la retraite.
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Betrokkene mag zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is
hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 2 juli 2012, in werking tredend op
31 december 2012 ’s avonds, is Mevr. Foges, N., griffier bij het
vredegerecht van het vierde kanton Luik, op haar verzoek in ruste
gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 26 mei 2012, in werking tredend op
31 januari 2013 ’s avonds, is Mevr. Mauth, Y., hoofdsecretaris in de
vakklasse A3 van het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Verviers, op haar verzoek in ruste
gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 20 juni 2012, is een einde gesteld aan de
functies van Mevr. Wittebroodt, M., secretaris bij het parket van de
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Gent, met
ingang van 30 april 2012 ’s avonds.

Betrokkene mag haar aanspraak op definitief vroegtijdig pensioen
laten gelden.

Bij koninklijk besluit van 2 juli 2012, in werking tredend op
31 maart 2012 ’s avonds, is de heer Dehaemers, P., secretaris bij het
parket van de procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg
te Brugge, op zijn verzoek in ruste gesteld.

Betrokkene mag zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is
hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 5 juli 2012, in werking tredend op
30 september 2012 ’s avonds, is Mevr. Van Malder, C., secretaris bij het
parket van het arbeidshof te Gent, op haar verzoek in ruste gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 2 juni 2012, is benoemd in de vakklasse A2
met de titel van hoofdgriffier van het vredegerecht van het kanton
Malmedy – Spa – Stavelot, Mevr. Boisdequin, C., griffier bij het
vredegerecht van het eerste kanton Luik.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijke besluiten van 1 juli 2012, zijn benoemd tot :
— voorlopig benoemd griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te

Leuven, Mevr. Briers, I., assistent bij de griffie van deze rechtbank.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— griffier bij het vredegerecht van het elfde kanton Antwerpen,

Mevr. Beuckelaers, P., assistent bij de griffie van het vredegerecht van
het kanton Kapellen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 2 juillet 2012, entrant en vigueur le 31 décem-
bre 2012 au soir, Mme Foges, N., greffier à la justice de paix du
quatrième canton de Liège, est admis à la retraite à sa demande.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 26 mai 2012, entrant en vigueur le 31 janvier 2013
au soir, Mme Mauth, Y., secrétaire en chef dans la classe de métier A3
du parquet du procureur du Roi près le tribunal de première instance
de Verviers, est admise à la retraite à sa demande.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 20 juin 2012, il est mis fin aux fonctions de
Mme Wittebroodt, M., secrétaire au parquet du procureur du Roi près
le tribunal de première instance de Gand.

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension définitive.

Par arrêté royal du 2 juillet 2012, entrant en vigueur le 31 mars 2012
au soir, M. Dehaemers, P., secrétaire au parquet du procureur du Roi
près le tribunal de première instance de Bruges, est admis à la retraite
à sa demande.

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 5 juillet 2012, entrant en vigueur le 30 septem-
bre 2012 au soir, Mme Van Malder, C., secrétaire au parquet de la cour
du travail de Gand, est admise à la retraite à sa demande.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 2 juin 2012, est nommée dans la classe de métier
A2 avec le titre de greffier en chef de la justice de paix du canton de
Malmedy – Spa – Stavelot, Mme Boisdequin, C., greffier à la justice de
paix du premier canton de Liège.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés royaux du 1er juillet 2012, sont nommées :
—,greffier à titre provisoire au tribunal de première instance de

Louvain, Mme Briers, I., assistant au greffe de ce tribunal.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— greffier à la justice de paix du onzième canton d’Anvers,

Mme Beuckelaers, P., assistant au greffe de la justice de paix du canton
de Kapellen.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.
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Bij koninklijke besluiten van 2 juli 2012, zijn benoemd tot :
— griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,

Mevr. Scheerlinck, A., assistent bij de griffie van deze rechtbank.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— voorlopig benoemd griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te

Kortrijk, Mevr. Leyman, V., assistent bij de griffie van deze rechtbank.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, Mevr. Nollet,

N., assistent bij de arbeidsrechtbanken te Kortrijk, te Ieper en te Veurne.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— griffier bij de rechtbank van koophandel te Dendermonde,

Mevr. Wicke, B., assistent bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— griffier bij de politierechtbank te Gent, Mevr. De Bosscher, L.,

griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel.
Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op

de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Bij koninklijke besluiten van 5 juli 2012 zijn benoemd tot :
— griffier bij het arbeidshof te Brussel, Mevr. Boudens, R., griffier bij

de arbeidsrechtbank te Brussel.
Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op

de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad;
— griffier bij het arbeidshof te Gent, de heer Van Schuerbeek, H.,

griffier bij de arbeidsrechtbank te Dendermonde.
Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op

de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Bij koninklijke besluiten van 12 juli 2012 zijn benoemd tot :
— griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Gent :
- Mevr. Roelant, M., griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te

Brussel.
Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op

de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad;
- Mevr. Van Muylem, E., griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te

Dendermonde.
Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op

de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad;
— in de vakklasse A2 met de titel van hoofdgriffier van het

vredegerecht van het kanton Kapellen, Mevr. Beyers, K., griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

— griffier bij het vredegerecht van het eerste kanton Waver,
Mevr. Pirson, F., griffier bij de politierechtbank te Nijvel.

Dit besluit treedt in werking op 1 september 2012;
— in de vakklasse A2 met de titel van hoofdgriffier van het

vredegerecht van het derde kanton Brugge, Mevr. Logghe, K., griffier bij
het vredegerecht van dit kanton.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging, welke
niet kan geschieden vóór 1 september 2012;

— griffier bij het vredegerecht van het kanton Deinze, de heer De
Kesel, T., griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Gent.

Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op
de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Bij koninklijke besluiten van 2 juli 2012, zijn benoemd tot :
— voorlopig benoemd secretaris bij het parket van het hof van

beroep te Luik, Mevr. Colina Valdor, C.,
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij de

rechtbank van eerste aanleg te Gent, Mevr. Slock, L., assistent bij dit
parket.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— voorlopig benoemd secretaris bij het parket van de procureur des

Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Gent, Mevr. Haezebrouck,
N., medewerker op arbeidsovereenkomst bij dit parket.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

Par arrêtés royaux du 2 juillet 2012, sont nommées :
— greffier au tribunal de première instance de Bruges, Mme Scheer-

linck, A., assistant au greffe de ce tribunal.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— greffier à titre provisoire au tribunal de première instance de

Courtrai, Mme Leyman, V., assistant au greffe de ce tribunal.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— greffier au tribunal de première instance de Courtrai,

Mme Nollet, N., assistant au greffe du tribunaux du travail de Courtrai,
d’Ypres et de Furnes.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— greffier au tribunal de commerce de Termonde, Mme Wicke, B.,

assistant au greffe du tribunal de première instance de Termonde.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— greffier au tribunal de police de Gand, Mme De Bosscher, L.,

greffier au tribunal de première isntance de Bruxelles.
Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la

publication au Moniteur belge.

Par arrêtés royaux du 5 juillet 2012 sont nommés :
— greffier à la cour du travail de Bruxelles, Mme Boudens, R., greffier

au tribunal du travail de Bruxelles.
Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la

publication au Moniteur belge;
— greffier à la cour du travail de Gand, M. Van Schuerbeek, H.,

greffier au tribunal du travail de Termonde.
Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la

publication au Moniteur belge.

Par arrêtés royaux du 12 juillet 2012, sont nommés :
— greffier au tribunal de première instance de Gand :
- Mme Roelant, M., greffier au tribunal de première instance de

Bruxelles.
Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la

publication au Moniteur belge;
- Mme Van Muylem, E., greffier au tribunal de première instance de

Termonde.
Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la

publication au Moniteur belge;
— dans la classe de métier A2 avec le titre de greffier en chef de la

justice de paix du canton de Kapellen, Mme Beyers, K., greffier au
tribunal de première instance d’Anvers.

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
publication au Moniteur belge;

— greffier à la justice de paix du premier canton de Wavre,
Mme Pirson, F., greffier au tribunal de police de Nivelles.

Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2012;
— dans la classe de métier A2 avec le titre de greffier en chef de la

justice de paix du troisième canton de Bruges, Mme Logghe, K., greffier
à la justice de paix de ce canton.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,
laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er septembre 2012;

— greffier à la justice de paix du canton de Deinze, M. De Kesel, T.,
greffier au tribunal de première instance de Gand.

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
publication au Moniteur belge.

Par arrêtés royaux du 2 juillet 2012, sont nommés :
— secrétaire à titre provisoire au parquet de la cour d’appel de Liège,

Mme Colina Valdor, C.,
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— secrétaire au parquet du procureur du Roi près le tribunal de

première instance de Gand, Mme Slock, L., assistant à ce parquet.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— secrétaire à titre provisoire au parquet du procureur du Roi près le

tribunal de première instance de Gand, Mme Haezebrouck, N.,
collaborateur sous contrat à ce parquet.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
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— secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, de heer Van Wittenberghe, N.,
assistent bij dit parket.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijke besluiten van 9 juli 2012, zijn benoemd tot :
— secretaris bij het parket van de arbeidsauditeur te Brugge,

Mevr. Dejaegher, M., assistent bij dit parket.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— secretaris bij het parket van de arbeidsauditeur te Luik, Mevr. Rous-

seau, F., secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Luik.

Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op
de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Bij koninklijke besluiten van 12 juli 2012, zijn benoemd tot :
— voorlopig benoemd secretaris bij het parket van het hof van

beroep te Gent, Mevr. Van Vooren, C., medewerker op arbeidsovereen-
komst bij de griffie van het hof van beroep te Gent.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— secretaris bij het parket van het hof van beroep te Gent, Mevr. de

Muynck, M., assistent bij het parket van de procureur des Konings bij
de rechtbank van eerste aanleg te Brugge.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— voorlopig benoemd secretaris bij het parket van de procureur des

Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, Mevr. Cre-
mers, T., medewerker bij het parket van de arbeidsauditeur te
Turnhout.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— voorlopig benoemd secretaris bij het parket van de procureur des

Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel :
- Mevr. Taazist, I.,
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
- Mevr. Maltier, M.,
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
- Mevr. Panneckocke, A.,
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
- de heer Gaudisaubois, M.,
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij ministeriële besluiten van 5 juli 2012 :
— is een einde gesteld aan de opdracht van de heer Bracke, D.,

assistent bij de griffie van het vredegerecht van het tweede kanton
Brugge, om het ambt van griffier bij het vredegerecht van dit kanton te
vervullen;

— is aan Mevr. Mouton, J., medewerker op arbeidsovereenkomst bij
de griffie van het vredegerecht van het tweede kanton Brugge, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij het vredegerecht van dit
kanton te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij ministerieel besluit van 9 juli 2012, is aan Mevr. Van Rossen, M.,
assistent bij de griffie van de politierechtbank te Sint-Niklaas, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging, welke
niet kan geschieden vóór 1 oktober 2012.

Bij ministeriële besluiten van 12 juli 2012 :
— is een einde gesteld aan de opdracht van de heer Kielich, Y.,

hoofdgriffier in de vakklasse A2 van de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, om zijn ambt te vervullen bij het vast bureau statistiek en
werklastmeting.

Dit besluit treedt in werking op 1 september 2012;
— is aan Mevr. Sevens, S., medewerker op arbeidsovereenkomst bij

de griffie van het vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel
opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij het vredegerecht
van dit kanton te vervullen.

— secrétaire au parquet du procureur du Roi près le tribunal de
première instance de Gand, M. Van Wittenberghe, N., assistant à ce
parquet.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés royaux du 9 juillet 2012, sont nommées :
— secrétaire au parquet de l’auditeur du travail de Bruges, Mme Dejae-

gher, M., assistant à ce parquet.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— secrétaire au parquet de l’auditeur du travail de Liège, Mme Rous-

seau, F., secrétaire au parquet du procureur du Roi près le tribunal de
première instance de Liège.

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
publication au Moniteur belge.

Par arrêtés royaux du 12 juillet 2012, sont nommés :
— secrétaire à titre provisoire au parquet de la cour d’appel de Gand,

Mme Van Vooren, C., collaborateur sous contrat au greffe de la cour
d’appel de Gand.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— secrétaire au parquet de la cour d’appel de Gand, Mme de

Muynck, M., assistant au parquet du procureur du Roi près le tribunal
de première instance de Bruges.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— secrétaire à titre provisoire au parquet du procureur du Roi près le

tribunal de première instance de Turnhout, Mme Cremers, T., collabo-
rateur au parquet de l’auditeur du travail de Turnhout.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— secrétaire à titre provisoire au parquet du procureur du Roi près le

tribunal de première instance de Bruxelles :
- Mme Taazist, I.,
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
- Mme Maltier, M.,
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
- Mme Panneckocke, A.,
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
- M. Gaudisaubois, M.,
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés ministériels du 5 juillet 2012 :
— il est mis fin à la délégation aux fonctions de greffier à la justice de

paix du deuxième canton de Bruges, de M. Bracke, D., assistant au
greffe de la justice de paix de ce canton;

— Mme Mouton, J., collaborateur sous contrat au greffe de la justice
de paix du deuxième canton de Bruges, est temporairement déléguée
aux fonctions de greffier à la justice de paix de ce canton.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêté ministériel du 9 juillet 2012, Mme Van Rossen, M., assistant
au greffe du tribunal de police de Saint-Nicolas, est temporairement
déléguée aux fonctions de greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,
laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er octobre 2012.

Par arrêtés ministériels du 12 juillet 2012 :
— il est mis fin à la délégation de M. Kielich, Y., greffier en chef dans

la classe de métier A2 du tribunal de première instance de Tongres,
pour exercer ses fonctions au bureau permanent statistiques et mesure
de la charge du travail.

Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2012;
— Mme Sevens, S., collaborateur sous contrat au greffe de la justice

de paix du canton de Neerpelt-Lommel est temporairement déléguée
aux fonctions de greffier à la justice de paix de ce canton.
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Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging welke
niet kan geschieden vóór 1 augustus 2012 en komt ten einde op
31 augustus 2012.

Bij ministeriële besluiten van 19 juli 2012 :
— is aan Mevr. Christiaen, F., assistent bij de griffie van de rechtbank

van eerste aanleg te Brugge, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt
van griffier bij deze rechtbank te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— is aan Mevr. Dezwarte, I., medewerker op arbeidsovereenkomst

bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— is aan Mevr. Van Eylen, F., medewerker op arbeidsovereenkomst

bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Bergen, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— is opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij de

arbeidsrechtbank te Brussel te vervullen aan :
- de heer Stoquart, J., medewerker op arbeidsovereenkomst bij de

griffie van deze rechtbank.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging, welke

niet kan geschieden vóór 1 augustus 2012;
- de heer Borremans, P., medewerker op arbeidsovereenkomst bij de

griffie van deze rechtbank.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging, welke

niet kan geschieden vóór 1 september 2012;
— is aan Mevr. Duran Y Bartolomé, L., medewerker op arbeidsover-

eenkomst bij de griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze rechtbank
te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— is aan Mevr. Gielen, V., medewerker bij de griffie van het

vredegerecht van het kanton Borgloon, opdracht gegeven om tijdelijk
het ambt van griffier bij het vredegerecht van dit kanton te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging, welke
niet kan geschieden vóór 1 augustus 2012 en komt ten einde op
31 augustus 2012;

— is aan Mevr. De Nys, S., medewerker bij de griffie van het
vredegerecht van het eerste kanton Aalst, opdracht gegeven om tijdelijk
het ambt van griffier bij het vredegerecht van dit kanton te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging, welke
niet kan geschieden vóór 1 augustus 2012 en komt ten einde op
31 augustus 2012;

— is aan de heer Hubert, Y., assistent bij de griffie van het
vredegerecht van het tweede kanton Namen, opdracht gegeven om
tijdelijk het ambt van griffier bij het vredegerecht van dit kanton te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— is aan Mevr. Beugnies, A., medewerker bij de grifie van het

vredegerecht van het kanton Leuze, opdracht gegeven om tijdelijk het
ambt van griffier bij het vredegerecht van het kanton Edingen – Lens te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij ministerieel besluit van 20 juli 2012, is aan Mevr. D’Hollander, I.,
assistent bij de griffie van de arbeidsrechtbank te Dendermonde,
opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze rechtbank
te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, afdeling bestuursrechtspraktijk, (adres : Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,
laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er août 2012 et prend fin le
31 août 2012.

Par arrêtés ministériels du 19 juillet 2012 :
— Mme Christiaen, F., assistant au greffe du tribunal de première

instance de Bruges, est temporairement déléguée aux fonctions de
greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— Mme Dezwarte, I., collaborateur sous contrat au greffe du tribunal

de première instance de Furnes, est temporairement déléguée aux
fonctions de greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— Mme Van Eylen, F., collaborateur sous contrat au greffe du tribunal

de première instance de Mons, est temporairement déléguée aux
fonctions de greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— sont temporairement délégués aux fonctions de greffier au tribunal

du travail de Bruxelles :
- M. Stoquart, J., collaborateur sous contrat au greffe de ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,
laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er août 2012;

- M. Borremans, P., collaborateur sous contrat au greffe de ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,
laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er septembre 2012;

— Mme Duran Y Bartolomé, L., collaborateur sous contrat au greffe
du tribunal de commerce de Bruxelles, est temporairement déléguée
aux fonctions de greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— Mme Gielen, V., collaborateur au greffe de la justice de paix du

canton de Looz est temporairement déléguée aux fonctions de greffier
à la justice de paix de ce canton.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,
laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er août 2012 et prend fin la
31 août 2012;

— Mme De Nys, S., collaborateur au greffe de la justice de paix du
premier canton d’Alost, est temporairement déléguée aux fonctions de
greffier à la justice de paix de ce canton.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,
laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er août 2012 et prend fin la
31 août 2012;

— M. Hubert, Y., assistant au greffe de la justice de paix du second
canton de Namur, est temporairement délégué aux fonctions de greffier
à la justice de paix de ce canton.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— Mme Beugnies, A., collaborateur au greffe de la justice de paix du

canton de Leuze, est temporairement déléguée aux fonctions de greffier
à la justice de paix du canton d’Enghien - Lens.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêté ministériel du 20 juillet 2012, Mme D’Hollander, I.,
assistant au greffe du tribunal du travail de Termonde, est temporaire-
ment déléguée aux fonctions de greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/204354]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 18 juli 2012 :
— is de heer Vermeulen, E., substituut-procureur des Konings bij de

rechtbank van eerste aanleg te Brussel, benoemd tot rechter in de
rechtbank van eerste aanleg te Brussel.

Hij is gelijktijdig benoemd tot rechter in de rechtbank van eerste
aanleg te Leuven;

— is Mevr. Herregodts, B., substituut-procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Brussel, benoemd tot rechter in de
rechtbank van koophandel te Brussel.

Zij is gelijktijdig benoemd tot rechter in de rechtbank van koop-
handel te Leuven.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/204347]
Rechterlijke Orde. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 18 juli 2012 is de heer Van Lidth de Jeude, A.
(jonkheer), plaatsvervangend rechter in de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde.

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/204355]
Notariaat

Bij koninklijk besluit van 18 juli 2012, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging, is de heer Van Kerkhoven, K., licentiaat in
de rechten, geassocieerd-notaris, benoemd tot notaris in het gerechtelijk
arrondissement Antwerpen.

De standplaats wordt gevestigd te Ranst.

Bij koninklijk besluit van 18 juli 2012, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging welke niet mag gebeuren voor 29 juli 2012
is Mevr. Wéra, F., licentiaat in de rechten, geassocieerd-notaris,
benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondissement Luik.

De standplaats wordt gevestigd te Saint-Nicolas.

Bij koninklijk besluit van 18 juli 2012, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging welke dient te gebeuren binnen de
twee maanden te rekenen vanaf de datum van de bekendmaking van
dit besluit in het Belgisch Staatsblad, is de heer Schür, G., licentiaat in de
rechten, kandidaat-notaris, benoemd tot notaris in het gerechtelijk
arrondissement Eupen.

De standplaats is gevestigd te Sankt Vith.

Bij ministerieel besluit van 20 juli 2012 is het verzoek tot associatie
van de heer De Roeck, G., notaris ter standplaats Antwerpen (grond-
gebied van het twaalfde kanton), en van de heer Goossens, A.,
kandidaat-notaris, om de associatie ″De Roeck & Goossens″, ter
standplaats Antwerpen (grondgebied van het twaalfde kanton) te
vormen, goedgekeurd.

De heer Goossens, A., is aangesteld als geassocieerd notaris ter
standplaats Antwerpen (grondgebied van het twaalfde kanton).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/204354]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 18 juillet 2012 :
— M. Vermeulen, E., substitut du procureur du Roi près le tribunal

de première instance de Bruxelles, est nommé juge au tribunal de
première instance de Bruxelles.

Il est nommé simultanément juge au tribunal de première instance de
Louvain;

— Mme Herregodts, B., substitut du procureur du Roi près le
tribunal de première instance de Bruxelles, est nommée juge au tribunal
de commerce de Bruxelles.

Elle est nommée simultanément juge au tribunal de commerce de
Louvain.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/204347]
Ordre judiciaire. — Ordres nationaux

Par arrêté royal du 18 juillet 2012, M. Van Lidth de Jeude, A. (écuyer),
juge suppléant au tribunal de première instance d’Anvers, est nommé
Chevalier de l’Ordre de Léopold.

Il portera la décoration civile.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/204355]
Notariat

Par arrêté royal du 18 juillet 2012, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment, M. Van Kerkhoven, K., licencié en droit, notaire
associé, est nommé notaire dans l’arrondissement judiciaire d’Anvers.

La résidence est fixée à Ranst.

Par arrêté royal du 18 juillet 2012, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment laquelle ne peut avoir lieu avant le 29 juillet 2012,
Mme Wéra, F., licenciée en droit, notaire associé, est nommée notaire
dans l’arrondissement judiciaire de Liège.

La résidence est fixée à Saint-Nicolas.

Par arrêté royal du 18 juillet 2012, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment, laquelle doit intervenir dans les deux mois à
partir de la date de la publication de cet arrêté au Moniteur belge,
M. Schür, G., licencié en droit, candidat-notaire, est nommé notaire
dans l’arrondissement judiciaire d’Eupen.

La résidence est fixée à Saint-Vith.

Par arrêté ministériel du 20 juillet 2012, la demande d’association de
M. De Roeck, G., notaire à la résidence d’Anvers (territoire du
douzième canton), et de M. Goossens, A., candidat-notaire, pour former
l’association ″De Roeck & Goossens″, avec résidence à Anvers (territoire
du douzième canton), est approuvée.

M. Goossens, A., est affecté en qualité de notaire associé à la résidence
d’Anvers (territoire du douzième canton).
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Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11291]

19 JULI 2012. — Koninklijk besluit houdende ontslag van een
werkend voorzitter en benoeming van een werkend voorzitter en
van een plaatsvervangend voorzitter van de Vestigingsraad

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juni 2002 betreffende de oprichting van de
Vestigingsraad, artikel 3, gewijzigd bij de wet van 11 mei 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 maart 2004 betreffende de
Vestigingsraad, opgericht bij de wet van 26 juni 2002;

Overwegende dat Mevr. H. NICOLAS (echtg. GILLET), rechter bij de
rechtbank van koophandel te Luik, is gepensioneerd vanaf 1 juli 2012
en dat ze haar ontslag heeft ingediend als werkend voorzitter van de
kamer van de Vestigingsraad die kennis neemt van de Franstalige en
Duitstalige zaken;

Overwegende dat de heer H. BARTH, raadsheer bij het arbeidshof te
Luik, plaatsvervangend voorzitter van de Vestigingsraad, zich kandi-
daat stelt voor de functie van werkend voorzitter in vervanging van
Mevr. H. NICOLAS;

Overwegende dat Mevr. N. CORMAN, eerste substituut van de
procureur des Koning te Eupen, zich kandidaat stelt voor de functie
van plaatsvervangend voorzitter in vervanging van de heer H. BARTH;

Op de voordracht van de Minister van Middenstand, K.M.O.’s,
Zelfstandigen en Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Aan Mevr. H. NICOLAS (echtg. GILLET), rechter bij de
rechtbank van koophandel te Luik, gepensioneerd vanaf 1 juli 2012,
wordt eervol ontslag verleend uit haar functie van werkend voorzitter
van de kamer van de Vestigingsraad die kennis neemt van de
Franstalige en Duitstalige zaken.

Art. 2. Wordt benoemd tot werkend voorzitter van de Vestigings-
raad de heer H. BARTH, raadsheer bij het arbeidshof te Luik,
plaatsvervangend voorzitter van de Vestigingsraad. Hij zal Mevr. H.
NICOLAS vervangen, wiens mandaat hij zal voleindigen bij de kamer
die kennis neemt van de Franstalige en Duitstalige zaken.

Art. 3. Wordt benoemd tot plaatsvervangend voorzitter van de
Vestigingsraad Mevr. N. CORMAN, eerste substituut van de procureur
des Koning van Eupen. Ze zal de heer H. BARTH, tot werkend
voorzitter benoemd, vervangen, wiens mandaat ze zal voleindigen bij
de kamer die kennis neemt van de Franstalige en Duitstalige zaken.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2012.

Art. 5. De minister bevoegd voor Middenstand is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juli 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand, K.M.O.’s,
Zelfstandigen en Landbouw,

Mevr. S. LARUELLE

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11291]

19 JUILLET 2012. — Arrêté royal portant démission d’un président
effectif et nomination d’un président effectif et d’un président
suppléant du Conseil d’Etablissement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juin 2002 relative à l’instauration du Conseil
d’Etablissement, l’article 3, modifié par la loi du 11 mai 2003;

Vu l’arrêté royal du 29 mars 2004 relatif au Conseil d’Etablissement
instauré par la loi du 26 juin 2002;

Attendu que Mme H. NICOLAS (ép. GILLET), juge au tribunal de
commerce de Liège, est admise à la retraite à partir du 1er juillet 2012 et
qu’elle a démissionné de sa fonction de président effectif de la chambre
du Conseil d’Etablissement qui connaît des affaires en langues française
et allemande;

Attendu que M. H. BARTH, conseiller à la cour du travail de Liège,
président suppléant du Conseil d’Etablissement, se porte candidat à la
fonction de président effectif en remplacement de Mme H. NICOLAS;

Attendu que Mme N. CORMAN, premier substitut du procureur du
Roi à Eupen, se porte candidate à la fonction de président suppléant en
remplacement de M. H. BARTH;

Sur la proposition de la Ministre des Classes moyennes, des P.M.E.,
des Indépendants et de l’Agriculture,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A Mme H. NICOLAS (ép. GILLET), juge au tribunal du
commerce de Liège, admise à la retraite à partir du 1er juillet 2012, est
accordée démission honorable de sa fonction de président effectif de la
chambre du Conseil d’Etablissement qui connaît des affaires en langues
française et allemande.

Art. 2. Est nommé président effectif du Conseil d’Etablissement
M. H. BARTH, conseiller à la cour du travail de Liège, président
suppléant du Conseil d’Etablissement. Il remplacera Mme H. NICO-
LAS, dont il achèvera le mandat auprès de la chambre qui connaît des
affaires en langues française et allemande.

Art. 3. Est nommée président suppléant du Conseil d’Etablissement
Mme N. CORMAN, premier substitut du procureur du Roi d’Eupen.
Elle remplacera M. H. BARTH, nommé président effectif, dont elle
achèvera le mandat auprès de la chambre qui connaît des affaires en
langues française et allemande.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2012.

Art. 5. Le ministre ayant les Classes moyennes dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 juillet 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Classes moyennes, des P.M.E.,
des Indépendants et de l’Agriculture :

Mme S. LARUELLE
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07167]
Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit nr. 8694 van 19 december 2011 :
Worden bevorderd tot Commandeur in de Leopoldsorde op datum

van 15 november 2011 :

LANDMACHT
Generaal-majoors Buchsenschmidt G., De Bruyne N., Grosdent P.

LUCHTMACHT
Generaal-majoor van het vliegwezen Husniaux A.
Wordt bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde op datum van

8 april 2010 :

LANDMACHT
Reserveluitenant-kolonel Stiers J.
Worden bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde op datum van

15 november 2011 :

LANDMACHT
Kolonel stafbrevethouder Holsteyns H.
Luitenant-kolonels stafbrevethouders Anthierens P., Audenaert D.,

Eecloo P., Leseur D., Mandiau R., Van Opstal B., Van Ryckeghem P., Van
Vlerken B., Verdoodt K.

Luitenant-kolonels militaire administrateurs Coghe S., Fontaine A.,
Samyn G., Tancré S.

Luitenant-kolonels Darville P., Descheemaeker V., Rappazzo C.
Majoor militaire administrateur Ceusters J.
Majoors Formesyn J., Janssen L., Mees D., Peeters P., Servatius D.,

Van De Schoor E., Vanempten P., Vanhaebost D.
Reservemajoors De Preter M., Poskin E., Vanderstukken P.

LUCHTMACHT
Luitenant-kolonel van het vliegwezen stafbrevethouder Dreu-

mont O.
Luitenant-kolonels van het vliegwezen Tavernier F., Wauman D.
Reserveluitenant-kolonels van het vliegwezen Schoofs J., Vandecas-

teele J-P.
Majoor vlieger Boes K.
Majoors van het vliegwezen De Beule M., Naessens D.

MEDISCHE DIENST
Luitenant-kolonel stafbrevethouder Troch N.
Geneesheer-luitenant-kolonel Vandenvelde C.
Geneesheer-majoor Misselyn D.
Majoor De Groot M.
Wordt benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van

8 april 2010 :

LUCHTMACHT
Kapitein-commandant van het vliegwezen Durieux S.
Wordt benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van

21 juli 2010 :

LUCHTMACHT
Kapitein-commandant vlieger Vandenhende K.
Wordt benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van

15 november 2010 :

LUCHTMACHT
Kapitein vlieger Vanlommel E.
Worden benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van

15 november 2011 :

LANDMACHT
Majoors stafbrevethouders Ciparisse P., Defrancq P., Deschryver M.,

Dsinter J., Marechal S., Van Kerckhoven Q., Vanhee A.
Majoor ingenieur van het militair materieel Rotty S.
Majoors Cleymans R., Constandt P., Mullens W.
Kapiteins-commandanten Coessens E., Cooreman D., De Weerdt O.,

Dhaeyere R., Hoeck F., Mathieu S., Meeus F., Meunier O., Nachter-
gael A., Nys L., Thibaut B., Uyttendaele M., Van Calster B., Van
Craen J., Van Loo T., Van Mele B.

Kapiteins Bertin M., Gordts F., Gregoire M., Lassaut B., Van
Renterghem N.

Kapitein van administratie Szeles A.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07167]
Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux

Par arrêté royal n° 8694 du 19 décembre 2011 :
Sont promus Commandeur de l’Ordre de Léopold à la date du

15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE
Généraux-majors Buchsenschmidt G., De Bruyne N., Grosdent P.

FORCE AERIENNE
Général-major d’aviation Husniaux A.
Est promu Officier de l’Ordre de Léopold à la date du 8 avril 2010 :

FORCE TERRESTRE
Lieutenant-colonel de réserve Stiers J.
Sont promus Officier de l’Ordre de Léopold à la date du 15 novem-

bre 2011 :

FORCE TERRESTRE
Colonel breveté d’état-major Holsteyns H.
Lieutenants-colonels brevetés d’état-major Anthierens P., Audenaert

D., Eecloo P., Leseur D., Mandiau R., Van Opstal B., Van Ryckeghem P.,
Van Vlerken B., Verdoodt K.

Lieutenants-colonels administrateurs militaires Coghe S., Fontaine
A., Samyn G., Tancré S.

Lieutenants-colonels Darville P., Descheemaeker V., Rappazzo C.
Major administrateur militaire Ceusters J.
Majors Formesyn J., Janssen L., Mees D., Peeters P., Servatius D., Van

De Schoor E., Vanempten P., Vanhaebost D.
Majors de réserve De Preter M., Poskin E., Vanderstukken P.

FORCE AERIENNE
Lieutenant-colonel d’aviation breveté d’état-major Dreumont O.

Lieutenants-colonels d’aviation Tavernier F., Wauman D.
Lieutenants-colonels d’aviation de réserve Schoofs J., Vandecas-

teele J-P.
Major aviateur Boes K.
Majors d’aviation De Beule M., Naessens D.

SERVICE MEDICAL
Lieutenant-colonel breveté d’état-major Troch N.
Médecin lieutenant-colonel Vandenvelde C.
Médecin major Misselyn D.
Major De Groot M.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du 8 avril 2010 :

FORCE AERIENNE
Capitaine-commandant d’aviation Durieux S.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du 21 juillet 2010 :

FORCE AERIENNE
Capitaine-commandant aviateur Vandenhende K.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du 15 novem-

bre 2010 :

FORCE AERIENNE
Capitaine aviateur Vanlommel E.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du

15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE
Majors brevetés d’état-major Ciparisse P., Defrancq P., Deschryver

M., Dsinter J., Marechal S., Van Kerckhoven Q., Vanhee A.
Major ingénieur du matériel militaire Rotty S.
Majors Cleymans R., Constandt P., Mullens W.
Capitaines-commandants Coessens E., Cooreman D., De Weerdt O.,

Dhaeyere R., Hoeck F., Mathieu S., Meeus F., Meunier O., Nachter-
gael A., Nys L., Thibaut B., Uyttendaele M., Van Calster B., Van
Craen J., Van Loo T., Van Mele B.

Capitaines Bertin M., Gordts F., Gregoire M., Lassaut B., Van
Renterghem N.

Capitaine d’administration Szeles A.
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Reservekapitein Menu E.

Reserveadjudant-majoor Renard J.

Adjudant-chef Debailleux B.

Reserveadjudant-chef Verlinden G.

Adjudant Criem P.

Reserveadjudant Lefever R.

Reserve eerste sergeant-chef Moreau H.

LUCHTMACHT

Majoors van het vliegwezen Sevenoy F., Villano M.

Kapiteins-commandanten van het vliegwezen Baily J., Durieux S.,
Ernst O., Lahaye I., Vaes K.

Reservekapiteins-commandanten van het vliegwezen Cornet D.,
Dartevelle M., Lesage S., Van Daele H., Vanoverbeke P.

Kapiteins vliegers Huyghebaert I., Reenaers J., Van De Putte K.,
Vanhaeren D., Verbraken N.

Kapiteins van het vliegwezen Boelen F., Cobbaert G., Montaine B.,
Van Poucke F.

Adjudant-majoor Vandeweyer F.

Adjudant-chef Capoen S.

Adjudanten van het varend personeel Broen J., Geyskens J.

Adjudant Fiers F.

MARINE

Luitenants-ter-zee eerste klasse Dubois G., Seys S., Van Leeuwen P.

Luitenant-ter-zee eerste klasse van de diensten Van De Gucht B.

Reserveluitenant-ter-zee eerste klasse Proot J.

Reserveluitenant-ter-zee eerste klasse van de diensten Phlippo G.

Luitenants-ter-zee technici Drieghe G., Gontier-Versailles L.

Luitenants-ter-zee Hellemans C., Strubbe F.

Eerste meesters-chef van het varend personeel Bruyneel L., Coens S.

Eerste meester-chef Vanden Borre F.

MEDISCHE DIENST

Geneesheer-reservecommandant Bonneux I.

Reserveadjudant-majoor Hamerlinck J.

Ze nemen op bovenvermelde data hun rang in de Orde in als
houders van deze nieuwe onderscheiding.

Bij koninklijk besluit nr. 8695 van 19 december 2011 :

Wordt bevorderd tot Grootofficier in de Kroonorde op datum van
15 november 2011 :

LANDMACHT

Luitenant-generaal Andries G.

Worden bevorderd tot Commandeur in de Kroonorde op datum van
15 november 2011 :

LANDMACHT

Generaal-majoor Debaene R.

Kolonel ingenieur van het militair materieel Duhamel E.

Kolonels stafbrevethouders Annemans P., Dasseville P., Decamps L.,
Deconinck J-P., Dewilde K., Dohet-Eraly P., Ferber J-M., Housen R.,
Kenis M., Keppens P., Olligschlaeger T., Peeters D.

Kolonel militair administrateur Sevens M.

Kolonels Claeys F., D’hoest V., Kempeneers K.

LUCHTMACHT

Kolonels van het vliegwezen stafbrevethouders Claes L., Levoisin B.,
Van Reybroeck R.

Kolonels van het vliegwezen militaire administrateurs Hertogs S.,
Van Den Berghe I.

Capitaine de réserve Menu E.

Adjudant-major de réserve Renard J.

Adjudant-chef Debailleux B.

Adjudant-chef de réserve Verlinden G.

Adjudant Criem P.

Adjudant de réserve Lefever R.

Premier sergent-chef de réserve Moreau H.

FORCE AERIENNE

Majors d’aviation Sevenoy F., Villano M.

Capitaines-commandants d’aviation Baily J., Durieux S., Ernst O.,
Lahaye I., Vaes K.

Capitaines-commandants d’aviation de réserve Cornet D., Dartevelle
M., Lesage S., Van Daele H., Vanoverbeke P.

Capitaines aviateurs Huyghebaert I., Reenaers J., Van De Putte K.,
Vanhaeren D., Verbraken N.

Capitaines d’aviation Boelen F., Cobbaert G., Montaine B., Van
Poucke F.

Adjudant-major Vandeweyer F.

Adjudant-chef Capoen S.

Adjudants du personnel navigant Broen J., Geyskens J.

Adjudant Fiers F.

MARINE

Lieutenants de vaisseau de première classe Dubois G., Seys S., Van
Leeuwen P.

Lieutenant de vaisseau de première classe des services Van De
Gucht B.

Lieutenant de vaisseau de première classe de réserve Proot J.

Lieutenant de vaisseau de première classe des services de réserve
Phlippo G.

Lieutenants de vaisseau techniciens Drieghe G., Gontier-Versailles L.

Lieutenants de vaisseau Hellemans C., Strubbe F.

Premiers maîtres-chefs du personnel navigant Bruyneel L., Coens S.

Premier maître-chef Vanden Borre F.

SERVICE MEDICAL

Médecin commandant de réserve Bonneux I.

Adjudant-major de réserve Hamerlinck J.

Ils prennent rang dans l’Ordre aux dates susmentionnées comme
titulaires de cette nouvelle distinction.

Par arrêté royal n° 8695 du 19 décembre 2011 :

Est promu Grand Officier de l’Ordre de la Couronne à la date du
15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE

Lieutenant général Andries G.

Sont promus Commandeur de l’Ordre de la Couronne à la date du
15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE

Général-major Debaene R.

Colonel ingénieur du matériel militaire Duhamel E.

Colonels brevetés d’état-major Annemans P., Dasseville P.,
Decamps L., Deconinck J-P., Dewilde K., Dohet-Eraly P., Ferber J-M.,
Housen R., Kenis M., Keppens P., Olligschlaeger T., Peeters D.

Colonel administrateur militaire Sevens M.

Colonels Claeys F., D’hoest V., Kempeneers K.

FORCE AERIENNE

Colonels d’aviation brevetés d’état-major Claes L., Levoisin B., Van
Reybroeck R.

Colonels d’aviation administrateurs militaires Hertogs S., Van Den
Berghe I.
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MEDISCHE DIENST

Geneesheer-kolonel stafbrevethouder Neirinckx P.

Worden bevorderd tot Officier in de Kroonorde op datum van
15 november 2011 :

LANDMACHT

Luitenant-kolonels stafbrevethouders De Brabander K., Hart G.,
Henkinet V., Hoogmartens N., Leeman G., Philipsen P., Pirson P., Van
Strythem M., Vermeulen C.

Luitenant-kolonels militaire administrateurs Beirnaert B., Bueken-
hout R., Hendrickx T.

Luitenant-kolonel De Bruycker M.

Majoors stafbrevethouders De Cuyper B., Deterville-Francois S.,
Pintelon A.

Majoors militaire administrateurs Loyen J-M., Verté W.

Majoors De Clercq E., Devillers A., Duchnycz C., Helaers G.,
Nuyens D., Ruaux J-M., Soomers P., Van Helleputte J-M., Van
Laecke M., Vandenplas K., Vanderstuyf P., Wynant L.

Reservemajoors Boen J., Delaunois J., Rottie P., Schröer F., Van
Genechten T.

Kapitein-commandant ingenieur van het militair materieel Dos-
sogne F.

Kapiteins-commandanten Ameeuw D., Bontemps D., Celis D., Cor-
ten W., Cravatte D., De Man D., D’haese J., Doyen G., Driesen P.,
Henkens P., Kindt F., Kleysman M., Lippens H., Luczak G., Maes G.,
Maes J., Maes P., Maindiaux B., Mathar T., Parent P., Patte J., Ribbens G.,
Schreppers M., Tambour P.

Kapiteins-commandanten van administratie Bakkers H., Didion L.

Reservekapiteins-commandanten Avonts L., Coomans De Bra-
chène L.

LUCHTMACHT

Luitenant-kolonel van het vliegwezen stafbrevethouder Decaes-
tecker R.

Luitenant-kolonel van het vliegwezen Leroy M.

Majoor van het vliegwezen stafbrevethouder Heptia T.

Majoors van het vliegwezen militaire administrateurs Bornain R.,
Lambert E.

Majoors van het vliegwezen Boudry H., Krolicki S., Vandermeu-
len M.

Reservemajoor van het vliegwezen Isselée R.

Kapiteins-commandanten vliegers Braun J., Burtin J., Cloetens K.,
Darte S., Hendrickx K., Van Rompaey D.

Kapiteins-commandanten van het vliegwezen Ambelakiotis T.,
Buys D., Caers E., Dejaeghere L., Dejardin J-L., Demarche A., Jans-
sens J., Verhelle P.

Reservekapiteins-commandanten van het vliegwezen Colon E., Op
De Beeck P., Peeters W., Reynders P.

Kapiteins vliegers Devos K., Noël O.

MARINE

Korvetkapiteins stafbrevethouders Boddin S., Dujardin J., Herman P.,
Otto R.

Reservekorvetkapitein Le Hardy De Beaulieu J. (Burggraaf)

Luitenant-ter-zee eerste klasse Abeloos M.

MEDISCHE DIENST

Luitenant-kolonel stafbrevethouder Ongena M.

Geneesheren-majoors Blondeel L., Delrue S., Reper P.

Geneesheren-commandanten Dugauquier C., Francque S.

SERVICE MEDICAL

Médecin colonel breveté d’état-major Neirinckx P.

Sont promus Officier de l’Ordre de la Couronne à la date du
15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE

Lieutenants-colonels brevetés d’état-major De Brabander K., Hart G.,
Henkinet V., Hoogmartens N., Leeman G., Philipsen P., Pirson P., Van
Strythem M., Vermeulen C.

Lieutenants-colonels administrateurs militaires Beirnaert B., Bueken-
hout R., Hendrickx T.

Lieutenant-colonel De Bruycker M.

Majors brevetés d’état-major De Cuyper B., Deterville-Francois S.,
Pintelon A.

Majors administrateurs militaires Loyen J-M., Verté W.

Majors De Clercq E., Devillers A., Duchnycz C., Helaers G.,
Nuyens D., Ruaux J-M., Soomers P., Van Helleputte J-M., Van
Laecke M., Vandenplas K., Vanderstuyf P., Wynant L.

Majors de réserve Boen J., Delaunois J., Rottie P., Schröer F., Van
Genechten T.

Capitaine-commandant ingénieur du matériel militaire Dossogne F.

Capitaines-commandants Ameeuw D., Bontemps D., Celis D.,
Corten W., Cravatte D., De Man D., D’haese J., Doyen G., Driesen P.,
Henkens P., Kindt F., Kleysman M., Lippens H., Luczak G., Maes G.,
Maes J., Maes P., Maindiaux B., Mathar T., Parent P., Patte J., Ribbens G.,
Schreppers M., Tambour P.

Capitaines-commandants d’administration Bakkers H., Didion L.

Capitaines-commandants de réserve Avonts L., Coomans De Bra-
chène L.

FORCE AERIENNE

Lieutenant-colonel d’aviation breveté d’état-major Decaestecker R.

Lieutenant-colonel d’aviation Leroy M.

Major d’aviation breveté d’état-major Heptia T.

Majors d’aviation administrateurs militaires Bornain R., Lambert E.

Majors d’aviation Boudry H., Krolicki S., Vandermeulen M.

Major d’aviation de réserve Isselée R.

Capitaines-commandants aviateurs Braun J., Burtin J., Cloetens K.,
Darte S., Hendrickx K., Van Rompaey D.

Capitaines-commandants d’aviation Ambelakiotis T., Buys D.,
Caers E., Dejaeghere L., Dejardin J-L., Demarche A., Janssens J.,
Verhelle P.

Capitaines-commandants d’aviation de réserve Colon E., Op De
Beeck P., Peeters W., Reynders P.

Capitaines aviateurs Devos K., Noël O.

MARINE

Capitaines de corvette brevetés d’état-major Boddin S., Dujardin J.,
Herman P., Otto R.

Capitaine de corvette de réserve Le Hardy De Beaulieu J. (Vicomte)

Lieutenant de vaisseau de première classe Abeloos M.

SERVICE MEDICAL

Lieutenant-colonel breveté d’état-major Ongena M.

Médecins majors Blondeel L., Delrue S., Reper P.

Médecins commandants Dugauquier C., Francque S.
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Wordt benoemd tot Ridder in de Kroonorde op datum van 15 novem-
ber 2006 :

LANDMACHT
Reserve eerste sergeant-chef Moreau H.
Wordt benoemd tot Ridder in de Kroonorde op datum van 8 april 2011 :

LUCHTMACHT
Onderluitenant vlieger Hubert S.
Wordt benoemd tot Ridder in de Kroonorde op datum van 21 juli 2011 :

LANDMACHT
Adjudant-chef Debailleux B.
Worden benoemd tot Ridder in de Kroonorde op datum van

15 november 2011 :

LANDMACHT

Kapiteins-commandanten ingenieurs van het militair materieel
Bolly C., Coghe F., Lauwens B.

Kapiteins-commandanten Balcaen D., Coopman C., De Braban-
der W., Desmet B., Driessens J., Saenen K., Simoens B., Tasiaux B., Van
Groenendael V.

Kapiteins Bouvart N., Brandi R., Pinoli N.

Reservekapiteins ingenieurs van het militair materieel Lefèbvre S.,
Voets C.

Luitenants Arnardi M., Marchand M., Vandecasteele S.

Luitenant van administratie Fortuna A.

Adjudant-majoors Barbiaux C., Bica G., Bodart L., Collard M.,
Collignon J., Coopman W., Couwels M., Dequidt P., Driesen L., Fan-
nes G., Hubrecht D., Kalogiros I., Keuten M., Mahieux P., Marichal J-L.,
Michel R., Moons P., Mosselman M., Petit A., Petit F., Schreurs R.,
Schrijvers P., Servotte L., Slechten L., Tempels D., Theuwissen T.,
Vancoppenolle L., Van Den Berghe P., Van Der Borght W., Van Gasse K.,
Van Lishout T., Van Mol E., Vansweevelt B.

Adjudant-chefs Boodts B., Borremans R., Cassart D., Decker P.,
Deckers B., Deconinck R., Depret A., Dreesen J., Duchène L., Lom-
bard C., Merchiers D., Mottart B., Myaux P., Nijs F., Pairoux A., Renot-
te B., Steen R., Uyttersprot B., Van De Keere R., Vanden Borre P.,
Vandevoorde R., Van Hende P., Waeghe W., Wauthion Y.

Reserveadjudant-chefs Bervoet H., Boex J., Huybens D.

Adjudanten Adams J., Aelbrecht R., André J., Ansiaux L., Ardenoy P.,
Back M., Baeyens J., Bakkers G., Beys E., Blairon D., Blétard G.,
Boland A., Brieven S., Bruyninx R., Caron P., Charlier J., Chartier N.,
Ciply D., Conings J., Debehogne P., De Ceulaer M., Deckers D., De
Fonvent M., De Geest A., Degryse I., De Gyns P., Delamillieure D., De
Lille L., Deloge Y., Deltombe Y., Delvaux H., De Neve J., De Schrijver S.,
Desmet R., Desouter J., Deurwaerder M., Devriendt D., Dewilde M.,
Dormal P., Drijkoningen J., Duykers D., Ector B., Eugène D., Faes D.,
Flament P., Fusulier J., Gabriel G., Gemis M., Gijbels E., Gilot E.,
Goossens F., Govaerts P., Grobben P., Guiot D., Hercot P., Hessels I.,
Heyrman F., Houben M., Hubert F., Jadoul M., Janssens I., Jaspar R.,
Jaumotte J-L., Joos G., Joos J., Kerkhofs D., Kusseler K., Lansman C.,
Leyder M., Loyens G., Magos M., Mampaey E., Maton P., Mortier D.,
Neegers J., Nijs P., Nijs W., Panis R., Paradijs L., Pasteels G., Peeters J.,
Penninckx J-P., Pierlé G., Pilet D., Pirard J-P., Proot R., Renerken K.,
Rijckmans-Roekens L., Rocq J., Roegiers G., Roels N., Roland A.,
Rolin S., Schatteman P., Schots F., Seynhaeve B., Smet J., Smet P.,
Staniek C.,, Stephani E., Stroobants R., Strubbe Y., Symons M., Sy-
naeve E., Tahon C., Teck D., Tromme R., Turbang L., Tys D., Urlings J.,
Van Damme D., Vandamme R., Van Den Bossche J., Vander Borght D.,
Vandyck G., Vanfraechem J-P., Van Sweevelt R., Vanuytrecht P.,
Verbeek M., Walgraeve B., Weeghmans D., Wéry R., Wils J.

Reserveadjudanten Soutaer L., Willemse J.

Eerste sergeanten-chef Bekaert K., Berhin J., Boonen E., Boucaut J.,
Bouchat F., Boye D., Cardinal P., Cuvelier A., Cuvelier J., Decot D., De
Cuyper E., Dumez G., Falque C., Fonteyn J., Gautiers U., Gryson J.,
Henrotaux A., Houben E., Liévin L., Mathy A., Michel J-C., Müller R.,
Noten V., Pannecoeck P., Plessers P., Pochet M., Schuller A., Servais Y.,
Siebert M., Smets D., Sprumont L., Swerts J., Tillemans V., Van Hulle-
bus J., Van Nieuwenhuyse M., Vincent L., Vyncke E.

Eerste sergeant Bourguignon G.

Est nommé Chevalier de l’Ordre de la Couronne à la date du
15 novembre 2006 :

FORCE TERRESTRE
Premier sergent-chef de réserve Moreau H.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de la Couronne à la date du

8 avril 2011 :

FORCE AERIENNE
Sous-lieutenant aviateur Hubert S.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de la Couronne à la date du

21 juillet 2011 :

FORCE TERRESTRE
Adjudant-chef Debailleux B.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de la Couronne à la date du

15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE

Capitaines-commandants ingénieurs du matériel militaire Bolly C.,
Coghe F., Lauwens B.

Capitaines-commandants Balcaen D., Coopman C., De Brabander W.,
Desmet B., Driessens J., Saenen K., Simoens B., Tasiaux B., Van
Groenendael V.

Capitaines Bouvart N., Brandi R., Pinoli N.

Capitaines ingénieurs du matériel militaire de réserve Lefèbvre S.,
Voets C.

Lieutenants Arnardi M., Marchand M., Vandecasteele S.

Lieutenant d’administration Fortuna A.

Adjudants-majors Barbiaux C., Bica G., Bodart L., Collard M.,
Collignon J., Coopman W., Couwels M., Dequidt P., Driesen L., Fan-
nes G., Hubrecht D., Kalogiros I., Keuten M., Mahieux P., Marichal J-L.,
Michel R., Moons P., Mosselman M., Petit A., Petit F., Schreurs R.,
Schrijvers P., Servotte L., Slechten L., Tempels D., Theuwissen T.,
Vancoppenolle L., Van Den Berghe P., Van Der Borght W., Van Gasse K.,
Van Lishout T., Van Mol E., Vansweevelt B.

Adjudants-chefs Boodts B., Borremans R., Cassart D., Decker P.,
Deckers B., Deconinck R., Depret A., Dreesen J., Duchène L., Lom-
bard C., Merchiers D., Mottart B., Myaux P., Nijs F., Pairoux A., Renot-
te B., Steen R., Uyttersprot B., Van De Keere R., Vanden Borre P.,
Vandevoorde R., Van Hende P., Waeghe W., Wauthion Y.

Adjudants-chefs de réserve Bervoet H., Boex J., Huybens D.

Adjudants Adams J., Aelbrecht R., André J., Ansiaux L., Ardenoy P.,
Back M., Baeyens J., Bakkers G., Beys E., Blairon D., Blétard G.,
Boland A., Brieven S., Bruyninx R., Caron P., Charlier J., Chartier N.,
Ciply D., Conings J., Debehogne P., De Ceulaer M., Deckers D., De
Fonvent M., De Geest A., Degryse I., De Gyns P., Delamillieure D., De
Lille L., Deloge Y., Deltombe Y., Delvaux H., De Neve J., De Schrijver S.,
Desmet R., Desouter J., Deurwaerder M., Devriendt D., Dewilde M.,
Dormal P., Drijkoningen J., Duykers D., Ector B., Eugène D., Faes D.,
Flament P., Fusulier J., Gabriel G., Gemis M., Gijbels E., Gilot E.,
Goossens F., Govaerts P., Grobben P., Guiot D., Hercot P., Hessels I.,
Heyrman F., Houben M., Hubert F., Jadoul M., Janssens I., Jaspar R.,
Jaumotte J-L., Joos G., Joos J., Kerkhofs D., Kusseler K., Lansman C.,
Leyder M., Loyens G., Magos M., Mampaey E., Maton P., Mortier D.,
Neegers J., Nijs P., Nijs W., Panis R., Paradijs L., Pasteels G., Peeters J.,
Penninckx J-P., Pierlé G., Pilet D., Pirard J-P., Proot R., Renerken K.,
Rijckmans-Roekens L., Rocq J., Roegiers G., Roels N., Roland A.,
Rolin S., Schatteman P., Schots F., Seynhaeve B., Smet J., Smet P.,
Staniek C.,, Stephani E., Stroobants R., Strubbe Y., Symons M., Sy-
naeve E., Tahon C., Teck D., Tromme R., Turbang L., Tys D., Urlings J.,
Van Damme D., Vandamme R., Van Den Bossche J., Vander Borght D.,
Vandyck G., Vanfraechem J-P., Van Sweevelt R., Vanuytrecht P.,
Verbeek M., Walgraeve B., Weeghmans D., Wéry R., Wils J.

Adjudants de réserve Soutaer L., Willemse J.

Premiers sergents-chefs Bekaert K., Berhin J., Boonen E., Boucaut J.,
Bouchat F., Boye D., Cardinal P., Cuvelier A., Cuvelier J., Decot D., De
Cuyper E., Dumez G., Falque C., Fonteyn J., Gautiers U., Gryson J.,
Henrotaux A., Houben E., Liévin L., Mathy A., Michel J-C., Müller R.,
Noten V., Pannecoeck P., Plessers P., Pochet M., Schuller A., Servais Y.,
Siebert M., Smets D., Sprumont L., Swerts J., Tillemans V., Van Hulle-
bus J., Van Nieuwenhuyse M., Vincent L., Vyncke E.

Premier sergent Bourguignon G.
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LUCHTMACHT

Kapiteins-commandanten van het vliegwezen Claes S., Jansen M.,
Lesire N.

Kapiteins vliegers Behets-Wydemans R., David L., Heffinck K.,
Valkenberg V.

Kapiteins van het vliegwezen Bruyland G., Danhieux F.

Adjudant-majoors Andries D., Bodart A., Broux L., Crombeen E., De
Wit Y., Doseray M., Istas P., Kenis M., Kerkhofs J-P., Kiekens S., Op De
Beeck P., Sinnaeve R., Stessens R., Stevens P., Van Bastelaer L.,
Vandewaele E., Van Dingenen R., Vanhove S.

Reserveadjudant-majoor Fairon J.

Adjudant-chefs Baerts H., De Clercq E., Dehaes R., Dickx D., Frantzen
D., Houbrechts P., Huart A., Jacobs R., Kenis G., Maniquet A., Nelisse
D., Rutten J., Van Boven M., Vanhaverbeke E., Verhaegen A., Watrelot J.

Adjudanten Abrahams W., Achten W., Aelbrecht D., Avet R., Beheyd
E., Bidoul B., Boiten Y., Brackeva C., Buggenhout P., Busa C., Buysse R.,
Cocquyt J-P., Collinet A., Copermans J., Creveau F., Cuypers H.,
Debaerdemaeker M., Declercq W., De Keukeleire J., Delire A., De Noodt
J., De Ryck D., Dispas C., Dramaix D., Driesen F., Dubé R., Dufour J-M.,
Fevery F., Filieux J-M., Geenen F., Gielen M., Glonek J., Goedhuys L.,
Gravis J., Gruselle C., Henin J-M., Heymans J., Jacobs H., Janssens L.,
Lambrighs P., Lekens R., Leus P., Louis R., Neyens J-P., Niemegeerts M.,
Passchier P., Riga G., Rondoz J-M., Sauwens E., Schurmans L., Silverans
E., Silvi A., Swennen C., Timmermans M., Tondeleir W., Truyens P., Vaes
J., Vandevelde L., Vandromme M., Verlinden J-L., Vermeiren F., Vilters
E., Volckaert M., Vrielynck P., Wauthion P., Wils L., Wuillaume T.

Eerste sergeanten-chef Delire L., Devillers J., Dumoulin G., Laere-
mans L., Leroy J-M., Mortier G., Rossaert G., Vandezande L., Vanloffelt
R., Wauters P.

MARINE

Vaandrig-ter-zee technicus Baudoncq L.

Oppermeesters-chefs Casteleyn L., D’hondt F., Garcy N., Mortier D.

Reserveoppermeester-chef Deblaere M.

Oppermeesters Dorval E., Malréchauffé J., Vanhoorneweder C.

Eerste meesters-chefs Becue C., De Mey D., Gérard L., Leys L.,
Peeters C.

Meesters-chef Bouckaert J., Broutoux M., De Landy R., Demey M.,
Thielens J., Van Dun P.

MEDISCHE DIENST

Luitenant Halbardier L.

Adjudant-majoors Peeters T., Vanleene C.

Adjudanten Buyck G., Dendievel J-L., Drion J-P., Martens G.,
Platteeuw F., Renkin B., Van Den Borre P., Van Den Heuvel M.,
Vandermeersch P., Vivier M.

Eerste sergeanten-chef Dethier D., Vanden Eynde R.

KORPS VAN DE MUZIKANTEN

Adjudant muzikant Sarrazyn F.

De Gouden Palmen in de Kroonorde worden verleend aan de
volgende militair op datum van 15 november 1996 :

LANDMACHT

Reserve eerste sergeant-chef Moreau H.

De Gouden Palmen in de Kroonorde worden verleend aan de
volgende militair op datum van 21 juli 2008 :

LANDMACHT

Reserve eerste sergeant-majoor Neyts A.

FORCE AERIENNE

Capitaines-commandants d’aviation Claes S., Jansen M., Lesire N.

Capitaines aviateurs Behets-Wydemans R., David L., Heffinck K.,
Valkenberg V.

Capitaines d’aviation Bruyland G., Danhieux F.

Adjudants-majors Andries D., Bodart A., Broux L., Crombeen E., De
Wit Y., Doseray M., Istas P., Kenis M., Kerkhofs J-P., Kiekens S., Op De
Beeck P., Sinnaeve R., Stessens R., Stevens P., Van Bastelaer L.,
Vandewaele E., Van Dingenen R., Vanhove S.

Adjudant-major de réserve Fairon J.

Adjudants-chefs Baerts H., De Clercq E., Dehaes R., Dickx D.,
Frantzen D., Houbrechts P., Huart A., Jacobs R., Kenis G., Maniquet A.,
Nelisse D., Rutten J., Van Boven M., Vanhaverbeke E., Verhaegen A.,
Watrelot J.

Adjudants Abrahams W., Achten W., Aelbrecht D., Avet R., Beheyd
E., Bidoul B., Boiten Y., Brackeva C., Buggenhout P., Busa C., Buysse R.,
Cocquyt J-P., Collinet A., Copermans J., Creveau F., Cuypers H.,
Debaerdemaeker M., Declercq W., De Keukeleire J., Delire A., De Noodt
J., De Ryck D., Dispas C., Dramaix D., Driesen F., Dubé R., Dufour J-M.,
Fevery F., Filieux J-M., Geenen F., Gielen M., Glonek J., Goedhuys L.,
Gravis J., Gruselle C., Henin J-M., Heymans J., Jacobs H., Janssens L.,
Lambrighs P., Lekens R., Leus P., Louis R., Neyens J-P., Niemegeerts M.,
Passchier P., Riga G., Rondoz J-M., Sauwens E., Schurmans L., Silverans
E., Silvi A., Swennen C., Timmermans M., Tondeleir W., Truyens P., Vaes
J., Vandevelde L., Vandromme M., Verlinden J-L., Vermeiren F., Vilters
E., Volckaert M., Vrielynck P., Wauthion P., Wils L., Wuillaume T.

Premiers sergents-chefs Delire L., Devillers J., Dumoulin G., Laere-
mans L., Leroy J-M., Mortier G., Rossaert G., Vandezande L., Vanloffelt
R., Wauters P.

MARINE

Enseigne de vaisseau technicien Baudoncq L.

Maîtres principaux-chefs Casteleyn L., D’hondt F., Garcy N., Mortier
D.

Maître principal-chef de réserve Deblaere M.

Maîtres principaux Dorval E., Malréchauffé J., Vanhoorneweder C.

Premiers maîtres-chefs Becue C., De Mey D., Gérard L., Leys L.,
Peeters C.

Maîtres-chefs Bouckaert J., Broutoux M., De Landy R., Demey M.,
Thielens J., Van Dun P.

SERVICE MEDICAL

Lieutenant Halbardier L.

Adjudants-majors Peeters T., Vanleene C.

Adjudants Buyck G., Dendievel J-L., Drion J-P., Martens G., Plat-
teeuw F., Renkin B., Van Den Borre P., Van Den Heuvel M., Vander-
meersch P., Vivier M.

Premiers sergents-chefs Dethier D., Vanden Eynde R.

CORPS DES MUSICIENS

Adjudant musicien Sarrazyn F.

Les Palmes d’Or de l’Ordre de la Couronne sont décernées au
militaire suivant à la date du 15 novembre 1996 :

FORCE TERRESTRE

Premier sergent-chef de réserve Moreau H.

Les Palmes d’Or de l’Ordre de la Couronne sont décernées au
militaire suivant à la date du 21 juillet 2008 :

FORCE TERRESTRE

Premier sergent-major de réserve Neyts A.
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De Gouden Palmen in de Kroonorde worden verleend aan de
volgende militairen op datum van 15 november 2010 :

LANDMACHT
Adjudant Nemeghaire P.

LUCHTMACHT
Reserveadjudant Strale R.
De Gouden Palmen in de Kroonorde worden verleend aan de

volgende militair op datum van 8 april 2011 :

LANDMACHT
Adjudant Harthoorn M.
De Gouden Palmen in de Kroonorde worden verleend aan de

volgende militairen op datum van 15 november 2011 :

LANDMACHT
Adjudant-chefs Authelet D., Cornélis L., De Bruyne G., Decleir P.,

Decock F., De Cock P., Dierick B., Dupont Y., Hoste J., Jacobs M., Janssen
P., Kaminski R., Karel T., Lagae G., Landuyt P., Laurent O., Michel M.,
Peelman S., Potters F., Ramboer D., Rogiest D., Szédelyi P., Thiry J-L.,
Van De Velde P., Van Hauwaert P., Verachtert T., Viseur P., Vrancken E.,
Wathelet P-Y., Watteeuw T., Wierinckx G.

Reserveadjudant-chef Claeys F.

Adjudanten Achten E., Adam M., Adriaenssens F., Alberty S., Alen
N., Andre L., Appeltants M., Arnoult O., Baeyens A., Balace P., Bal K.,
Bayet T., Benca J-P., Bens R., Bernet E., Berny X., Bertels J., Bertrand B.,
Beutels G., Bisschop D., Bleus D., Blomme P., Bogaert P., Bollé M.,
Bonvarlez E., Bostoen S., Bouchat D., Boydens P., Brabant E., Brach T.,
Brohez P., Broucke J., Bruylants P., Bullen J-C., Buyle C., Cabanne P.,
Carna J., Cnudde S., Coenen A., Collart P., Collin O., Commerman G.,
Croughs J., Cuyx R., D’Aquino R., Deblauwe D., De Bruyn H., Declaye
M., De Coninck L., Deferme G., Dejaghere Y., Dekerf J., Deketelaere F.,
Dekeyser B., Deknop F., Delaere T., Delarbre S., Delperdange P., De
Meulemeester F., Demoulin F., De Mulder G., De Nil E., Denis M., De
Paepe L., Depierreux V., De Plucker E., De Rop P., Désert F., Devos A.,
Devos J., Dewachter D., Dewulf G., D’huyvetter N., Donders M.,
Dorange S., Doré J., Dubois F., Dubreucq P., Durant P., Ector T., Engelen
J-P., Engelen K., Engler R., Etienne C., Etienne F., Falaise F., Floëner V.,
Fourdin R., Francart F., Franceschini M., Franssen P., Fronville J., Gatoie
R., Geens S., Geerardyn P., Geers N., Geldof V., Genot G., Georges G.,
Gestels R., Giblet P., Gielen E., Goossens R., Gothot G., Graff S., Grauls
E., Grijp Y., Hallaux V., Hanosset C., Havaux C., Hayebin C., Hellas E.,
Heremans C., Hermans B., Hermans J., Heyens L., Hubaut A., Huin P.,
Huybrechts W., Huysmans B., Incammicia J., Jacobs M., Jacquet T.,
Jaenen P., Jambe J-F., Jouan S., Keirsebilck A., Keppens J., Kesteman S.,
Kinnaer D., Kinsabil A., Koolen W., Laenen C., Lahure V., Lambert S.,
Lammertyn P., Landrain P., Lauwereins E., Lavenne F., Leclercq D.,
Leduc J., Ledune P., Lefebure R., Le Jeune D’allegeershecque O.
(Jonkheer), Lepage B., Leruste P., Leyder V., Leynen I., Lippens A., Loos
D., Maeckelbergh J., Maes R., Mahieu L., Mahin P., Mairesse C.,
Marquet F., Martens C., Martin S., Massart A., Métens M., Michiels P.,
Michiels P., Miler M., Motte L., Motten B., Moulard P., Muls H.,
Muyshondt J., Nies D., Ninnin O., Oger C., Ongenae H., Ooghe K.,
Oyaert E., Paesen H., Palmers D., Parmentier P., Peeters G., Peeters P.,
Pelegrin D., Penders D., Perwez D., Petillon S., Petit E., Pierar K., Pirot
P., Plasman R., Polisano S., Prion F., Prouvost S., Puremont P., Querton
R., Quintens R., Reip B., Reynders E., Reynders M., Richard P., Rits X.,
Roegiers E., Roiseux A., Rooms J., Rositano D., Rotsaert P., Roufflaer P.,
Rox O., Rulkin T., Schallenbergh K., Schimenti F., Schwillens R., Selis
M., Sevrin M., Siebens A., Slegers J., Sluysmans E., Smit D., Snoeks K.,
Somme E., Stas M., Steegmans P., Stulens H., Taelman A., Theunis R.,
Timmerman J., Tissot I., Vaes P., Van Acker S., Van Aelst A., Van
Akelyen J., Vanantwerpen A., Vanaubel E., Vanblaere M., Van Britsom
L., Vandecasteele J., Vandekerckhove E., Van De Meerssche M.,
Vandemergel C., Vandepaer D., Van Der Gucht X., Van Der Stichelen A.,
Van Der Veken P., Vanderwegen B., Van De Voorde F., Van Eylen M.,
Van Herreweghe D., Van Hessche G., Vanheukelom J., Vanheuverzwyn
H., Vanhoof L., Vankelegom D., Van Laar M., Van Marcke P., Van Moer
G., Van Pelt M., Vanratingen J., Van Reepingen M., Van Santvoort K.,
Vanstalle A., Vantongerloo W., Van Wymeersch M., Verboven M., Ver
Eecke B., Vereecke J., Vergote B., Verhelst M., Vermeesen N., Vermeylen
T., Verminck N., Virlée D., Vliegen R., Volbragt C., Volckaert F.,
Warnotte F., Welkenhuyzen I., Wuyts G.

Reserveadjudanten Du Priez L., Hopp W., Mousny K., Pierar S.,
Ruysen R., Thonnard P., Vermeersch P.

Reserve eerste sergeant-majoors De Backer J., Gérardy O.

Les Palmes d’Or de l’Ordre de la Couronne sont décernées aux
militaires suivants à la date du 15 novembre 2010 :

FORCE TERRESTRE
Adjudant Nemeghaire P.

FORCE AERIENNE
Adjudant de réserve Strale R.
Les Palmes d’Or de l’Ordre de la Couronne sont décernées au

militaire suivant à la date du 8 avril 2011 :

FORCE TERRESTRE
Adjudant Harthoorn M.
Les Palmes d’Or de l’Ordre de la Couronne sont décernées aux

militaires suivants à la date du 15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE
Adjudants-chefs Authelet D., Cornélis L., De Bruyne G., Decleir P.,

Decock F., De Cock P., Dierick B., Dupont Y., Hoste J., Jacobs M., Janssen
P., Kaminski R., Karel T., Lagae G., Landuyt P., Laurent O., Michel M.,
Peelman S., Potters F., Ramboer D., Rogiest D., Szédelyi P., Thiry J-L.,
Van De Velde P., Van Hauwaert P., Verachtert T., Viseur P., Vrancken E.,
Wathelet P-Y., Watteeuw T., Wierinckx G.

Adjudant-chef de réserve Claeys F.

Adjudants Achten E., Adam M., Adriaenssens F., Alberty S., Alen N.,
Andre L., Appeltants M., Arnoult O., Baeyens A., Balace P., Bal K., Bayet
T., Benca J-P., Bens R., Bernet E., Berny X., Bertels J., Bertrand B., Beutels
G., Bisschop D., Bleus D., Blomme P., Bogaert P., Bollé M., Bonvarlez E.,
Bostoen S., Bouchat D., Boydens P., Brabant E., Brach T., Brohez P.,
Broucke J., Bruylants P., Bullen J-C., Buyle C., Cabanne P., Carna J.,
Cnudde S., Coenen A., Collart P., Collin O., Commerman G., Croughs
J., Cuyx R., D’Aquino R., Deblauwe D., De Bruyn H., Declaye M., De
Coninck L., Deferme G., Dejaghere Y., Dekerf J., Deketelaere F.,
Dekeyser B., Deknop F., Delaere T., Delarbre S., Delperdange P., De
Meulemeester F., Demoulin F., De Mulder G., De Nil E., Denis M., De
Paepe L., Depierreux V., De Plucker E., De Rop P., Désert F., Devos A.,
Devos J., Dewachter D., Dewulf G., D’huyvetter N., Donders M.,
Dorange S., Doré J., Dubois F., Dubreucq P., Durant P., Ector T., Engelen
J-P., Engelen K., Engler R., Etienne C., Etienne F., Falaise F., Floëner V.,
Fourdin R., Francart F., Franceschini M., Franssen P., Fronville J., Gatoie
R., Geens S., Geerardyn P., Geers N., Geldof V., Genot G., Georges G.,
Gestels R., Giblet P., Gielen E., Goossens R., Gothot G., Graff S., Grauls
E., Grijp Y., Hallaux V., Hanosset C., Havaux C., Hayebin C., Hellas E.,
Heremans C., Hermans B., Hermans J., Heyens L., Hubaut A., Huin P.,
Huybrechts W., Huysmans B., Incammicia J., Jacobs M., Jacquet T.,
Jaenen P., Jambe J-F., Jouan S., Keirsebilck A., Keppens J., Kesteman S.,
Kinnaer D., Kinsabil A., Koolen W., Laenen C., Lahure V., Lambert S.,
Lammertyn P., Landrain P., Lauwereins E., Lavenne F., Leclercq D.,
Leduc J., Ledune P., Lefebure R., Le Jeune D’allegeershecque O.
(Ecuyer), Lepage B., Leruste P., Leyder V., Leynen I., Lippens A., Loos
D., Maeckelbergh J., Maes R., Mahieu L., Mahin P., Mairesse C.,
Marquet F., Martens C., Martin S., Massart A., Métens M., Michiels P.,
Michiels P., Miler M., Motte L., Motten B., Moulard P., Muls H.,
Muyshondt J., Nies D., Ninnin O., Oger C., Ongenae H., Ooghe K.,
Oyaert E., Paesen H., Palmers D., Parmentier P., Peeters G., Peeters P.,
Pelegrin D., Penders D., Perwez D., Petillon S., Petit E., Pierar K., Pirot
P., Plasman R., Polisano S., Prion F., Prouvost S., Puremont P., Querton
R., Quintens R., Reip B., Reynders E., Reynders M., Richard P., Rits X.,
Roegiers E., Roiseux A., Rooms J., Rositano D., Rotsaert P., Roufflaer P.,
Rox O., Rulkin T., Schallenbergh K., Schimenti F., Schwillens R., Selis
M., Sevrin M., Siebens A., Slegers J., Sluysmans E., Smit D., Snoeks K.,
Somme E., Stas M., Steegmans P., Stulens H., Taelman A., Theunis R.,
Timmerman J., Tissot I., Vaes P., Van Acker S., Van Aelst A., Van
Akelyen J., Vanantwerpen A., Vanaubel E., Vanblaere M., Van Britsom
L., Vandecasteele J., Vandekerckhove E., Van De Meerssche M.,
Vandemergel C., Vandepaer D., Van Der Gucht X., Van Der Stichelen A.,
Van Der Veken P., Vanderwegen B., Van De Voorde F., Van Eylen M.,
Van Herreweghe D., Van Hessche G., Vanheukelom J., Vanheuverzwyn
H., Vanhoof L., Vankelegom D., Van Laar M., Van Marcke P., Van Moer
G., Van Pelt M., Vanratingen J., Van Reepingen M., Van Santvoort K.,
Vanstalle A., Vantongerloo W., Van Wymeersch M., Verboven M., Ver
Eecke B., Vereecke J., Vergote B., Verhelst M., Vermeesen N., Vermeylen
T., Verminck N., Virlée D., Vliegen R., Volbragt C., Volckaert F.,
Warnotte F., Welkenhuyzen I., Wuyts G.

Adjudants de réserve Du Priez L., Hopp W., Mousny K., Pierar S.,
Ruysen R., Thonnard P., Vermeersch P.

Premiers sergents-majors de réserve De Backer J., Gérardy O.
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Eerste sergeanten-chef Alaerts J-L., Bancu O., Callewaert M., Claes E.,
Cypers D., Decraecker A., Dehaen J., Dehon O., Demonty D., Evrard D.,
Goorman W., Hendrickx J., Jans J., Kefert D., Leclère L., Moulin E.,
Orbant T., Polomé A., Reynders E., Salvato F., Simons E., Swerts E., Van
Herbruggen M., Verschueren W., Vonck J.

Reserve eerste sergeanten-chef Manguette P., Ramos-Prieto F.

Eerste sergeant Hostens I.

Eerste korporaals-chef Allegaert P., Ansiaux D., Artois F., Bauduin
M., Beeckman F., Bemelmans D., Boel I., Bogaerts M., Boone R.,
Bordeaux W., Borghoms A., Boschmans H., Bossart R., Brebels R.,
Burms R., Caelen C., Calberson E., Caubergh J., Charlier M., Chatelle
J-P., Clément J-C., Coleman M-T., Colin P., Connotte G., Coolen J., Cools
R., Cotza S., Cultiaux M., Cuvelier A., Cuypers N., Daglinckx M., David
P., Debin D., De Bruyne P., De Cock M., Delaruelle E., Delplace D.,
Delporte G., Demazy E., Demessemaekers L., Demeyer G., Deno R.,
Dernoncourt F., Derselle P., Deschamps C., De Vos H., Di Paola F.,
Donckers F., Dooms I., Durieux P., Fievez P., Francis E., Geens R., Gielen
R., Gilles J., Goemans E., Golard E., Goris J-L., Grignard J-M., Guille A.,
Guyaux J., Gysen M., Harrings E., Henton M., Hermans F., Herry J-M.,
Hiernaux F., Housiaux P., Ignoul J., Israël C., Jansen R., Janssens J.,
Keuninckx M., Kiggen M., Krause E., Kurkiewicz C., Lambert R.,
Lelièvre D., Leloup A., Lemmens C., Loiselet L., Louviaux E., Maes
M-C., Malhage M., Melis J., Mennicken-Lentz E., Mercken L., Mitka M.,
Moeyaert F., Monico R., Moreau G., Mossoux P., Nicaise W., Ollieuz P.,
Paeschen J., Palijew R., Panis J-P., Paris A., Porignaux Y., Ravignat G.,
Rigaux A., Riquette P., Ruythooren L., Sarteau M., Schellander J-H.,
Schenkels J., Schevenels J., Schwagten R., Serru D., Simons G., Stenico
M., Strauven J., Taverne A., Theunynck J., Thiry R., Thiry S., Torfs F.,
Trines P., Trooskens E., Troosters P., Vandael Schreurs R., Vandenborre
G., Van Den Eynde M., Van Der Auwera S., Vanderhaeghen M., Van
Elsen E., Vangeninden A., Van Haevermaet P., Van Kelst T., Vankerck-
hoven K., Van Moorleghem E., Vanpol J., Verbiest A., Verheyden H.,
Verheyleweghen J., Verhoeven J., Vermeulen P., Verschaeve P., Verstap-
pen D., Vranckx D., Wautier C., Werner M.

Reserve eerste korporaal-chef Despiegelaere M.

Korporaal-chef Decoo P.

LUCHTMACHT

Adjudant-chefs Cardinal J-J., Cheret C., Claes J., Cusse D., Daune B.,
Delporte P., Dieu K., Dilleens S., Grosemans D., Hocq J., Luyten G.,
Mees M., Meurisse R., Moons M., Muysers K., Oris S., Peleeheid J.,
Thomas B., Thomsin J-J., Van Esch D., Van Thielen W.

Adjudanten Abrahams T., Artisson P., Auwerx M., Baccaert R., Balon
F., Bayot E., Becqué V., Bekaert A., Bergmans E., Body A., Boerjan K.,
Bogaerts B., Bonlaron F., Boonen L., Boosten P., Borgions G., Bosmans P.,
Buntinx D., Caulier Y., Chapellier P., Cnockaert D., Cop F., Corman D.,
Cornette A., Coulon E., Crébeck X., Creten M., Cumptich L., Cuvelier
A., Debooserie J., De Jaeger K., Dellmann J., Denis J-F., Denis T.,
Depaemelaere J., De Plucker A., Derous F., Devos F., De Win P., Dierinck
A., Dieu P., Dildick J., Doppagne E., Dreesen F., Dricot T., Dubuisson B.,
Evlard C., Francis G., Franssens M., Frère D., Frognet P., Geens R.,
Gérard D., Gijbels D., Gijbels D., Godau B., Goeleven F., Goossens P.,
Gregoire M., Gybels M., Halsberghe T., Hast A., Hendrick Y., Hendrikx
G., Hérin F., Hoydonckx P., Humfryes D., Jacobs P., Jacquet M., Jadoul
J-P., Jamers F., Jansen M., Janssens C., Joosten M., Kerens P., Ketels N.,
Kockelkoren E., Lambrechts L., Langendries K., Lemmens F., Leppens
Y., Liebert J., Liekens P., Maes E., Maesen P., Marckx R., Marynissen P.,
Massart A., Massart F., Meulemans L., Moonen M., Morel F., Mot E.,
Mues A., Neuville P., Nicolai R., Ooghe R., Paduart M., Pauwels S.,
Peetermans J., Peeters C., Pelgrims P., Piette D., Pigeon R., Poismans C.,
Ponsard V., Pynebrouck G., Quintart A., Richet P., Robert T., Roels B.,
Roussard L., Rymen P., Samyn B., Sanders J., Schaaf C., Schrijvers A.,
Slangen D., Slootmaekers P., Sneyers F., Souwens P., Stiers D.,
Stockmans J., Taffeiren J., Theunissen B., Toen L., Traest K., Van Damme
P., Van Den Kieboom J., Vandenplas E., Vandeput L., Vanderbeke J.,
Vanderbiesen S., Vandervoort R., Vandeweert D., Van Esch P., Van
Kerkhoven J., Vanmierlo J., Vanneste H., Van Roie E., Van Ryzeghem V.,
Vansummeren M., Verachtert P., Verdoodt P., Vermeulen E., Vermeulen
L., Vermylen B., Verrecas G., Verschaeve M., Vertoont A., Vervaeren J.,
Vinck P., Vlayen P., Vrancken M., Vranken Y., Warnant B., Wheaton F.,
Wilkin J., Windelinckx I., Wouters S., Wyckmans D., Zengers J.

Premiers sergents-chefs Alaerts J-L., Bancu O., Callewaert M., Claes
E., Cypers D., Decraecker A., Dehaen J., Dehon O., Demonty D., Evrard
D., Goorman W., Hendrickx J., Jans J., Kefert D., Leclère L., Moulin E.,
Orbant T., Polomé A., Reynders E., Salvato F., Simons E., Swerts E., Van
Herbruggen M., Verschueren W., Vonck J.

Premiers sergents-chefs de réserve Manguette P., Ramos-Prieto F.

Premier sergent Hostens I.

Premiers caporaux-chefs Allegaert P., Ansiaux D., Artois F., Bauduin
M., Beeckman F., Bemelmans D., Boel I., Bogaerts M., Boone R.,
Bordeaux W., Borghoms A., Boschmans H., Bossart R., Brebels R.,
Burms R., Caelen C., Calberson E., Caubergh J., Charlier M., Chatelle
J-P., Clément J-C., Coleman M-T., Colin P., Connotte G., Coolen J., Cools
R., Cotza S., Cultiaux M., Cuvelier A., Cuypers N., Daglinckx M., David
P., Debin D., De Bruyne P., De Cock M., Delaruelle E., Delplace D.,
Delporte G., Demazy E., Demessemaekers L., Demeyer G., Deno R.,
Dernoncourt F., Derselle P., Deschamps C., De Vos H., Di Paola F.,
Donckers F., Dooms I., Durieux P., Fievez P., Francis E., Geens R., Gielen
R., Gilles J., Goemans E., Golard E., Goris J-L., Grignard J-M., Guille A.,
Guyaux J., Gysen M., Harrings E., Henton M., Hermans F., Herry J-M.,
Hiernaux F., Housiaux P., Ignoul J., Israël C., Jansen R., Janssens J.,
Keuninckx M., Kiggen M., Krause E., Kurkiewicz C., Lambert R.,
Lelièvre D., Leloup A., Lemmens C., Loiselet L., Louviaux E., Maes
M-C., Malhage M., Melis J., Mennicken-Lentz E., Mercken L., Mitka M.,
Moeyaert F., Monico R., Moreau G., Mossoux P., Nicaise W., Ollieuz P.,
Paeschen J., Palijew R., Panis J-P., Paris A., Porignaux Y., Ravignat G.,
Rigaux A., Riquette P., Ruythooren L., Sarteau M., Schellander J-H.,
Schenkels J., Schevenels J., Schwagten R., Serru D., Simons G., Stenico
M., Strauven J., Taverne A., Theunynck J., Thiry R., Thiry S., Torfs F.,
Trines P., Trooskens E., Troosters P., Vandael Schreurs R., Vandenborre
G., Van Den Eynde M., Van Der Auwera S., Vanderhaeghen M., Van
Elsen E., Vangeninden A., Van Haevermaet P., Van Kelst T., Vankerc-
khoven K., Van Moorleghem E., Vanpol J., Verbiest A., Verheyden H.,
Verheyleweghen J., Verhoeven J., Vermeulen P., Verschaeve P., Verstap-
pen D., Vranckx D., Wautier C., Werner M.

Premier caporal-chef de réserve Despiegelaere M.

Caporal-chef Decoo P.

FORCE AERIENNE

Adjudants-chefs Cardinal J-J., Cheret C., Claes J., Cusse D., Daune B.,
Delporte P., Dieu K., Dilleens S., Grosemans D., Hocq J., Luyten G.,
Mees M., Meurisse R., Moons M., Muysers K., Oris S., Peleeheid J.,
Thomas B., Thomsin J-J., Van Esch D., Van Thielen W.

Adjudants Abrahams T., Artisson P., Auwerx M., Baccaert R., Balon
F., Bayot E., Becqué V., Bekaert A., Bergmans E., Body A., Boerjan K.,
Bogaerts B., Bonlaron F., Boonen L., Boosten P., Borgions G., Bosmans P.,
Buntinx D., Caulier Y., Chapellier P., Cnockaert D., Cop F., Corman D.,
Cornette A., Coulon E., Crébeck X., Creten M., Cumptich L., Cuvelier
A., Debooserie J., De Jaeger K., Dellmann J., Denis J-F., Denis T.,
Depaemelaere J., De Plucker A., Derous F., Devos F., De Win P., Dierinck
A., Dieu P., Dildick J., Doppagne E., Dreesen F., Dricot T., Dubuisson B.,
Evlard C., Francis G., Franssens M., Frère D., Frognet P., Geens R.,
Gérard D., Gijbels D., Gijbels D., Godau B., Goeleven F., Goossens P.,
Gregoire M., Gybels M., Halsberghe T., Hast A., Hendrick Y., Hendrikx
G., Hérin F., Hoydonckx P., Humfryes D., Jacobs P., Jacquet M., Jadoul
J-P., Jamers F., Jansen M., Janssens C., Joosten M., Kerens P., Ketels N.,
Kockelkoren E., Lambrechts L., Langendries K., Lemmens F., Leppens
Y., Liebert J., Liekens P., Maes E., Maesen P., Marckx R., Marynissen P.,
Massart A., Massart F., Meulemans L., Moonen M., Morel F., Mot E.,
Mues A., Neuville P., Nicolai R., Ooghe R., Paduart M., Pauwels S.,
Peetermans J., Peeters C., Pelgrims P., Piette D., Pigeon R., Poismans C.,
Ponsard V., Pynebrouck G., Quintart A., Richet P., Robert T., Roels B.,
Roussard L., Rymen P., Samyn B., Sanders J., Schaaf C., Schrijvers A.,
Slangen D., Slootmaekers P., Sneyers F., Souwens P., Stiers D.,
Stockmans J., Taffeiren J., Theunissen B., Toen L., Traest K., Van Damme
P., Van Den Kieboom J., Vandenplas E., Vandeput L., Vanderbeke J.,
Vanderbiesen S., Vandervoort R., Vandeweert D., Van Esch P., Van
Kerkhoven J., Vanmierlo J., Vanneste H., Van Roie E., Van Ryzeghem V.,
Vansummeren M., Verachtert P., Verdoodt P., Vermeulen E., Vermeulen
L., Vermylen B., Verrecas G., Verschaeve M., Vertoont A., Vervaeren J.,
Vinck P., Vlayen P., Vrancken M., Vranken Y., Warnant B., Wheaton F.,
Wilkin J., Windelinckx I., Wouters S., Wyckmans D., Zengers J.
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Reserveadjudant Noël A.
Eerste sergeant-majoors Marguillier F., Watteyn C.
Eerste sergeanten-chef Bacq L., Bailleul S., Dagonnier R., De Paepe C.,

Dingenen M., Docteur D., Fulster C., Guldolf G., Laby D., Lambrechts
Y., Laurent J-L., Mangin P., Sibilde T., Van Der Velden J., Vernijns W.,
Volders B.

Eerste sergeanten Albrecht D., Clermont H., Cuypers K., Delporte C.,
Farezyn B., Louis P., Ramaekers E., Vassart C.

Eerste korporaals-chef Baeken R., Ballieul D., Bogaerts Y., Brepot E.,
Bruynooghe P., Cornelissen R., Cosyns A., De Bie J., Delatte R., De
Rijcker H., Devinck C., Engelen A., Fagoo W., Goderniaux E., Ista C.,
Joris L., Noten M., Parret R., Platteeuw J., Préal W., Scarmure J., Trisman
J-P., Vanhaelen P., Vanheer F., Vantongelen G., Van Waerebeek D.,
Versaen A., Vranken J.

MARINE
Eerste meesters-chef Blomme G., Bruneel F., Coens P., Deceuninck G.,

Decorte P., De Meester P., Dusausoit C., Fonteyn F., Huygen G., Langen
P., Lataire M., Lorcé P., Maas A., Mattei F., Thomas P., Vanheste G., Van
Torre M., Verclairen J., Verheyen H.

Meester-chef Calmeyn P.
Meester Cieslewicz M.
Eerste kwartiermeesters-chef Becue M., Daeleman L., Deprez E.,

Depuydt G., De Ryck P., De Soete D., Francart D., Joos M., Maesen P.,
Neirynck L., Pilipiw L., Speeckaert F., Tastenoy J.

MEDISCHE DIENST
Adjudant-chefs Cnockaert J., De Vreese P., Devriendt F., Helsen G.
Adjudanten Baert S., Benaouda K., Debauche P., Delassois L., De

Winter P., Fatah R., Geuns A., Ghysels P., Goeleven R., Hes M., Koeken
D., Lison M., Marx E., Neeffs P., Nijs P., Porcu R., Raeymaeckers E.,
Rooms M., Rosière J-M., Sainthuile F., Sieron P., Sommereyns D., Tallier
B., Toussaint T., Van Eeckhout M., Verschoore S.

Eerste sergeant-majoor Gilsoul E.
Eerste korporaals-chef Gobert J., Moens L., Van Brabant L.

KORPS VAN DE MUZIKANTEN
Adjudanten muzikanten De Smedt J., Doyen Y., Hotyat E., Mertens

A., Moors L., Peeten G., Peremans M., Truchet R., Vandemoortele J.
De Zilveren Palmen in de Kroonorde worden verleend aan de

volgende militairen op datum van 15 november 2011 :

LANDMACHT
Eerste korporaals-chef Adam N., Aerts L., Andries E., Ares P.,

Arnould N., Auchain P., Baccauw D., Baeten H., Baetens F., Baeyens C.,
Baeyens R., Baker P., Baltus M., Bastaens F., Bauduin M., Berghmans D.,
Bervoets D., Bielen L., Biernaux J-P., Bihain D., Bockstal E., Bonte J.,
Bourmorcq Y., Bouvier P., Bronckart J-P., Broos J., Burtombois L.,
Caethoven E., Cappaert T., Colpaert A., Cornelissen M., Corthouts M.,
Cuypers C., Daeninck J., Dandoy D., Davenne E., Defresne J., De
Kempeneer D., Deknudt S., Delhoye I., Delvaux L., Denoel A., De Proft
R., De Ridder F., De Sterck D., Dethy J., De Vriendt A., D’haenens F., Di
Blas R., Dictus J., Di Pietrantonio M., Dominique E., Doucet E., Dreessen
R., Dufermont G., Duroisin T., Emonts-Gast R., Faes P., Falisse M.,
Fauconnier D., Fickers G., Fripon F., Galle P., Gaytant C., Gemoets H.,
Genicot D., Gérard M., Geuns H., Godart J-P., Gorissen R., Goyvaerts S.,
Gustin Y., Havet B., Hendrickx M., Herrezeel E., Honoré P., Houben E.,
Jacobs T., Jannes J., Jeurissen I., Jooris D., Keibeck P., Lacroix C., Laruelle
M., Lenders G., Leroy M., Leuridant P., Liebens M., Limage E., Louies
E., Lubrez P., Lucas D., Luykx R., Maertens E., Maes J., Malfait D.,
Manhaeghe R., Massoels E., Mathijs F., Matienko V., Mazzuggia Y.,
Meise D., Melin P., Mondy J-L., Monten J., Moons F., Nagels A.,
Neyrinck I., Noel P., Paepen A., Pasteels V., Pauwels J., Pauwels W.,
Payez P., Pelet M., Piccadaci S., Pierard J., Pierson J-P., Pietquin J., Piot
S., Pirlet J., Pironet R., Poels L., Reinartz J., Renette S., Reuter N.,
Ringuet G., Robert J-L., Rogiers E., Rogiers J., Rolland X., Roos P.,
Rossetto A., Rottiers G., Ruggieri E., Schatteman C., Schmitz A., Serrien
P., Spiritus T., Sprangers R., Spreutels P., Steegmans J., Stevens A.,
Stienaers M., Stroobants M., Sweertvaegher D., Swiggers G., Therry D.,
Theys P., Toisoul J., Troka E., Trussart P., Van Belle M., Vandemaele A.,
Vandenborne D., Van Den Broeck A., Van Den Rul M., Van Der Elst K.,
Van Der Haegen D., Vanherck I., Vanhoucke P., Van Houtte J., Van
Maele S., Van Schil F., Verbandt P., Verbert H., Verbuyst H., Vercammen
J., Verguts K., Viaggi J., Vingerhoets D., Vrancken J., Walenne P., Wales
M., Walewyns D., Warnier M., Waterbley F., Wauthy A., Wayaffe M.,
Wellens H., Wieme L., Willekens P., Willems H., Willé P., Winnewisser
S., Zengers R., Zoomers R.

Adjudant de réserve Noël A.
Premiers sergents-majors Marguillier F., Watteyn C.
Premiers sergents-chefs Bacq L., Bailleul S., Dagonnier R., De Paepe

C., Dingenen M., Docteur D., Fulster C., Guldolf G., Laby D.,
Lambrechts Y., Laurent J-L., Mangin P., Sibilde T., Van Der Velden J.,
Vernijns W., Volders B.

Premiers sergents Albrecht D., Clermont H., Cuypers K., Delporte C.,
Farezyn B., Louis P., Ramaekers E., Vassart C.

Premiers caporaux-chefs Baeken R., Ballieul D., Bogaerts Y., Brepot
E., Bruynooghe P., Cornelissen R., Cosyns A., De Bie J., Delatte R., De
Rijcker H., Devinck C., Engelen A., Fagoo W., Goderniaux E., Ista C.,
Joris L., Noten M., Parret R., Platteeuw J., Préal W., Scarmure J., Trisman
J-P., Vanhaelen P., Vanheer F., Vantongelen G., Van Waerebeek D.,
Versaen A., Vranken J.

MARINE
Premiers maîtres-chefs Blomme G., Bruneel F., Coens P., Deceuninck

G., Decorte P., De Meester P., Dusausoit C., Fonteyn F., Huygen G.,
Langen P., Lataire M., Lorcé P., Maas A., Mattei F., Thomas P., Vanheste
G., Van Torre M., Verclairen J., Verheyen H.

Maître-chef Calmeyn P.
Maître Cieslewicz M.
Premiers quartiers-maîtres-chefs Becue M., Daeleman L., Deprez E.,

Depuydt G., De Ryck P., De Soete D., Francart D., Joos M., Maesen P.,
Neirynck L., Pilipiw L., Speeckaert F., Tastenoy J.

SERVICE MEDICAL
Adjudants-chefs Cnockaert J., De Vreese P., Devriendt F., Helsen G.
Adjudants Baert S., Benaouda K., Debauche P., Delassois L., De

Winter P., Fatah R., Geuns A., Ghysels P., Goeleven R., Hes M., Koeken
D., Lison M., Marx E., Neeffs P., Nijs P., Porcu R., Raeymaeckers E.,
Rooms M., Rosière J-M., Sainthuile F., Sieron P., Sommereyns D., Tallier
B., Toussaint T., Van Eeckhout M., Verschoore S.

Premier sergent-major Gilsoul E.
Premiers caporaux-chefs Gobert J., Moens L., Van Brabant L.

CORPS DES MUSICIENS
Adjudants musiciens De Smedt J., Doyen Y., Hotyat E., Mertens A.,

Moors L., Peeten G., Peremans M., Truchet R., Vandemoortele J.
Les Palmes d’Argent de l’Ordre de la Couronne sont décernées aux

militaires suivants à la date du 15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE
Premiers caporaux-chefs Adam N., Aerts L., Andries E., Ares P.,

Arnould N., Auchain P., Baccauw D., Baeten H., Baetens F., Baeyens C.,
Baeyens R., Baker P., Baltus M., Bastaens F., Bauduin M., Berghmans D.,
Bervoets D., Bielen L., Biernaux J-P., Bihain D., Bockstal E., Bonte J.,
Bourmorcq Y., Bouvier P., Bronckart J-P., Broos J., Burtombois L.,
Caethoven E., Cappaert T., Colpaert A., Cornelissen M., Corthouts M.,
Cuypers C., Daeninck J., Dandoy D., Davenne E., Defresne J., De
Kempeneer D., Deknudt S., Delhoye I., Delvaux L., Denoel A., De Proft
R., De Ridder F., De Sterck D., Dethy J., De Vriendt A., D’haenens F., Di
Blas R., Dictus J., Di Pietrantonio M., Dominique E., Doucet E., Dreessen
R., Dufermont G., Duroisin T., Emonts-Gast R., Faes P., Falisse M.,
Fauconnier D., Fickers G., Fripon F., Galle P., Gaytant C., Gemoets H.,
Genicot D., Gérard M., Geuns H., Godart J-P., Gorissen R., Goyvaerts S.,
Gustin Y., Havet B., Hendrickx M., Herrezeel E., Honoré P., Houben E.,
Jacobs T., Jannes J., Jeurissen I., Jooris D., Keibeck P., Lacroix C., Laruelle
M., Lenders G., Leroy M., Leuridant P., Liebens M., Limage E., Louies
E., Lubrez P., Lucas D., Luykx R., Maertens E., Maes J., Malfait D.,
Manhaeghe R., Massoels E., Mathijs F., Matienko V., Mazzuggia Y.,
Meise D., Melin P., Mondy J-L., Monten J., Moons F., Nagels A.,
Neyrinck I., Noel P., Paepen A., Pasteels V., Pauwels J., Pauwels W.,
Payez P., Pelet M., Piccadaci S., Pierard J., Pierson J-P., Pietquin J., Piot
S., Pirlet J., Pironet R., Poels L., Reinartz J., Renette S., Reuter N.,
Ringuet G., Robert J-L., Rogiers E., Rogiers J., Rolland X., Roos P.,
Rossetto A., Rottiers G., Ruggieri E., Schatteman C., Schmitz A., Serrien
P., Spiritus T., Sprangers R., Spreutels P., Steegmans J., Stevens A.,
Stienaers M., Stroobants M., Sweertvaegher D., Swiggers G., Therry D.,
Theys P., Toisoul J., Troka E., Trussart P., Van Belle M., Vandemaele A.,
Vandenborne D., Van Den Broeck A., Van Den Rul M., Van Der Elst K.,
Van Der Haegen D., Vanherck I., Vanhoucke P., Van Houtte J., Van
Maele S., Van Schil F., Verbandt P., Verbert H., Verbuyst H., Vercammen
J., Verguts K., Viaggi J., Vingerhoets D., Vrancken J., Walenne P., Wales
M., Walewyns D., Warnier M., Waterbley F., Wauthy A., Wayaffe M.,
Wellens H., Wieme L., Willekens P., Willems H., Willé P., Winnewisser
S., Zengers R., Zoomers R.
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LUCHTMACHT
Eerste korporaals-chef Aernoudt R., Bergmans L., Bormans D., Braem

P., Castelain J., Charles O., Cox P., Dardenne J-L., De Haes J., Delanoyer
C., Denayer M., Drijkoningen B., Dubois J., Gielkens E., Goossens J-M.,
Hamal E., Kemnitz D., Klis A., Kréserve L., Leclercq J-L., Liefsoons M.,
Maes C., Marchal J., Meynen H., Monnens H., Neuefeind B., Ornelis P.,
Otten G., Pante A., Piton J-P., Renaers R., Renders M., Sacré J., Schier M.,
Somville M., Theunis A., Van Bael R., Vandevoort G., Vangeneugden G.,
Vanhuffelen G., Van Puymbroeck G., Verbraeken L., Verheyen R.,
Verstrepen F., Versyck L., Weymeersch G., Zoons P.

MARINE
Eerste kwartiermeesters-chef Andrés Gutierrez I., Bataille T., Bel-

paeme A., Maes P., Marcou P., Moons T., Moyaert M., Nauwelaerts A.,
Nicaise E., Tavernier C., Vantuyckom M., Verfaillie F.

MEDISCHE DIENST
Eerste korporaals-chef Courty P., Dehaen L., Delande T., Denijs D.,

De Smet J., De Sutter E., Duchêne Y., Duprez J-L., Gilles E., Ketelslegers
J., Laenen L., Masson P., Mervillie M., Wabik D.

Ze nemen op bovenvermelde data hun rang in de Orde in als
houders van deze nieuwe onderscheiding.

Bij koninklijk besluit nr. 8696 van 19 december 2011 :
Worden bevorderd tot Commandeur in de Orde van Leopold II op

datum van 15 november 2011 :

LANDMACHT
Reserveluitenant-kolonel Huens M.

LUCHTMACHT
Majoors vliegers Beeckmans B., Deprez K., Verheire S.
Wordt bevorderd tot Officier in de Orde van Leopold II op datum van

21 juli 2011 :

LUCHTMACHT
Kapitein-commandant vlieger Vandenhende K.
Worden bevorderd tot Officier in de Orde van Leopold II op datum

van 15 november 2011 :

LUCHTMACHT
Kapitein-commandant vlieger Dellis J.
Kapitein vlieger Vanlommel E.
Wordt benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

15 november 2001 :

LANDMACHT
Reserve eerste sergeant-chef Moreau H.
Wordt benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

15 november 2010 :

LUCHTMACHT
Onderluitenant van het vliegwezen Hubert S.
Wordt benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

21 juli 2011 :

LANDMACHT
Adjudant Dandoy J.
Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II op datum van

15 november 2011 :

LANDMACHT

Adjudant-majoors Croain X., Dehaene A., Jonet D., Kints M.,
Maenhaut P., Matterne P., Mulkay A., Ornelis E., Poncin P., Rogge F.,
Vanloon N., Vermeesch L., Wuyts J.

Adjudant-chefs Brosens P., Colman G., Conradi A., Coppieters I.,
Custers J-R., Dehouck M., Dejoncheere P., Deprest M., De Vos R., De
Wilde S., Druart M., Duchenne V., Dupré D., Engels R., Geurts M.,
Grégoire H., Honoré D., Huylebroeck C., Klinkenberg G., Lauwers C.,
Lejeune L., Louis A., Maes F., Martin P., Milissen L., Moeraert G.,
Nogueira J., Partage C., Riem A., Rosseel M., Seminck M., Truyens R.,
Van Damme F., Van De Perre F., Vandercammen A., Van Der Donck M.,
Vangansewinkel F., Vangelabbeek F., Verbeek G., Verberck B., Ver-
hulst E.

FORCE AERIENNE
Premiers caporaux-chefs Aernoudt R., Bergmans L., Bormans D.,

Braem P., Castelain J., Charles O., Cox P., Dardenne J-L., De Haes J.,
Delanoyer C., Denayer M., Drijkoningen B., Dubois J., Gielkens E.,
Goossens J-M., Hamal E., Kemnitz D., Klis A., Kréserve L., Leclercq J-L.,
Liefsoons M., Maes C., Marchal J., Meynen H., Monnens H., Neuefeind
B., Ornelis P., Otten G., Pante A., Piton J-P., Renaers R., Renders M.,
Sacré J., Schier M., Somville M., Theunis A., Van Bael R., Vandevoort G.,
Vangeneugden G., Vanhuffelen G., Van Puymbroeck G., Verbraeken L.,
Verheyen R., Verstrepen F., Versyck L., Weymeersch G., Zoons P.

MARINE
Premiers quartiers-maîtres-chefs Andrés Gutierrez I., Bataille T.,

Belpaeme A., Maes P., Marcou P., Moons T., Moyaert M., Nauwelaerts
A., Nicaise E., Tavernier C., Vantuyckom M., Verfaillie F.

SERVICE MEDICAL
Premiers caporaux-chefs Courty P., Dehaen L., Delande T., Denijs D.,

De Smet J., De Sutter E., Duchêne Y., Duprez J-L., Gilles E., Ketelslegers
J., Laenen L., Masson P., Mervillie M., Wabik D.

Ils prennent rang dans l’Ordre aux dates susmentionnées comme
titulaires de cette nouvelle distinction.

Par arrêté royal n° 8696 du 19 décembre 2011 :
Sont promus Commandeur de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE
Lieutenant-colonel de réserve Huens M.

FORCE AERIENNE
Majors aviateurs Beeckmans B., Deprez K., Verheire S.
Est promu Officier de l’Ordre de Léopold II à la date du 21 juillet 2011 :

FORCE AERIENNE
Capitaine-commandant aviateur Vandenhende K.
Sont promus Officier de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2011 :

FORCE AERIENNE
Capitaine-commandant aviateur Dellis J.
Capitaine aviateur Vanlommel E.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2001 :

FORCE TERRESTRE
Premier sergent-chef de réserve Moreau H.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2010 :

FORCE AERIENNE
Sous-lieutenant d’aviation Hubert S.
Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

21 juillet 2011 :

FORCE TERRESTRE
Adjudant Dandoy J.
Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold II à la date du

15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE

Adjudants-majors Croain X., Dehaene A., Jonet D., Kints M.,
Maenhaut P., Matterne P., Mulkay A., Ornelis E., Poncin P., Rogge F.,
Vanloon N., Vermeesch L., Wuyts J.

Adjudants-chefs Brosens P., Colman G., Conradi A., Coppieters I.,
Custers J-R., Dehouck M., Dejoncheere P., Deprest M., De Vos R., De
Wilde S., Druart M., Duchenne V., Dupré D., Engels R., Geurts M.,
Grégoire H., Honoré D., Huylebroeck C., Klinkenberg G., Lauwers C.,
Lejeune L., Louis A., Maes F., Martin P., Milissen L., Moeraert G.,
Nogueira J., Partage C., Riem A., Rosseel M., Seminck M., Truyens R.,
Van Damme F., Van De Perre F., Vandercammen A., Van Der Donck M.,
Vangansewinkel F., Vangelabbeek F., Verbeek G., Verberck B., Verhulst
E.
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Reserveadjudant-chef Impens L.

Adjudanten Anderson M., Babeliowsky D., Baré L., Bassier T., Bleyen
D., Boelanders A., Bormans N., Bosch E., Bral A., Brasseur G., Brouwers
R., Caekebeke M., Caqueue D., Catrain B., Chatigneau P., Claes T.,
Clavier P., Colgen K., Commeyne A., Courtois T., Crespeigne A., Crevin
S., Dagneau A., Debbaut G., Debeuf P., De Brandt M., De Brée F., De
Bree K., De Coninck D., Defossé A., Defrère J., Degraux C., Degrave M.,
Delboeuf R., Denayer P., Depetersbourg P., Deprit J-P., De Ridder J.,
Deuxant E., De Vriendt H., Dewitte I., D’haeyer P., Divens M., Drees L.,
Dresen L., Dromat P., Duchateau D., Dupont J., Duprez V., Eary J.,
Einsweiler D., Even P., Foucart G., Geeregat P., Gendebien F., Goussens
P., Goven J., Grandjean L., Guillaume P., Haesen E., Hautekeete P.,
Hendrix E., Hennebert P., Herreman P., Herson P., Heusequin R.,
Heussen P., Himschoot E., Jans A., Kelchtermans P., Laleman D.,
Lallemand P., Lambert R., Lauwens R., Lavers J., Leemans F., Legat T.,
Lelong F., Lemoine M., Lessage T., Liégeois D., Limbourg M., Maekel-
berghe P., Maertens P., Maes F., Maryns F., Mathet J-L., Mélotte J., Mercy
T., Merta F., Meus P., Michel A., Milicamp E., Minet Y., Moerman K.,
Motmans M., Musette S., Nicolas Perez J., Nijs I., Noiset P., Paermentier
J-P., Peeters P., Peeters P., Peeters W., Pilarczyk P., Piron P., Prah E.,
Rafhay G., Reijnders L., Reyniers E., Rohen D., Rossel A., Rossel B.,
Schoenmaekers B., Schoolmeesters F., Smets F., Smets Y., Smits J., Sroka
L., Stans H., Stippelmans D., Stricwant T., Vanden Ecker J., Van Den
Meutter M., Vandenplas T., Vandevoort D., Vandommele D., Vanhaver-
beke T., Van Hoorebeke D., Vanneste J., Vansimpsen M., Vanwolleghem
R., Ven D., Vercouillie F., Vloebergs P., Wieber D., Wils S., Zonca T.

Reserveadjudant Willems F.

Eerste sergeant-majoors Demeuricy N., Glorieux M., Roelof M., Van
De Poel G., Vanhemelrijck P.

Eerste sergeanten-chef Cales Y., Casteur W., Claeys A., Debeuf S., De
Crom C., De Gryse D., De Keulenaer L., De Keyser P., Desot E., Iven J.,
Lecarré P., Loop J-F., Meunier C., Ridelle C., Sablon P., Schrijvers M.,
Simons P., Swerts C., Van Caemelbeke G., Vandekerkhof L., Van Der
Stichelen D., Van Herck C., Vanheuverzwijn P., Van Nuffel P., Venken P.,
Verstrepen L., Vrinssen A., Willaert R.

Eerste sergeanten Henry R., Stevens C.

Sergeant Jacobs E.

Eerste korporaals-chef Alers E., Balcaen P., Barts J-M., Blaise J-L.,
Blomme N., Boeckaert C., Bovyn M., Brismée B., Brolet J., Buysse M.,
Catilina M., Cenzato A., Ceulemans J., Champenois J-C., Charlier D.,
Claes Y., Claeys M., Cocquyt M., Courteville C., Cousin H., Custers H.,
Dave R., Debauve P., Decarpentrie F., Demecheleer F., Deneumoustier
J., De Pauw C., Descy A., De Stobbeleir T., Deville P., Dhoore R.,
Dieudonné J., Douterlot G., Dress J., Dupont M., Dupuis F., Durieux J.,
Fadeur A., Feytongs L., Florins J-M., Fontaine A., Ganty J., Gemenne R.,
Geylen R., Gilain G., Gille C., Henneghien J-C., Heudt F., Houthuys F.,
Hubert B., Hufkens W., Lagauche F., Lankers Y., Laureys A., Lecerf P.,
Linthout H., Lochegnies C., Lombaerts M., Lybaert C., Maessen H.,
Marien E., Marotte A., Meesschaert L., Michel J., Michel M., Ortmans
M., Ost L., Ovart C., Panneels A., Pottier D., Prion M., Ramackers A.,
Renault P., Rosselle P., Savy J., Savy M., Schrauwen T., Schrijvers L.,
Sellier G., Sforza G., Soufnongel J-P., Spelters E., Tascione P., Timmer-
mans A., Urbain D., Vanaubel W., Van Bergen J., Vandenberge J-P.,
Vandenberghe J., Van Den Bergh G., Van Den Bergh P., Van Den Broeck
F., Van Der Plas M., Vandijck J., Vanesse A., Vanheusden R., Vanler-
berghe R., Van Watermeulen D., Vercammen D., Verhaeren R., Vermeu-
len A., Vissers S., Weertz L., Willems J.

LUCHTMACHT

Kapiteins vliegers Fivé T., Vandersmissen K.

Luitenant vlieger Delaunoy S.

Adjudant-majoors Beliën K., Bleyen J., Boffel K., Ernst G., Huybrechts
J., Laporte J-C., Ligios N., Luyckx E., Redant L., Rigot M., Vanloffelt E.,
Vanloon H.

Adjudant-chef de réserve Impens L.

Adjudants Anderson M., Babeliowsky D., Baré L., Bassier T., Bleyen
D., Boelanders A., Bormans N., Bosch E., Bral A., Brasseur G., Brouwers
R., Caekebeke M., Caqueue D., Catrain B., Chatigneau P., Claes T.,
Clavier P., Colgen K., Commeyne A., Courtois T., Crespeigne A., Crevin
S., Dagneau A., Debbaut G., Debeuf P., De Brandt M., De Brée F., De
Bree K., De Coninck D., Defossé A., Defrère J., Degraux C., Degrave M.,
Delboeuf R., Denayer P., Depetersbourg P., Deprit J-P., De Ridder J.,
Deuxant E., De Vriendt H., Dewitte I., D’haeyer P., Divens M., Drees L.,
Dresen L., Dromat P., Duchateau D., Dupont J., Duprez V., Eary J.,
Einsweiler D., Even P., Foucart G., Geeregat P., Gendebien F., Goussens
P., Goven J., Grandjean L., Guillaume P., Haesen E., Hautekeete P.,
Hendrix E., Hennebert P., Herreman P., Herson P., Heusequin R.,
Heussen P., Himschoot E., Jans A., Kelchtermans P., Laleman D.,
Lallemand P., Lambert R., Lauwens R., Lavers J., Leemans F., Legat T.,
Lelong F., Lemoine M., Lessage T., Liégeois D., Limbourg M., Maekel-
berghe P., Maertens P., Maes F., Maryns F., Mathet J-L., Mélotte J., Mercy
T., Merta F., Meus P., Michel A., Milicamp E., Minet Y., Moerman K.,
Motmans M., Musette S., Nicolas Perez J., Nijs I., Noiset P., Paermentier
J-P., Peeters P., Peeters P., Peeters W., Pilarczyk P., Piron P., Prah E.,
Rafhay G., Reijnders L., Reyniers E., Rohen D., Rossel A., Rossel B.,
Schoenmaekers B., Schoolmeesters F., Smets F., Smets Y., Smits J., Sroka
L., Stans H., Stippelmans D., Stricwant T., Vanden Ecker J., Van Den
Meutter M., Vandenplas T., Vandevoort D., Vandommele D., Vanhaver-
beke T., Van Hoorebeke D., Vanneste J., Vansimpsen M., Vanwolleghem
R., Ven D., Vercouillie F., Vloebergs P., Wieber D., Wils S., Zonca T.

Adjudant de réserve Willems F.

Premiers sergents-majors Demeuricy N., Glorieux M., Roelof M., Van
De Poel G., Vanhemelrijck P.

Premiers sergents-chefs Cales Y., Casteur W., Claeys A., Debeuf S., De
Crom C., De Gryse D., De Keulenaer L., De Keyser P., Desot E., Iven J.,
Lecarré P., Loop J-F., Meunier C., Ridelle C., Sablon P., Schrijvers M.,
Simons P., Swerts C., Van Caemelbeke G., Vandekerkhof L., Van Der
Stichelen D., Van Herck C., Vanheuverzwijn P., Van Nuffel P., Venken P.,
Verstrepen L., Vrinssen A., Willaert R.

Premiers sergents Henry R., Stevens C.

Sergent Jacobs E.

Premiers caporaux-chefs Alers E., Balcaen P., Barts J-M., Blaise J-L.,
Blomme N., Boeckaert C., Bovyn M., Brismée B., Brolet J., Buysse M.,
Catilina M., Cenzato A., Ceulemans J., Champenois J-C., Charlier D.,
Claes Y., Claeys M., Cocquyt M., Courteville C., Cousin H., Custers H.,
Dave R., Debauve P., Decarpentrie F., Demecheleer F., Deneumoustier
J., De Pauw C., Descy A., De Stobbeleir T., Deville P., Dhoore R.,
Dieudonné J., Douterlot G., Dress J., Dupont M., Dupuis F., Durieux J.,
Fadeur A., Feytongs L., Florins J-M., Fontaine A., Ganty J., Gemenne R.,
Geylen R., Gilain G., Gille C., Henneghien J-C., Heudt F., Houthuys F.,
Hubert B., Hufkens W., Lagauche F., Lankers Y., Laureys A., Lecerf P.,
Linthout H., Lochegnies C., Lombaerts M., Lybaert C., Maessen H.,
Marien E., Marotte A., Meesschaert L., Michel J., Michel M., Ortmans
M., Ost L., Ovart C., Panneels A., Pottier D., Prion M., Ramackers A.,
Renault P., Rosselle P., Savy J., Savy M., Schrauwen T., Schrijvers L.,
Sellier G., Sforza G., Soufnongel J-P., Spelters E., Tascione P., Timmer-
mans A., Urbain D., Vanaubel W., Van Bergen J., Vandenberge J-P.,
Vandenberghe J., Van Den Bergh G., Van Den Bergh P., Van Den Broeck
F., Van Der Plas M., Vandijck J., Vanesse A., Vanheusden R., Vanlerber-
ghe R., Van Watermeulen D., Vercammen D., Verhaeren R., Vermeulen
A., Vissers S., Weertz L., Willems J.

FORCE AERIENNE

Capitaines aviateurs Fivé T., Vandersmissen K.

Lieutenant aviateur Delaunoy S.

Adjudants-majors Beliën K., Bleyen J., Boffel K., Ernst G., Huybrechts
J., Laporte J-C., Ligios N., Luyckx E., Redant L., Rigot M., Vanloffelt E.,
Vanloon H.

45160 BELGISCH STAATSBLAD — 27.07.2012 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



Reserveadjudant-majoor De Vuyst M.

Adjudant-chefs Bejstrup E., Blanchart P., Burghardt A., Callebaut J.,
Deflorenne P-D., De Herdt P., Delva C., Dewaele L., Dhaenens D.,
Dinant T., Dupont D., Engelen L., Forget D., Gijbels S., Gorissen B.,
Govaerts Y., Infantino C., Lenom F., Leunen M., Mouton S., Paillet J-F.,
Peeters D., Quintens G., Ribaucourt M., Schumann S., Sergeys I., Smeets
M., Soete R., Thomir R., Van Audenhove J., Van Den Bossche L.,
Vanhooveld P., Van Houtte J., Van Houtven D., Vanoverskelds D.,
Vanrenterghem G.

Adjudant-majoor van het varend personeel Vandecasteele B.

Adjudanten Antheunis E., Barbiaux G., Benoy M., Berrevoets F.,
Beutels L., Bijloos B., Bleyen P., Bonné J., Bossens G., Bouchat A.,
Bricmont A., Bruggeman W., Buntinx J., Burvenich P., Carly P., Charlot
J., Cloetens S., Crabeels X., Cremers F., Daniels E., De Cat M., Dechany
R., De Nicolo M., De Pessemier D., De Schrijver L., Dewerpe J-M.,
Droogers P., Dupont A., Effinier M., Emmerechts D., Engelen F.,
Fernandez-Coto J., Flaba J., Flas J., Floriani P., Focke D., Fontaine E.,
Geerinckx L., Geers L., Georges P., Geurts P., Glibert P., Godefroid P.,
Helmus P., Herinckx D., Heuse P., Houbrechts J., Hustinx L., Jansen G.,
Journée D., Kenens J., Keppenne M., Lainé J-P., Lambert S., Lareppe T.,
Laroche O., Leduc E., Lefèvre D., Loockx A., Luckermans P., Marée P.,
Martens B., Martens J., Martens W., Mathieu D., Mathot F., Mathot P.,
Mathy A., Mayné J-P., Mazy E., Merckx G., Neyens P., Nuyts R., Paris P.,
Pecheur R., Peeten W., Petit P., Peusens R., Pierre O., Pomme P.,
Poublon J., Quinet P., Reenaers R., Ribus D., Rochez P., Roman A.,
Sellekaerts W., Smets J., Smets P., Soggia G., Steegmans G., Steegmans
R., Stegen M., Stevens P., Stolman H., Swinnen C., Thiébaut E., Thonet
P., Van Damme G., Van Den Brande L., Van Der Kerken P., Vander
Meûlen D., Van De Steene F., Van Eenoo L., Vanhove L., Van Steen D.,
Velkeneers E., Verbeke P., Verwerft R., Vrancken R., Walker P.,
Witvrouwen P.

Reserveadjudant Dath P.

Eerste sergeant-majoors Grisay P., Raskin G.

Eerste sergeanten-chef Adamczwski C., Bellens E., Blondeel D.,
Bodart M., Cologne P., De Hauwere A., Gruden P., Jaspers J., Kerkhofs
P., Merlin D., Vandewauw R., Verbiest S.

Eerste sergeant Hendrickx G.

Eerste korporaals-chef Aengeveld A., Alexandre J-L., Bex G., Bruhiere
D., Caerlen M., Comblet Y., De Breucker M., Degeling M., De Koeyer R.,
Deweerdt F., Dobbelaere T., Driljeux E., Dubois T., Duchesne L., Eerens
A., Eischenne J., Festraets A., Gaethofs J., Gelissen H., Gérain J-M.,
Gilliet R., Hanquet F., Hasevoets G., Herregat P., Infantino V., Jooken R.,
Julle P., Lahau E., Lambrechts E., Lenoble A., Lessire C., Leurs D.,
L’hoyes M-F., Meysmans D., Mievis P., Moëns T., Moons G., Moreau A.,
Moreau E., Nizet M., Paret P., Pirlot J-M., Poilvache J-P., Reijniers R.,
Roussard A., Rulkin J-P., Van Belle R., Vancamberg C., Vanderstraeten
E., Vangeel L., Vanhelwegen C., Vervaeke J., Volders L., Zanders L.

MARINE

Oppermeester-chef Van Hese P.

Oppermeesters Beliën L., Billiet H., Blairon E., Mahieu M., Mombert
J., Regent I., Van De Walle F., Ysewyn J.

Eerste meesters-chef Barbiaux R., Bar Y., Booten G., Carpels A., De
Vlieger C., Devriendt P., Eneman R., Geenen S., Leuridon J., Meyers C.,
Peeters W., Plasmans P., Rymen C., Sabbe M., Van Brande F., Vander
Heyden P.

Eerste meester Degryse P.

Meester-chef Boucart G.

Eerste kwartiermeesters-chef Brusseel R., Janda M., Lebeuf H.,
Marcipont J-C., Vanleke R., Winne Y.

MEDISCHE DIENST

Adjudant-majoor Vermeulen K.

Adjudanten Buyck V., Elyn W., Poel G., Rowet B., Verfaille R.

Eerste sergeant-chef Peeters F.

Eerste korporaals-chef Colson J., De Meur H., De Volder M.,
Hebbelinck P., Kempenaerts J., Regnier J-P., Robert S., Sierens A-M.,
Vansimsen R., Vets J., Voets P., Wayaffe M.

Adjudant-major de réserve De Vuyst M.

Adjudants-chefs Bejstrup E., Blanchart P., Burghardt A., Callebaut J.,
Deflorenne P-D., De Herdt P., Delva C., Dewaele L., Dhaenens D.,
Dinant T., Dupont D., Engelen L., Forget D., Gijbels S., Gorissen B.,
Govaerts Y., Infantino C., Lenom F., Leunen M., Mouton S., Paillet J-F.,
Peeters D., Quintens G., Ribaucourt M., Schumann S., Sergeys I., Smeets
M., Soete R., Thomir R., Van Audenhove J., Van Den Bossche L.,
Vanhooveld P., Van Houtte J., Van Houtven D., Vanoverskelds D.,
Vanrenterghem G.

Adjudant-major du personnel navigant Vandecasteele B.

Adjudants Antheunis E., Barbiaux G., Benoy M., Berrevoets F.,
Beutels L., Bijloos B., Bleyen P., Bonné J., Bossens G., Bouchat A.,
Bricmont A., Bruggeman W., Buntinx J., Burvenich P., Carly P., Charlot
J., Cloetens S., Crabeels X., Cremers F., Daniels E., De Cat M., Dechany
R., De Nicolo M., De Pessemier D., De Schrijver L., Dewerpe J-M.,
Droogers P., Dupont A., Effinier M., Emmerechts D., Engelen F.,
Fernandez-Coto J., Flaba J., Flas J., Floriani P., Focke D., Fontaine E.,
Geerinckx L., Geers L., Georges P., Geurts P., Glibert P., Godefroid P.,
Helmus P., Herinckx D., Heuse P., Houbrechts J., Hustinx L., Jansen G.,
Journée D., Kenens J., Keppenne M., Lainé J-P., Lambert S., Lareppe T.,
Laroche O., Leduc E., Lefèvre D., Loockx A., Luckermans P., Marée P.,
Martens B., Martens J., Martens W., Mathieu D., Mathot F., Mathot P.,
Mathy A., Mayné J-P., Mazy E., Merckx G., Neyens P., Nuyts R., Paris P.,
Pecheur R., Peeten W., Petit P., Peusens R., Pierre O., Pomme P.,
Poublon J., Quinet P., Reenaers R., Ribus D., Rochez P., Roman A.,
Sellekaerts W., Smets J., Smets P., Soggia G., Steegmans G., Steegmans
R., Stegen M., Stevens P., Stolman H., Swinnen C., Thiébaut E., Thonet
P., Van Damme G., Van Den Brande L., Van Der Kerken P., Vander
Meûlen D., Van De Steene F., Van Eenoo L., Vanhove L., Van Steen D.,
Velkeneers E., Verbeke P., Verwerft R., Vrancken R., Walker P.,
Witvrouwen P.

Adjudant de réserve Dath P.

Premiers sergents-majors Grisay P., Raskin G.

Premiers sergents-chefs Adamczwski C., Bellens E., Blondeel D.,
Bodart M., Cologne P., De Hauwere A., Gruden P., Jaspers J., Kerkhofs
P., Merlin D., Vandewauw R., Verbiest S.

Premier sergent Hendrickx G.

Premiers caporaux-chefs Aengeveld A., Alexandre J-L., Bex G.,
Bruhiere D., Caerlen M., Comblet Y., De Breucker M., Degeling M., De
Koeyer R., Deweerdt F., Dobbelaere T., Driljeux E., Dubois T., Duchesne
L., Eerens A., Eischenne J., Festraets A., Gaethofs J., Gelissen H., Gérain
J-M., Gilliet R., Hanquet F., Hasevoets G., Herregat P., Infantino V.,
Jooken R., Julle P., Lahau E., Lambrechts E., Lenoble A., Lessire C.,
Leurs D., L’hoyes M-F., Meysmans D., Mievis P., Moëns T., Moons G.,
Moreau A., Moreau E., Nizet M., Paret P., Pirlot J-M., Poilvache J-P.,
Reijniers R., Roussard A., Rulkin J-P., Van Belle R., Vancamberg C.,
Vanderstraeten E., Vangeel L., Vanhelwegen C., Vervaeke J., Volders L.,
Zanders L.

MARINE

Maître principal-chef Van Hese P.

Maîtres principaux Beliën L., Billiet H., Blairon E., Mahieu M.,
Mombert J., Regent I., Van De Walle F., Ysewyn J.

Premiers maîtres-chefs Barbiaux R., Bar Y., Booten G., Carpels A., De
Vlieger C., Devriendt P., Eneman R., Geenen S., Leuridon J., Meyers C.,
Peeters W., Plasmans P., Rymen C., Sabbe M., Van Brande F., Vander
Heyden P.

Premier maître Degryse P.

Maître-chef Boucart G.

Premiers quartiers-maîtres-chefs Brusseel R., Janda M., Lebeuf H.,
Marcipont J-C., Vanleke R., Winne Y.

SERVICE MEDICAL

Adjudant-major Vermeulen K.

Adjudants Buyck V., Elyn W., Poel G., Rowet B., Verfaille R.

Premier sergent-chef Peeters F.

Premiers caporaux-chefs Colson J., De Meur H., De Volder M.,
Hebbelinck P., Kempenaerts J., Regnier J-P., Robert S., Sierens A-M.,
Vansimsen R., Vets J., Voets P., Wayaffe M.
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KORPS VAN DE MUZIKANTEN

Adjudanten muzikanten Cornil V., Laperteaux F., Stroeykens M.

Eerste sergeant-majoor muzikant De Corte F.

De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan
de volgende militair op datum van 15 november 1991 :

LANDMACHT

Reserve eerste sergeant-chef Moreau H.

De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan
de volgende militair op datum van 21 juli 2003 :

LANDMACHT

Reserve eerste sergeant-majoor Neyts A.

De Gouden Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan
de volgende militairen op datum van 15 november 2011 :

LANDMACHT

Adjudanten Baele K., Baes J., Calande L., Cans D., Cavillot S., Claes
S., Claeys C., Davenet M., De Astis A., Debeuf D., De Boeck D., De
Coninck F., Decoster K., De Filette P., Defreyne K., De Geest D.,
Delmotte D., Deplanque N., De Pourcq Y., Devillers E., Dewez R.,
Dhuyvetter K., Didier P., Dufermont D., Dunesme B., Dupont B., Forier
D., François G., Genicot T., Genouw J., Hambursin B., Haulotte D.,
Herman E., Honoré D., Houben D., Huls G., Iserman G., Jacqmain E.,
Lalleman F., Léonard C., Lioen A., Logghe K., Marquenie P., Meyers Y.,
Moreau M., Peeters W., Philippart F., Predhomme M-F., Scherpereel S.,
Schmidt G., Segaert G., Sferlazza A., Smets I., Soete E., Soete K., Sophie
S., Stercq J., Théâtre C., Theite C., Thiry V., Thonissen W., Timmermans
O., Van Den Broecke H., Vandoorne B., Van Hecke K., Vanhoutvin A.,
Van Weesenbeeck J., Yde F.

Reserveadjudanten Demeyere N., Gyssels L., Herd H., Legrain G.,
Marneffe F., Van Der Schueren R., Van Meel D.

Eerste sergeant-majoors Borgmans L., Dasty J-C.

Reserve eerste sergeant-majoors Josquin E., Vanherf G.

Eerste sergeanten-chef Laloux A., Rousseau K., Segers C.

Eerste sergeanten Biesmans R., Boistay J., Breuwer F., Dehaemers S.

Reserve eerste sergeant Motmans E.

Sergeanten De Wolf W., Vets W.

Reservesergeanten Homblé P., Mayerus J., Van Wettere L.

Eerste korporaals-chef Aartsen P., Andre E., Bauval D., Beeckman P.,
Bertholet A., Bieliën J., Boulanger A., Bruyninckx J., Buys T., Candal
Casas A., Ceulemans D., Cheret E., Chiandet N., Coelus A., Collignon
P., Corbisier D., Cordier E., Cotza R., Debels F., Debuisson C., De
Ceuster B., De Decker Y., Degrève P., De Lille P., De Mesmaeker R.,
Dengis E., De Nichilo M., Deplancke F., Derudder C., De Vilder S.,
Devos M., De Wilde A., Dewitte Y., Dierick T., Dolenec A., Dubois D.,
Dubrulle C., Dupire E., Elinck J., Estiévenart T., Feck G., Francet S.,
Frenay P., Frison M., Geeraert D., Geleyns S., Gérin J-M., Gobert P.,
Goris C., Govaerts J., Grogna J., Hendriks R., Herreman K., Hoedaert
O., Höhne S., Hoyaux R., Huysmans J., Huysmans L., Janssens P.,
Janssis V., Laenen L., Laitem P., Lamberts E., Lannoy L., Laruelle P.,
Lazaron A., Lazaron S., Leblanc E., Lemmens P., Léonard D., Lesy J.,
Luckermans R., Maes L., Maes P., Magnette M., Mahieu E., Marcipont
D., Mary P., Massard F., Matagne D., Mathieu R., Mathys P., Mertens J.,
Mervis R., Meunier S., Mijngheer A., Moens R., Mollers D., Morandi S.,
Moureaux F., Munafo C., Muylle J., Ngala R., Oliviers N., Pacini C., Palij
P., Papens C., Pede A., Peignat E., Pellin R., Pirard R., Plisnier A., Pochet
F., Puttaert M., Quataert O., Ramaekers B., Reinertz M., Rombauts M.,
Rousselle M., Rummens Y., Schillaci E., Scholz M., Segers L., Soletti J.,
Sotteau F., Spitaels L., Stans W., Sturbaut B., Tallier D., Terwagne M.,
Theek P., Theunis R., Thiry P., Thys P., Toune F., Tubbeckx T., Urbain E.,
Van Acker B., Van Agtmael J., Vanassche J-P., Vandenbosch J., Vander
Bruggen R., Vandersyppe G., Van Dessel S., Vandewiele N., Vandresse
A., Van Eycken H., Van Geyte G., Van Kerckhoven R., Van Landschoot
E., Van Temsche R., Vanye L., Verhaegen B., Vinck M., Vlaeminck S.,
Volders A., Walem R., Wattiez P., Wevers J-P., Wilmet L., Wins F., Wiot
P., Wolfs A., Wullaert A.

Korporaals-chef Gomree O., Gréer J-J., Martin S., Van Vreckem A.

Korporaals Bay O., Courbet F.

CORPS DES MUSICIENS

Adjudants musiciens Cornil V., Laperteaux F., Stroeykens M.

Premier sergent-major musicien De Corte F.

La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire
suivant à la date du 15 novembre 1991 :

FORCE TERRESTRE

Premier sergent-chef de réserve Moreau H.

La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée au militaire
suivant à la date du 21 juillet 2003 :

FORCE TERRESTRE

Premier sergent-major de réserve Neyts A.

La Médaille d’Or de l’Ordre de Léopold II est décernée aux militaires
suivants à la date du 15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE

Adjudants Baele K., Baes J., Calande L., Cans D., Cavillot S., Claes S.,
Claeys C., Davenet M., De Astis A., Debeuf D., De Boeck D., De Coninck
F., Decoster K., De Filette P., Defreyne K., De Geest D., Delmotte D.,
Deplanque N., De Pourcq Y., Devillers E., Dewez R., Dhuyvetter K.,
Didier P., Dufermont D., Dunesme B., Dupont B., Forier D., François G.,
Genicot T., Genouw J., Hambursin B., Haulotte D., Herman E., Honoré
D., Houben D., Huls G., Iserman G., Jacqmain E., Lalleman F., Léonard
C., Lioen A., Logghe K., Marquenie P., Meyers Y., Moreau M., Peeters
W., Philippart F., Predhomme M-F., Scherpereel S., Schmidt G., Segaert
G., Sferlazza A., Smets I., Soete E., Soete K., Sophie S., Stercq J., Théâtre
C., Theite C., Thiry V., Thonissen W., Timmermans O., Van Den Broecke
H., Vandoorne B., Van Hecke K., Vanhoutvin A., Van Weesenbeeck J.,
Yde F.

Adjudants de réserve Demeyere N., Gyssels L., Herd H., Legrain G.,
Marneffe F., Van Der Schueren R., Van Meel D.

Premiers sergents-majors Borgmans L., Dasty J-C.

Premiers sergents-majors de réserve Josquin E., Vanherf G.

Premiers sergents-chefs Laloux A., Rousseau K., Segers C.

Premiers sergents Biesmans R., Boistay J., Breuwer F., Dehaemers S.

Premier sergent de réserve Motmans E.

Sergents De Wolf W., Vets W.

Sergents de réserve Homblé P., Mayerus J., Van Wettere L.

Premiers caporaux-chefs Aartsen P., Andre E., Bauval D., Beeckman
P., Bertholet A., Bieliën J., Boulanger A., Bruyninckx J., Buys T., Candal
Casas A., Ceulemans D., Cheret E., Chiandet N., Coelus A., Collignon
P., Corbisier D., Cordier E., Cotza R., Debels F., Debuisson C., De
Ceuster B., De Decker Y., Degrève P., De Lille P., De Mesmaeker R.,
Dengis E., De Nichilo M., Deplancke F., Derudder C., De Vilder S.,
Devos M., De Wilde A., Dewitte Y., Dierick T., Dolenec A., Dubois D.,
Dubrulle C., Dupire E., Elinck J., Estiévenart T., Feck G., Francet S.,
Frenay P., Frison M., Geeraert D., Geleyns S., Gérin J-M., Gobert P.,
Goris C., Govaerts J., Grogna J., Hendriks R., Herreman K., Hoedaert
O., Höhne S., Hoyaux R., Huysmans J., Huysmans L., Janssens P.,
Janssis V., Laenen L., Laitem P., Lamberts E., Lannoy L., Laruelle P.,
Lazaron A., Lazaron S., Leblanc E., Lemmens P., Léonard D., Lesy J.,
Luckermans R., Maes L., Maes P., Magnette M., Mahieu E., Marcipont
D., Mary P., Massard F., Matagne D., Mathieu R., Mathys P., Mertens J.,
Mervis R., Meunier S., Mijngheer A., Moens R., Mollers D., Morandi S.,
Moureaux F., Munafo C., Muylle J., Ngala R., Oliviers N., Pacini C., Palij
P., Papens C., Pede A., Peignat E., Pellin R., Pirard R., Plisnier A., Pochet
F., Puttaert M., Quataert O., Ramaekers B., Reinertz M., Rombauts M.,
Rousselle M., Rummens Y., Schillaci E., Scholz M., Segers L., Soletti J.,
Sotteau F., Spitaels L., Stans W., Sturbaut B., Tallier D., Terwagne M.,
Theek P., Theunis R., Thiry P., Thys P., Toune F., Tubbeckx T., Urbain E.,
Van Acker B., Van Agtmael J., Vanassche J-P., Vandenbosch J., Vander
Bruggen R., Vandersyppe G., Van Dessel S., Vandewiele N., Vandresse
A., Van Eycken H., Van Geyte G., Van Kerckhoven R., Van Landschoot
E., Van Temsche R., Vanye L., Verhaegen B., Vinck M., Vlaeminck S.,
Volders A., Walem R., Wattiez P., Wevers J-P., Wilmet L., Wins F., Wiot
P., Wolfs A., Wullaert A.

Caporaux-chefs Gomree O., Gréer J-J., Martin S., Van Vreckem A.

Caporaux Bay O., Courbet F.
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LUCHTMACHT

Adjudanten Alessi R., Barthelemi P., Berghen G., Blond B., Bodchon
L., Boelens S., Bracke W., Brusselaers M., Bulté C., Clynen M.,
Debaisieux M., Debauche C., De Bondt B., De Campenaere K., De
Keyser P., Devos I., De Vuyst B., De Witte D., Dezutter N., Diez L.,
Drôme P., Etien C., Garsou P-Y., Gaudaen W., Gonze F., Grégoire J-M.,
Henrot G., Heynen M., Hiroux D., Honet V., Janssens M., Koll P.,
Lacroix F., Lameuse R., Larsy X., Mascaux C., Maussen K., Merckx E.,
Moris D., Morren D., Neels X., Noppe J-P., Palmaerts P., Robert M.,
Schurmans F., Severy O., Steegmans L., Strauven P., Stübener M.,
Symons J., Tesch P., Tiberi L., Vanuytrecht G., Verbeeck Y., Verdonck W.,
Verheyden J., Versyck B., Viane H., Wonnink D.

Reserveadjudanten Dewulf J., Poncelet F.

Eerste sergeant-majoor Peters B.

Reserve eerste sergeant-majoors Diepvens E., Platteau D.

Eerste sergeanten-chef Bavier F., Henrot R., Verhoeven E.

Reserve eerste sergeant Damsin P.

Sergeant Koch L.

Reservesergeant Noirhomme E.

Eerste korporaals-chef Altenhoven R., Baudoux E., Bossuyt V.,
Bouille B., Bruneau R., Buisset O., Buyck J-N., Chalot E., Courtois S., De
Backer R., Debaisieux D., Debroux J., De Groodt G., De Gusseme K.,
Delbaere M., Delveau P., Demoitié C., Depelchin D., Depireux P., De
Rick S., De Waele G., Godart C., Haulain P., Joppart S., Lambert D.,
Lavrys P., Leblon A., Léchevin P., Lodewyk P., Malherbe E., Marlier J-P.,
Meseure P., Mytko P., Ooms R., Panis R., Panis R., Peeters G., Pissens R.,
Princivalli M., Ricotta R., Rondiat P., Schwarz H., Smets S., Szpak F.,
Van Ackerbroeck F., Vandewinckele V., Van Herck J., Vansimpsen P.,
Ventresca F., Vrijsen S.

Korporaals Palermo A., Sohier T.

MARINE

Eerste meesters-chef Fonteyne J., Fourmeau C., Peten C., Tant S.,
Wérisse P., Willaert N.

Reserve eerste meester-chef De Vylder F.

Meester Vanhinsberg N.

Eerste kwartiermeesters-chef Copman R., De Meulenaere M., De
Swaef H., De Veylder A., Dooms S., Kocsis M., Laforce S., Mineur E.,
Van Lancker F., Van Staey P.

MEDISCHE DIENST

Adjudanten Brose H., Poukens K., Van Holle W., Wauters V.

Reserve eerste sergeant-majoor Vanden Borre W.

Eerste sergeant-chef Derweduwe N.

Eerste korporaals-chef Delporte P., Giuliani Y., Hoffmeister E.,
Liefferinckx-Buisseret F.

Korporaal-chef Glesner O.

De Zilveren Medaille in de Orde van Leopold II wordt verleend aan
de volgende militairen op datum van 15 november 2011 :

LANDMACHT

Eerste korporaals-chef Bekaert M., Bosch L., Chalet F., Coupez S.,
Dehont Y., Delmotte O., Frérard F., Gillis Y., Gysbrechts C., Henskens
M., Lallemand E., Leroy D., Penders R., Theunis A., Van De Putte A.,
Van Vliet L., Vicente Santiago S.

Korporaals-chef Antheunis W., Bammens T., Berger J-F., Bodson L.,
Bos B., Ceola J., Chevalier J-P., Christiaens L., Colard Y., Cordier J-M.,
Cottens M., Delacre O., Delgeyr R., Delsaute J-C., De Neef P., Désirant
J-M., Desmet K., Didier S., Doisy C., Faket J., Geebelen J., Gobillon O.,
Hiernaux P., Huygh S., Julet M., Lesire O., Lipinski V., Lodewyckx K.,
Muës G., Nadin M., Ordelt P., Peeters K., Philippot M., Rijkers S., Rob
J., Ruts K., Sarrazin B., Schelfaut A., Sedeyn S., Thuillier P., Vandebroek
E., Vangestel K., Vanhaeren J., Vanhecke S., Van Waeyenberghe L.,
Vermeersch F., Vervoort C., Widar D., Willems G., Willems J.

Korporaals Chiliade F., Duhamel F., Saintes J., Van Den Berghe C.

FORCE AERIENNE

Adjudants Alessi R., Barthelemi P., Berghen G., Blond B., Bodchon L.,
Boelens S., Bracke W., Brusselaers M., Bulté C., Clynen M., Debaisieux
M., Debauche C., De Bondt B., De Campenaere K., De Keyser P., Devos
I., De Vuyst B., De Witte D., Dezutter N., Diez L., Drôme P., Etien C.,
Garsou P-Y., Gaudaen W., Gonze F., Grégoire J-M., Henrot G., Heynen
M., Hiroux D., Honet V., Janssens M., Koll P., Lacroix F., Lameuse R.,
Larsy X., Mascaux C., Maussen K., Merckx E., Moris D., Morren D.,
Neels X., Noppe J-P., Palmaerts P., Robert M., Schurmans F., Severy O.,
Steegmans L., Strauven P., Stübener M., Symons J., Tesch P., Tiberi L.,
Vanuytrecht G., Verbeeck Y., Verdonck W., Verheyden J., Versyck B.,
Viane H., Wonnink D.

Adjudants de réserve Dewulf J., Poncelet F.

Premier sergent-major Peters B.

Premiers sergents-majors de réserve Diepvens E., Platteau D.

Premiers sergents-chefs Bavier F., Henrot R., Verhoeven E.

Premier sergent de réserve Damsin P.

Sergent Koch L.

Sergent de réserve Noirhomme E.

Premiers caporaux-chefs Altenhoven R., Baudoux E., Bossuyt V.,
Bouille B., Bruneau R., Buisset O., Buyck J-N., Chalot E., Courtois S., De
Backer R., Debaisieux D., Debroux J., De Groodt G., De Gusseme K.,
Delbaere M., Delveau P., Demoitié C., Depelchin D., Depireux P., De
Rick S., De Waele G., Godart C., Haulain P., Joppart S., Lambert D.,
Lavrys P., Leblon A., Léchevin P., Lodewyk P., Malherbe E., Marlier J-P.,
Meseure P., Mytko P., Ooms R., Panis R., Panis R., Peeters G., Pissens R.,
Princivalli M., Ricotta R., Rondiat P., Schwarz H., Smets S., Szpak F.,
Van Ackerbroeck F., Vandewinckele V., Van Herck J., Vansimpsen P.,
Ventresca F., Vrijsen S.

Caporaux Palermo A., Sohier T.

MARINE

Premiers maîtres-chefs Fonteyne J., Fourmeau C., Peten C., Tant S.,
Wérisse P., Willaert N.

Premier maître-chef de réserve De Vylder F.

Maître Vanhinsberg N.

Premiers quartiers-maîtres-chefs Copman R., De Meulenaere M., De
Swaef H., De Veylder A., Dooms S., Kocsis M., Laforce S., Mineur E.,
Van Lancker F., Van Staey P.

SERVICE MEDICAL

Adjudants Brose H., Poukens K., Van Holle W., Wauters V.

Premier sergent-major de réserve Vanden Borre W.

Premier sergent-chef Derweduwe N.

Premiers caporaux-chefs Delporte P., Giuliani Y., Hoffmeister E.,
Liefferinckx-Buisseret F.

Caporal-chef Glesner O.

La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est décernée aux
militaires suivants à la date du 15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE

Premiers caporaux-chefs Bekaert M., Bosch L., Chalet F., Coupez S.,
Dehont Y., Delmotte O., Frérard F., Gillis Y., Gysbrechts C., Henskens
M., Lallemand E., Leroy D., Penders R., Theunis A., Van De Putte A.,
Van Vliet L., Vicente Santiago S.

Caporaux-chefs Antheunis W., Bammens T., Berger J-F., Bodson L.,
Bos B., Ceola J., Chevalier J-P., Christiaens L., Colard Y., Cordier J-M.,
Cottens M., Delacre O., Delgeyr R., Delsaute J-C., De Neef P., Désirant
J-M., Desmet K., Didier S., Doisy C., Faket J., Geebelen J., Gobillon O.,
Hiernaux P., Huygh S., Julet M., Lesire O., Lipinski V., Lodewyckx K.,
Muës G., Nadin M., Ordelt P., Peeters K., Philippot M., Rijkers S., Rob
J., Ruts K., Sarrazin B., Schelfaut A., Sedeyn S., Thuillier P., Vandebroek
E., Vangestel K., Vanhaeren J., Vanhecke S., Van Waeyenberghe L.,
Vermeersch F., Vervoort C., Widar D., Willems G., Willems J.

Caporaux Chiliade F., Duhamel F., Saintes J., Van Den Berghe C.
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LUCHTMACHT

Eerste korporaals-chef Bollen R., Bucovaz R., Sandron S., Wouters J.

Korporaals-chef Bruyère C., De Smedt E., Martin F., Van De Velde J.,
Verbeiren T.

Korporaals De Coensel F., Dochez C.

MARINE

Kwartiermeesters-chef Bontinck F., Rombaut S.

MEDISCHE DIENST

Eerste korporaals-chef Claus E., Reiter M.

Korporaals-chef Colard T., Dubois L.

Ze nemen op bovenvermelde data hun rang in de Orde in als
houders van deze nieuwe onderscheiding.

Bij koninklijk besluit nr. 8697 van 19 december 2011 :

Het Militair Kruis van 1ste klasse wordt verleend aan de volgende
militairen op datum van 15 november 2011 :

LANDMACHT

Luitenant-kolonels stafbrevethouders De Kerpel G., De Winne P.,
Godfroid T., Goris L., Hubrechtsen B., Laurent B., Leseur D., Leven-
bergh M., Manderlier P., Poncin J., Raedts X., Salliau L., Semal M.,
Soenen S., Vanhove C.

Luitenant-kolonels militaire administrateurs Briers P., Buelens F., De
Smet H., Simoen L., Symoens L., Vanderreydt D.

Luitenant-kolonels De Condé J-M., De Picker P., Meulenbergs M.,
Moerman C., Verheijen B., Vermer P.

Majoors stafbrevethouders Duytschaever A., Lacroix P., Voets O.

Majoors militaire administrateurs Baeyens H., De Wagter M., Mortier
T., Vandevoorde E., Vankeirsbilck C.

Majoors Appelmans R., Asaert L., Baert P., Beckx P., Blanchard V.,
Bosmans P., Deprouw R., De Soir E., Ferneeuw O., Formesyn J., Hallot
F., Hoste C., Houbar C., Janssen L., Janssens De Bisthoven G.
(Jonkheer), Lepage A., Lunskens P., Nees M., Otte F., Peeters P., Petit E.,
Servatius D., Sijsmans M., Van Wassenhove C., Wastyn K.

Reservemajoors Da Deppo S., De Hemptinne M. (Jonkheer), Desmet
C.

Kapitein-commandant ingenieur van het militair materieel Peeters B.

Kapiteins-commandanten Blomme M., Carion J-M., Carrein F.,
Colbrant E., Coune J., Crépin D., Crommelinck F., Dale J-F., Defoort R.,
Defruyt R., Delvaeye C., Devriendt Y., Duerinckx B., Dupont I., Elinck
D., Ertryckx P., Fleerakkers P., Galle F., Gaspard M., Gesquière P.,
Goujard F., Haccuria B., Horvat X., Jaspers P., Jeanmotte P., Joos P.,
Lahousse R., Laire J., Lambert J., Lam P., Langenaeken G., Mangelinckx
M., Marquet P., Mottard E., Oeyen J., Réveillon R., Ruga A., Rynders B.,
Schevenels L., Symoens J-P., Theunens R., Troch M., Van Bosch P.,
Vandervellen B., Van Dessel F., Van De Water P., Vaneerdewegh G.,
Vangrieken L., Van Landeghem D., Van Londerseele E., Van Loock J.,
Van Trier D., Verduyn P., Vertongen P.

Kapiteins-commandanten van administratie Lambert S., Lurkin D.

Reservekapiteins-commandanten Berger J., Martens A.

LUCHTMACHT

Kolonel vlieger stafbrevethouder Pierre S.

Luitenant-kolonels vliegers stafbrevethouders Collin E., Dupont T.,
Franchomme G., Van Pee H.

Luitenant-kolonel van het vliegwezen stafbrevethouder Lecoutere W.

Luitenant-kolonels van het vliegwezen militaire administrateurs De
Mey S., Derycker A., Dobbelaere G.

Luitenant-kolonels van het vliegwezen De Craene E., De Pauw M.,
Huysman P.

Majoors vliegers Desiron W., Meeuwissen M., Raets M., Van Buggen-
hout M., Van Der Linden F.

Majoors van het vliegwezen stafbrevethouders Lecroart P., Van
Hoeserlande P.

FORCE AERIENNE

Premiers caporaux-chefs Bollen R., Bucovaz R., Sandron S., Wouters
J.

Caporaux-chefs Bruyère C., De Smedt E., Martin F., Van De Velde J.,
Verbeiren T.

Caporaux De Coensel F., Dochez C.

MARINE

Quartiers-maîtres-chefs Bontinck F., Rombaut S.

SERVICE MEDICAL

Premiers caporaux-chefs Claus E., Reiter M.

Caporaux-chefs Colard T., Dubois L.

Ils prennent rang dans l’Ordre aux dates susmentionnées comme
titulaires de cette nouvelle distinction.

Par arrêté royal n° 8697 du 19 décembre 2011 :

La Croix Militaire de 1ère classe est décernée aux militaires suivants
à la date du 15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE

Lieutenants-colonels brevetés d’état-major De Kerpel G., De Winne
P., Godfroid T., Goris L., Hubrechtsen B., Laurent B., Leseur D.,
Levenbergh M., Manderlier P., Poncin J., Raedts X., Salliau L., Semal M.,
Soenen S., Vanhove C.

Lieutenants-colonels administrateurs militaires Briers P., Buelens F.,
De Smet H., Simoen L., Symoens L., Vanderreydt D.

Lieutenants-colonels De Condé J-M., De Picker P., Meulenbergs M.,
Moerman C., Verheijen B., Vermer P.

Majors brevetés d’état-major Duytschaever A., Lacroix P., Voets O.

Majors administrateurs militaires Baeyens H., De Wagter M., Mortier
T., Vandevoorde E., Vankeirsbilck C.

Majors Appelmans R., Asaert L., Baert P., Beckx P., Blanchard V.,
Bosmans P., Deprouw R., De Soir E., Ferneeuw O., Formesyn J., Hallot
F., Hoste C., Houbar C., Janssen L., Janssens De Bisthoven G. (Ecuyer),
Lepage A., Lunskens P., Nees M., Otte F., Peeters P., Petit E., Servatius
D., Sijsmans M., Van Wassenhove C., Wastyn K.

Majors de réserve Da Deppo S., De Hemptinne M. (Ecuyer), Desmet
C.

Capitaine-commandant ingénieur du matériel militaire Peeters B.

Capitaines-commandants Blomme M., Carion J-M., Carrein F., Col-
brant E., Coune J., Crépin D., Crommelinck F., Dale J-F., Defoort R.,
Defruyt R., Delvaeye C., Devriendt Y., Duerinckx B., Dupont I., Elinck
D., Ertryckx P., Fleerakkers P., Galle F., Gaspard M., Gesquière P.,
Goujard F., Haccuria B., Horvat X., Jaspers P., Jeanmotte P., Joos P.,
Lahousse R., Laire J., Lambert J., Lam P., Langenaeken G., Mangelinckx
M., Marquet P., Mottard E., Oeyen J., Réveillon R., Ruga A., Rynders B.,
Schevenels L., Symoens J-P., Theunens R., Troch M., Van Bosch P.,
Vandervellen B., Van Dessel F., Van De Water P., Vaneerdewegh G.,
Vangrieken L., Van Landeghem D., Van Londerseele E., Van Loock J.,
Van Trier D., Verduyn P., Vertongen P.

Capitaines-commandants d’administration Lambert S., Lurkin D.

Capitaines-commandants de réserve Berger J., Martens A.

FORCE AERIENNE

Colonel aviateur breveté d’état-major Pierre S.

Lieutenants-colonels aviateurs brevetés d’état-major Collin E., Dupont
T., Franchomme G., Van Pee H.

Lieutenant-colonel d’aviation breveté d’état-major Lecoutere W.

Lieutenants-colonels d’aviation administrateurs militaires De Mey S.,
Derycker A., Dobbelaere G.

Lieutenants-colonels d’aviation De Craene E., De Pauw M., Huys-
man P.

Majors aviateurs Desiron W., Meeuwissen M., Raets M., Van
Buggenhout M., Van Der Linden F.

Majors d’aviation brevetés d’état-major Lecroart P., Van Hoeserlande
P.
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Majoor van het vliegwezen militair administrateur Van De Voorde J.
Majoors van het vliegwezen De Meulemeester S., Helsen J., Leten J.,

Meys L., Nous M., Stassin N.
Kapiteins-commandanten vliegers Longle M., Meersman D.
Kapiteins-commandanten van het vliegwezen Aspeslagh H., Claer-

hout G., Coppin V., De Muynck D., Dufour B., Fransen L., Hombrouckx
P., Lecluyse H., Ory J., Rotthier H., Smedts B., Van Uytfanck Y.

MARINE
Fregatkapiteins stafbrevethouders De Cock P., Gillis C., Suys S.

Korvetkapiteins stafbrevethouders De Bode R., Ots S., Terryn G.

Korvetkapiteins Defays A., De Grieve W., De Vos E.
Korvetkapitein van de diensten Verbouw K.
Reservekorvetkapitein Van Raemdonck E.
Luitenant-ter-zee eerste klasse Evrard M.

MEDISCHE DIENST
Luitenant-kolonel stafbrevethouder Troch N.
Geneesheren-luitenant-kolonels Beeckmans M., Mergny E., Vanden-

velde C.
Reserveluitenant-kolonels Dussein F., Op De Beeck E.
Geneesheren-majoors Lambrecht S., Misselyn D., Vercammen P.
Majoors De Groot M., Van Olmen K.
Kapitein-commandant Joris F.
als blijk van erkentelijkheid voor de diensten aan het land bewezen.
Het Militair Kruis van 2de klasse wordt verleend aan de volgende

militair op datum van 15 november 2010 :

LANDMACHT
Reservemajoor Desmet C.
Het Militair Kruis van 2de klasse wordt verleend aan de volgende

militair op datum van 8 april 2011 :

LANDMACHT
Reservemajoor Rottie P.
Het Militair Kruis van 2de klasse wordt verleend aan de volgende

militairen op datum van 15 november 2011 :

LANDMACHT
Luitenant-kolonels stafbrevethouders Bilo T., Claessen E., De Varé F.,

Muylkens V., Staelens P., Verbeeren M.
Luitenant-kolonel Mees L.
Reserveluitenant-kolonels Belaen C., Depasse T., Légat P.
Majoors stafbrevethouders Borrey P., Calmant D., De Decker G.,

Janssen P., Pierard F., Van De Vijver V., Van Ryckeghem G.
Majoors militaire administrateurs Acket P., Verdegem J.
Majoors Boogaerts A., Bruyère C., Burgevin X., Carrette D., De

Keyzer A., De Veth G., Defraigne N., Genné R., Hermans L., Heselmans
W., Heyns W., Hugelier A., Lambrix F., Lheureux V., Michaux A., Van
Der Heyden E., Verdebout J-M.

Reservemajoors Stroobants W., Vergauwens M.
Kapiteins-commandanten Boudart J-L., Bouton G., Coertjens L., De

Grave J., Delabre M., Del Calzo S., De Leenheer D., De Wolf R., Dhont
O., Franck M., Ganser A., Geelen P., Genson B., Haeck P., Hubert C.,
Janssen S., Laurent B., Lebrun D., Lemaire M., Luyts F., Malaise D.,
Matton D., Nachtergael A., Naessens J., Neegers E., Ooms P., Palet L.,
Pelckmans H., Prévot P., Rademakers E., Raemdonck S., Stabel J.,
Stubbe F., Van Bockstal E., Vancraeynest K., Vandenberghe E., Van Den
Broeck Y., Van Mierlo L., Van Wiele A., Villé M., Vojtassak Y.,
Wuestenberghs J.

Kapitein-commandant van administratie De Bisschop P.
Reservekapiteins-commandanten Le Grelle D. (Graaf), Loureau S.

Reservekapitein-commandant van administratie Cheu J.
Kapiteins Casteleyn M., De Clercq E., Vandersmissen P.
Kapitein van administratie Scheepers K.
Luitenants Denyft L., De Paepe G., Gille L., Goulier A., Leysen W.,

Sinnesael J., Swinnen F., Verheyen P.

Major d’aviation administrateur militaire Van De Voorde J.
Majors d’aviation De Meulemeester S., Helsen J., Leten J., Meys L.,

Nous M., Stassin N.
Capitaines-commandants aviateurs Longle M., Meersman D.
Capitaines-commandants d’aviation Aspeslagh H., Claerhout G.,

Coppin V., De Muynck D., Dufour B., Fransen L., Hombrouckx P.,
Lecluyse H., Ory J., Rotthier H., Smedts B., Van Uytfanck Y.

MARINE
Capitaines de frégate brevetés d’état-major De Cock P., Gillis C., Suys

S.
Capitaines de corvette brevetés d’état-major De Bode R., Ots S.,

Terryn G.
Capitaines de corvette Defays A., De Grieve W., De Vos E.
Capitaine de corvette des services Verbouw K.
Capitaine de corvette de réserve Van Raemdonck E.
Lieutenant de vaisseau de première classe Evrard M.

SERVICE MEDICAL
Lieutenant-colonel breveté d’état-major Troch N.
Médecins lieutenants-colonels Beeckmans M., Mergny E., Vanden-

velde C.
Lieutenants-colonels de réserve Dussein F., Op De Beeck E.
Médecins majors Lambrecht S., Misselyn D., Vercammen P.
Majors De Groot M., Van Olmen K.
Capitaine-commandant Joris F.
en témoignage de reconnaissance des services rendus au pays.
La Croix Militaire de 2ème classe est décernée au militaire suivant à

la date du 15 novembre 2010 :

FORCE TERRESTRE
Major de réserve Desmet C.
La Croix Militaire de 2ème classe est décernée au militaire suivant à

la date du 8 avril 2011 :

FORCE TERRESTRE
Major de réserve Rottie P.
La Croix Militaire de 2ème classe est décernée aux militaires suivants

à la date du 15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE
Lieutenants-colonels brevetés d’état-major Bilo T., Claessen E., De

Varé F., Muylkens V., Staelens P., Verbeeren M.
Lieutenant-colonel Mees L.
Lieutenants-colonels de réserve Belaen C., Depasse T., Légat P.
Majors brevetés d’état-major Borrey P., Calmant D., De Decker G.,

Janssen P., Pierard F., Van De Vijver V., Van Ryckeghem G.
Majors administrateurs militaires Acket P., Verdegem J.
Majors Boogaerts A., Bruyère C., Burgevin X., Carrette D., De Keyzer

A., De Veth G., Defraigne N., Genné R., Hermans L., Heselmans W.,
Heyns W., Hugelier A., Lambrix F., Lheureux V., Michaux A., Van Der
Heyden E., Verdebout J-M.

Majors de réserve Stroobants W., Vergauwens M.
Capitaines-commandants Boudart J-L., Bouton G., Coertjens L., De

Grave J., Delabre M., Del Calzo S., De Leenheer D., De Wolf R., Dhont
O., Franck M., Ganser A., Geelen P., Genson B., Haeck P., Hubert C.,
Janssen S., Laurent B., Lebrun D., Lemaire M., Luyts F., Malaise D.,
Matton D., Nachtergael A., Naessens J., Neegers E., Ooms P., Palet L.,
Pelckmans H., Prévot P., Rademakers E., Raemdonck S., Stabel J.,
Stubbe F., Van Bockstal E., Vancraeynest K., Vandenberghe E., Van Den
Broeck Y., Van Mierlo L., Van Wiele A., Villé M., Vojtassak Y.,
Wuestenberghs J.

Capitaine-commandant d’administration De Bisschop P.
Capitaines-commandants de réserve Le Grelle D. (Comte), Loureau

S.
Capitaine-commandant d’administration de réserve Cheu J.
Capitaines Casteleyn M., De Clercq E., Vandersmissen P.
Capitaine d’administration Scheepers K.
Lieutenants Denyft L., De Paepe G., Gille L., Goulier A., Leysen W.,

Sinnesael J., Swinnen F., Verheyen P.
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LUCHTMACHT

Luitenant-kolonels vliegers stafbrevethouders July P., Roose A.

Luitenant-kolonel van het vliegwezen stafbrevethouder De Cock C.

Luitenant-kolonels van het vliegwezen militaire administrateurs
Rodelet A., Van De Walle J.

Reserveluitenant-kolonel van het vliegwezen Purnal B.

Majoor vlieger stafbrevethouder Kohnen Y.

Majoors vliegers Cuppens E., Dewaegheneire L., Heyvaert H.,
Verbiest D.

Majoors van het vliegwezen stafbrevethouders Focke E., Lauwereys
S., Van Daele P., Vandepoele K.

Majoors van het vliegwezen militaire administrateurs Descendre E.,
Gomez-Virseda A., Wojtaszek N.

Majoors van het vliegwezen Bara B., Bonny T., Cuvelier E., De
Muynck B., Habiyaremye S., Jacobs E., Konieczny R., Koninckx R.,
Lammens B., Maertens K., Porcu Y., Ruyssinck L., Trigaux P., Vande-
broek E.

Reservemajoors van het vliegwezen Derolez J., Paelinck C., Smeets E.

Kapiteins-commandanten vliegers Barbaix D., Campers M., Culot E.,
De Beir J-L., De Wolf H., Eerdekens D., Goossens F., Gouders P., Jansen
A., Laboury A., Marquet D., Mullenders J., Volders M.

Kapiteins-commandanten van het vliegwezen Colson J., Janssens J.,
Mancel T., Rivière J., Vanderostyne P., Verbinnen F.

Reservekapitein-commandant vlieger Van Keer G.

Reservekapiteins-commandanten van het vliegwezen Ringlet M.,
Valaert M.

Kapitein van het vliegwezen Marien B.

Luitenants vliegers Mondelaers W., Present G., Steifer P., Struyven C.,
Vandekerckhove B.

Luitenants van het vliegwezen Bouchar C., Hakem A., Morval V.,
Vanden Broeck C., Vanloon S., Verwilligen K., Wolput S.

MARINE

Korvetkapitein vlieger stafbrevethouder Colmant G.

Korvetkapiteins stafbrevethouders Burggraeve M., Terrasson Y.

Korvetkapiteins Hoornaert N., Rosoux P., Van De Kerckhove F.

Korvetkapitein van de diensten Ciot C.

Reservekorvetkapitein De Raedemaeker F.

Reservekorvetkapiteins technici Broeckx L., Lequeux F.

Luitenants-ter-zee eerste klasse Damman L., Demedts D., Dujeux S.,
Hesbois P., Verhaege E.

Luitenant-ter-zee eerste klasse technicus Swinnen S.

Luitenant-ter-zee technicus Grzeskowiak B.

Vaandrig-ter-zee van de diensten Brulez B.

Vaandrig-ter-zee technicus Van Aerschot W.

MEDISCHE DIENST

Geneesheren-majoors De Schutter G., Vanhoutte D.

Geneesheren-commandanten Bastin C., Dugauquier C., Keersebilck
E., Teuwen D., Van Camp R.

Geneesheer-reservecommandant Cortvriendt J.

Luitenant Belmans I.

als blijk van erkentelijkheid voor de diensten aan het land bewezen.

Bij koninklijk besluit nr. 8698 van 19 december 2011 :

Het Militair Ereteken van 1ste klasse wordt verleend aan de volgende
militair op datum van 8 april 2002 :

LANDMACHT

Reserve eerste sergeant-chef Moreau H.

FORCE AERIENNE

Lieutenants-colonels aviateurs brevetés d’état-major July P., Roose A.

Lieutenant-colonel d’aviation breveté d’état-major De Cock C.

Lieutenants-colonels d’aviation administrateurs militaires Rodelet
A., Van De Walle J.

Lieutenant-colonel d’aviation de réserve Purnal B.

Major aviateur breveté d’état-major Kohnen Y.

Majors aviateurs Cuppens E., Dewaegheneire L., Heyvaert H.,
Verbiest D.

Majors d’aviation brevetés d’état-major Focke E., Lauwereys S., Van
Daele P., Vandepoele K.

Majors d’aviation administrateurs militaries Descendre E., Gomez-
Virseda A., Wojtaszek N.

Majors d’aviation Bara B., Bonny T., Cuvelier E., De Muynck B.,
Habiyaremye S., Jacobs E., Konieczny R., Koninckx R., Lammens B.,
Maertens K., Porcu Y., Ruyssinck L., Trigaux P., Vandebroek E.

Majors d’aviation de réserve Derolez J., Paelinck C., Smeets E.

Capitaines-commandants aviateurs Barbaix D., Campers M., Culot
E., De Beir J-L., De Wolf H., Eerdekens D., Goossens F., Gouders P.,
Jansen A., Laboury A., Marquet D., Mullenders J., Volders M.

Capitaines-commandants d’aviation Colson J., Janssens J., Mancel T.,
Rivière J., Vanderostyne P., Verbinnen F.

Capitaine-commandant aviateur de réserve Van Keer G.

Capitaines-commandants d’aviation de réserve Ringlet M., Valaert
M.

Capitaine d’aviation Marien B.

Lieutenants aviateurs Mondelaers W., Present G., Steifer P., Struyven
C., Vandekerckhove B.

Lieutenants d’aviation Bouchar C., Hakem A., Morval V., Vanden
Broeck C., Vanloon S., Verwilligen K., Wolput S.

MARINE

Capitaine de corvette aviateur breveté d’état-major Colmant G.

Capitaines de corvette brevetés d’état-major Burggraeve M., Terras-
son Y.

Capitaines de corvette Hoornaert N., Rosoux P., Van De Kerckhove F.

Capitaine de corvette des services Ciot C.

Capitaine de corvette de réserve De Raedemaeker F.

Capitaines de corvette techniciens de réserve Broeckx L., Lequeux F.

Lieutenants de vaisseau de première classe Damman L., Demedts D.,
Dujeux S., Hesbois P., Verhaege E.

Lieutenant de vaisseau de première classe technicien Swinnen S.

Lieutenant de vaisseau technicien Grzeskowiak B.

Enseigne de vaisseau de services Brulez B.

Enseigne de vaisseau technicien Van Aerschot W.

SERVICE MEDICAL

Médecins majors De Schutter G., Vanhoutte D.

Médecins commandants Bastin C., Dugauquier C., Keersebilck E.,
Teuwen D., Van Camp R.

Médecin commandant de réserve Cortvriendt J.

Lieutenant Belmans I.

en témoignage de reconnaissance des services rendus au pays.

Par arrêté royal n° 8698 du 19 décembre 2011 :

La Décoration Militaire de 1ère classe est décernée au militaire
suivant à la date du 8 avril 2002 :

FORCE TERRESTRE

Premier sergent-chef de réserve Moreau H.
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Het Militair Ereteken van 1ste klasse wordt verleend aan de volgende
militair op datum van 8 april 2003 :

LANDMACHT

Reserve eerste sergeant-majoor Neyts A.

Het Militair Ereteken van 1ste klasse wordt verleend aan de volgende
militair op datum van 8 april 2011 :

LANDMACHT

Reserve eerste sergeant-majoor Hagendorens K.

Het Militair Ereteken van 1ste klasse wordt verleend aan de volgende
militair op datum van 15 november 2011 :

LANDMACHT

Eerste sergeant-majoors Breton D., De Baets M., Krausch-Lacroix G.,
Mendo Y., Ramack J-P., Renaud D., Saucin D., Schabon W., Tant M.,
Truyen V., Van Den Bossche M., Van Der Beken V., Vercruysse F.,
Zielinski J.

Reserve eerste sergeant-majoors Debuyst M., Van Acker P.

Sergeanten Bogaert C., Gauthier C.

Korporaals-chef Horion E., Pecoraro F., Speliers O., Vermeersch F.

Korporaals Demeyer S., Devos S., Godart N., Masson P., Muller J.,
Nys D., Quadflieg S., Rosseel G., Smolders G., Stevens S., Vandenweyer
B.

LUCHTMACHT

Eerste sergeant-majoors Ballestero G., Declercq D., Etienne L.,
Frascone O., Jeewooth W., Michiels K., Muller G., Rommes B., Vandijck
K., Van Duyse S., Van Laethem B., Vreys L., Wouters D.

Reserve eerste sergeant-majoors Silvestre T., Vannieuwenborgh J.

Eerste sergeant-chef Lambrigts V.

Eerste sergeanten Dussen N., Spoelders Y.

MARINE

Eerste meesters De Saedeleer K., Fonteyn D., Vanslembrouck P.

Reserve eerste meester De Keuleneir L.

Kwartiermeesters Godefroid L., Mezaïr K.

MEDISCHE DIENST

Adjudant Provoost J.

Eerste sergeant-majoors Dewaele D., Goossens T., Harvengt W.,
Speelman M., Waroquier F.

Reserve eerste sergeant-majoors Lambotte L., Vanden Borre W.

als blijk van erkentelijkheid voor de diensten aan het land bewezen.

Het Militair Ereteken van 2de klasse wordt verleend aan de volgende
militair op datum van 21 juli 2010 :

La Décoration Militaire de 1ère classe est décernée au militaire
suivant à la date du 8 avril 2003 :

FORCE TERRESTRE

Premier sergent-major de réserve Neyts A.

La Décoration Militaire de 1ère classe est décernée au militaire
suivant à la date du 8 avril 2011 :

FORCE TERRESTRE

Premier sergent-major de réserve Hagendorens K.

La Décoration Militaire de 1ère classe est décernée au militaire
suivant à la date du 15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE

Premiers sergents-majors Breton D., De Baets M., Krausch-Lacroix G.,
Mendo Y., Ramack J-P., Renaud D., Saucin D., Schabon W., Tant M.,
Truyen V., Van Den Bossche M., Van Der Beken V., Vercruysse F.,
Zielinski J.

Premiers sergents-majors de réserve Debuyst M., Van Acker P.

Sergents Bogaert C., Gauthier C.

Caporaux-chefs Horion E., Pecoraro F., Speliers O., Vermeersch F.

Caporaux Demeyer S., Devos S., Godart N., Masson P., Muller J., Nys
D., Quadflieg S., Rosseel G., Smolders G., Stevens S., Vandenweyer B.

FORCE AERIENNE

Premiers sergents-majors Ballestero G., Declercq D., Etienne L.,
Frascone O., Jeewooth W., Michiels K., Muller G., Rommes B., Vandijck
K., Van Duyse S., Van Laethem B., Vreys L., Wouters D.

Premiers sergents-majors de réserve Silvestre T., Vannieuwenborgh J.

Premier sergent-chef Lambrigts V.

Premiers sergents Dussen N., Spoelders Y.

MARINE

Premiers maîtres De Saedeleer K., Fonteyn D., Vanslembrouck P.

Premier maître de réserve De Keuleneir L.

Quartiers-maîtres Godefroid L., Mezaïr K.

SERVICE MEDICAL

Adjudant Provoost J.

Premiers sergents-majors Dewaele D., Goossens T., Harvengt W.,
Speelman M., Waroquier F.

Premiers sergents-majors de réserve Lambotte L., Vanden Borre W.

en témoignage de reconnaissance des services rendus au pays.

La Décoration Militaire de 2ème classe est décernée au militaire
suivant à la date du 21 juillet 2010 :
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LANDMACHT
Korporaal Tomme G.
Het Militair Ereteken van 2de klasse voor anciënniteit wordt

verleend aan de volgende militairen op datum van 8 april 2011 :

LANDMACHT
Reservesergeant Maertens A.
Korporaal Permel K.
Het Militair Ereteken van 2de klasse voor anciënniteit wordt

verleend aan de volgende militairen op datum van 15 november 2011 :

LANDMACHT
Adjudant Hulet T.
Eerste sergeanten Agazzi D., Alsteen D., Bayet A., Beguin C., Bekaert

M., Bienkens K., Botton M., Bourgeois J-F., Boyen C., Brilot C., Caers T.,
Callaars J., Callant B., Callebaut E., Claes J., Coutigny J., De Beir T., De
Cloedt G., Defêche D., Deliën A., Depraetere C., Derboven J., Devos C.,
De Vynck P., De Wilde J., De Willemacker D., De Wispelaere W., Dhyne
S., Didden B., Drechsel D., Dubois J-F., Dujardin M., Evrard C., Foulon
O., Frans N., Franssen M., Frederickx B., Gilbart X., Goossens P.,
Gregoire O., Haubert J., Hennen B., Houbion D., Kaddouri K., Keysers
J., Lambert M., Leboutte N., Lebrun M., Lecomte D., Masset D., Meeus
H., Mertens W., Mevis V., Miscoria C., Moull J., Musoni Murasa J.,
Paquay F., Pauqué C., Pilate M., Postiaux J., Provost K., Roland L.,
Saenen D., Saint-Amand A., Sarkozi L., Staquet S., Tanghe W., Thaens
B., Valiente-Vizuete N., Van Belle O., Vanbuyten E., Van Craen H., Van
Den Brande T., Van De Walle E., Van Keer N., Van Landeghem I.,
Vanotterdijk K., Van Overstraeten J., Van Vyve Y., Volbrecht D.

Reserve eerste sergeanten Aldric M., Vandewalle T.
Sergeanten Amegandjen E., Brych B., Coussement D., D’haeseleer L.,

Fornieri S., Heyne J., Lepage C., Malfroy F., Poedts B., Rodiers M.,
Ryckman D.

Korporaals Anselme D., Avalosse L., Bruneel I., Buytaert F., Cara G.,
Ceccaldi J., Chenet J., Claes J., Cordy M., Croughs W., Dabée T.,
Damoiseau C., De Backer O., Degimbe Y., Dejardin X., Delaere V.,
Delvaux A., De Meu T., Denys D., De Pauw R., Dessenius P., Di Silvio
A., Duvinage J., Fryns N., Guglielmi V., Guillaume J-F., Hagers T.,
Happaerts M., Hebette G., Hermand D., Hey F., Hiel H., Hornix S.,
Houbben Y., Isleyen F., Jacobs E., Josse B., Laccroix S., Laisnez G.,
Lamiroy R., Lefebvre F., Libert C., Majewski H., Malfliet B., Martens K.,
Mathieu L., Michiels K., Mondelaers J., Musiu J-P., Pallone A., Peeters
H., Pieters O., Ramakers S., Ranallo G., Remy A., Remy D., Robert S.,
Rugtier F., Sadki M., Schepens W., Sedeyn R., Simenon D., Smits S.,
Stuer S., T’jampens K., Valenson S., Vandeloo D., Van Hautegem B., Van
Hauwaert S., Van Rompaey S., Vansimpsen D., Verdin R., Zonca Y.

Eerste soldaten Guadagni L., Jordens T., Mahieu J., Vandebroek E.

Soldaat Van Imschoot I.

LUCHTMACHT

Adjudant Mpungu Malangu M.

Eerste sergeanten Ausloos Y., Baivy G., Biot O., Boon S., Bruscaglia
M., Carral Calay M., Dacos P., Daems D., Denis S., Dermul B., De Zanet
C., Fiddelaers G., Fontinois A., Gerard G., Godin F., Grandhenry A.,
Hannecart G., Holloigne T., Homerin R., Iglesias Garcia D., Janssis N.,
Keldermans E., Kerstenne D., Kleynen K., Kril G., Labaye X., Lambert
A., Lapers M., Larbuisson A., Leloup L., Licot D., Loria N., Maréchal N.,
Marongiu J., Martel S., Massart B., Mertens G., Montignie D., Moonen
K., Moreau O., Mouthuy F., Munsch D., Pittevils S., Plasman B.,
Reeskens B., Roussel G., Staelens D., Steemans K., Supeley W., Van
Cauter S., Vandenbulcke M., Vandevenne T., Vanneste N., Van Raem-
donck B., Vos M., Wislez T., Wroblewski J., Wuyts P.

Reserve eerste sergeanten Damsin P., Goossens B.

Sergeanten Bailly A., Borremans Z., Bronkart M., Casteleyn S., Ching
J., De Schryver W., Devalez S., Fewan S., Hérion C., Iacona P., Jennis S.,
Lebailly K., Lorrentop G., Maggen D., Nieuwensteed L., Ruytinx C.,
Weglowski D.

Korporaals Aneca W., Baeten B., Barbiaux M., Bouchez F., Capodi-
foglia M., Cartenstadt B., Christiaens S., Collier B., Collin L., Conard S.,
De Schrijver M., Dirix J., Duclos D., Duga Y., Godfroid N., Goossens T.,
Goyvaerts S., Henrotay E., Honoré O., Lamelyn B., Lhoest J., Melis B.,
Menna A., Michielsen W., Minten J., Musiaux K., Navez F., Onclin J.,
Palmaerts K., Pasteger P., Peetermans J., Penders J., Renier P., Roelandts
D., Salina M., Smulders B., Smulders W., Till S., Van Cleven A., Van
Herck V., Verheyden F., Verjans K., Vermeiren S.

FORCE TERRESTRE
Caporal Tomme G.
La Décoration Militaire de 2ème classe pour ancienneté est décernée

aux militaires suivants à la date du 8 avril 2011 :

FORCE TERRESTRE
Sergent de réserve Maertens A.
Caporal Permel K.
La Décoration Militaire de 2ème classe pour ancienneté est décernée

aux militaires suivants à la date du 15 novembre 2011 :

FORCE TERRESTRE
Adjudant Hulet T.
Premiers sergents Agazzi D., Alsteen D., Bayet A., Beguin C., Bekaert

M., Bienkens K., Botton M., Bourgeois J-F., Boyen C., Brilot C., Caers T.,
Callaars J., Callant B., Callebaut E., Claes J., Coutigny J., De Beir T., De
Cloedt G., Defêche D., Deliën A., Depraetere C., Derboven J., Devos C.,
De Vynck P., De Wilde J., De Willemacker D., De Wispelaere W., Dhyne
S., Didden B., Drechsel D., Dubois J-F., Dujardin M., Evrard C., Foulon
O., Frans N., Franssen M., Frederickx B., Gilbart X., Goossens P.,
Gregoire O., Haubert J., Hennen B., Houbion D., Kaddouri K., Keysers
J., Lambert M., Leboutte N., Lebrun M., Lecomte D., Masset D., Meeus
H., Mertens W., Mevis V., Miscoria C., Moull J., Musoni Murasa J.,
Paquay F., Pauqué C., Pilate M., Postiaux J., Provost K., Roland L.,
Saenen D., Saint-Amand A., Sarkozi L., Staquet S., Tanghe W., Thaens
B., Valiente-Vizuete N., Van Belle O., Vanbuyten E., Van Craen H., Van
Den Brande T., Van De Walle E., Van Keer N., Van Landeghem I.,
Vanotterdijk K., Van Overstraeten J., Van Vyve Y., Volbrecht D.

Premiers sergents de réserve Aldric M., Vandewalle T.
Sergents Amegandjen E., Brych B., Coussement D., D’haeseleer L.,

Fornieri S., Heyne J., Lepage C., Malfroy F., Poedts B., Rodiers M.,
Ryckman D.

Caporaux Anselme D., Avalosse L., Bruneel I., Buytaert F., Cara G.,
Ceccaldi J., Chenet J., Claes J., Cordy M., Croughs W., Dabée T.,
Damoiseau C., De Backer O., Degimbe Y., Dejardin X., Delaere V.,
Delvaux A., De Meu T., Denys D., De Pauw R., Dessenius P., Di Silvio
A., Duvinage J., Fryns N., Guglielmi V., Guillaume J-F., Hagers T.,
Happaerts M., Hebette G., Hermand D., Hey F., Hiel H., Hornix S.,
Houbben Y., Isleyen F., Jacobs E., Josse B., Laccroix S., Laisnez G.,
Lamiroy R., Lefebvre F., Libert C., Majewski H., Malfliet B., Martens K.,
Mathieu L., Michiels K., Mondelaers J., Musiu J-P., Pallone A., Peeters
H., Pieters O., Ramakers S., Ranallo G., Remy A., Remy D., Robert S.,
Rugtier F., Sadki M., Schepens W., Sedeyn R., Simenon D., Smits S.,
Stuer S., T’jampens K., Valenson S., Vandeloo D., Van Hautegem B., Van
Hauwaert S., Van Rompaey S., Vansimpsen D., Verdin R., Zonca Y.

Premiers soldats Guadagni L., Jordens T., Mahieu J., Vandebroek E.

Soldat Van Imschoot I.

FORCE AERIENNE

Adjudant Mpungu Malangu M.

Premiers sergents Ausloos Y., Baivy G., Biot O., Boon S., Bruscaglia
M., Carral Calay M., Dacos P., Daems D., Denis S., Dermul B., De Zanet
C., Fiddelaers G., Fontinois A., Gerard G., Godin F., Grandhenry A.,
Hannecart G., Holloigne T., Homerin R., Iglesias Garcia D., Janssis N.,
Keldermans E., Kerstenne D., Kleynen K., Kril G., Labaye X., Lambert
A., Lapers M., Larbuisson A., Leloup L., Licot D., Loria N., Maréchal N.,
Marongiu J., Martel S., Massart B., Mertens G., Montignie D., Moonen
K., Moreau O., Mouthuy F., Munsch D., Pittevils S., Plasman B.,
Reeskens B., Roussel G., Staelens D., Steemans K., Supeley W., Van
Cauter S., Vandenbulcke M., Vandevenne T., Vanneste N., Van
Raemdonck B., Vos M., Wislez T., Wroblewski J., Wuyts P.

Premiers sergents de réserve Damsin P., Goossens B.

Sergents Bailly A., Borremans Z., Bronkart M., Casteleyn S., Ching J.,
De Schryver W., Devalez S., Fewan S., Hérion C., Iacona P., Jennis S.,
Lebailly K., Lorrentop G., Maggen D., Nieuwensteed L., Ruytinx C.,
Weglowski D.

Caporaux Aneca W., Baeten B., Barbiaux M., Bouchez F., Capodifo-
glia M., Cartenstadt B., Christiaens S., Collier B., Collin L., Conard S.,
De Schrijver M., Dirix J., Duclos D., Duga Y., Godfroid N., Goossens T.,
Goyvaerts S., Henrotay E., Honoré O., Lamelyn B., Lhoest J., Melis B.,
Menna A., Michielsen W., Minten J., Musiaux K., Navez F., Onclin J.,
Palmaerts K., Pasteger P., Peetermans J., Penders J., Renier P., Roelandts
D., Salina M., Smulders B., Smulders W., Till S., Van Cleven A., Van
Herck V., Verheyden F., Verjans K., Vermeiren S.
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Eerste soldaat Kerrinckx S.
Soldaten Ruttens B., Vos W.

MARINE
Meesters Batsleer A., De Baerdemaeker S., Derudder S., Fourneau O.,

Hoyaux S., Marsia X., Pendry G., Pinsart L., Van Reijen M.
Reservemeesters Poelman N., Tirari A.
Reserve tweede meester Beckers S.
Kwartiermeesters Beaugnée P., Bonheure D., Claeys L., Debruyne J.,

Degroote R., Desmedt D., Desopper K., Heungens K., Massar B., Oreel
I.

Eerste matroos Clemminck V.

MEDISCHE DIENST
Eerste sergeant-majoors De Koninck K., Vermeire H.
Eerste sergeanten Bartholomeeusen W., Beets T., Belhaloumi S., Daras

S., De Volder K., Louis L., Mettepenningen T., Vanthienen E.
Reserve eerste sergeant-majoor Van Hyfte R.
Korporaals Chemssi M., De Winne J., Janssens M., Lamotte N.,

Podlejski D., Versluys L., Willockx G.

KORPS VAN DE MUZIKANTEN
Adjudanten muzikanten Baivy V., Collewaert I., Moreau P.
als blijk van erkentelijkheid voor de diensten aan het land bewezen.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07191]

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen
Nationale Orden. — Oud-strijders

Bij koninklijk besluit nr. 8945 van 22 april 2012 :

Worden gemachtigd als titularis van het Kruis van Ridder in de Orde
van Leopold II, op het lint het kenteken te hechten van twee gekruiste
zwaarden met bovenop een staafje met de jaartallen « 40-45 » in

VERGULD

De heren T. Venken en J. Schepers.

Worden benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold II met
toekenning van het kenteken van twee gekruiste zwaarden met
bovenop een staafje met de jaartallen « 40-45 » in

VERGULD

De heer R. Loy.

ZILVER

De heer A. Roelands.

BRONS

De heer M. Bolle.

Zij nemen rang in de Orde in op datum van 8 april 2012.

Premier soldat Kerrinckx S.
Soldats Ruttens B., Vos W.

MARINE
Maîtres Batsleer A., De Baerdemaeker S., Derudder S., Fourneau O.,

Hoyaux S., Marsia X., Pendry G., Pinsart L., Van Reijen M.
Maîtres de réserve Poelman N., Tirari A.
Second maître de réserve Beckers S.
Quartiers-maîtres Beaugnée P., Bonheure D., Claeys L., Debruyne J.,

Degroote R., Desmedt D., Desopper K., Heungens K., Massar B., Oreel
I.

Premier matelot Clemminck V.

SERVICE MEDICAL
Premiers sergents-majors De Koninck K., Vermeire H.
Premiers sergents Bartholomeeusen W., Beets T., Belhaloumi S.,

Daras S., De Volder K., Louis L., Mettepenningen T., Vanthienen E.
Premier sergent-major de réserve Van Hyfte R.
Caporaux Chemssi M., De Winne J., Janssens M., Lamotte N.,

Podlejski D., Versluys L., Willockx G.

CORPS DES MUSICIENS
Adjudants musiciens Baivy V., Collewaert I., Moreau P.
en témoignage de reconnaissance des services rendus au pays.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07191]

Forces armées. — Distinctions honorifiques
Ordres nationaux. — Anciens combattants

Par arrêté royal n° 8945 du 22 avril 2012 :

Sont autorisés comme titulaires de la Croix de Chevalier de l’Ordre
de Léopold II, à apposer sur le ruban l’insigne distinctif de deux glaives
croisés surmontés d’une barrette frappée aux millésimes « 40-45 » en

VERMEIL

MM. Venken, T., et Schepers, J.

Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold II avec attribution de
l’insigne distinctif de deux glaives croisés surmontés d’une barrette
frappée aux millésimes « 40-45 » en

VERMEIL

M. Loy, R.

ARGENT

M. Roelands, A.

BRONZE

M. Bolle, M.

Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2012.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07192]
Krijgsmacht

Eervolle onderscheidingen. — Oud-strijder

Bij koninklijk besluit nr. 8946 van 22 april 2012, wordt het Oorlogs-
kruis 1940 met palm verleend aan de oud-strijder of gelijkgestelde van
de oorlog 1940-1945 aan de heer T. Venken.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07193]
Krijgsmacht

Eervolle onderscheidingen. — Oud-strijder

Bij koninklijk besluit nr. 8947 van 22 april 2012, wordt de Medaille
van de oorlogsvrijwilliger met bronzen staafje met inschrift van de
jaartallen « 1940-1945 » aan de heer A. Vanriebeke die een vrijwillige
dienstneming heeft aangegaan bij de Belgische Strijdkrachten voor de
duur van de oorlog gedurende de veldtocht 1940-1945.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07194]
Krijgsmacht

Eervolle onderscheidingen. — Oud-strijder

Bij koninklijk besluit nr. 8948 van 22 april 2012, wordt het Militair
Ereteken 1e klasse wegens een daad van moed of toewijding verleend
aan de heer T. Venken.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07196]
Krijgsmacht

Eervolle onderscheidingen. — Oud-strijders

Bij koninklijk besluit nr. 8955 van 22 april 2012 :
De Medaille van de oorlogsvrijwilliger-strijder met zilveren staafje

met inschrift van de jaartallen « 1940-1945 » wordt aan de hierna-
vermelde personen verleend die een vrijwillige dienstneming hebben
aangegaan bij de Belgische Strijdkrachten voor de duur van de oorlog
gedurende de veldtocht 1940-1945 :

de heren M. Bolle, F. Bonne, W. Dauwe en A. Pieters.
De Medaille van de oorlogsvrijwilliger-strijder met zilveren staafje

met inschrift van de jaartallen « 1940-1945 » wordt verleend aan de
heer T. Venken om reden van zijn vaderlandslievende activiteiten
tijdens de oorlog 1940-1945.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07198]

Krijgsmacht. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 8957 van 22 april 2012, wordt generaal-
majoor N. De Bruyne (Hoofd van het Huis der Hertogen van Brabant)
op 26 juni 2012 benoemd in de graad van luitenant-generaal.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07192]
Forces armées

Distinctions honorifiques. — Ancien combattant

Par arrêté royal n° 8946 du 22 avril 2012, la Croix de Guerre 1940 avec
palme est octroyée à M. Venken T. ancien combattant ou assimilé de la
guerre 1940-1945.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07193]
Forces armées

Distinctions honorifiques. — Ancien combattant

Par arrêté royal n° 8947 du 22 avril 2012, la Médaille du volontaire de
guerre avec barrette en bronze portant les millésimes « 1940-1945 » est
octroyée à M. Vanriebeke A. qui a contracté un engagement volontaire
dans les Forces Armées belges pour la durée de la guerre au cours de
la campagne 1940-1945.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07194]
Forces armées

Distinctions honorifiques. — Ancien combattant

Par arrêté royal n° 8948 du 22 avril 2012, la Décoration militaire de
1re classe pour acte de courage ou de dévouement est octroyée à
M. Venken T.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07196]
Forces armées

Distinctions honorifiques. — Anciens combattants

Par arrêté royal n° 8955 du 22 avril 2012 :
La Médaille du volontaire de guerre combattant avec barrette en

argent portant les millésimes « 1940-1945 » est octroyée, aux personnes
désignées ci-après qui ont contracté un engagement volontaire dans les
Forces Armées belges pour la durée de la guerre au cours de la
campagne 1940-1945 :

MM. Bolle, M., Bonne, F., Dauwe, W. et Pieters, A.
La Médaille du volontaire de guerre combattant avec barrette en

argent portant les millésimes « 1940-1945 » est octroyée, à M. Venken, T.,
en raison de ses activités patriotiques pendant la guerre 1940-1945.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07198]

Forces armées. — Nomination

Par arrêté royal n° 8957 du 22 avril 2012, le général major De
Bruyne N. (Chef de la Maison des Ducs de Brabant) est nommé le
26 juin 2012 dans le grade de lieutenant-général.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07203]
Krijgsmacht. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 8958 van 22 april 2012, wordt kolonel van het
vliegwezen stafbrevethouder M. Ocula op 26 september 2012 benoemd
in de graad van generaal-majoor van het vliegwezen.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07201]
Krijgsmacht. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 8959 van 22 april 2012, wordt generaal-
majoor F. Hendrickx (Vleugeladjudant van de Koning) op 26 septem-
ber 2012 benoemd in de graad van luitenant-generaal.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07200]
Krijgsmacht. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 8960 van 22 april 2012, wordt kolonel
stafbrevethouder J.P. Deconinck op 26 september 2012 benoemd in de
graad van generaal-majoor.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07202]
Krijgsmacht. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 8961 van 22 april 2012, wordt flottielje-
admiraal M. Hofman (Vleugeladjudant van de Koning) op 26 septem-
ber 2012 benoemd in de graad van divisieadmiraal.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07199]
Krijgsmacht. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 8962 van 22 april 2012, wordt kolonel
stafbrevethouder M. Thys op 26 september 2012 benoemd in de graad
van generaal-majoor.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07197]

Krijgsmacht. — Benoeming in de categorie
van de lagere officieren van het reservekader

Bij koninklijk besluit nr. 8956 van 22 april 2012, worden de lagere
officieren van wie de namen volgen, benoemd tot de hogere graad in
het reservekader, op 28 juni 2012 :

Landmacht.
In de graad van kapitein-commandant in het korps van de logistiek,

kapitein van het reservekader C. Taeymans.

Marine.
In de graad van luitenant-ter-zee eerste klasse in het korps van het

marinepersoneel, luitenant-ter-zee van het reservekader J. Baert.

In de graad van vaandrig-ter-zee, in het korps van het marineperso-
neel, de vaandrigs-ter-zee tweede klasse van het reservekader B.
Beirens, B. Van Reybrouck en E. Crijns.

In de graad van luitenant-ter-zee eerste klasse van de diensten in het
korps van het marinepersoneel, luitenant-ter-zee van de diensten van
het reservekader K. Bevernage.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07203]
Forces armées. — Nomination

Par arrêté royal n° 8958 du 22 avril 2012, le colonel d’aviation breveté
d’état-major Ocula M. est nommé le 26 septembre 2012 dans le grade de
général-major d’aviation.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07201]
Forces armées. — Nomination

Par arrêté royal n° 8959 du 22 avril 2012, le général-major Hendrickx
F. (aide de Camp du Roi) est nommé le 26 septembre 2012 dans le grade
de lieutenant-général.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07200]
Forces armées. — Nomination

Par arrêté royal n° 8960 du 22 avril 2012, le colonel breveté
d’état-major Deconinck, J.P., est nommé le 26 septembre 2012 dans le
grade de général-major.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07202]
Forces armées. — Nomination

Par arrêté royal n° 8961 du 22 avril 2012, l’amiral de flottille
Hofman M. (aide de Camp du Roi) est nommé le 26 septembre 2012
dans le grade d’amiral de division.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07199]
Forces armées. — Nomination

Par arrêté royal n° 8962 du 22 avril 2012, le colonel breveté
d’état-major Thys, M., est nommé le 26 septembre 2012 dans le grade de
général-major.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07197]

Forces armées. — Nomination dans la catégorie
des officiers subalternes du cadre de réserve

Par arrêté royal n° 8956 du 22 avril 2012, les officiers subalternes dont
les noms suivent sont nommés au grade supérieur du cadre de réserve,
le 28 juin 2012 :

Force terrestre
Au grade de capitaine-commandant dans le corps de la logistique, le

capitaine du cadre de réserve Taeymans, C.

Marine
Au grade de lieutenant de vaisseau de première classe dans le corps

du personnel de la marine, le lieutenant de vaisseau du cadre de
réserve Baert, J.

Au grade d’enseigne de vaisseau dans le corps du personnel de la
marine, les enseignes de vaisseau de deuxième classe du cadre de
réserve Beirens, B., Van Reybrouck, B. et Crijns, E.

Au grade de lieutenant de vaisseau de première classe des services
dans le corps du personnel de la marine, le lieutenant de vaisseau des
services du cadre de réserve Bevernage, K.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2012/07195]
Leger. — Landmacht

Overgang van het kader van de beroepsofficieren
naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 8954 van 22 april 2012, wordt het ontslag uit
het ambt dat hij in de categorie van de beroepsofficieren bekleedt,
aangeboden door luitenant T. Laboulle, aanvaard op 1 april 2012.

Hij gaat op deze datum, met zijn graad en zijn anciënniteit, over naar
het kader der reserveofficieren.

Voor verdere bevordering neemt hij anciënniteitsrang als reserve-
onderluitenant op 28 september 2004.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2012/35851]
Provincie Vlaams-Brabant. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

LANDEN. — Bij besluit van 7 juni 2012 heeft de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant het gemeentelijk
ruimtelijke uitvoeringsplan « RuilRUP », te Landen, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad bij besluit van
27 maart 2012, bestaande uit een plan van de bestaande en juridische toestand, een grafisch plan, stedenbouwkundige
voorschriften en een toelichtingsnota goedgekeurd, met uitsluiting van volgende passages in de stedenbouwkundige
voorschriften :

— Deelplan 2 ’woonuitbreidingsgebieden Attenhoven’ - art. 1 (p. 10) : « Er moeten bij de inrichting van het
gebied 5 sociale koopwoningen voorzien zijn. »

— Deelplan 3 ’Bommengat’ - art. 1 (p. 9) : Er moeten bij de inrichting van het gebied 10 sociale koopwoningen
voorzien zijn.

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35879]
Provincie Vlaams-Brabant. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

KESSEL-LO. — Bij besluit van 14 juni 2012 heeft de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ’Woonontwikkelingsgebieden Kessel-Lo fase 1’ te Leuven, zoals definitief vastgesteld door
de gemeenteraad bij besluit van 23 april 2012, bestaande uit een een grafisch plan, stedenbouwkundige voorschriften
en een toelichtingsnota goedgekeurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

[2012/35850]

Provincie Vlaams-Brabant. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

PEPINGEN. — Bij besluit van 7 juni 2012 heeft de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan « Sporthal », te Pepingen, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad bij besluit van
19 april 2012, bestaande uit een plan van de bestaande en juridische toestand, een grafisch plan, stedenbouwkundige
voorschriften en een toelichtingsnota, goedgekeurd.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2012/07195]
Armée. — Force terrestre

Passage du cadre des officiers
de carrière vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 8954 du 22 avril 2012, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de carrière, offerte par le
lieutenant Laboulle, T., est acceptée le 1er avril 2012.

Il passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans le cadre
des officiers de réserve.

Pour l’avancement ultérieur, il prend rang d’ancienneté de sous-
lieutenant de réserve le 28 septembre 2004.
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VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming

[2012/204153]

13 JULI 2012. — Besluit van de administrateur-generaal houdende de samenstelling van de kamer van beroep voor
het gesubsidieerd vrij onderwijs

De administrateur-generaal van het agentschap voor onderwijsdiensten,

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van sommige personeelsleden van het
gesubsidieerd onderwijs en van de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding, de artikelen 69 en 70;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 22 mei 1991 omtrent de preventieve schorsing en de tucht,
alsmede omtrent het ontslag van sommige tijdelijke personeelsleden in het gesubsidieerd onderijs en in de
gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding, artikel 9, § § 1 en 3, laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
regering van 3 juli 2009;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 mei 2010 houdende delegatie van sommige bevoegdheden inzake
onderwijs aan ambtenaren van het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming, artikel 4, § 2, 87o;

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 22 september 2009 houdende de samenstelling van de
kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de administrateur-generaal van
10 september 2010, 22 oktober 2010, 31 maart 2011, 10 mei 2011 en 1 maart 2012;

Gelet op de voordracht door de representatieve verenigingen van inrichtende machten en door de representatieve
vakorganisaties;

Besluit :

Artikel 1. § 1. Worden aangesteld tot effectieve leden van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij
onderwijs :

1o als vertegenwoordigers van de representatieve groeperingen van inrichtende machten :

a) de heer Paul Wille, vertegenwoordiger van het Vlaams Secretariaat van het Katholiek Onderwijs, Guimard-
straat 1 te 1040 Brussel;

b) mevrouw Beatrijs Pletinck, vertegenwoordiger van het Vlaams Secretariaat van het Katholiek Onderwijs,
Guimardstraat 1 te 1040 Brussel;

c) Mevrouw An De Martelaere, vertegenwoordiger van het Vlaams Verbond van het Katholiek Secundair
Onderwijs, Guimardstraat 1 te 1040 Brussel;

d) Mevrouw Celina Humblet, vertegenwoordiger van het Vlaams Verbond van het Katholiek Basisonderwijs,
Guimardstraat 1 te 1040 Brussel;

e) de heer André Janssens, vertegenwoordiger van het Vlaams Secretariaat van het Katholiek Onderwijs,
Guimardstraat 1 te 1040 Brussel;

f) de heer Frans De Cock, vertegenwoordiger van het Overlegplatform Kleine Onderwijsverstrekkers, Bodegem-
straat 2 te 2500 Lier.

2o als vertegenwoordigers van de representatieve vakorganisaties :

a) de heer Peter Gregorius, vertegenwoordiger van de Christelijke Onderwijscentrale, Trierstraat 31-33 te
1040 Brussel;

b) de heer Piet Vercruysse, vertegenwoordiger van de Christelijke Onderwijscentrale, Oude Gentweg 1/D te
9990 Maldegem;

c) de heer Bert Verhaegen, vertegenwoordiger van het Christelijk Onderwijzersverbond, Noordstraat 45 te
2220 Heist-op-den-Berg;

d) mevrouw Hilde Lavrysen, vertegenwoordiger van het Christelijk Onderwijzersverbond, Koningsstraat 203 te
1210 Brussel;

e) de heer Marc Borremans, vertegenwoordiger van de Algemene Centrale der Openbare Diensten, Congres-
straat 17-19 te 1000 Brussel;

f) mevrouw Paulette Van Eeckhout, vertegenwoordiger van het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt,
Berkenlaan 102 te 1850 Grimbergen;

45173BELGISCH STAATSBLAD — 27.07.2012 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



§ 2. Worden aangesteld tot plaatsvervangende leden van de kamer van Beroep voor het gesubsidieerd vrij
onderwijs :

1o als vertegenwoordigers van de representatieve groeperingen van de inrichtende machten :

a) de heer Lode De Geyter, vertegenwoordiger van het Vlaams Verbond van het Katholiek Buitengewoon
Onderwijs, Guimardstraat 1 te 1040 Brussel;

b) de heer Kurt Berteloot, vertegenwoordiger van de Vlaamse Dienst van het Katholiek Volwassenenonderwijs,
Guimardstraat 1 te 1040 Brussel;

c) mevrouw Bernadette Van de Steene, vertegenwoordiger van het Vlaams Verbond van het Katholiek Secundair
Onderwijs, Guimardstraat 1 te 1040 Brussel;

d) mevrouw Elien Werbrouck, vertegenwoordiger van het Vlaams Verbond van het Katholiek Basisonderwijs,
Guimardstraat 1 te 1040 Brussel;

e) de heer Stefan Grielens, vertegenwoordiger van de Vrije-CLB-koepel vzw, Anatole Francestraat 119, bus 1 te
1030 Brussel;

f) de heer Jaap Vergouwe, vertegenwoordiger van het Overlegplatform Kleine Onderwijsverstrekkers, Bruy-
ningstraat 56a te 8510 Kortrijk.

2o als vertegenwoordigers van de representatieve vakorganisaties :

a) de heer Rik Waumans, vertegenwoordiger van de Christelijke Onderwijscentrale, Leedschouwken 21 te
9340 Lede;

b) de heer Jos Van Der Hoeven, vertegenwoordiger van de Christelijke Onderwijscentrale, Trierstraat 31-33 te
1040 Brussel;

Guy Janssens

Administrateur -generaal

Agentschap voor Onderwijsdiensten

c) de heer Paul Geerts, vertegenwoordiger van het Christelijk Onderwijzersverbond, Kuiperstraat 6 te
9120 Haasdonk;

d) de heer Leo Van den Bergh, vertegenwoordiger van het Christelijk Onderwijzersverbond, Koningsstraat 203 te
1210 Brussel;

e) mevrouw Arlette Christiaens, vertegenwoordiger van het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt, Boudewijn-
laan 20-21 te 1000 Brussel;

f) mevrouw Kristina Verpoten, vertegenwoordiger van het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt, Boudewijn-
laan 20-21 te 1000 Brussel.

Art. 2. Mevrouw Karen De Bleeckere, adjunct van de directeur, Agentschap voor Onderwijsdiensten, Afdeling
Advies en Ondersteuning Onderwijspersoneel, Hendrik Consciencegebouw, Koning Albert II-laan 15 te 1210 Brussel,
wordt aangesteld tot secretaris van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs.

Mevrouw Mehtap Can en de heer Frederik Stevens, beide adjunct van de directeur, Agentschap voor
Onderwijsdiensten, Afdeling Advies en Ondersteuning Onderwijspersoneel, Hendrik Consciencegebow, Koning
Albert II-laan 15 te 1210 Brussel, worden aangesteld als plaatsvervangend secretaris van de kamer van beroep voor het
gesubsidieerd vrij onderwijs.

Art. 3. Het besluit van de administrateur-generaal van 22 september 2009, gewijzigd bij de besluiten van de
administrateur-generaal van 10 september 2010, 22 oktober 2010, 31 maart 2011, 10 mei 2011 en 1 maart 2012, wordt
opgeheven met ingang van 1 augustus 2012.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 augustus 2012.

Brussel, 13 juli 2012.

Guy Janssens

Administrateur-generaal

Agentschap voor Onderwijsdiensten

*

VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[C − 2012/35845]

Erkenning van een arts als keuringsarts inzake medisch verantwoorde sportbeoefening

Bij besluit van de Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport van 9 juli 2012
wordt de volgende arts erkend voor de periode van 15 mei 2012 tot 31 december 2014 als keuringsarts inzake medisch
verantwoorde sportbeoefening : SNEIJERS, Ronald, Overijse.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 juli 2012.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204171]

12 JUILLET 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 février 2009
portant désignation des membres effectifs et suppléants du Conseil wallon de l’économie sociale

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 20 novembre 2008 relatif à l’économie sociale, notamment les articles 4 et 5;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 février 2009 portant désignation des membres effectifs et suppléants
du Conseil wallon de l’économie sociale, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 1er avril 2010;

Considérant le courrier du 11 octobre 2010 du CESRW concernant le représentant de la FGTB;

Considérant le courrier du 27 mars 2012 de l’ASBL Concert-ES;

Sur proposition du Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er, § 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 février 2009 portant désignation des
membres effectifs et suppléants du Conseil wallon de l’économie sociale, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon
du 1er avril 2010, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 1er. § 2. Sont nommé(e)s membres suppléant(e)s du Conseil wallon de l’économie sociale, en qualité de
représentant(e)s des organisations représentatives des travailleurs et des employeurs :

1o pour les organisations représentatives des travailleurs :

1. M. Benoît Simonet de Propage-S;

2. M. Stéphane Balthazar de la Fondation André Renard;

3. M. Philippe Yerna de la Confédération des Syndicats chrétiens;

4. Mme Anh Thuong Huynh de la Confédération des Syndicats chrétiens. »

Art. 2. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 février 2009 portant désignation des membres
effectifs et suppléants du Conseil wallon de l’économie sociale, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du
1er avril 2010, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 2. § 1er. Sont nommé(e)s membres effectifs ou effectives du Conseil wallon de l’économie sociale, en qualité
de représentant(e)s des entreprises d’économie sociale :

1o Mme Sognia Angelozzi pour l’Entente wallonne des Entreprises de Travail adapté;

2o Mme Marie-Caroline Collard pour Solidarités des Alternatives wallonnes et bruxelloises;

3o Mme Emmanuelle Renaud pour l’Association professionnelle des Agences Conseil en économie sociale;

4o Mme Christine Coradossi pour le réseau RESSOURCES;

5o M. Sébastien Pereau pour ConcertES;

6o M. Benjamin Distèche pour Atout EI;

7o Mme Sophie De Dekker pour la Fédération belge de l’Economie sociale et coopérative;

8o M. Joël Gillaux pour SYNECO.

§ 2. Sont nommé(e)s membres suppléant(e)s du Conseil wallon de l’économie sociale, en qualité de
représentant(e)s des entreprises d’économie sociale :

1o M. Bernard Bayot pour le Réseau Financement alternatif;

2o Mme Valérie Galloy pour Coopac.be;

3o M. Eric Albertuccio pour Action intégrée de Développement;

4o Mme Bénédicte Sohet pour ConcertES;

5o M. Daniel Thérasse pour l’Action coordonnée de Formation et d’Insertion;

6o M. Jean-Paul Pirson pour la Concertation des Ateliers d’Insertion professionnelle et sociale;

7o Mme Aude Humblet pour l’Association libre d’Entreprises d’Apprentissage professionnel;

8o M. Salvatore Vetro pour le Réseau d’Entreprises sociales. »

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 4. Le Ministre ayant l’Economie sociale dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 12 juillet 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/204171]

12. JULI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
19. Februar 2009 zur Bezeichnung der ordentlichen und stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil wallon de
l’économie sociale″ (Wallonischer Rat der Sozialwirtschaft)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 20. November 2008 über die Sozialwirtschaft, insbesondere der Artikel 4 und 5;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Februar 2009 zur Bezeichnung der ordentlichen und
stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil wallon de l’économie sociale″ (Wallonischer Rat der Sozialwirtschaft),
abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 1. Februar 2010;

In Erwägung des Schreibens des CESRW vom 11. Oktober 2010 bezüglich des Vertreters der FGTB;

In Erwägung des Schreibens der VoE ″Concert-ES″ vom 27. März 2012;

Auf Vorschlag des Ministers für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien;

Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - Artikel 1 § 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Februar 2009 zur Bezeichnung der

ordentlichen und stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil wallon de l’économie sociale″ (Wallonischer Rat der
Sozialwirtschaft), abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 1. Februar 2010, wird durch folgende
Bestimmung ersetzt:

«Art. 1 - § 2 - Die folgenden Personen werden in ihrer Eigenschaft als Vertreter der Organisationen, die die
Arbeitgeber und die Arbeitnehmer vertreten, als stellvertretende Mitglieder des ″Conseil wallon de l’économie sociale″
ernannt :

1o Für die Organisationen, die die Arbeitnehmer vertreten:
1. Herr Benoit Simonet für ″Propage-S″;
2. Herr Stéphane Balthazar für die André Renard-Stiftung;
3. Herr Philippe Yerna für die ″Confédération des Syndicats chrétiens″ (Allgemeiner Christlicher Gewerkschafts-

verband);
4. Frau Anh Thuong Huynh für die ″Confédération des Syndicats chrétiens″ (Allgemeiner Christlicher

Gewerkschaftsverband);
Art. 2 - Artikel 1, § 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Februar 2009 zur Bezeichnung der

ordentlichen und stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil wallon de l’Economie sociale″, abgeändert durch den Erlass
der Wallonischen Regierung vom 1. Februar 2010, wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

″Art. 2 - § 1 - Die folgenden Personen werden in ihrer Eigenschaft als Vertreter der Unternehmen für Sozial-
wirtschaft als ordentliche Mitglieder des ″Conseil wallon de l’économie sociale″ ernannt:

1o Frau Sognia Angelozzi für die ″Entente wallonne des Entreprises de Travail adapté″ (Wallonischer Verband der
Unternehmen für angepasste Arbeit);

2o Frau Marie-Caroline Collard für ″Solidarités des Alternatives wallonnes et bruxelloises″;
Frau Emmanuelle Renaud für die ″Association professionnelle des Agences Conseil en économie sociale″

(Berufsvereinigung der Beratungsagenturen für Sozialwirtschaft);
4o Frau Christine Coradossi für das Netzwerk ″RESSOURCES″;
5o Herr Sébastien Pereau für ″ConcertES″;
6o Herr Benjamin Distèche für ″Atout EI″;
7o Frau Sophie De Dekker für die ″Fédération belge de l’économie sociale et coopérative″ (Belgischer Verband der

Sozialwirtschaft und der Genossenschaften);
8o Herr Joël Gillaux pour ″SYNECO″.
§ 2. Die folgenden Personen werden in ihrer Eigenschaft als Vertreter der Unternehmen für Sozialwirtschaft als

stellvertretende Mitglieder des ″Conseil wallon de l’économie sociale″ ernannt:
1o Herr Bernard Bayot für das ″Réseau Financement alternatif″;
2o Frau Valérie Galloy für ″Coopac.be″;
3o Herr Joël Gillaux für ″Action intégrée de Développement″;
4o Frau Bénédicte Sohet pour ″ConcertES″;
5o Herr Daniel Thérasse für ″Action coordonnée de Formation et d’Insertion″;
6o Herr Jean-Paul Pirson für ″Concertation des Ateliers d’Insertion professionnelle et sociale″;
7o Frau Aude Humblet für ″Association libre d’Entreprises d’Apprentissage professionnel″;
8o Herr Salvatore Vetro für ″Réseau d’Entreprises sociales.″
Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.
Art. 4 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Sozialwirtschaft gehört, wird mit der Durchführung

des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 12. Juli 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für Wirtschaft, K.M.B., Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/204171]

12 JULI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
19 februari 2009 tot aanwijzing van de gewone en plaatsvervangende leden van de ″Conseil wallon de
l’économie sociale″ (Waalse raad voor sociale economie)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 20 november 2008 betreffende de sociale economie, inzonderheid op de artikelen 4 en 5;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 19 februari 2009 tot aanwijzing van de gewone en
plaatsvervangende leden van de ″Conseil wallon de l’économie sociale″, gewijzigd bij het besluit van de Waalse
Regering van 1 april 2010;

Gelet op het schrijven van de ″CESRW″ (Sociaal-economische raad van het Waalse Gewest) van 11 oktober 2010
betreffende de vertegenwoordiger van de ″FGTB″;

Gelet op het schrijven van de VZW ″Concert-ES″ van 27 maart 2012;

Op de voordracht van de Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1, § 2, van het besluit van de Waalse Regering van 19 februari 2009 tot aanwijzing van de
gewone en plaatsvervangende leden van de ″Conseil wallon de l’économie sociale″, gewijzigd bij het besluit van de
Waalse Regering van 1 april 2009, wordt vervangen als volgt :

« Art. 1. § 2. De volgende personen worden tot plaatsvervangend lid van de ″Conseil wallon de l’économie sociale″
benoemd ter vertegenwoordiging van de representatieve werkgevers- en werknemersorganisaties :

1o voor de representatieve werknemersorganisaties :

1. de heer Benoit Simonet van Propage-S;

2. de heer Stéphane Balthazar, van de Stichting « André Renard″;

3. de heer Philippe Yerna, van het Algemeen Christelijk Vakverbond;

4. Mevr. Anh Thuong Huynh, van het Algemeen Christelijk Vakverbond. »

Art. 2. Artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 19 februari 2009 tot aanwijzing van de gewone en
plaatsvervangende leden van de ″Conseil wallon de l’économie sociale″, gewijzigd bij het besluit van de Waalse
Regering van 1 april 2009, wordt vervangen als volgt :

« Art. 2. § 1. De volgende personen worden tot gewoon lid van de ″Conseil wallon de l’Economie sociale ″
benoemd ter vertegenwoordiging van de sociale economiebedrijven :

1o Mevr. Sognia Angelozzi, voor de ″Entente wallonne des Entreprises de Travail adapté″;

2o Mevr. Marie-Caroline Collard, voor ″Solidarités des Alternatives wallonnes et bruxelloises″;

3o Mevr. Emmanuelle Renaud, voor de ″Association professionnelle des Agences Conseil en économie sociale″;

4o Mevr. Christine Coradossi, voor het netwerk RESSOURCES;

5o de heer Sébastien Pereau, voor ConcertES;

6o de heer Benjamin Distèche, pour Atout EI;

7o Mevr. Sophie De Dekker, voor de Belgische federatie van de sociale en cooperatieve economie;

8o de heer Joël Gillaux, pour SYNECO.

§ 2. De volgende personen worden tot plaatsvervangend lid van de ″Conseil wallon de l’économie sociale ″
benoemd ter vertegenwoordiging van de sociale economiebedrijven :

1o de heer Bernard Bayot, voor ″Réseau Financement alternatif″;

2o Mevr. Valérie Galloy, voor Coopac.be;

3o de heer Eric Albertuccio, voor ″Action intégrée de Développement″;

4o Mevr. Bénédicte Sohet, voor ConcertES;

5o de heer Daniel Thérasse, voor ″Action coordonnée de formation et d’Insertion″;

6o de heer Jean-Paul Pirson, voor ″Concertation des Ateliers d’insertion professionnelle et sociale″;

7o Mevr. Aude Humblet, voor de ″Association libre d’Entreprises d’Apprentissage professionnel″;

8o de heer Salvatore Vetro, voor ″Réseau d’Entreprises sociales″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Sociale Economie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 12 juli 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204107]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003000632

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000632, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Produits de nettoyage/dégraissant (solvants) usagés (collecte clients en Wallonie)
Code * : 140603
Quantité maximum prévue : 5 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/04/2012 au 31/03/2013
Notifiant : IBS SCHERER

55599 GAU-BICKELHEIM
Centre de traitement : IBS SCHERER

55599 GAU-BICKELHEIM

Namur, le 18 avril 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204106]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003000794

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003000794, de la Région wallonne vers les Pays-Bas, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solvants
Code * : 140603
Quantité maximum prévue : 400 tonnes
Validité de l’autorisation : 02/05/2012 au 01/05/2013
Notifiant : SITA WALLONIE

4460 GRACE-HOLLOGNE
Centre de traitement : AFVALSTOFFEN TERMINAL MOERDIJK BV

NL-4782 MOERDIJK PW

Namur, le 18 avril 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204108]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets IE 314513

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IE 314513, de l’Irlande vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de peinture
Code * : 200127
Quantité maximum prévue : 360 tonnes
Validité de l’autorisation : 31/05/2012 au 30/05/2013
Notifiant : RILTA ENVIRONMENTAL

RATHCOOLE CO DUBLIN
Centre de traitement : RECYFUEL

4480 ENGIS

Namur, le 23 avril 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204109]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU 010652

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU 010652, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne,
des déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Gâteaux de filtre-presse
Code * : 190205
Quantité maximum prévue : 300 tonnes
Validité de l’autorisation : 31/05/2012 au 30/05/2013
Notifiant : LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 23 avril 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/204110]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU 010657

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU 010657, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne,
des déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Huiles usagées (divers producteurs au grand-duché de Luxembourg)
Code * : 130205
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 17/05/2012 au 16/05/2013
Notifiant : LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : WOS HAUTRAGE

7334 HAUTRAGE

Namur, le 23 avril 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/204325]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige administratief deskun-
digen (m/v) (niveau B) voor de Pensioendienst voor de Overheids-
sector (ANG12099)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 45 geslaagden aan-
gelegd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van het hoger onderwijs van het korte type (basis-

opleiding van één cyclus, bv : graduaat, professionele bachelor)
met volledig leerplan of voor sociale promotie;

• diploma van kandidaat/academische bachelor uitgereikt na een
cyclus van tenminste twee jaar studie;

• getuigschrift na het slagen voor de eerste twee studiejaren van de
Koninklijke Militaire School;

• diploma van zeevaartonderwijs van de hogere cyclus of van hoger
kunst- of technisch onderwijs van de 3e, 2e of 1e graad met
volledig leerplan;

• diploma van meetkundig schatter van onroerende goederen,
van mijnmeter of van technisch ingenieur.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2012-2013 zijn toe-
gelaten tot de selectie.

Solliciteren kan tot 20 augustus 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/204325]

Sélection comparative néerlandophone d’experts administratifs (m/f)
(niveau B) pour le Service des Pensions du Secteur public
(ANG12099)

Une liste de 45 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme de l’enseignement supérieur de type court (formation de

base d’un cycle, p.ex. : graduat, bachelier professionnalisant)
de plein exercice ou de promotion sociale;

• diplôme de candidat/bachelier de transition délivré après un cycle
d’au moins deux années d’études;

• certificats attestant la réussite des deux premières années d’études
de l’Ecole royale militaire;

• diplôme de l’enseignement maritime de cycle supérieur ou de
l’enseignement artistique ou technique supérieur du 3e, 2e ou
1er degré de plein exercice;

• diplôme de géomètre expert immobilier, de géomètre des mines ou
diplôme d’ingénieur technicien.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2012-2013 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 20 août 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/204268]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige artsen-adviseurs (m/v)

(niveau A2) voor de FOD Binnenlandse Zaken (ANG12106)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 30 geslaagden aan-
gelegd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van arts, uitgereikt overeenkomstig het decreet van

12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse Gemeen-
schap of diploma van doctor in de genees-, heel- en verloskunde,
vroeger afgeleverd en bekrachtigd overeenkomstig de wetten op
het toekennen van de academische graden en het programma van
de universitaire examens.

Solliciteren kan tot 13 september 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/204346]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige teamchefs logistiek
(m/v) (niveau B) voor de FOD Financiën (ANG12115)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 54 geslaagden aan-
gelegd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :

1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :

• diploma van het hoger onderwijs van het korte type (basis-
opleiding van één cyclus, b.v. : graduaat, professionele bachelor)
met volledig leerplan of voor sociale promotie;

• diploma van kandidaat/academische bachelor uitgereikt na een
cyclus van tenminste twee jaar studie;

• getuigschrift na het slagen voor de eerste twee studiejaren van de
Koninklijke Militaire School;

• diploma van zeevaartonderwijs van de hogere cyclus of van hoger
kunst- of technisch onderwijs van de 3e, 2e of 1e graad met
volledig leerplan;

• diploma van meetkundig schatter van onroerende goederen, van
mijnmeter of van technisch ingenieur.

2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum
één jaar relevante professionele ervaring in het leidinggeven aan een
team van minimum 5 personen

Solliciteren kan tot 20 augustus 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/204268]
Sélection comparative francophone de médecins-conseil (m/f)

(niveau A2) pour l’Office des étrangers − SPF Intérieur (AFG12091)

Une liste de 30 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme de docteur en médecine délivré conformément au décret

du 5 septembre 1994 relatif au régime des études universitaires et
des grades académiques ou de docteur en médecine, chirurgie et
accouchements, délivré anciennement et entériné conformément
aux lois coordonnées sur la collation des grades académiques et le
programme des examens universitaires.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 13 septembre 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/204346]

Sélection comparative francophone de chefs d’équipe logistique
(m/f) (niveau B) pour le SPF Finances (AFG12098)

Une liste de 48 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :

1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :

• diplôme de l’enseignement supérieur de type court (formation de
base d’un cycle, p.ex. : graduat, bachelier professionnalisant) de
plein exercice ou de promotion sociale;

• diplôme de candidat/bachelier de transition délivré après un cycle
d’au moins deux années d’études;

• certificats attestant la réussite des deux premières années d’études
de l’Ecole royale militaire;

• diplôme de l’enseignement maritime de cycle supérieur ou de
l’enseignement artistique ou technique supérieur du 3e, 2e ou
1er degré de plein exercice;

• diplôme de géomètre-expert immobilier, de géomètre des mines ou
diplôme d’ingénieur technicien.

2. Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum un an
d’expérience professionnelle appropriée dans la direction d’une équipe
de minimum 5 personnes.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 20 août 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen
[2012/204338]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige
boekhouders

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige boekhouders (m/v)
(niveau B) voor het Ministerie van Defensie (ANG12058) werd
afgesloten op 19 juli 2012.

Er zijn 5 geslaagden.

Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap.

Hierbij is er 1 geslaagde.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/204333]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige

attachés boekhouding

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés boek-
houding (m/v) (niveau A) voor de FOD Mobiliteit en Vervoer
(ANG12070) werd afgesloten op 19 juli 2012.

Er is 1 geslaagde.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11294]

Bureau voor Normalisatie (NBN)
Publicatie ter kritiek

Het Bureau voor Normalisatie (NBN) publiceert ter kritiek het hierna
volgende Belgische normontwerp.

Dit ontwerp is verkrijgbaar tegen betaling van zijn prijs bij het
Bureau voor Normalisatie, Birminghamstraat 131, 1070 Brussel
(www.nbn.be).

Opmerkingen en suggesties mogen overgemaakt worden aan het
NBN tot op de sluitingsdatum van het onderzoek.

De vermelde sluitingsdatum dient eventueel gewijzigd te worden om
een termijn van vijf maanden na het verschijnen van dit bericht te
waarborgen.

prNBN D 60-001

Installaties voor het afleveren van gecomprimeerd aardgas aan
motorvoertuigen (1e uitgave)

Publicatie ter kritiek tot 15 januari 2013.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats
[2012/204338]

Sélection comparative néerlandophone
d’experts comptables

La sélection comparative néerlandophone d’experts comptables
(m/f) (niveau B) pour le Ministère de la Défense (ANG12058) a été
clôturée le 19 juillet 2012.

Le nombre de lauréats s’élève à 5.

En outre, il a été établi une liste spécifique de personnes handicapées
lauréates.

Leur nombre s’élève à 1.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/204333]
Sélection comparative néerlandophone

d’attachés comptabilité

La sélection comparative néerlandophone d’attachés comptabilité
(m/f) (niveau A) pour le SPF Mobilité et Transport (ANG12070) a été
clôturée le 19 juillet 2012.

Le nombre de lauréat s’élève à 1.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11294]

Bureau de Normalisation (NBN)
Enquête publique

Le Bureau de Normalisation (NBN) met à l’enquête publique le projet
de norme belge ci-après.

Ce projet peut être obtenu contre paiement de son prix au Bureau de
Normalisation, rue de Birmingham 131, 1070 Bruxelles (www.nbn.be).

Observations et suggestions peuvent être envoyées au NBN jusqu’à
la date de clôture de l’enquête.

La date de clôture est à modifier, le cas échéant, pour réserver un
délai de cinq mois après la parution du présent avis.

prNBN D 60-001

Installations de ravitaillement en gaz naturel comprimé pour véhi-
cules à moteur (1re édition)

Enquête publique jusqu’au 15 janvier 2013.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[C − 2012/35912]

Oproep tot het indienen van projectvoorstellen ter inrichting van een Kenniscentrum Mediawijsheid

1. Inleiding/voorwerp
De Vlaamse Regering werkt aan een beleid Mediawijsheid dat alle burgers vandaag en morgen in staat moet

stellen om zich bewust, kritisch en actief te kunnen bewegen in een steeds meer gemediatiseerde samenleving. Het
bevorderen van mediawijsheid moet de positie van burgers in de maatschappij versterken en/of bijdragen aan hun
persoonlijk welbevinden. Daartoe wil de Vlaamse Regering een Kenniscentrum Mediawijsheid inrichten. Het
Kenniscentrum Mediawijsheid stimuleert de kennisopbouw en -deling bij organisaties en werkers in het brede veld van
mediawijsheid. Het Kenniscentrum biedt praktijkondersteuning en werkt aan praktijkontwikkeling. Het Kenniscen-
trum Mediawijsheid werkt actief samen met de relevante stakeholders uit de overheid en het veld en bevordert de
dialoog en samenwerking tussen die stakeholders.

Deze oproep, op initiatief van Vlaams minister bevoegd voor Media, past in het beleid dat de Vlaamse Regering
ontwikkelt inzake mediawijsheid. Voor de relevante beleidsinformatie kan er verwezen worden naar de Beleidsnota
Media 2009-2014 en de Beleidsbrieven Media 2010-2011 en 2011-2012 en de conceptnota Mediawijsheid die de Vlaamse
Regering goedkeurde op 4 mei 2012 (zie www.vlaanderen.be/media).

2. Wat is mediawijsheid ?
Mediawijsheid is het geheel van kennis, vaardigheden en attitudes waarmee burgers zich bewust en kritisch kunnen

bewegen in een complexe, veranderende en gemediatiseerde wereld. Het is het vermogen tot een actief mediagebruik
dat gericht is op maatschappelijke participatie. Mediawijsheid moet worden gezien als het geheel van volgende
vaardigheden, kennis en attitudes :

— Praktische vaardigheden bij mediagebruik : de technische bekwaamheid in de omgang met en de totstandkoming
van media. Hierin zijn inbegrepen : ICT-vaardigheden, kennis van audio- en videoproductietechnieken en lees- en
schrijfvaardigheden.

— Informatie- en strategische vaardigheden : algemene informatievaardigheden (zoals hoe zoeken, selecteren,
interpreteren, verwerken, creëren en communiceren van informatie) en de vaardigheid om media strategisch te kunnen
inzetten om de eigen positie te versterken.

— Mediabewustzijn : bewustwording van de grote rol die media spelen en erkenning van de dubbele rol van
burgers als mediaconsumenten en mediaproducenten.

— Verantwoord gebruik en veiligheid bij het gebruik van media : dit is gericht op veilig en verantwoord mediagebruik
waarbij aandacht besteed wordt aan technische aspecten, zoals virus en spam, maar ook aan juridische, sociale en
ethische aspecten, zoals de rechtenproblematiek, labelling, cyberpesten en prijsgeven van persoonlijke informatie
(privacyproblematiek).

3. Doelstellingen van het Kenniscentrum Mediawijsheid
De strategische en operationele doelstellingen van het Kenniscentrum Mediawijsheid zijn minstens de volgende :
— Organisaties uit het veld worden adequaat ondersteund en begeleid in de ontwikkeling van hun kennisopbouw en hun

praktijkontwikkeling.
o Het up to date houden van de veldtekening Mediawijsheid waarin het veld met zijn behoeften, werkvormen en

organisaties werd gedocumenteerd. Deze gegevens worden op een toegankelijke manier ontsloten voor de sector en de
overheid.

o Kerngegevens over de stand van zaken en trends binnen mediawijsheid ter beschikking stellen van sector en
overheid. Het Kenniscentrum maakt onderzoek en publicaties bruikbaar voor de sector.

o Het Kenniscentrum moet dicht bij het werkveld staan om de vinger aan de pols te houden van wat er leeft en
waar er nood aan is. Dit vertaalt zich in een flexibele, alerte en ondernemende opstelling.

o Innovatieve praktijken en trends worden pro-actief opgezocht en ontsloten voor de sector teneinde de
organisaties en de werkers binnen de lerende gemeenschap tot vernieuwing te inspireren.

o Het Kenniscentrum neemt initiatieven om opleiding, wetenschappelijk onderzoek en praktijk bij elkaar te
brengen.

o Het Kenniscentrum neemt initiatieven om het veld kansen aan te reiken om zich bij te scholen en hun kennis
aangaande mediawijsheid te verdiepen, te verbreden en te delen.

o Het Kenniscentrum biedt mogelijkheden tot structureel overleg en tot het creëren van samenwerkingsverbanden
met andere organisaties die rechtstreeks of onrechtstreeks actief zijn rond mediagebruik en toegang tot media.

— De Vlaamse overheid vindt in het Kenniscentrum een partner voor haar beleidsvoorbereidende en beleidsuitvoerende
opdracht.

o Het Kenniscentrum reikt de overheid actuele informatie aan over de staat van het veld.
o Het Kenniscentrum biedt voor de Vlaamse overheid een platform om beleidsinitiatieven af te toetsen en

partnerships aan te gaan.
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— Het mediawijze denken en handelen zijn verder verspreid.
o Het Kenniscentrum maakt werk van een actieve, up-to-date en op maat ontsluiting van haar werking, van de

beschikbare kennis en van het relevante onderzoek voor het brede publiek.
o Het Kenniscentrum verwijst via haar kanalen door naar de relevante actoren in het veld.
o Het Kenniscentrum onderneemt sensibiliserende acties t.a.v. de brede sector en/of de mediagebruiker.
Om deze doelstellingen te realiseren, zal het Kenniscentrum Mediawijsheid in eerste instantie een beroep doen op

bestaande initiatieven, hun kennis en kunde mobiliseren en beter bekend maken bij de betrokkenen. Het werkterrein
op het gebied van mediawijsheid telt immers talrijke actoren die ieder vanuit hun invalshoek een bijdrage kunnen
leveren tot een meer coherent, toekomstgericht en duurzaam referentiekader voor gebruikers en makers van
media-inhoud. Het is duidelijk dat het Kenniscentrum zich moet kunnen positioneren t.a.v. zowel de media-industrie
als t.a.v. de onderwijsactoren of de sociaal-culturele sector actief op dit terrein (cf. Conceptnota Mediawijsheid).
Daarnaast zal het Kenniscentrum stimulerende acties ondernemen wanneer de bestaande initiatieven niet voldoen of
leemtes vertonen. Kortom, het Kenniscentrum Mediawijsheid moet dus niet ontdubbelen’ wat reeds bestaat, maar wel
complementair en versterkend werken t.a.v. de actoren en initiatieven die reeds resultaten behalen. De evolutie in dit
domein gaat bovendien snel en wordt ook erg internationaal bepaald. Een efficiënt en effectief Vlaams Kenniscentrum
Mediawijsheid heeft dus per definitie een open karakter en is afgestemd op de praktijken binnen de netwerksamen-
leving en initiatieven vanuit de « civil society » in binnen- en buitenland.

4. Oproep tot potentiële deelnemers
4.1. Wie kan een aanvraag indienen?
De aanvraag moet ingediend worden door een rechtspersoon met een niet-commercieel oogmerk, die eventueel

een consortium kan vormen met of kan samenwerken met andere rechtspersonen met niet-commercieel oogmerk. In
dat geval is steeds één rechtspersoon met niet-commercieel oogmerk de indienende partij. De aanvrager dient zijn zetel
te hebben in het Nederlandstalige taalgebied of in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad en dient zijn activiteiten te
richten op de Vlaamse Gemeenschap.

De eventuele samenwerkende partners dienen een intentieverklaring aan het dossier toe te voegen om hun
engagement te bewijzen.

Het project mag geen commercieel oogmerk hebben.
De aanvragers mogen geen dubbele subsidiëring genieten voor het betrokken project.
Het project moet ingediend worden op het daartoe geëigende formulier, met een gedetailleerde begroting en een

sluitend budgetplan.
4.2. Hoeveel steun wordt gegeven?
De subsidie wordt toegekend a rato van maximaal 85% van de totale aanvaarde kost van het project. Er wordt een

maximumbedrag van 450.000 EUR per jaar (inclusief BTW) toegekend.
4.3. Looptijd van het project
De subsidie wordt toegekend voor één project van maximaal twee jaar dat ten laatste van start gaat op

1 januari 2013, en dit binnen de perken van de door het Vlaams Parlement ter beschikking gestelde kredieten
ingeschreven in de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap.

4.4. Opdracht van het Kenniscentrum Mediawijsheid
Taakstelling :
Rekening houdende met de doelstellingen die voorop gesteld werden (supra), zal het Kenniscentrum, vooral in

partnership of via andere actoren in het veld, o.m. de volgende acties moeten ontplooien :
— Organisatie van een overlegplatform waarin de sector en enkele overheidspelers zoals het steunpunt

beleidsrelevant onderzoek Media, het MIX en de Canon Cultuurcel vertegenwoordigd zijn;
— Creatie van een online platform en databank met toegankelijke (inventaris)gegevens over de sector;
— Jaarlijkse studiedag(en) en andere initiatieven ter bevordering van de kennisopbouw, -deling en vorming binnen

de sector;
— Trendwatching;
— Opvolgen en documenteren van goede praktijken in binnen- en buitenland;
— Stimuleren van samenwerking en coördinatie binnen de sector, met de media-industrie en de onderwijswereld;
— Aanvullend praktijkgericht onderzoek opstarten en ontsluiten;
— Organisatie van sensibiliseringsacties, campagnes, Y;
— Informatie en ideeën aanreiken aan de betrokken departementen i.f.v. hun beleidsvoorbereidende werk en de

dialoog met de overheid op een structurele basis in de werking integreren;
— Opvolgen van internationale ontwikkelingen op het vlak van de sociale media en brede media-industrie en de

impact hiervan op Vlaams niveau duiden;
— Doelgroepgerichte acties ontplooien
...
5. Inhoud en samenstelling van het project
5.1. Ontvankelijkheidsvoorwaarden voor de projectvoorstellen
Om ontvankelijk te zijn, moet een ingediend projectvoorstel aan volgende cumulatieve voorwaarden voldoen :
1. De voorwaarden gesteld onderpunt 4.1. moeten vervuld zijn;
2. Een gehandtekend projectvoorstel moet ten laatste op 28 september 2012 ingediend zijn bij het departement

Cultuur, Jeugd, Sport en Media. De poststempel of het ontvangstdocument gelden als bewijs;
3. Projecten die te laat worden ingediend, zijn niet ontvankelijk.
5.2. Inhoud en vormvereisten van de projectvoorstellen
Om tot een gemotiveerde evaluatie van de projectvoorstellen te kunnen overgaan, is het nodig dat de voorstellen

voldoende objectieve informatie bevatten om ze te kunnen toetsen aan zowel de ontvankelijkheidsvoorwaarden als de
selectiecriteria. Daarom worden aan de indieners van de projectvoorstellen een aantal vormvereisten opgelegd. Deze
vormvereisten leggen een vereiste samenstelling op voor de projectvoorstellen. De projectvoorstellen worden
ingediend door middel van een verplicht te hanteren formulier. Hierbij kunnen bijlagen worden gevoegd.
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De ingediende projectvoorstellen moeten volgende samenstelling hebben :
— een samenvatting van het voorstel;
— een oplijsting van de administratieve gegevens van de indiener en de eventuele leden van het samenwerkings-

verband;
— een gedetailleerde beschrijving van het voorgestelde project, de beoogde output en meetbare resultaten;
— de wijze waarop de doelstellingen worden ingevuld;
— een gedetailleerde begroting en sluitend budgetplan;
— een huidig en toekomstig organigram van de organisatie;
— een overzicht van lopende subsidies voor verwante activiteiten of structurele werkingen van de aanvrager en

de partners;
— de intentieverklaring van de eventuele samenwerkende partners.
6. Evaluatie en selectie van de projecten
6.1. Ontvankelijkheidscriteria
De ingediende projectvoorstellen zullen door de jury onderzocht worden op ontvankelijkheid. Dit zal gebeuren op

basis van de reeds vermelde ontvankelijkheidsvoorwaarden.
Enkel de ontvankelijke dossiers worden inhoudelijk beoordeeld.
6.2. Beoordelingscriteria
Met het oog op de formulering van een voorstel tot subsidiëring, zal de jury de ontvankelijke projectvoorstellen

beoordelen aan de hand van een aantal beoordelingscriteria. Deze criteria zijn :
1. Inhoudelijke kwaliteit en meerwaarde van het project : maximaal 50 punten
Bij dit criterium wordt de inhoudelijke kwaliteit van het project beoordeeld. De aanvrager dient aan te geven :

— welke visie hij heeft op de werking en rol van een Kenniscentrum Mediawijsheid in Vlaanderen;

— op welke manier en volgens welke timing de doelstellingen zullen worden ingevuld en gekoppeld worden aan
concrete activiteiten;

— op welke manier het project een meerwaarde biedt voor het Vlaamse mediawijsheidsbeleid;

— wat het state of the art-karakter is van het voorstel : hoe de ontwikkeling en/of verwerking van relevante kennis
zal verzekerd worden; op welke manier het initiatief specifieke aandacht heeft voor specifieke doelgroepen;

— welke ervaring en kennis men reeds heeft m.b.t. de geformuleerde projectdoelstelling(en). Meer in het bijzonder
gaat hier aandacht naar de kennis van het mediawijsheidsveld, de media-industrie en juridische know-how.

2. Valorisatieperspectieven : maximaal 25 punten

Kennisdeling

In dit criterium wordt een optimale verspreiding van opgedane inzichten en ervaring en uiteraard van concrete
projectresultaten en producten beoordeeld. In dit criterium moet worden beschreven op welke wijze men de
communicatie en kennisdeling organiseert gedurende het project, zowel intern als extern, teneinde zoveel mogelijk
inzichten en ervaringen te kunnen verspreiden. Bij het beschrijven van de wijze van communicatie en kennisdeling
dient de aanvrager onder meer aan te geven :

— welke communicatiemiddelen en kanalen de aanvrager benut tijdens het project;

— hoe de kennisdeling gebeurt naar publieke instellingen of naar de Vlaamse overheid;

— hoe het materiaal verspreid wordt en ontsloten.

Uitrol van de activiteiten binnen Vlaanderen

Bij dit criterium wordt de relevantie op Vlaams niveau van de projecten beoordeeld.

— Welke hefboom- en/of multiplicatoreffecten kan het project hebben in Vlaanderen.

3. Projectmanagement : maximaal 25 punten

Succesfactoren en risicomanagement

In dit criterium wordt getoetst wat de haalbaarheid is van het project.

Bij het beschrijven van de haalbaarheid van zijn project dient de aanvrager in te gaan op de volgende aspecten :

— de belangrijkste succesfactoren voor het realiseren van de resultaten;

— de belangrijkste maatregelen om risico’s tegen te gaan;

— zakelijke aanpak (planning en beheer).

Kwaliteit van het budgetplan en de begroting

In dit criterium wordt beoordeeld wat de haalbaarheid en de kwaliteit is van het budgetplan en de begroting.

Bij het beschrijven van de begroting en het budgetplan dient de aanvrager gedetailleerd in te gaan op de
verschillende relevante posten. Er dient ook ingegaan te worden op de andere financieringskanalen waarover de
aanvrager beschikt. Andere relevante punten zijn de realiteitszin van de projectbegroting en de aanvaardbaarheid van
de kosten.

6.3. Evaluatieprocedure

Door de secretaris-generaal van het Departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media wordt een jury samengesteld uit
personeelsleden van de Vlaamse overheid en externe experts. De aanvragers kunnen door de jury worden opgeroepen
om mondeling te worden gehoord tijdens een hoorzitting.

Op basis van de beoordelingscriteria, zal de jury per criterium een score bepalen. De score die wordt bepaald per
beoordelingscriterium zal opgeteld worden tot een eindquotering op een schaal van 100. Deze eindquotering van een
project mag, om in aanmerking te komen, niet lager zijn dan 70.

De eindquoteringen van de verschillende projecten, die een eindscore halen van 70, zullen leiden tot een geordende
lijst van projectvoorstellen. De jury maakt hiervan een verslag, inclusief een motivatie van de score, en bezorgt dit aan
de minister.
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De jury kan voorstellen de projectbegroting aan te passen en bepaalde kosten niet te betoelagen.
De minister bevoegd voor het mediabeleid, beslist welk project wordt gekozen. Wanneer de minister wenst af te

wijken van het advies van de jury, dient zij dit uitvoerig te motiveren. Er wordt slechts één project gekozen.
7. Implementatie en opvolging van de geselecteerde projecten
De minister sluit met de gekozen aanvrager een beheersovereenkomst. Deze beheersovereenkomst bepaalt nader

de opdrachten die de Vlaamse Gemeenschap aan de aanvrager geeft, evenals zijn missie, de hoogte van de subsidie,
de financieringsvoorwaarden, de gehanteerde effectindicatoren en de modaliteiten inzake werking, evaluatie, toezicht
en sanctionering. Het dient dus duidelijk te zijn dat er kan beslist worden niet elke activiteit van het ingediende
projectvoorstel te honoreren en dat er tevens kan gesproken worden over bijkomende opdrachten indien deze
essentieel zijn voor het realiseren van de vooropgestelde doelstellingen.

De beheersovereenkomst die de modaliteiten van de subsidie zal bepalen wordt als bijlage bij het subsidiebesluit
gevoegd. De goedgekeurde projectbeschrijving, de beheersovereenkomst en de projectbegroting maken inherent deel
uit van het dossier. Wijzigingen in het eventuele samenwerkingsverband vereisen een goedkeuring van de minister.

Indien met de gekozen aanvrager geen overeenstemming wordt bereikt over de beheersovereenkomst, kan de
minister onderhandelen met een andere gerangschikte kandidaat.

Bij het einde van elk werkjaar en het einde van het project wordt een operationeel en financieel verslag, inclusief
verantwoordingsstukken gevraagd. Het departement CJSM zal instaan voor de inhoudelijke en financiële opvolging
van het project. Hierbij evalueert het departement de (tussentijdse) resultaten van het project, ook op langere termijn.
De evaluatie behelst zowel de werking van het Kenniscentrum als de impact op het mediawijsheidsveld.

De uitbetaling van de subsidie gebeurt op basis van de verslaggeving en de verantwoordingsstukken.
8. Indiening van de projectvoorstellen
Het formulier voor de aanvraag van een subsidie ter inrichting van een Kenniscentrum mediawijsheid is te

raadplegen op de website www.cjsm.vlaanderen.be/media.
De projectvoorstellen worden ingediend in vier exemplaren (1 origineel en 3 kopieën) op volgend adres :
Departement Cultuur, Jeugd, Sport, en Media
T.a.v. Christine Claus, secretaris-generaal
Arenbergstraat 9
1000 Brussel
en dit ten laatste op 28 september 2012. De poststempel of het ontvangstdocument gelden als bewijs.
De projecten worden daarenboven binnen dezelfde termijn elektronisch bezorgd ter attentie van :

christine.debaene@cjsm.vlaanderen.be en simon.smessaert@cjsm.vlaanderen.be
9. Bijkomende informatie
Het Departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media organiseert op 10 september 2012 van 14.00u tot 16.00u een

informatiemoment in lokaal « Balkon 5 Links » van het Boudewijngebouw (Boudewijnlaan 30 te 1000 Brussel). Op dat
moment kunnen potentiële subsidie-aanvragers hun vragen voorleggen.

Bijkomende inlichtingen over deze oproep kunnen op aanvraag verkregen worden op volgend adres.
Departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media
T.a.v. Christine Debaene of Simon Smessaert
Arenbergstraat 9
1000 Brussel
Tel : 02-553 69 25/02-553 69 50
E-mail : christine.debaene@cjsm.vlaanderen.be of simon.smessaert@cjsm.vlaanderen.be

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2012/204180]
Agentschap voor Natuur en Bos. — Examencommissie belast met de organisatie van het examen tot het verkrijgen

van het bekwaamheidsgetuigschrift in de bosbouwkunde. — Oproep tot de kandidaten

In uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 januari 1993 betreffende de organisatie van het
examen tot het verkrijgen van het bekwaamheidsgetuigschrift in de bosbouwkunde, zal de examencommissie een
examen organiseren tot het verkrijgen van dit getuigschrift.

Het examen omvat :
1. een schriftelijk gedeelte (zaterdag 22 september 2012)
2. een praktisch en mondeling gedeelte (zaterdag 17 november 2012)
Het examenprogramma omvat :
1. Ecologie, studie van het milieu
1.1. Klimaat : temperatuur, neerslag, luchtdruk en wind
1.2. Materiaalcycli : watercyclus, stikstofcyclus en fosforcyclus
1.3. Bodem : grondsoorten, humus en profielontwikkeling
1.4. Successie, verstoring, stress en competitie
2. Plantkunde
2.1. Morfologie en anatomie : stengel, wortel, blad, bloem, zaad en vrucht
2.2. Fysiologie : fotosynthese, lengte- en diktegroei
2.3. Voortplanting : geslachtelijk en ongeslachtelijk, bestuiving en bevruchting, factoren van invloed op bloei,

zaadzetting en kieming
2.4. Dendrologie : herkenning, natuurlijk verspreidingsgebied en ecologie van de voornaamste bomen en struiken

in het Vlaamse landschap
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3. Vegetatiekunde
3.1. Inleiding tot de voornaamste begrippen in de vegetatiekunde : natuurlijkheidsgraad, vegetatieopnamen,

hiërarchisch systeem, ken- en differentiërende soorten, verzadigdheid, formaties
3.2. Voornaamste eigenschappen (typische soorten, relaties met bodem en klimaat, verspreiding, zeldzaamheid,

natuurlijkheid) van de plantengemeenschappen in het Vlaamse landschap relevant voor bosbouw en natuurbeheer
4. Fauna
4.1. Gedrag van populaties, overlevingsstrategieën, verspreidingsecologie, predator-prooirelaties
4.2. Jacht en populatiebeheer
4.3. Kenmerken van de belangrijkste diersoorten voor natuurbehoud en jacht
4.4. Elementaire kennis van ziekten overgebracht door dieren
5. Natuurbeheer
5.1. Inleidende begrippen : historische ecologie, verzuring, vermesting, verruiging, verdroging en versnippering
5.2. Patroon- versus procesbeheer
5.3. Omvormingsbeheer inclusief natuurontwikkeling versus onderhoudsbeheer
5.4. Beheervormen : maaibeheer, begrazing, plaggen, branden, nulbeheer en kappen
5.5. Beheer van kleine landschapselementen en akkerbeheer
5.6. Inleiding tot beheerplannen en monitoring in functie van natuurbehoud
6. Visstandbeheer
6.1. Kenmerken van de voornaamste vissoorten
6.2. Visserijbiologische indeling van wateren
6.3. Elementaire kennis over visstandbeheerplannen
7. Bosbouw
7.1. Inleidende begrippen : licht- en schaduwboomsoorten, stamtalvermindering, etagevorming, bestandsontwik-

kelingsfasen, bedrijfstijd
7.2. Bosbedrijfsvormen : hakhout, middelhout en hooghout
7.3. Bosbedrijfssoorten : kaalslag, zoomslag, schermslag, plenterslag en femelslag
7.4. Bestandsbeschrijving : menging, sluiting
7.5. Bosbehandeling : inboeten, vrijstellen, zuiveren, dunnen, aanduiden van toekomstbomen, omloopstijd
7.6. Bosaanleg en herbebossing : standplaatsverbetering, natuurlijke en kunstmatige verjonging, bosboomkwekerij,

plantgoedbeoordeling, plantverband, planttechniek en wildbescherming
7.7. Bosfuncties : sociaal, economisch en ecologisch
7.8. De positie van het bos in Vlaanderen : oppervlakte, bosbouwstreken, verspreiding, samenstelling, eigendoms-

verdeling
7.9. Bosbeheerplan : mozaiekcyclusconcept, bestandenkaart, kapregeling
8. Dendrometrie
8.1. Hoogte- en diktemetingen, vormgetal, verloop
8.2. Volumebepaling : liggende bomen, bomen op stam, bosbouwkundige tarieven, bestandsvoorraad
8.3. Aanwasbepalingen, productietabellen
9. Bosbescherming
9.1. Schade door abiotische factoren : weersinvloeden, voedingstoestand en brand
9.2. Aantastingen door levende organismen : schimmels, bacteriën, virussen en insecten
9.3. Schade door menselijke invloeden waaronder luchtverontreiniging
10. Houttechnologie
10.1. Bouw van loofhout en naaldhout
10.2. Identificatie van de belangrijkste houtsoorten aanwezig in de Vlaamse bossen
10.3. Houtgebreken
10.4. Fysische eigenschappen van hout
10.5. Mechanische eigenschappen van hout
10.6. Chemische samenstelling van hout
11. Wetgeving
11.1. Inleiding tot de wetgeving en de staatsstructuur, inclusief elementaire kennis omtrent het opstellen van een

proces-verbaal, opsporen en vervolgen van inbreuken
11.2. Wetgeving op de vogelbescherming
11.3. Jachtwetgeving
11.4. Wetgeving op de riviervisserij
11.5. Wetgeving open ruimte, inclusief ruimtelijke ordening en bescherming van landschappen
11.6. Bosdecreet
11.7. Natuurdecreet, inclusief soortbescherming en beschermde gebieden
Bij het praktisch en mondeling gedeelte vallen de volgende onderdelen weg :
9. Bosbescherming (valt helemaal weg)
10. Houttechnologie (behalve « 10.2. Identificatie van de belangrijkste houtsoorten aanwezig in de Vlaamse

bossen » wat wel moet gekend zijn, ook voor het mondeling en praktisch gedeelte)
11. Wetgeving (valt helemaal weg)
Inschrijving voor het examen
De kandidaturen dienen per aangetekend schrijven ingediend te worden bij Inverde, Duboislaan 1b, 1560 Hoei-

laart, vóór 7 september 2012. Om de juiste documenten te verkrijgen kan getelefoneerd worden naar Inverde : 02-658
24 94.

Bijkomende inlichtingen en documentatie kunnen bekomen worden bij Inverde op voornoemd adres.
(De pers wordt verzocht dit bericht over te nemen)
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

STAD PEER

GEMEENTELIJK RUIMTELIJK UITVOERINGSPLAN
“Scholencampus Panhoven”

OPENBAAR ONDERZOEK

BERICHT VOOR PUBLICATIE

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 2.2.14. van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening deelt het college van burgemeester en
schepenen van de stad Peer mee dat het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan “Scholencampus Panhoven” werd opgesteld.

Het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan “Scholencampus
Panhoven” bestaat uit een plan bestaande toestand, een grafisch plan,
stedenbouwkundige voorschriften, een memorie van toelichting en een
register percelen met bestemmingswijziging die aanleiding kan geven
tot planschade, planbaten, kapitaalschade of gebruikersschade.

De gemeenteraad heeft dit plan voorlopig vastgesteld in de verga-
dering van 2012-07-04.

Het openbaar onderzoek begint op 2012-08-01 en eindigt op
2012-10-01.

Gedurende de periode van het openbaar onderzoek wordt het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan “Scholencampus Panhoven”
ter inzage gelegd op de stedelijke dienst Wonen en Milieu in
’t Poorthuis. Deze dienst is toegankelijk tijdens de openingsuren, elke
voormiddag van maandag tot vrijdag van 9 tot 12 uur en elke dinsdag-
namiddag van 13 u. 30 m. tot 18 u. 30 m.

Opmerkingen en bezwaren moeten uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek per aangetekende brief worden toegezonden of
tegen ontvangstbewijs worden afgegeven aan de voorzitter van de
GECORO, Joris Willems p/a Secretariaat GECORO, Zuidervest 2A,
3990 Peer.

PEER, 2012-07-23.
(26871)

GEMEENTE BOORTMEERBEEK

ONDERZOEK DE COMMODO ET INCOMMODO
het rooilijn- en onteigeningsplan VBR Oudestraat-Bredepieinstraat

BERICHT

Het dossier, met alle nuttige inlichtingen aangaande voormeld onder-
werp, ligt ter inzage op het gemeentehuis, tijdens de kantooruren :

Alle werkdagen van 24 juli 2012 tot en met 23 augustus 2012,

Ma-vrij : van 8 u.30 m tot 12 uur voormiddag.

Woensdag namiddag van 13 uur tot 16 uur.

Maandagavond van 18 uur tot 20 uur.

Datum opening onderzoek

24 juli 2012.

Datum en uur sluiting onderzoek

23 augustus 2012 (12 uur).

Datum aanplakking bekendmaking

24juli 2012.

Het college van burgemeester en schepenen,

deelt mede aan het publiek dat een onderzoek de commodo et incom-
modo is geopend betreffende de in hoofding vermelde zaak.

Het dossier met alle nuttige inlichtingen aangaande het ontwerp ligt
ter inzage op voormelde plaats, dagen en uren.

Personen die tegen dit ontwerp bezwaren in te brengen hebben,
worden verzocht deze aan het college van burgemeester en schepenen
te laten geworden per aangetekende brief of af te geven tegen
ontvangstbewijs voor de datum van sluiting van het onderzoek.

Te Boortmeerbeek, 20 juli 2012.
(26872)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

BALTHAZAR INVEST, naamloze vennootschap,
Peperstraat 7, 9230 WETTEREN

Ondernemingsnummer 0448.056.460

Algemene vergadering ter zetel op 19/08/2012, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC11201528/ 27.07) (26978)

IMMOBILIERE JORDING, société anonyme,
Route de Genval 84, 1380 LASNE

Numéro d’entreprise 0427.911.540

Assemblée ordinaire au siège social le 16/08/2012, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-12-01547/ 27.07) (26979)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn
van Sint-Jans-Molenbeek

Het OCMW van Sint-Jans-Molenbeek organiseert een aanwervings-
examen voor de volgende functies : verzorgingsassistent (graad C)
(m/v), gebrevetteerde verpleger (graad CH) (m/v), gegradueerde
verpleger (graad BH) (m/v) en adjunct hoofdverpleger (graad BH4)
(m/v)
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Algemene voorwaarden

Een gedrag hebben dat overeenstemt met de vereisten van de functie
en van de burgerlijke en politieke rechten genieten;

Bij de benoeming in het bezit zijn van het vereiste bewijs van taal-
kennis uitgereikt door SELOR.

Slagen voor het aanwervingsexamen

Bijzondere voorwaarden

VERZORGINGSASSISTENT

Houder zijn van een diploma van het beroepssecundair onderwijs
mbt de functie van verzorgende

In het bezit zijn van de visa zorgkundige (registratie bij FOD)

GEBREVETTEERDE VERPLEGER

Houder zijn van het brevet van verpleger of van verpleegassistent

GEGRADUEERDE VERPLEGER

Houder zijn van een diploma van het hoger niet universitair onder-
wijs van het korte type dat de bevoegdheid geeft de titel van gegra-
dueerde verpleger te dragen ADJUNCT HOOFDVERPLEGER

Houder zijn van een diploma van gegradueerde of van gebrevet-
teerde verpleger

Een beroepspraktijk van 3 jaar tellen in de hoedanigheid van
verpleegkundige in ziekenhuizen of rust-en verzorgingstehuizen

Desgevallend, houder zijn van een getuigschrift dat toegang geeft tot
code 4

Programma voor de functies van verzorgingsassistent, gebrevet-
teerde en gegradueerde verpleger (data van de proeven nog te bepalen)

A. Schriftelijke proef (4u) : samenvatting en commentaar van een
uiteenzetting over een onderwerp van algemene aard

B. Mondelinge proef : gesprek mbt onderwerpen van algemene aard

Programma voor de functie van adjunct hoofdverpleger (data van de
proef nog te bepalen)

A. Mondelinge proef : gesprek met het oog op de evaluatie van :

o de grondige kennis van het basisprofiel;

o de bijkomende en gespecialiseerde kennis;

o leidinggevende en organisatorische vaardigheden.

Hoe een kandidatuur indienen ?

Gelieve uw kandidatuur, met vermelding van het bedoelde examen,
te richten aan de dienst Human Resources van het OCMW, A. Vanden-
peereboomstraat 14, 1080 Sint-Jans-Molenbeek per aangetekend
schrijven of bij afgifte tegen ontvangstbewijs en dit tegen ten laatste
12 augustus 2012.

De kandidaturen moeten vergezeld zijn van de volgende documen-
ten : recent uittreksel uit strafregister (minder dan 3 maanden), kopie
van het diploma, curriculum vitae, telefoonnummer, e-mailadres en
eventueel kopie van het bewijs van taalkennis. Voor het examen van
verzorgingsassistent : kopie van de VISA van zorgkundige.

Enkel de kandidaturen die tijdig ingediend worden en waarvan de
bijlagen volledig zijn, komen in aanmerking.

(26873)

Le CPAS de Molenbeek-Saint-Jean organise un examen de recrute-
ment pour les fonctions suivantes : assistant en soins (grade C) (m/f),
infirmier breveté (grade CH) (m/f), infirmier gradué (grade BH) (m/f)
et infirmier en chef adjoint (grade BH4) (m/f)

Conditions générales

Etre de conduite répondant aux exigences de la fonction, jouir des
droits civils et politiques ;

Etre en possession au moment de la nomination du brevet linguis-
tique requis délivré par leSELOR;

Satifaire à l’examen de recrutement

Conditions particulières

ASSISTANT EN SOINS

Etre titulaire d’un diplôme de l’enseignement professionnel en
rapport avec la fonction soignante

Etre en possession du visa d’aide soignante (enregistrement au SPF)

INFIRMIER BREVETE

Etre titulaire du brevet d’infirmier ou d’assistant en soins hospitaliers

INFIRMIER GRADUE

Etre titulaire d’un diplôme de l’enseignement supérieur non univer-
sitaire de type court habilitant à porter le tire d’infirmier gradué

INFIRMIER EN CHEF ADJOINT

Etre titulaire d’un diplôme d’infirmier gradué ou breveté

Compter 3 ans d’expérience professionnelle en tant qu’infirmier en
milieu hospitalier ou en MRS

Le cas échéant, être en possession du certificat donnant accès au code
4

Programme pour les fonctions d’assistant en soins, infirmier breveté
et infirmier gradué (dates des épreuves à déterminer)

A. Epreuve écrite (4h) : résumé et commentaire d’une conférence sur
un sujet d’ordre général

B. Epreuve orale : entretien portant sur des questions d’ordre général.

Programme pour la fonction d’infirmier en chef adjoint (date de
l’épreuve à déterminer)

A. Epreuve orale : entretien permettant d’évaluer :

la connaissance approfondie du profil de base

les connaissances complémentaires et spécialisées

les capacités de direction et d’organisation

Comment introduire une candidature ?

Les candidatures, avec mention de l’examen visé, sont à adresser au
Service Ressources Humaines du CPAS, rue A. Vandenpeereboom 14, à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, par lettre recommandée ou par remise d’un
écrit contre accusé de réception et ce jusqu’au 12 août 2012 inclus.

Les candidatures doivent être accompagnées des documents
suivants : copie du diplôme, extrait du casier judiciaire récent (moins
de 3 mois) curriculum vitae, numéro de téléphone, adresse e-mail et le
cas échéant copie du brevet linguistique. Pour l’examen d’assistant en
soins : copie du VISA d’aide soignante

Uniquement les candidatures introduites dans les délais et dont les
annexes sont complètes seront prises en compte.

(26873)

Ville de Namur

Ecoles industrielles et commerciale de la ville de Namur
Constitution d’une réserve de recrutement de chargés de cours :

A. Enseignement de promotion sociale :

1) Au niveau secondaire inférieur : italien, espagnol, allemand, néer-
landais, anglais, français langues étrangères.

2) Au niveau secondaire supérieur : informatique, néerlandais,
anglais, allemand, espagnol, français, connaissance de gestion, cours
techniques en travaux du bâtiment.

3) Au niveau supérieur de type court : tous les cours relatifs aux
sections :

bachelier en chimie;

bachelier en secrétariat de direction;

bachelier en informatique et systèmes; + particulièrement capteurs,
robotique et automatismes;

web master;

certifications CISCO, Microsoft et Linux;

droit, comptabilité;
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communication, gestion de l’entreprise, multimédias.

Candidatures et curriculum vitae : à envoyer pour le 31.08.2012 (cachet
de la poste) à :

Ville de Namur

Enseignement communal

Service Enseignement

Patricia Docquier

Hôtel de Ville

5000 Namur

(tél. 081-24 64 57)

Ou par mail à l’adresse : patricia.docquier@ville.namur.be
(26874)

Brandweer stad Hasselt

Wij zijn op zoek naar gemotiveerd brandweerpersoneel voor het
aanleggen van wervingsreserves voor de volgende functies (m/v) :

BEROEPSBRANDWEERMANNEN OPERATIEVE DIENST

statutair – niveau C

Functie :
Je voert taken uit bij brandbestrijding en verleent hulp. Buiten de

interventies sta je in voor de onderhoudstaken die betrekking hebben
op de brandweerorganisatie en volg je permanente bijscholing/
oefening die aan de functie verbonden is.

Aanbod :
Wij bieden een boeiende en gevarieerde job en ruime mogelijkheden

tot bijscholing en vorming. Een bruto jaarloon van min. 21.934,56 EUR
en max. 34.612,92 EUR. De aanvangswedde kan eventueel verhoogd
worden met relevante werkervaring, reglementaire vergoedingen en
bijkomende extra legale voordelen (hospitalisatieverzekering, maaltijd-
cheques, fietsvergoeding, enz.).

Studievereiste : hoger secundair of gelijkgesteld onderwijs.

BEROEPSBRANDWEERMANNEN - VERPLEEGKUNDIGEN

statutair – niveau B

Functie :
Je organiseert en neemt deel aan de dagelijkse werking van de

ziekenwagendienst. Daarbij neem je in hoofdzaak deel aan de ambu-
lance interventies en sta je mee in voor het medische luik van de
hulpverlening. Daarbuiten maak je deel uit van het operatief
brandweerpersoneel voor brandweerinterventies.

Aanbod :
Wij bieden een boeiende en gevarieerde job en ruime mogelijkheden

tot bijscholing en vorming. Een bruto jaarloon van min. 27.564,12 EUR
en max. 36.820,56 EUR. De aanvangswedde kan eventueel verhoogd
worden met relevante werkervaring, reglementaire vergoedingen en
bijkomende extra legale voordelen (hospitalisatieverzekering, maaltijd-
cheques, fietsvergoeding, enz.).

Studievereiste :
Bachelor/gegradueerde in de verpleegkunde en in het bezit zijn van

de bijzondere beroepstitel “spoedgevallen en intensieve zorgen” of het
studiegetuigschrift van de opleiding “spoedgevallen en intensieve
zorgen”. Hierop wordt een uitzondering gemaakt, meer informatie
vind je in de uitgebreide functiebeschrijving op onze website.

VRIJWILLIGE BRANDWEERMANNEN – HOOFDPOST

contr.

Functie :
Als vrijwillige brandweerman ben je in het bijzonder belast met :
elke interventie of taak die tot de specifieke opdrachten van de

brandweer behoort (ondermeer brandbestrijding, redding, dringend
vervoer van zieken en gekwetsten, waakdiensten);

het onderhoud van de brandweerkledij;

het theoretisch en praktisch oefenen met het oog op een goed
uitvoeren van de opdrachten;

opdrachten die onontbeerlijk zijn voor de goede werking van de
dienst.

Studievereiste : lager secundair of gelijkgesteld onderwijs.

VRIJWILLIGE BRANDWEERMANNEN –
VOORPOST HERK-DE-STAD

contr.

Functie :

Als vrijwillige brandweerman ben je in het bijzonder belast met :

elke interventie of taak die tot de specifieke opdrachten van de
brandweer behoort(ondermeer brandbestrijding, redding, dringend
vervoer van zieken en gekwetsten, waakdiensten);

het onderhoud van de brandweerkledij;

het theoretisch en praktisch oefenen met het oog op een goed
uitvoeren van de opdrachten;

opdrachten die onontbeerlijk zijn voor de goede werking van de
dienst.

Studievereiste : lager secundair of gelijkgesteld onderwijs.

VRIJWILLIGE VERPLEEGKUNDIGEN –
VOORPOST HERK-DE-STAD

contr.

Functie :

Je organiseert en neemt deel aan de dagelijkse werking van de
ziekenwagendienst. Daarbij neem je deel aan de ambulance interven-
ties en sta je, in samenwerking met de ambulancier, in voor de
onderhoudstaken die hiermee betrekking hebben.

Studievereiste :

De diplomavoorwaarden voor deze functie kan je terugvinden in de
uitgebreide functiebeschrijving op onze website.

Interesse?

De uitgebreide functiebeschrijvingen met de aanwervingsvoor-
waarden (verschillend naar functie) en de selectieprocedure kan je
terugvinden op onze website : www.hasselt.be (doorklikken naar vaca-
ture) of kan je aanvragen bij Els Cornelissen 011/22.49.26 of via
els.cornelissen@hasselt.be

Solliciteren :

Wil je werken in deze aangename en zekere werkomgeving en heb je
interesse in één of meerdere van deze functies, stuur dan ten laatste op
2 september 2012 je sollicitatie naar Stad Hasselt, administratief
centrum Groenplein 1, 3500 Hasselt t.a.v. Els Cornelissen. Je mag dit
ook afgeven op dit adres (personeelsdienst – aanwervingen) of deze
documenten mailen naar els.cornelissen@hasselt.be

Je sollicitatie bestaat uit :

een sollicitatiebrief (voor elke functie afzonderlijk);

een gedetailleerd curriculum vitae;

een recent uitreksel van het strafregister;

een kopie van het/de nodige studiebewijs(zen); (voor de functie van
vrijwillige verpleegkundige voeg je - indien van toepassing - een attest
van de werkgever ivm de aantoonbare ervaring toe).

(26977)

45190 BELGISCH STAATSBLAD — 27.07.2012 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Bij vonnis van zeven maart tweeduizend en twaalf, gewezen bij
verstek en betekend op 8 mei 2012, heeft de 8C kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, rechtdoende in correctionele zaken, de
genaamde :

PLAGMEIJER, Pieter, directeur, geboren te Den Helder (Nederland)
op 7 mei 1957, wonende te 2930 Brasschaat, Withofdreef 1, thans zonder
gekende woon of verblijfplaats in het Rijk.

Als verantwoordelijke, in rechte of in feite, van een gefailleerde
handelsvennoostchap,nl. als zaakvoerder,van de BVBA P.A.R.K.
Holding, adviesbureau op het gebied van bedrijfsvoering en beheer,
KBO 0890.066.357, met maatschappelijke zetel te Brasschaat, Withof-
dreef 1, op dagvaarding failliet verklaard bij vonnis van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen d.d. 12 maart 2009;

uit hoofde van de vermengde feiten :

mededaderschap;

wegmaking van inbeslaggenomen voorwerpen-door de beslagene;

valsheid in geschriften en gebruik-partikulieren;

in staat van faillissement, met bedrieglijk opzet of met het oogmerk
om te schaden, een gedeelte van de activa te hebben verduisterd of
verborgen;

oplichting;

BTW-valsheid in openbare-handels of privégeschriften of
gebruik-met het oog op het plegen van een inbreuk op het Wetboek
over BTW of uitvoeringsbesluiten;

poging tot oplichting;

om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd binnen bij art. 9 van
de faillissementswet nav aangifte van het faillissement, inlichtingen/
onjuiste inlichtingen hebben verstrekt;

BTW-inbreuken op het wetboek over BTW of uitvoeringsbesluiten;

boekhouding en jaarrekeningen in de ondernemingen-gebrekkige
boekhouding;

veroordeeld tot :

hoofdgevangenisstraf van 2 jaar;

een geldboete van 500 euro vermeerderd met 45 decimes = 2.750 euro
of 3 maanden vervangende gevangenisstraf.

De rechtbank beveelt dat een uittreksel van onderhavig vonnis zal
gepubliceerd worden in het Belgische Staatsblad.

De feiten werden gepleegd te Brasschaat en/of elders in het ger. arr.
Antwerpen tussen 17 december 2002 en 3 juli 2010.

Tegen bovenvermeld vonnis is tot op heden ter griffie geen enkel
rechtsmiddel gekend, wat betreft deze beklaagde.

Voor eensluidend verklaard uittreksel afgeleverd aan het Openbaar
Ministerie.

Antwerpen, 26 juli 2012.

De griffier, (onleesbare handtekening).
(26875)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Antwerpen-1

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Antwerpen,
verleend op 5 juli 2012, werd VAN ROY, Philomène, geboren op
9 december 1936, wonende te 2020 ANTWERPEN, Volhardingstraat 23,
opgenomen in de instelling ZNA, P.Z. Stuivenberg, te
2060 ANTWERPEN, Lange Beeldekensstraat 267, niet in staat verklaard
haar goederen zelf te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Wim Van Caeneghem, advocaat, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Quinten Matsijslei 34.

Antwerpen, 17 juli 2012.

De griffier, (get.) Wouters, Valerie.
(70069)

Vredegerecht van het vijfde kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het Vredegerecht Antwerpen 5,
verleend op 12 juli 2012, werd PETERS, Adelfin, geboren te BRUSSEL
op 17 juli 1947, verblijvende in het W.Z.C. DE REGENBOOG, te
2070 ZWIJNDRECHT, Regenbooglaan 14, niet in staat verklaard om
zelf zjin goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : GIBENS, Steven, advocaat, kantoorhoudende te
2060 ANTWERPEN, Nachtegaalstraat 47.

Antwerpen, 17 juli 2012.

De griffier, (get.) Inez Christiaensen.
(70070)

Vredegerecht van het kanton Brakel

Bij beschikking, d.d. 18 juni 2012, van de vrederechter van het kanton
Geraardsbergen-Brakel, zetel Brakel, werd VAN ACHTER, Kim,
geboren te Gent op 25.06.1988, wonende te 9660 BRAKEL, Leierwaarde
nr. 62, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren.

Hij kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : DE SMET,
Nicole, wonende te 9660 BRAKEL, Leierwaarde nr. 62.

Brakel, 19 juli 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Verschuren, Hildegarde.
(70071)
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Vredegerecht van het kanton Diest

Beschikking van de Vrederechter van het kanton Diest, d.d.
13 juli 2012 : verklaart mevrouw VAN OSTADE, Maria Christina
Josepha, geboren te Retie op 15 maart 1920, gedomicilieerd en verblij-
vende in het rusthuis O.L.V. Ster der Zee, te 3270 SCHERPENHEUVEL-
ZICHEM, Rozenstraat 17, niet in staat zelf haar goederen te beheren;

Wijst aan als voorlopige bewindvoerder over de beschermde
persoon : Mr. VAN ATTENHOVEN, Koen, advocaat, met kantoor te
3270 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM, Kloosterstraat 26.

Diest, 19 juli 2012.
De griffier, (get.) Arnold Colla.

(70072)

Beschikking van de Vrederechter van het kanton Diest, d.d.
13 juli 2012 : verklaart mevrouw BEERTEN, Maria Ludovica Clotildis,
geboren te Deurne (Diest) op 14 november 1924, gedomicilieerd en
verblijvende in het rusthuis O.L.V. Ster der Zee, te
3270 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM, Rozenstraat 17, niet in staat zelf
haar goederen te beheren.

Wijst aan als voorlopige bewindvoerder over de beschermde
persoon : Mevrouw VANWING, Maria Sylvia Simonne, geboren te
Diest op 11 februari 1949, arbeidster, wonende te
3270 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM, Elenstraat 34, bus 5, en dochter
van de beschermde persoon.

Diest, 19 juli 2012.
De griffier, (get.) Arnold Colla.

(70073)

Vredegerecht van het kanton Geel

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Geel, verleend op
25 juni 2012, werd GOETSCHALCKX, Adri, geboren te Hoogstraten op
20 juni 1971, wonende te 2460 Tielen (Kasterlee), Kerkstraat 144, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : VAN DER MAAT, Ann, advocaat, kantoor-
houdende te 2300 Turnhout, Schorvoortstraat 100.

Geel, 18 juli 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peggy Cools.

(70074)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Een vonnis behandeld in raadkamer en uitgesproken in openbare
terechtzitting op 28 juni 2012 door de vierde burgerlijke kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, rechtsprekend in hoger beroep
hervormt de bestreden beschikking van de vrederechter van het eerste
kanton Gent, van 22 maart 2012 (aldaar gekend onder AR nr 12A658,
verklaart het hoger beroep van Maria Sobrie, ontvankelijk en grond.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Karine Van Puyen-
broeck, afgev. griffier.

(70075)

Een vonnis behandeld in raadkamer en uitgesproken in openbare
terechtzitting op 28 juni 2012, door de vierde burgerlijke kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, rechtsprekend in hoger beroep
hervormt de bestreden beschikking van de vrederechter van het eerste
kanton Gent van 22 maart 2012 (aldaar gekend onder AR nr 12A657,
verklaart het hoger beroep van Frans Uyttendaele, ontvankelijk en
grond.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Karinbe Van Puyen-
broeck, afgev. griffier.

(70076)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton IZEGEM,
verleend op 4 juli 2012, werd aangewezen tot voorlopig bewindvoerder
over de goederen van PENNINCK, Gabriël, geboren te Tielt op
10 april 1928, wonende en verblijvende in het woon- en zorgcentrum
Sint-Vincentius, te 8760 MEULEBEKE, Bonestraat 17 : Mr. Nico MAES,
advocaat, kantoorhoudende te 8760 MEULEBEKE, Regentiestraat 3.

Izegem, 20 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wouter Delbeke.
(70077)

Vredegerecht van het Kontich

Beschikking 17 juli 2012.

Verklaart AARAB, Ahmed, geboren te DEURNE (ANTWERPEN) op
7 november 1988, wonende te 2600 ANTWERPEN (BERCHEM), De
Wittestraat 24, verblijvende P.C. BROEDERS ALEXIANEN, te
2530 BOECHOUT, Provinciesteenweg 408, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : LUYTEN, Natalie, advocaat
te 2640 MORTSEL, Mechelsesteenweg 115/2.

Kontich, 18 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(70078)

Beschikking 17 juli 2012.

Verklaart PEETERS, Dorine Eduard Maria, van Belgische nationali-
teit, geboren te ZOERSEL op 1 juni 1984, ongehuwd, wonende te
2980 ZOERSEL, Bethaniënlei 107, verblijvende P.C. BROEDERS
ALEXIANEN, te 2530 BOECHOUT, Provinciesteenweg 408, niet in staat
zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : BOGAERTS, Nina, advocaat
te 2840 REET, Eikenstraat 210.

Kontich, 18 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) van Nuffel, Geert.
(70079)

Beschikking 17 juli 2012.

Verklaart MAES, Eugène Frans, geboren te REET op
3 september 1947, wonende te 2530 BOECHOUT, P.C. BROEDERS
ALEXIANEN, Provinciesteenweg 408, niet in staat zelf zijn goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : MAES, Leona, wonende te
2630 AARTSELAAR, Pierstraat 116.

Kontich, 18 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(70080)

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem,
zetel Oudenaarde

Vonnis d.d. 19 juli 2012.

Verklaart GHYS, Yvonne Hortense Marie, geboren te
OUDENAARDE op 30 maart 1921, wonende te 9700 OUDENAARDE,
Dokter Honore Dewolfstraat 21, niet in staat zelf haar goederen te
beheren.
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Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : VAN LANCKER, Philippe,
wonende te 8300 KNOKKE-HEIST, Vlaamspad 1A.

Oudenaarde, 19 juli 2012.
De griffier, (get.) Buysscher, Yves.

(70081)

Bij vonnis van de plaatsvervangend rechter in het Vredegerecht van
het kanton Turnhout, uitgesproken op 17 juli 2012 (Rolnr. 12A2026 -
Rep. R. 3467/2012) :

Verklaart VAN DONINCK, Joannes Baptista, geboren te Geel op
29 april 1921, wonende en verblijvende in het Rusthuis Binnenhof -
kamer 107, 1e verdiep, 2330 Merksplas, Alberstraat 2, niet in staat zijn
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid aan de voornoemde beschermde
persoon : de heer VAN DONINCK, Albert August, geboren te Herentals
op 12 september 1949, wonende te 2330 Merksplas, Steenweg op Rijke-
vorsel 57.

TURNHOUT, 20 juli 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Verheyen, Lucas.

(70082)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Gedinne

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de BEAURAING-
DINANT-GEDINNE, siège de Gedinne, prononcée le 20-06-2012,
DECLARONS que Monsieur Albert WARNES, né à Alle-sur-Semois le
3 janvier 1939, domicilié à 5575 Gedinne, rue de Louette Saint-Pierre 14,
est hors d’état de gérer ses biens.

DESIGNONS en qualité d’administrateur provisoire, avec les
pouvoirs prévus à l’article 488bis, c du Code civil, Maître Christine
CAVELIER, avocat, dont l’Etude est sise rue du Champ de Tu 33, à
6833 BOUILLON.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joseph ENGLEBERT.
(70083)

Justice de paix du canton de Châtelet

Suite à la requête déposée le 25 juin 2012, par ordonnance du Juge de
paix du canton de Châtelet rendue le 17 juillet 2012, Madame Geneveffa
FERSINI, née à Alliste (Italie) le 26 janvier 1952, domiciliée à
6200 CHATELET, M.R.S. « Le Sart-Allet », rue Sart-Allet 64, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Laurence SCUTENELLE,
avocat, dont le cabinet est sis à 6280 GERPINNES, rue Fernand
Bernard 10.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Arnaud DESCHACHT.
(70084)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix suppléant du premier Canton de
Namur prononcée en date du 18 juillet 2012 (RG. n° 12A2081) MAJOIE,
Marie-Thérèse, née à Jodoigne-Souveraine le 18 septembre 1926, domi-
ciliée et résidant à 5002 Saint-Servais (Namur), cité d’Hastedon 136,
bte E000, Résidence « Hortensia », a été déclarée hors d’état de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir :
Maître GILLET, Séverine, avocat, dont le cabinet est établi à
5170 PROFONDEVILLE, chaussée de Dinant 30A.

Namur, le 20 juillet 2012.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.

(70085)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le vingt juin deux mille douze, une
ordonnance du Juge de paix du deuxième canton de Liège, rendue le
dix-neuf juillet deux mille douze a déclaré Mademoiselle DENOOZ,
Alyson, née à Verviers le 26 octobre 1991, domiciliée à 4800 Verviers,
rue de la Chapelle 27, résidant à 4000 Liège, rue Professeur Mahaim 84,
incapable de gérer ses biens et a, en conséquence, été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me GAROT, Audrey,
avocate à 4800 Verviers, rue des Martyrs 23.

Liège, le 19 juillet 2012.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gavage, Jean-Claude.

(70086)

Suite à la requête déposée le dix-huit juin deux mille douze, une
ordonnance du Juge de paix du deuxième canton de Liège, rendue le
dix-neuf juillet deux mille douze a déclaré Monsieur POMA, Vincent
Gabriel Dominique, né à Liège le 9 novembre 1979, domicilié à
4000 Liège, rue Bassenge 32, incapable de gérer ses biens et a, en
conséquence, été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Me DRION, Xavier, avocat à 4000 Liège, rue Hullos 103-105.

Liège, le 19 juillet 2012.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Claude

Gavage.
(70087)

Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Suite à la requête déposée le 25 juin 2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le 4 juillet 2012,
Mme DEFAUX, Marie, née à Namur le 19 juin 1935, domiciliée à
1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN, boulevard Louis Mettewie 86/19,
mais résidant, rue de la Mélopée 50, à 1080 MOLENBEEK-SAINT-
JEAN, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire étant : RASSEL, Myriam, domiciliée à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Osseghem 193/6.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Rimaux.
(70088)

Opheffing voorlopig bewind
Mainlevée d’administration provisoire

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij beschikking van de Plaatsvervangend Vrederechter van het
kanton DEINZE, verleend op 19 juli 2012, werd ambtshalve een einde
gesteld aan de opdracht van mevrouw THYSEBAERT, Germaine,
wonende te 9810 Nazareth, Steenweg 129/15 als voorlopig bewind-
voerder over DE POERCK, Julietta, beschermde persoon, geboren te
Gent op 01-05-1922, wonende te 9810 NAZARETH, de Lichtervelde-
straat 1, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon te Naza-
reth op 14 juli 2012.

Deinze, 20 juli 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dora Stevens.

(70089)

Vredegerecht van het kanton Gent 1

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 20 juli 2012, werd COLPAERT, Merel, advocaat met
kantoor te 9000 Gent, Voskenslaan 34-36, aangesteld als voorlopige
bewindvoerder bij beschikking verleend door de Vrederechter van het
eerste kanton Gent op 10 maart 2011 over de goederen van VERNIERS,
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Marietta, geboren te Gent op 3 december 1936, laatst wonende te
9000 Gent, WZC Domino, Rodelijvekensstraat 19, ontlast van haar ambt
als voorlopige bewindvoerder ingevolge het overlijden van VERNIERS,
Marietta op 10 mei 2012.

Gent, 20 juli 2012.
Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,

Nadine.
(70090)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 20 juli 2012, werd Mr DIRK NEELS, advocaat met kantoor
te 9000 Gent, Muiklaan 12, aangesteld als voorlopige bewindvoerder
bij beschikking verleend door de Vrederechter van het eerste kanton
Gent op 30 september 2011 over de goederen van DONCKERWOLKE,
Erwin, geboren te Opbrakel op 5 november 1970, laatst wonende te
9500 Geraardsbergen, Torenstraat 14/B002, laatst verblijvende te
9000 Gent, UZ Gent, De Pintelaan 185, ontlast van zijn ambt als
voorlopige bewindvoerder ingevolge het overlijden van DONCKER-
WOLKE, Erwin op 14 oktober 2011.

Gent, 20 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(70091)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 20 juli 2012, werd DELANTSHEERE, Jean-Marc, wonende
te 9220 Hamme, Vlaslaan 10A, aangesteld als voorlopige bewind-
voerder bij beschikking verleend door de Vrederechter van het eerste
kanton Gent op 20 juni 2012 over de goederen van DELANTSHEERE,
Gaston, geboren te Ledeberg op 3 juni 1928, laatst wonende te
9032 Gent, Morekstraat 372, laatst verblijvende te 9000 Gent, AZ Jan
Palfijn, H. Dunantlaan 5, ontlast van zijn ambt als voorlopige bewind-
voerder ingevolge het overlijden van DELANTSHEERE, Gaston op
9 juli 2012.

Gent, 20 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(70092)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 20 juli 2012, werd STEVERLYNCK, Soetekin, advocaat, met
kantoor te 9000 Gent, Coupure 5, aangesteld als voorlopig bewind-
voerder bij beschikking verleend door de vrederechter van het eerste
kanton Gent op 20 juni 2011 over de goederen van DE MOL, Juliaan,
geboren te Gent op 15 maart 1919, laatst wonende 9940 Evergem, WZC
De Brembloem, Patrijzenstraat 112, ontlast van haar ambt als voorlo-
pige bewindvoerder ingevolge het overlijden van De Mol Juliaan op
06 november 2011.

Gent, 20 juli 2012.

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(70093)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de Vrederechter van het vredegerecht derde
kanton Gent verleend op 17 juli 2012 werd Mr. MARTENS, Inge,
advocaat, te 9032 Wondelgem, er kantoor houdende aan de Sint-
Markoenstraat 14, ontslagen van haar opdracht als voorlopige bewind-
voerder over DE MEYER, Bertha, geboorte te Gent op 5 november 1917,
wonende te 9940 Evergem, Patrijzenstraat 112, overleden te Evergem
op 13 juni 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de dienstdoend hoofdgriffier, (get.)
G. De Wispelaere.

(70094)

Vredegerecht van het kantlon Leuven 2

Bij beschikking verleend door de Vrederechter van het tweede kanton
Leuven dd. 12.07.2012 werd STEENSSENS, Michel, geboren te Beveren
op 1 juli 1953, gedomicilieerd en verblijvend Broekstraat 191/3,
3001 Leuven, verblijvend in rechte krachtens art. 488bis k) B.W. bij zijn
voorlopige bewindvoerder opnieuw in staat verklaard zijn goederen te
beheren.

Hierdoor komt een einde aan het mandaat van DEMIN, Geert,
advocaat, kantoorhoudend J.P. Mincketersstraat 90, 3000 Leuven.

Leuven, 18 juli 2012.

De griffier, (get.) Veronique Verbist.
(70095)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lomme,
zetel Neerpelt

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, met zetel te Neerpelt, verleend op 18 juli 2012 werd ambts-
halve een einde gesteld aan het voorlopig bewind over de goederen
van DIRKS, Maria, plaats en datum van geboorte Hamont,
26 februari 1923, wettelijk gedomicilieerd te Kloosterhof 1, 3910 Neer-
pelt, ingevolge haar overlijden op 3 juli 2012 te Neerpelt.

Neerpelt, 19-07-2012.

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kirsten Vliegen.
(70096)

Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton d’Ixelles en date du
20-07-2012 il a été mis fin à la mission de Maître Jean Philippe
BRODSKY, avocat, ayant son cabinet à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, rue
Hydraulique 6, en qualité d’administrateur provisoire de M. VAN
BEVER, Pierre, né le 28.04.1925 à Bruxelles, domicilié à 1050 Ixelles,
square des Latins 47, ce dernier est décédé le 22.06.2012.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Jocelyne Decoster.
(70097)

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Dour

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Dour, rendue le 19.07.2012, il a été mis fin au mandat de
Mme Madeleine HAUBOURDIN, domiciliée à 7390 Quaregnon, rue des
Vaches 252, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mme Léanne ROLAND, née le 14 novembre 1922, en son vivant
domiciliée à 7390 Quaregnon, rue Charles Dupuis 122, mais résidant à
7370 Dour (Elouges), home « Bon Accueil », rue des Andrieux 180,
décédée la 8 juin 2012.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Charensol-
Galland, Wendy.

(70098)
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Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Beringen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Beringen, uitge-
sproken op datum van 18 juli 2012, werd beslist dat Godelieve VAN
GELOVEN, geboren te Paal op 12 mei 1958, wonende te 3583 Beringen,
Processiestraat 48, een nieuwe voorlopige bewindvoerder toegevoegd
krijgt, dit in vervanging van de vorige voorlopige bewindvoerder de
heer Jan BEHETS, wonende te 3583 PAAL, Stijn Streuvelsstraat 18.

Voegen toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voor-
noemde beschermde persoon : WELLENS, Leen, advocaat, met kantoor
te 3971 LEOPOLDSBURG, Beringsesteenweg 51.

Beringen, 20 juli 2012.
De Griffier, (get.) Vanheel, Christel.

(70099)

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton te Gent
verleend op 9 juli 2012 werd DE CLIPPELE, Michel, advocaat, met
kantoor te 9000 Gent, Coupure 383, aangeduid als voorlopige bewind-
voerder over : DE BACKER, Jacques, geboren te Wetteren op
6 juni 1942, wonende te L-9696 Winseler, Duerfstrooss 93 doch voor-
lopig verblijvende in het Psychiatrisch Centrum Dr. Guislain, Fr. Ferrer-
laan 88A, te 9000 Gent, en dit ter vervanging van DE BACKER, Yves,
wonende te 9850 Nevele, Kloosterlaan 12, die was aangewezen bij
beslissing van 18 mei 2012.

Gent, 20 juli 2012.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) B. De Vriese, hoofdgriffier.

(70100)

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
eerste kanton Oostende, verleend op 17 juli 2012, werd GRAVY, Olivier,
advokaat, met kantoor te 5000 Namen, rue Pépin 14, ontheven van zijn
opdracht als voorlopig bewindvoerder over SUETENS, Olivier, geboren
te Brussel op 30 juni 1970, wonende te 8400 Oostende, Breidelstraat 1/3,
en vervangen door DE ZUTTER, Anthony, advokaat, met kantoor te
8400 OOSTENDE, Wellingtonstraat 96.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op.

Oostende, 18 juli 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marleen Wybo.

(70101)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

VERKLARING VAN AANVAARDING ONDER VOORRECHT VAN
BOEDELBESCHRIJVING VOOR DE GRIFFIER VAN DE RECHTBANK
VAN EERSTE AANLEG TE BRUSSEL

Op zeventien juli tweeduizend en twaalf.

Door HERSSENS, Marc, advocaat met kantoor te 9000 Gent, Recol-
lettenlei 3.

In hoedanigheid van : voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld
bij beschikking van de vrederechter van Merelbeke van
26 februari 2007, over de goederen van MUYLAERT, Paul, geboren op
8 maart 1958 te Leopoldstad, wonende te 1703 Schepdaal, Jan De
Trochstraat 90.

Toelating : beschikking van de vrederechter van Merelbeke van
6 juni 2012,

Voorwerp verklaring aanvaarding onder voorrecht van boedelbe-
schrijving, a/d. nalatenschap van JANSSENS, Yvonna Marie, geboren
te Erpe op 23 februari 1927, in leven wonende te BRUSSEL, Gustave
Gilsonstraat 174 en overleden op 4 mei 2012 te Vilvoorde.

Waarvan akte, na voorlezing,

(Get.) De afgevaardigde griffier, Gert Schaillée.
(26876)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op zestien juli tweeduizend en twaalf.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge.

Voor ons, Ann De keyzer, gedelegeerd griffier bij dezelfde rechtbank,
is verschenen : Timmerman, Patrick, geboren te Brugge op
15 november 1950, wonende te 8310 Sint-Kruis (Brugge), Burggraaf-
straat 15, aangesteld bij de ons vertoonde beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Torhout van 8 augustus 1995 als voorlopige
bewindvoerder over TIMMERMAN, Eric, geboren te Brugge op
5 augustus 1957, wonende te 8340 Moerkerke (Damure),
Visserstraat 129, doch verblijvende te 8810 Lichtervelde, Torhout-
straat 6.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen JONCKHEERE, Suzanna Marietta, geboren te
Brugge op 29 maart 1926, in leven laatst wonende te 8730 Beernem,
Kerkhofdreef 1, en overleden te Beernem op 7 januari 2012.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout,
verleend op 10 juli 2012, waarbij hij gemachtigd wordt om in zijn
voormelde hoedanigheid de nalatenschap van wijlen JONCKHEERE,
Suzanna Marietta te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

Hij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het burgerlijk wetboek, woonplaats te kiezen op het
kantoor van meester Els Van Tuyckom, notaris te 8310 Sint-Kruis
(Brugge), Moerkerkse Steenweg 120, alwaar de schuldeisers en legata-
rissen zich bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
gedelegeerd griffier, heeft ondertekend.

(Get.) P. TIMMERMAN, A. DE KEYZER.
(26877)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op drieëntwintig juli tweeduizend en twaalf, heeft :

VERSCHRAEGEN, PIETER HILDE O., geboren te Lokern op
2 januari 1954, wonende te 9160 Lokeren, Vrijheidsplein 14, handelend
in eigen naam, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen LEMMEN, Suzanna, geboren te
Stekene op 30 mei 1926, in leven laatst wonende te 9190 STEKENE,
Kiekenhaag 29, en overleden te Stekene op 17 mei 2012.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van meester, notaris F. Muller, ter standplaats 9190 Stekene,
Polenlaan 55.

Dendermonde, 23/07/2012.
De griffier, (get.) A. Vermeire.

(26878)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Bruxelles, faite le 16 avril 2012,
par Mme Lalla Imane El Hamidine, née à

Agadir (Maroc) le 17 décembre 1978, domiciliée à 1180 Uccle, avenue
des Sept Bonniers 78, en qualité de mère et détentrice de l’autorité
parentale sur ses enfants mineurs :

Majid Rami, né à Ixelles le 19 mars 2006;

Sofia Rami, née à Ixelles le 22 avril 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Uccle rendue le 5 septembre 2012, l’acceptation, sous
bénéfice d’inventaire, à la succession de Rami, Farid, né à Bruxelles II
le 7 janvier 1969, de son vivant domicilié(e) à Uccle, avenue des Sept
Bonniers 78 et décédé le 10 juillet 2011 à Uccle.

Dont acte, signé, après lecture.
Le greffier délégué, (signé) Cindy De Paepe.

(26879)

Suivant acte numéro 11-978 dressé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles, en date du 10 mai 2011, M. Horny, Serge
Gabrielle E., né à Bruxelles (district 2), le 1er septembre 1969 et son
épouse Mme Redei, Magali, née à Ixelles le 20 mai 1970, demeurant à
1040 Etterbeek, rue Général Wangermée 23, agissant en qualité de
parents et détenteurs de l’autorité parentale sur leurs enfants mineurs :

1. M. Horny, Antoine, né à Uccle le douze janvier mil neuf cent
nonante-sept, célibataire, demeurant et domicilié à 1040 Etterbeek, rue
Général Wangermée, 23;

2. M. Horny, Thibault, né à Uccle le dix-neuf avril deux mil,
célibataire, demeurant et domicilié à 1040 Etterbeek, rue Général
Wangermée, 23, ont déclaré, au nom de leurs deux enfants mineurs,
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Mme Redei, Judit
Ilona, née à Budapest (Hongrie), le 19 septembre 1943, épouse de
M. Sacré, Jacques, demeurant et domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-
Jean, boulevard Louis Mettewie 85, bte 0019, décédée le 4 mars 2010.

Election de domicile est faite en l’étude du Notaire Christian Huyle-
brouck, boulevard du Régent 24, à 1000 Bruxelles.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Bruxelles, le 4 juillet 2012.
(Signé) Christian Huylebrouck, notaire.

(26880)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le 19 juillet 2012,
Me Bosco, Caroline, avocate, à 7000 Mons, rue d’Enghien 26, porteur
d’une procuration spéciale sous seing privé à lui donnée à La Louvière,
le 21 juin 2012 par Mme Alfano, Anna-Maria, née à Haine-Saint-Paul le
11 décembre 1969, domiciliée à 7100 La Louvière, rue des Vingt-Cinq
Francs 44, agissant en qualité de mère, titulaire de son fils mineur à
savoir : Leurs, Sloan Leonardo August, né à La Louvière (Jolimont), le
3 juillet 2008, domicilié avec sa mère.

Procuration dont la signature a été vue pour légalisation par
Me Blavier, Sylvain, notaire associé à La Louvière en date du
17 juillet 2012, que nous annexons, ce jour, au présent acte.

Mme Alfano, Anna-Maria, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins
des présentes par ordonnance de M. le juge de Paix du canton de La
Louvière du 3 avril 2012, que Nous annexons, ce jour, au présent acte
en copie conforme.

La comparante, ès dites qualités, pour et au nom de sa mandante,
nous a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Chilin, Golvin, né à La Louvière le 21 janvier 1994, en son vivant
domicilié à La Louvière, rue des Vingt-Cinq Francs 44, et décédé le
19 octobre 2011 à La Louvière.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Bavier, Sylvain, notaire de résidence
à 7100 La Louvière, rue du Parc 28.

Le greffier délégué, (signé) C. Sebret.
(26881)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le 20 juillet 2012,
Me Salamon, Doris, avocate, domiciliée à 7050 Jurbise, rue des
Bruyères 15, agissant en qualité d’administrateur provisoire des biens
de M. Quinet, René, né à Ecaussinnes-d’Enghien le 10 mars 1940,
domicilié à 7190 Ecaussinnes, cité Huart 3, résidant en la résidence Père
Damien, sise rue Père Damien 16, à 7090 Braine-le-Comte.

La comparante, ès dites qualités, désignée à cette fonction par
ordonnance de M. le juge de paix du canton de Soignies, en date du
8 juin 2012 et dûment habilitée aux fins des présentes par ordonnance
du même juge de paix cantonal en date du 12 juillet 2012, que nous
annexons au présent acte en copie conforme.

La comparante, es dites qualités, agissant comme dit ci-dessus, nous
a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Druet,
Hélène Marie, née à Ecaussinnes d’Enghien, le 31 août 1921, en son
vivant domiciliée à Ecaussinnes, rue Concanelles 6, et décédée le
2 mars 2012 à Soignies.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Butaye, Guy, notaire de résidence à
7190 Ecaussinnes, rue de la Marlière 21.

Le greffier délégué, (signé) P. Turu.
(26882)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le 20 juillet 2012,
Me Wuilquot, Anne, notaire associé à 7370 Elouges, rue d’Elouges 160,
porteur d’une procuration spéciale sous seing privé à lui donnée à
Elouges, le 7 juin 2012, par Mme De Bortoli, Dolorès, née à Etterbeek le
15 février 1971, domiciliée à 7370 Dour (Elouges), rue du Commerce 60,
agissant en qualité de mère, seule titulaire de l’autorité parentale de sa
fille mineure à savoir Vue, Laura Georgette Monique, née à Anderlecht
le 30 avril 2001, domiciliée avec sa mère.

Procuration dont la signature a été vue pour légalisation par
Me Wuilquot, Anne, Notaire à Elouges, que nous annexons, ce jour, au
présent acte.

Mme De Bortoli, Dolorès, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins
des présentes, par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Dour-Colfontaine, siège de Dour en date du 24 mai 2012, que nous
annexons, ce jour, au présent acte en copie conforme.

La comparante, ès dites qualités, pour et au nom de sa mandante,
nous a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Vue, Georges Michel Jules Jean Baptiste, né à Crevechamps (France) le
11 mars 1948, en son vivant domicilié à Mons, avenue des Expositions 4,
et décédé le 3 février 2012 à Mons.
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Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Wuilquot, Anne, notaire associé de
résidence à 7370 Elouges, rue d’Elouges 160.

Le greffier délégué, (signé) P. Turu.
(26883)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le 19 juillet 2012,
M. Cambier, Jean, notaire honoraire, domicilié à Flobecq, porteur d’une
procuration spéciale sous seing privé à lui donnée à Brugelette, le
19 janvier 2012 par Mme Frediani, Bernadette, née à Sirault le
7 août 1956, domiciliée à 7940 Brugelette, rue des Combattants, 24,
agissant en qualité de mère, seule titulaire de l’autorité parentale de
son fils mineur, à savoir Mactelinck, Michkaël, né à Ath le
15 décembre 1994, domicilié à Mévergnies, rue de la Tour Vignoux 16.

Mme Frediani, Bernadette, ès dites qualités, dûment habilitée aux
fins des présentes par ordonnance de M. le juge de paix du canton
d’Enghien-Lens, siège de Lens, en date du 13 mars 2012, que nous
annexons ce jour, au présent acte, en copie conforme.

Procuration dont la signature a été vue pour certification par
Me Cambier, Serge, notaire à Flobecq que nous annexons, ce jour, au
présent acte.

Le comparant, ès dites qualités, pour et au nom de sa mandante, nous
a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Macte-
linck, José Jean Ghislain, né à Ath le 26 février 1948, en son vivant
domicilié à Mévergnies-lez-Lens, rue de la Tour Vignoux 16, et décédé
le 19 avril 2010 à Brugelette.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Cambier, Serge, notaire de résidence
à 7880 Flobecq, rue de la Gare 2.

Le greffier délégué, (signé) C. Sebret.
(26884)

Tribunal de première instance de Tournai

L’an deux mille douze, le vingt-trois juillet.

Par devant nous, Marina Beyens, greffier au tribunal de première
instance de Tournai, province de Hainaut.

A comparu :

Dogot, Marie, domiciliée à 7500 Tournai, chaussée de Renaix 135,
collaboratrice des notaires Luc Janssens et Bernard Dogot, agissant en
qualité de mandataire de Gardavoir, Rodolphe, né à Tournai le
27 octobre 1963, domicilié à 7620 Hollain, rue des Flamands 9 agissant
en qualité d’administrateur provisoire de Houthoofd, Willy, Eric, Frans,
né à Roulers le 24 décembre 1942, domicilié à 7500 Tournai, rue
Madame 21/6, autorisé par ordonnance du Juge de Paix du second
canton de Tournai, prononcée le 11 juillet 2012,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus a déclaré accepter,
sous bénéfice d’inventaire, la succession de Houthoofd, Diana Dorotha,
née à Roulers le 4 avril 1937, en son vivant domiciliée à Templeuve, rue
aux Pois 8, et décédée le 12 janvier 2012 à Tournai (Templeuve).

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
des notaires associés Luc Janssens et Bernard Dogot, de résidence à
Velaines, chaussée de Renaix 19A.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

(signé) Marina Beyens, greffier.
(26885)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Par ordonnance du 19 juillet 2012 ( RR 1581/2012), Madame le
Président f.f. du Tribunal de première Instance de Namur, a désigné
Me Emmanuel BOULET, avocat à 5100 JAMBES - Namur, rue du
Paradis 51, en qualité d’administrateur judiciaire de la succession de
Monsieur André JANS, né à LISOGNE le 21 mars 1955, célibataire,
demeurant et domicilié en dernier lieu à 5020 FLAWINNE, rue Alfred
Denis n° 74, et décédé à Namur le 19 mai 2012.

(Signé) E. Boulet, avocat.
(26886)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel te Hasselt

UITTREKSEL UIT EEN VONNIS UITGESPROKEN DOOR DE
VAKANTIEKAMER VANDE RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE
HASSELT OP DATUM VAN 20/07/2012

IN ZAKE :

NV ECHOBEL, ingeschreven in de KBO onder het
nummer 401.294.443, met zetel te 3530 Houthalen, Donderslagweg 25;

Gezien het verzoekschrift en de bijhorende stukken strekkende tot
aanstelling van een gerechtsmandataris in toepassing van artikel 27
WCO ontvangen ter griffie op 17/07/2012.

OM DEZE REDENEN, de rechtbank, rechtdoende op tegenspraak.

Verklaart het verzoek tot aanstelling van een gerechtsmandataris
ontvankelijk en gegrond;

Benoemt de heer J. François, te 3800 Sint-Truiden, Hasseltse-
steenweg 331 tot gerechtsmandataris met als opdracht verslag uit te
brengen over de marktconformiteit van de overdracht van de aandelen
in de NV Echo Engineering door de NV Echobel;

Machtigen de gerechtsmandataris zich indien nodig te laten bijstaan
door gespecialiseerde medewerkers na voorafgaande goedkeuring van
hun methode van kostenvergoeding.

Beveelt de publicatie van onderhavig vonnis bij uittreksel, door
toedoen van de griffier, in het « Belgisch Staatsblad », en zulks binnen
de vijf dagen.

Legt de kosten ten laste van verzoekster.

Hasselt, 20/07/2012.
Voor eensluidend uittreksel : de toegevoegd griffier, (get.)

C. De Bruyn.
(26887)

UITTREKSEL UIT EEN VONNIS UITGESPROKEN DOOR DE
VAKANTIEKAMER VANDE RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE
HASSELT OP DATUM VAN 20/07/2012

IN ZAKE :

A & P CARS BVBA, ingeschreven in de KBO onder het
nummer 0462.325.259, met zetel te 3530 Houthalen-Helchteren,
Stationsstraat 13/1-3;

Gezien het verzoekschrift en de bijhorende stukken strekkende tot
het bekomen van een gerechtelijke reorganisatie ontvangen ter griffie
op 12/07/2012.

OM DEZE REDENEN, de rechtbank, rechtdoende op tegenspraak.

Verklaart het verzoek ontvankelijk en gegrond;

Verklaart dienvolgens de procedure tot gerechtelijke reorganisatie
door een minnelijk akkoord voor open;
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Zegt dat er aan verzoekster een opschorting wordt verleend tot en
met 18.12.2012;

Zegt dat verzoekster gehouden is schriftelijk verslag uit te brengen
bij de gedelegeerd rechter omtrent de evolutie van haar financiële
toestand inhoudende ondermeer het bijbrengen van een tussentijdse
balans, een tussentijdse resultatenrekening, een tussentijdse proef- en
saldibalans, een actuele stand van de inkomsten (klanten) en schulden
(leveranciers), alsook

omtrent het bereiken van het doel waarvoor de procedure tot
gerechtelijke reorganisatie werd geopend en dit op 05.09.12, en op
24.10.12;

Beveelt dat huidig vonnis door toedoen van de griffier bij uittreksel
zal worden bekend gemaakt in het Belgisch Staatsblad;

Legt de kosten van voornoemde publicatie ten laste van verzoekster;

Bij beschikking van 12/07/2012 werd, in toepassing van art.18WCO,
de heer D. De Preter, p/a Rechtbank van Koophandel, Havermarkt 10,
aangesteld als gedelegeerd rechter.

Hasselt, 20/07/2012.
Voor éénsluidend uittreksel : de toegevoegd griffier, (get.)

C. De Bruyn.
(26888)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van 23 juli 2012 verklaart de rechtbank van koophandel te
Leuven in de procedure van het WCO Mertens Lieve, handeldrijvende
onder de benaming « ’t Seizoentje », gevestigd te 3200 Aarschot,
Rumoldus Wetzstraat 22, KBO nr. 0817.275.874, het verzoek ontvanke-
lijk en gegrond, verklaart de procedure geopend en bepaalt de duur
van opschorting op 4 maanden, vanaf heden (23.07.2012) om te
eindigen op 26 november 2012, het ontwerp van reorganisatieplan zal
uiterlijk op 30.10.2012 moeten neegelegd worden en de stemming zal
plaatsvinden op dinsdag 20 november 2012 te 16 uur.

De tgv. griffier, (get.) L. NACKAERTS.
(26889)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Oudenaarde d.d.
10.05.2012, werd de procedure van gerechtelijke organisatie over de
NV DE DIJCKER, met zetel te 9520 Vlierzele, Gentsesteenweg 1, met
ondernemingsnummer 0400.135.193, gewijzigd en werd de overdracht
van het geheel of een gedeelte van de onderneming onder gerechtelijk
gezag bevolen.

De Rechtbank had als gerechtsmandatarissen, gelast met de organi-
satie en de realisatie van de overdracht in naam en voor rekening van
NV De Dijcker, Mter Ali Heerman, advocaat te 9700 Oudenaarde, met
kantoor aan de Einestraat 34 en de heer Leo Van Steenberge,
Ere-Bedrijfsrevisor, wonende te 9255 Opdorp — Buggenhout, Vier-
bunderstraat 95, daartoe aangesteld.

De Rechtbank had de duur van de opschorting verlengd tot
10 juli 2012.

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Oudenaarde d.d.
10.07.2012, werd de duur van de opschorting thans verlengd tot
28 december 2012.

Voor eensluidend afschrift : de gerechtsmandataris, (get.)
Mter A. HEERMAN.

(26890)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Oudenaarde d.d.
10.05.2012, werd de procedure van gerechtelijke organisatie over de
NV DD RECYCLING, met zetel te 9520 Vlierzele, Gentsesteenweg 1,
met ondernemingsnummer 0862.908.040, gewijzigd en werd de over-
dracht van het geheel of een gedeelte van de onderneming onder
gerechtelijk gezag bevolen.

De Rechtbank had als gerechtsmandatarissen, gelast met de organi-
satie en de realisatie van de overdracht in naam en voor rekening van
NV De Dijcker, Mter Ali Heerman, advocaat te 9700 Oudenaarde, met
kantoor aan de Einestraat 34 en de heer Leo Van Steenberge,
Ere-Bedrijfsrevisor, wonende te 9255 Opdorp — Buggenhout, Vier-
bunderstraat 95, daartoe aangesteld.

De Rechtbank had de duur van de opschorting verlengd tot
10 juli 2012.

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Oudenaarde d.d.
10.07.2012, werd de duur van de opschorting thans verlengd tot
28 december 2012.

Voor eensluidend afschrift : de gerechtsmandataris, (get.)
Mter A. HEERMAN.

(26891)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Oudenaarde d.d.
10.05.2012, werd de procedure van gerechtelijke organisatie over de
NV DD MIX, met zetel te 9520 Vlierzele, Gentsesteenweg 1, met
ondernemingsnummer 0417.961.518, gewijzigd en werd de overdracht
van het geheel of een gedeelte van de onderneming onder gerechtelijk
gezag bevolen.

De Rechtbank had als gerechtsmandatarissen, gelast met de organi-
satie en de realisatie van de overdracht in naam en voor rekening van
NV De Dijcker, Mter Ali Heerman, advocaat te 9700 Oudenaarde, met
kantoor aan de Einestraat 34 en de heer Leo Van Steenberge,
Ere-Bedrijfsrevisor, wonende te 9255 Opdorp — Buggenhout, Vier-
bunderstraat 95, daartoe aangesteld.

De Rechtbank had de duur van de opschorting verlengd tot
10 juli 2012.

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Oudenaarde dd.
10.07.2012, werd de duur van de opschorting thans verlengd tot
28 december 2012.

Voor eensluidend afschrift : de gerechtsmandataris, (get.)
Mter A. HEERMAN.

(26892)

Tribunal de commerce d’Arlon

Par jugement du 19/07/2012, le Tribunal de commerce d’Arlon, séant
à ARLON, province de Luxembourg a ordonné la fin anticipée de la
procédure en réorganisation judiciaire au nom de la SPRL STATION
LES ROUTIERS, dont le siège social est établi à 6820 FLORENVILLE,
rue de la Station n° 28, inscrite au registre de la B.C.E sous le n°
0886.947.808 pour l’activité de cafés et bars à l’enseigne «Le Sheffield»,
à 6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY, rue de la Gare 41.

Pour extrait conforme : le greffier en chef désigné, (s) C. CREMER.
(26893)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de vakantiekamer van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 23/07/2012, werd op BEKENTENNIS
het faillissement uitgesproken van Mevrouw Nys, Nancy, Elise G,
geboren te Brugge op 21/08/1976, wonende te 8200 BRUGGE, Gistelse
Steenweg 389, met ondernemingsnummer 0886.309.190, met als
handelsactiviteit : café, onder de handelsbenaming « Guapa », met
uitbatingzetel te 8200 BRUGGE, Gistelse Steenweg 480.

Datum van staking van betalingen : 23/07/2012.

Curator : Mr. BERT BERT, advocaat te 8000 BRUGGE, KOMVEST 29.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, voor 23/08/2012.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
03/09/2012.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.)
N. Snauwaert.

(26894)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
20/07/2012, werd HIGH TECHNOLOGY SOLVENTS EUROPE NV
HOLDING COMPANY, ENTREPOTSTRAAT 15, 9100 SINT-NIKLAAS,
in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0871.597.161.

Rechter-Commissaris : EVELYNE MARTENS.

Curator : Mr. PIETER, WAUMAN, 9100 SINT-NIKLAAS VIJF-
STRATEN 57.

Datum staking van betaling : 26/06/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 31/08/2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring. (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. CLOOSTERMANS.
(26895)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van
TRANS R.D.W. BVBA TRANSPORT, HEIDEKASTEELDREEF 43,
9290 BERLARE, ondernemingsnummer : 0476.143.009, gesloten
verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Mevrouw Ilse De Wael, wonende te 9290 Berlare, Heidekasteeldreef 43.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) N. VERSCHELDEN.
(26896)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van
SCHELFHOUT, ALFRED, AANLEG EN ONDERHOUD VAN
TUINEN, ROSSTRAAT 124, 9200 DENDERMONDE, ondernemings-
nummer : 0634.159.472, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. CLOOSTERMANS.
(26897)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van
ENGELS, DIRK, WERKZAAMHEDEN IVM DE AFWERKING VAN
GEBOUWEN, GROTE BAAN 203/201, 9120 BEVEREN-WAAS,
ondernemingsnummer : 0685.240.365, gesloten verklaard bij gebrek aan
actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. CLOOSTERMANS.
(26898)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van VAN
COUWENBERGHE, STEVE, VENNOOT VOF VAN COUWEN-
BERGHE, STEVE EN CO, KERKHOFSTRAAT 10, 9220 HAMME
(O.-VL.), ondernemingsnummer : 0646.569.336, gesloten verklaard bij
vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. CLOOSTERMANS.

(26899)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van VAN
DEN BOSCH, GERRIT, VENNOOT VAN DE VOF VAN DEN BOSCH
& CO, MOLENSTRAAT 63A/21, 9300 AALST, ondernemings-
nummer : 0897.185.068, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. CLOOSTERMANS.

(26900)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van DE
GOLS, KOEN, MEUBELMAKERIJ-SCHRIJNWERKERIJ KASTENATE-
LIER, RESTERT 111, 9320 NIEUWERKERKEN, ondernemingsnummer :
0811.577.719, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26901)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van SARI,
UFUK, ZEELSE BOUW & INFRA, STAPSTRAAT 34, 9240 ZELE,
ondernemingsnummer : 0826.418.620, gesloten verklaard bij gebrek aan
actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26902)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van PARE-
WYCK, JOHNY, ZAKENKANTOOR, KATTELINNESTRAAT 99,
9420 ERPE-MERE, ondernemingsnummer : 0582.976.037, gesloten
verklaard bil vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.

(26903)
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Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van NSUNGI,
SAMUKENGE, BAR, BRUSSELSESTEENWEG 478, 9230 WETTEREN,
ondernemingsnummer : 0553.336.401, gesloten verklaard bij vereffe-
ning.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.

(26904)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van
MAGNUS, SIMONA, SCHRIJNWERKER, KERKSTRAAT 88/A000,
9290 BERLARE, ondernemingsnummer : 0647.260.610, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26905)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van VAN
KEER, LUCIA, CAFE, BROEKKANTSTRAAT 160, 9200 DENDER-
MONDE, ondernemingsnummer : 0743.266.755, gesloten verklaard bij
gebrek aan actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26906)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van OPTI-
VISTA BEL NV, HANDEL IN OPTISCHE ARTIKELEN, KATTE-
STRAAT 81, 9300 AALST, ondernemingsnummer : 0876.931.072,
gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

Dhr. Patrick Goossens, wonende te 9830 Sint-Martens-Latem, Meer-
straat 28.

Dhr. Jean-Philippe Van Hemden, wonende te 9300 Aalst, Valerius De
Saedeleerstraat 97.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26907)

Bij vonnis van de 7de kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, de datum 18 juli 2012 werd het faillissement van Ideal
Transport BVBA, Transport, Wanzelesteenweg 73, 9260 Wichelen,
ondernemingsnummer 0436.629.761, gesloten verklaard bii vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer Danny Vermeiren en Mevr. Martine Drapier, beiden wonende
te 9260 Wichelen, Smetlede 5b.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26908)

Bij vonnis van de 7de kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, de datum 18 juli 2012 werd het faillissement van M-Con
BVBA, Grondwerken, Dorp 3, 9290 Berlare, ondernemings-
nummer 0807.156.103, gesloten verklaard bii vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Mevr. Annelies De Maertelaere, 9000 Gent, Fratersplein 9.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26909)

Bij vonnis van de 7de kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, de datum 18 juli 2012 werd het faillissement van Trans
R.D.W. BVBA, Transport, Heidekasteeldreef 43, 9290 Berlare,
ondernemingsnummer 0476.143.009 gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Mevr. Ilse De Wael, wonende te 9290 Berlare, Heidekasteeldreef 43.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26910)

Bij vonnis van de 7de kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, de datum 18 juli 2012 werd het faillissement van Wilco
BVBA, Groothandel in vleeswaren, Oeverstraat 7, 9160 Lokeren,
ondernemingsnummer 0426.968.759, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd
de heer Wim De Bruyne, 9240 Zele, Dendermondebaan 84, en de
heer Joost De Bruyne, 8400 Oostende, Acacialaan 22.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26911)

Bij vonnis van de 7de kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, de datum 18 juli 2012 werd het faillissement van Ercri
NV, verhuur overige roerende goederen, Aardbeienlaan 63,
9120 Beveren-Waas, ondernemingsnummer 0448.847.704, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
De heer Eric Nayaert, 9120 Beveren, Aardbeienlaan 63.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26912)

Bij vonnis van de 7de kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, de datum 18 juli 2012 werd het faillissement van
Drankencentrale Werner BVBA Grossist in Dranken, Stokthoek-
straat 10A, 9140 Temse, ondernemingsnummer 0875.088.369, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
De heer Werner Fransen, 2160 Wommelgem, Kapelstraat 95.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26913)

Bij vonnis van de 7de kamer van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, de datum 18 juli 2012 werd het faillissement van Murat
BVBA, Bouwen van Autowegen en andere Wegen, Noordlaan 117/17,
9200 Dendermonde, ondernemingsnummer 0810.736.193, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.
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Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Murat Cimen, zonder gekende woon- of verblijfplaats en de
heer Serbezov Hristo, 9000 Gent, Nieuwland 68/A.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26914)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van SKB
INTERNATIONAL BVBA, KABELWERKEN, DENDERMONDE-
BAAN 95, 9240 ZELE, Ondernemingsnummer : 0873.554.482, gesloten
verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
De heer Kaya Ozkan, 9240 Zele, Dendermondebaan 95.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26915)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van EVERO
RECYCLING SYSTEMS BVBA, RECYCLAGE-AFVALVERWERKING-
CONTAINERS PLAATSEN, SCHAAPVELD 1, 9200 DENDERMONDE,
ondernemingsnummer : 0460.646.070, gesloten verklaard bij gebrek aan
actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Mevr. Beatrijs Pans, wonende te 1755 Gooik, Daalstraat 22.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26916)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van
IMMO-JO BVBA, VERHUUR EN EXPLOITATIE VAN ONROEREND
GOED, MOERLANDSTRAAT 90/8, 9100 SINT-NIKLAAS, onderne-
mingsnummer : 0479.973.321, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Dhr. Johannes Vink, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Moerland-
straat 90/8.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26917)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van SM
LIGHT BVBA, IMPORT-EXPORT VAN ELECTRISCHE APPARATEN,
RODE KRUISSTRAAT 55A, 9100 SINT-NIKLAAS, ondernemingsnum-
mer : 0480.435.159, gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Dhr. Jo Van Steenlandt, wonende te 9160 Lokeren, Oude Bruglaan 4 A
402.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26918)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van
CANNUR BVBA, VERVAARDIGING VAN
BROOD/BANKETBAKKERSWERK, KOUTERSTRAAT 53/A,
9240 ZELE, ondernemingsnummer : 0818.641.297, gesloten verklaard
bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Dhr. Durmaz Mesut, wonende te 9240 Zele, Zwaanstraat 3/W001.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26919)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van VAN
DEN HOUDT BVBA, OVERIGE ZAKELIJKE DIENSTVERLENING,
STERSTRAAT 29, 9140 TEMSE, ondernemingsnummer : 0426.995.285,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
Dhr. Freddy Van Wiele, wonende te 9140 Temse, Veldstraat 50.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26920)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012, werd het faillissement van ETS.
JEAN STELEMAN ET COMPAGNIE N.V., FELIX DE HERT-
STRAAT 88, 9300 AALST, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :
de heer Georges Steleman en De heer Gaston Steleman, beiden over-
leden.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26921)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van CALLZO
INVEST NV, ADMINISTRATIEVE VERWERKING EN ONDERSTEU-
NING, VOERMANSTRAAT 3, 9240 ZELE, ondernemingsnummer :
0458.023.112, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

- Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Koenraad Callaert, 9250 Waasmunster, Molenstraat 2.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.

(26922)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van BELGA
DRINK BVBA, GROOTHANDEL IN DRANKEN, LINDENSTRAAT 90,
9100 SINT-NIKLAAS, ondernemingsnummer : 0884.037.907, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

- Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Mohamed Ouali, Sterrestraat 238, 9160 Lokeren.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.

(26923)
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Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van
ASSOUED DESIGN VOF, PUBLICITEIT-WEBDESIGN, KRUISBEELD-
STRAAT 233, 9220 HAMME (O.-VL.), ondernemingsnummer :
0883.921.408, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

- Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Aziz Assoed, 9220 Hamme, Kruisbeeldstraat 233.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.

(26924)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van FERPEN
BVBA, VERWERKING EN CONSERVERING VAN VLEES,
ELSTSTRAAT 146, 9240 ZELE, ondernemingsnummer : 0889.137.137,
gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

- Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Mehmedov Mehmed Scherifov, 9240 Zele, Dendermonde-
baan 189.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26925)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van WIM
BRAECKMAN BVBA, COMPUTERCONSULTANCY-FIN. BEHEER
EN ADVIES, PATRIJZENLAAN 31, 9250 WAASMUNSTER,
ondernemingsnummer : 0478.280.670, gesloten verklaard bij gebrek aan
actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

- Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

Dhr. Wim Braeckman, wonende te 9250 Waasmunster, Patrijzen-
laan 31.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26926)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van GARAGE
JACOBS BVBA, DETAILHANDEL IN AUTO’S, TERLICHT 223,
9450 HAALTERT, ondernemingsnummer : 0474.923.579, gesloten
verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

- Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Chris Vorstermans, 9450 Haaltert, Terlicht 223.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.

(26927)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van
JANAMA BVBA, CATERING, NIEUWSTRAAT 5, 9340 LEDE,
ondernemingsnummer : 0476.133.309, gesloten verklaard bij gebrek aan
actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

- Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

De heer Carl Vervaet, 9340 Lede, Nieuwstraat 5.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.

(26928)

Bij vonnis van de zevende kamer van de rechtbank van koophandel
te Dendermonde, d.d. 18/07/2012 werd het faillissement van DEN
OMMEGANCK BVBA, HORECA, GROTE MARKT 18, 9200 DENDER-
MONDE, ondernemingsnummer : 0870.387.532, gesloten verklaard bij
gebrek aan actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

- Identiteit van de personen die als vereffenaars worden beschouwd :

Mevr. An Erpels, wonende te 8670 Koksijde, E. Van Langenhove-
straat 13, bus 424.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, (get.) R. Cloostermans.
(26929)

Tribunal de commerce de Namur

PAR JUGEMENT DU 19/07/2012, le Tribunal de Commerce de
Namur a déclaré sur aveu la faillite de M. PIETTE, Jean-Marie, né à
Jemeppe le 2 juillet 1948, domicilié à 5190 Jemeppe-sur-Sambre, rue du
Brûlé 99, y exerçant une activité de taxi, inscrit à la B.C.E. sous le
n° 0835.493.662.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 19/07/2012
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE COMMISSAIRE : M. HARDY MICHEL, Juge consulaire.

CURATEUR : Me SCHUMACKER, MARIELLE, RUE DU
LOMBARD 85, 5000 NAMUR.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du Tribunal
de Commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du Tribunal de Commerce de Namur le 29/08/2012,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) F. Picard.
(26930)

PAR JUGEMENT DU 19/07/2012, le Tribunal de Commerce de
Namur a déclaré sur aveu la faillite de M. ROMAIN, Stéphane Marcel
Claude Ghislain, né à Charleroi le 8 janvier 1976, domicilié rue du
Village 2C, à 5640 Biesmerée, exploitant un commerce d’alimentation
générale sis à 5640 Mettet, rue Reine Elisabeth 1, inscrit à la B.C.E. sous
le n° 0715.300.269.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 19/07/2012
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE COMMISSAIRE : M. HARDY MICHEL, Juge consulaire.

CURATEUR : Me SCHUMACKER, MARIELLE, RUE DU
LOMBARD 85, 5000 NAMUR.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du Tribunal
de Commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du Tribunal de Commerce de Namur le 29/08/2012,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) F. Picard.
(26931)
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PAR JUGEMENT DU 19/07/2012, le Tribunal de Commerce de
Namur a déclaré sur aveu la faillite de M. DESNEUX, Dominique
Christian, né à Namur le 08/08/1978, domicilié rue de Bruxelles 42, à
5000 Namur, y exerçant une activité de coiffeur, inscrit à la B.C.E. sous
le numéro 0726.074.593.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 19/07/2012
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE COMMISSAIRE : M. DOR, CHRISTOPHE, Juge consulaire.

CURATEUR : Me GRAVY, OLIVIER, RUE PEPIN 14, 5000 NAMUR.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du Tribunal
de Commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du Tribunal de Commerce de Namur le 29/08/2012,
avant 16 heures, au 2e étage.

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) F. Picard.
(26932)

Intrekking faillissement − Faillite rapportée

Bij tegensprekelijk vonnis van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen, d.d. 19 juli 2012, werd het faillissement van de vennoot-
schap B.V.B.A. BIS TOMIC, Antwerpsesteenweg 319, 2950 Kapellen,
restaureren van bouwwerken, met ondernemingsnum-
mer 0897.005.916, ingetrokken.

(Get.) J. Van Bellinghen, advocaat.
(26933)

Dissolution judiciaire - Gerechtelijke ontbinding

« DE BVBA KELDERS EN VOCHT, MET ZETEL TE 3210 LUBBEEK,
STAATSBAAN 332/7, K.B.O. NR. 0466.850.211 WERD BIJ VONNIS
VAN DE RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE LEUVEN,
DD. 10 JULI 2012 ONTBONDEN.

IN HETZELFDE VONNIS WERD MR. VAES RAF, ADVOCAAT,
MET KANTOOR TE 3000 LEUVEN, NAAMSESTRAAT 42, AANGE-
STELD ALS VEREFFENAAR.

DE SCHULDEISERS DIENEN ZICH BEKEND TE MAKEN BIJ DE
VEREFFENAAR BINNEN EEN TERMIJN VAN 15 DAGEN VOLGEND
OP DEZE PUBLICATIE. »

(GET.) Vaes, Raf, advocaat.
(26934)

« DE BVBA HERVA, MET ZETEL TE 3290 DIEST, KONING ALBERT-
STRAAT 28, K.B.O. NR. 0471.743.860, WERD BIJ VONNIS VAN DE
RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE LEUVEN, D.D. 19 JUNI 2012,
ONTBONDEN.

IN HETZELFDE VONNIS WERD MR. VAES RAF, ADVOCAAT,
MET KANTOOR TE 3000 LEUVEN, NAAMSESTRAAT 42, AANGE-
STELD ALS VEREFFENAAR.

DE SCHULDEISERS DIENEN ZICH BEKEND TE MAKEN BIJ DE
VEREFFENAAR BINNEN EEN TERMIJN VAN 15 DAGEN VOLGEND
OP DEZE PUBLICATIE. »

(GET.), VAES, RAF, advocaat.
(26935)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Uit een akte verleden voor het ambt van notaris Vicky Duymelinck,
te Beveren, op zevenentwintig juni tweeduizend en twaalf, geregis-
treerd op het kantoor te Beveren op elf juli tweeduizend en twaalf, twee

bladen, geen verzendingen, boek 455, blad 14, vak 5, ontvangen vijf-
entwintig euro, getekend door de inspecteur ad interim An Van Aver-
maet, dat de heer JANSSENS, Louis Franciscus, geboren te Melsele op
tweeëntwintig september negentienhonderd zevenendertig, nationaal
nummer 37.09.22 267-10, en zijn echtgenote, mevrouw VAN DE
VYVER, Denise Paula Maria, geboren te Burcht op zeven-
tien augustus negentienhonderd negenendertig, nationaal nummer
39.08.17 270-95, beiden wonende te 9120 Beveren (Melsele), Ponjaard-
hoekstraat 2/B, gehuwd voor de Ambtenaar van de Burgerlijke Stand
te Melsele op vier juli negentienhonderd eenenzestig onder het beheer
der wettige gemeenschap van goederen ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Guy van Raemdonck, te Beveren op
drie juli negentienhonderd eenenzestig, gewijzigd ingevolge akte
verleden voor notaris Vicky Duymelinck, te Beveren op
dertig maart tweeduizend en elf met behoud van het huidige stelsel,
de op hen toepasselijke vermogensregeling te hebben gewijzigd met
behoud van het stelsel met inbreng door de heer de heer JANSSENS,
Louis, van een eigen goed in het gemeenschappelijk vermogen.

VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL : (get.) V. Duymelinck, notaris.
(26936)

Uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Brigitte Cuvelier,
te Berlaar, op 20 juli 2012, blijkt dat :

1. De Heer LEEMANS, Guido Joanna Ludo (rijksregisternummer
48.05.25221.72), invalide, geboren te Lier op 25 mei 1948, wonende te
2560 Nijlen, Bist nummer 12.

2. Mevrouw HENS, Maria Philomena (rijksregisternummer 44.09.10-
190.12), zonder beroep, geboren te Nijlen op 10 september 1944,
wonende te 2560 Nijlen, Bist nummer 12.

Die gehuwd zijn te Nijlen op 7 september 1968 onder het wettelijk
huwelijksvermogensstelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Octaaf Vernimmen te Nijlen op 26 juli 1968.

Een wijziging hebben gebracht aan hun huwelijkscontract met
behoud van het wettelijk huwelijksvermogensstelsel.

Voor ontledend uittreksel : (get.) B. Cuvelier, notaris.
(26937)

Uit een akte verleden voor Mr. Mireille BEDERT, geassocieerd
notaris, vennoot van de Burgerlijke vennootschap die de vorm heeft
aangenomen van een besloten vennootschap met beperkte aansprake-
lijkheid Jacques VAN BELLINGHEN en Mireille BEDERT, geassoci-
eerde notarissen, waarvan de zetel gevestigd is te 1740 Ternat, Van
Cauwelaertstraat 54, op negenentwintig juni tweeduizend en twaalf,
blijkt dat de heer VINCK, Renie Rene, geboren te Aalst op vieren-
twintig februari negentienhonderd negenenvijftig, en zijn echtgenote,
mevrouw DE REUSE, Nicole Maria Rene, geboren te Aalst op zeven-
entwintig juli negentienhonderd éénenzestig, samen wonende te
1790 Affligem, Bosstraat 51, tot de wijziging van hun huwelijks-
vermogensstelsel zijn overgegaan, overeenkomstig artikel 1394 en
volgende van het Burgerlijk Wetboek, door inbreng in het gemeen-
schappelijk vermogen van onroerende goederen door de heer Vinck,
Renie Rene en mevrouw De Reuse, Nicole Maria Rene, beiden voor-
noemd.

Voor de geassocieerde notarissen, (get.) M. Bedert.
(26938)

Uit een akte verleden op zeven juni tweeduizend en twaalf voor
Mr. Catherine DELWAIDE, notaris met standplaats te Borgloon, « Gere-
gistreerd vijf bladen, één renvooien, te Borgloon op 22 JUNI 2012,
Boek 5/40, blad 78, vak 12. Ontvangen : VIJFENTWINTIG EURO De
E.a. Inspecteur, getekend, J. BELLIS 2012/300/1056/N », blijkt dat de
heer COENEN, Jean Edmond Léon, geboren te Groot-Loon op eenen-
twintig januari negentienhonderd vierenveertig, en zijn echtgenote,
mevrouw VAN HOECKE, Rosa Rudolphine Margaretha, geboren te
Sint-Truiden op acht augustus negentienhonderd achtenveertig, samen
wonende te 3840 Borgloon-Groot-Loon, Grootloonstraat 101.
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Gehuwd te Kerniel op drieëntwintig mei negentienhonderd drieën-
zeventig onder het stelsel der scheiding van goederen ingevolge
huwelijkscontract verleden voor notaris José Byvoet, voorheen te Borg-
loon op acht mei negentienhonderd drieënzeventig, welk huwelijks-
stelsel tot op heden niet werd gewijzigd.

Een minnelijke wijziging van hun huwelijksstelsel hebben laten
opmaken houdende wijziging naar het stelsel van de algehele gemeen-
schap.

Opgemaakt te Borgloon op achttien juli tweeduizend en twaalf door
Mr. Catherine DELWAIDE, notaris met standplaats te Borgloon.

VOOR EENSLUIDENDE ANALYTISCH UITTREKSEL : (get.)
Catherine Delwaide, notaris, te Borgloon.

(26939)

Bij akte verleden voor notaris Bernard Van der Auwermeulen, te
Zomergem op 25 juni 2012, houdende de wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de Heer Claeys, Geert en Mevrouw Martens,
Saïda, samenwonende te 9881 Aalter-Bellem, Gottebeekstraat 8A,
inhoudende inbreng in volle eigendom in de huwelijksgemeenschap
van diverse onroerende goederen te Nevele (Hansbeke), Knesselare en
Aalter (Bellem), deels behorende oorspronkelijk tot het eigen vermogen
van de Heer Claeys Geert en deels behorende oorspronkelijk tot het
eigen vermogen van Mevrouw Martens Saida, en toebedeling van een
clausule van alternatieve overlevingsrechten.

Namens de echtgenoten Claeys Geert — Martens Saïda

Notaris Bernard Van der Auwermeulen, kantoorhoudende te
9930 Zomergem, Kerkstraat 31/0001.

(Get.) Bernard Van Der Auwermeulen, notaris, te Zomergem.
(26940)

Bij akte verleden voor notaris Sandry Gypens, te Strombeek-Bever
(Grimbergen), op 4 juli 2012, werd het huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd tussen de heer VAN AREN, Alfons Jan Baptiste, geboren te
Strombeek-Bever op 28 mei 1937, nationaal nummer : 37.05.28-237.26,
en zijn echtgenote, mevrouw HEYLEN, Myriam Rosa Desirée, geboren
te Antwerpen op 2 maart 1944, samen wonende te 1853 Strombeek-
Bever (Grimbergen), Sint-Amandsstraat 45.

De echtgenoten VAN AKEN-HEYLEN verklaren gehuwd te zijn te
Antwerpen op 17 juni 1969 onder het stelsel van scheiding van
goederen blijkens hun huwelijkscontract verleden voor notaris Jean De
Boe, te Strombeek-Bever, op 7 juni 1969.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de echtgenoten Van
Aken-Heylen een beperkte gemeenschap toegevoegd waarbij verschil-
lende onroerende goederen in deze gemeenschap werden ingebracht.

Strombeek-Bever (Grimbergen), 19 juli 2012.

VOOR GELIJKLUIDEND UITTREKSEL : (get.) Sandry Gypens,
notaris.

(26941)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract verleden voor notaris Gode-
lieve Monballyu, te Pittem, op 11 juli 2012, geregistreerd te Tielt, vijf
bladen, drie verwijzingen, op 16 juli 2012, Reg. : 5, Boek : 436, Blad : 54,
Vak : 5, Ontvangen : Vijfentwintig euro (25,00 EUR) blijkt dat de heer
VAN de STEENE, Frederik Jozef Anna, geboren te Tielt op 05/10/1981,
en zijn echtgenote, mevrouw LAFAUT, Gudrun Cecile, geboren te Tielt
op 01/02/1983, wonende te 8700 Tielt, Ruiseleedsesteenweg 68,
gehuwd te Tielt op 12 augustus 2011, onder het wettelijk stelsel, een
wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel waarin onder
andere de heer Frederik Van de Steene zijn handelszaak heeft inge-
bracht en de heer Van de Steene Frederik en mevrouw Lafaut, Gudrun,
een onroerend goed met hypothecaire schuld hebben ingebracht in de
huwgemeenschap en waarin een keuzebeding werd toegevoegd.

Twintig juli tweeduizend en twaalf.

(get.) Godelieve Monballyu, notaris, te Pittem.
(26942)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Philippe Goossens te
Grobbendonk op 20 maart 2012 hebben de heer VAN TULDER,
Josephus Ludovicus, geboren te Zandhoven op 26 januari 1931, en zijn
echtgenote, mevrouw LEYSEN, Paula Maria Josepha, geboren te Zand-
hoven op 16 juni 1932, samenwonende te 2240 Zandhoven, Lierse-
baan 15, hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd als volgt : zij
bedingen dat zij het wettelijk stelsel zullen behouden, doch de heer Van
Tulder doet inbreng van het onroerend goed te Zandhoven, Lierse-
baan 15 en +15.

(Get.) Notaris Philippe Goossens.
(26943)

Bij akte verleden op 13 april 2012 voor meester Isis VERMANDER,
geassocieerd notaris te Wuustwezel, hebben de heer Bevers, Ludovicus
Leo Catharina, van Belgische nationaliteit, geboren te Loenhout op
21 maart 1946, en zijn echtgenote, mevrouw Janssen, Maria Philomena
Alfonsina, van Belgische nationaliteit, geboren te Wuustwezel op
26 november 1952, thans wonend te 2320 Hoogstraten, Achtelse-
straat 75C, hun huidig huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, inhou-
dende de inbreng van een eigen onroerend goed in het gemeenschap-
pelijk vermogen en de opname van een beding van vooruitmaking op
keuze.

Namens de verzoekers : (get.) geassocieerd notaris Isis
VERMANDER.

(26944)

Bij akte verleden op 13 juni 2012 voor meester Herman, geassocieerd
notaris te Wuustwezel, hebben de heer Desmet, Bert Luc Rita, van
Belgische nationaliteit, geboren te Antwerpen op 24 mei 1982, en zijn
echtgenote, mevrouw Van der Jonckheyd, An, van Belgische nationali-
teit, geboren te Malle op 10 januari 1987, thans wonend te 2990 Wuust-
wezel, Het Geleeg 6, appartement 3, hun huidig huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd, inhoudende de inbreng van een eigen onroerend
goed in het gemeenschappelijk vermogen en de opname van een
beding van vooruitmaking op keuze.

Namens de verzoekers : (get.) geassocieerd notaris Isis
VERMANDER.

(26945)

Blijkens akte verleden voor het ambt van notaris Dirk Dewaele te
Wervik (Geluwe) op 2 juli 2012, houdende wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer DESMET, Dirk Henri Ernest, geboren
te Menen op 8 november 1954, en zijn echtgenote, Mevrouw MAHIEU,
Carmen Godelieve Martha, geboren te Menen op 4 december 1957,
samen wonende te 8940 Wervik (Geluwe), Emiel Huysstraat 39, heeft
mevr. Mahieu, Carmen, voornoemd, o.m. onroerende goederen welke
haar persoonlijk toebehoren in het gemeenschappelijk huwelijksver-
mogen ingebracht.

Geluwe, 20 juli 2012.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) notaris Dirk DEWAELE te
Wervik (Geluwe).

(26946)

Bij akte verleden voor notaris Francis Develter te Menen op
tien juli tweeduizend en twaalf werd het huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd tussen de heer PLATTEAU, Christian Adolphe Aimé,
geboren te Kortrijk op één april negentienhonderd tweeënzestig, iden-
titeitskaart nummer 590-8771031-26, rijksregister nummer 62.04.01-
311.19, en zijn echtgenote, mevrouw DONCKELS, Rosita Marleen,
geboren te Wevelgem op zestien mei negentienhonderd zestig, identi-
teitskaart nummer 591-1607778-08, rijksregister nummer 60.05.16-
324.06.

De echtgenoten Platteau-Donckels waren gehuwd te Wevelgem op
12/04/1991 onder het wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris Michèle Vanden Bulcke te Moorsele op
negen april negentienhonderd eenennegentig, en wensen dit te
behouden.
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Krachtens voormelde wijzigende akte werd door Christian Platteau
een onroerend goed gelegen te Zwevegem (Heestert), Vierkeer-
straat 136, en door Rostita Donckels een onroerend goed gelegen te
Wevelgem, Roeselarestraat 165, in de gemeenschap ingebracht.

Voor de verzoekers : Francis DEVELTER, geassocieerd notaris.
(26947)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris An Verwerft te Grob-
bendonk op 21 mei 2012 hebben de heer VAN GORD, Karel Jozef Maria,
geboren te Lichtaart op 13 januari 1933, en zijn echtgenote,
mevrouw VAN LOCO, Josepha Gabriëlla, geboren te Geel op
1 mei 1933, samenwonende te 2440 Geel, Kapelstraat 12, hun huwelijks-
vermogenstelsel gewijzigd als volgt : zij bedingen dat zij het wettelijk
stelsel zullen behouden, doch mevrouw Van Loco Josepha doet inbreng
van : 1) het onroerend goed te Geel, Koppeleershoeven 21; 2) de
percelen weiland, gelegen te Geel, Holvensche Heide, sectie F,
nummers 468/V/2 en 468/S/2 en 3) een perceel grond te Geel,
Holvensche Heide, deel van nummers 485/C en 487/D. Aan hun
huwelijkscontract wordt een keuzebeding toegevoegd.

(Get.) Notaris Philippe Goossens.
(26948)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Philippe Goossens te
Grobbendonk op 31 mei 2012 hebben de heer VAN HOOF Joris Jozef
Maria, geboren te Geel op 22 september 1953, en zijn echtgenote
mevrouw VOS Vivianne Alice Louis, geboren te Mol op
10 november 1953, samenwonende te 2280 Grobbendonk, Nierijk 18,
hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd als volgt : zij bedingen dat zij
hun stelsel der scheiding van goederen blijven behouden, doch een
intern gemeenschappelijk vermogen wordt toegevoegd. Mevrouw Vos
Vivianne brengt in het toegevoegd gemeenschappelijk vermogen een
woonhuis te Grobbendonk, Nierrijk 18, in, onder een beding van terug-
name.

(Get.) Notaris Philippe Goossens.
(26949)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Philippe Goossens te
Grobbendonk op 7 juni 2012 hebben de heer NELIS, Walter Alfons
Rachel, geboren te Nijlen op 27 april 1941, en zijn echtgenote,
mevrouw OVERSTIJNS, Godeliva Maria Prosper, geboren te Bunsbeek
op 21 oktober 1938, samenwonend te 2280 Grobbendonk, Hazelaar-
dreef 13, hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd als volgt : zij
bedingen dat zij het stelsel der scheiding van goederen zullen
behouden, doch een intern gemeenschappelijk vermogen wordt toege-
voegd. De echtgenoten Nelis-Overstijns doen inbreng in het toege-
voegd gemeenschappelijk vermogen van het onroerend goed te Grob-
bendonk, Hazelaardreef 13. Met betrekking tot hun intern toegevoegd
gemeenschappelijk vermogen wordt een keuzebeding ingelast.

(Get.) Notaris Philippe Goossens.
(26950)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris An Verwerft te Grob-
bendonk op 2 juli 2012 hebben de heer VAN HOUTS, Didier Joannes
Elvire Theofiel Albert, geboren te Beveren op 10 februari 1946, en zijn
echtgenote, mevrouw BUYSSE, Francine Helena Maria, geboren te Gent
op 23 maart 1943, samenwonende te 2960 Brecht, Bethaniënlei 44, hun
huwelijksvermogenstelsel gewijzigd als volgt : zij bedingen dat zij hun
wettelijk stelsel zullen wijzigen naar het stelsel van algehele gemeen-
schap. Zij brengen dus al hun tegenwoordige en toekomstige roerende
en onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen. Aan hun
huwelijkscontract wordt een keuzebeding toegevoegd.

(Get.) Notaris Philippe Goossens.
(26951)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Patrick MAERE, te Deinze,
op 09 juli 2012 met volgende vermelding van registratie « Geregistreerd
twee bladen geen verzendingen te Deinze op 16 juli 2012. Boek 506,
Blad 97, Vak 7. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00). Getekend : De
ea. Inspecteur, Luc Bovyn, Inspecteur Ontvanger a.i. »

De Heer VAN VIJNCKT, Marnix Cyriel Sidonie Petroniel, geboren te
Bachte-Maria-Leerne op 31 mei 1944 (NN 44.05.31-281.39 /
591-2722276-73), en zijn echtgenote, Mevrouw VAN SEVEREN, Annie
Bertha Julia, geboren te Deinze op 24 september 1946 (NN 46.09.24-
264.45 / ldk nr. 591-2722301-01), wonend te 9800 Deinze, Tijbaart-
straat 32, oorspronkelijk gehuwd onder het beheer van het wettelijk
stelsel bij ontstentenis aan huwelijkscontract, dit stelsel behouden met
toevoeging van een beding van toebedeling met keuze en inbreng het
onroerend goed te Deinze (Bachte-Maria-Leerne), Groenstraat 7 en
Bachte Cauter door de heer Van Vijnckt, Marnix.

Deinze, 20 juli 2012.

Voor de echtgenoten : (get.) Patrick Maere, notaris.
(26952)

Uit een akte verleden voor mij, notaris Johanna De Witte, te leper op
26 november 2012, houdende een wijziging van de huwelijksvoor-
waarden van De Heer LAMPAERT, Joseph Gerard Cornelius, nationaal
nummer 32.04.10059.50, geboren te Ieper op 10 april 1932, Belg, en zijn
echtgenote, Mevrouw SIMOEN, Maria Gabrielle Godelieve Cornelia,
nationaal nummer 33.05.19-052.09, geboren te Poperinge op
19 mei 1933, Belg, samenwonende te 8900 Ieper, Rijselseweg 59 en
voorzien van de tekst : Geboekt twee blad geen verzendingen te Ieper
de 27 juni 2012, boek 177, blad 15, vak 11. Ontvangen Vijfentwintig euro
(25 EUR) De Ontvanger a.i. (getekend) Jean-Pierre LEMARE, blijkt

- dat zij gehuwd zijn te Kemmel op 10 februari 1958 onder stelsel der
gemeenschap van goederen beperkt tot de aanwisten, overeenkomstig
een huwelijkscontract opgemaakt door notaris André Verschoore te
Nieuwkerke op 20 januari 1958;

- dat zij hun huwelijksvoorwaarden wensen te wijzigen in die zin
dat ze de artikelen 7 en 8 van vorig huwelijkscontract wijzigen, het
artikel 9 herroepen en een keuzebeding inlassen.«

(Get.) J. De Witte, notaris.
(26953)

Ingevolge akte verleden voor notaris Quentin Vanhalewyn te
Kraainem op 14 november 2011, inhoudende wijziging van huwelijks-
stelsel tussen De Heer VANHOOREN, Lucien Louis Maria, geboren te
Sterrebeek op 19 maart 1950, en zijn echtgenote, Mevrouw van MARSE-
NILLE, Marie-Christine Georgette Magdalena, geboren te Brussel op
16 december 1955, wonende te Zaventem (Sterrebeek), Mechelse-
steenweg 313, werd een beperkte gemeenschap aan het stelsel van
scheiding van goederen toegevoegd en werden er inbrengen in de
beperkte gemeenschap gedaan 1/ door de Heer Van Hooren, van de
volle eigendom van een huis gelegen te Zaventem, Tramlaan 249 en de
volle eigendom van een huis gelegen te Leuven, Erasme Ruelens-
vest 111, 2/ door Mevrouw van Marsenille, van één/vierde in volle
eigendom van het appartement B4 en de garages 52 en 68 in een
appartementsgebouw genaamd « Residentie Minerve » gelegen Van
Overbekelaan 200, 3/en door de Heer en Mevrouw Van Hooren — van
Marsenille van een woonhuis gelegen te Zaventem Vossemlaan 43, en
een woonhuis gelegen te Zaventem, Mechelsesteenweg 313, ieder voor
een onverdeelde helft.

(Getekend) Quentin Vanhalewyn, notaris.
(26954)

Uit een akte verleden voor ondergetekende Meester Michel VAN
DAMME, geassocieerd notaris met standplaats te Brugge
(Sint-Andries), lid van de maatschap « notaris MICHEL VAN DAMME
— notaris CHRISTIAN VAN DAMME », geassocieerde notarissen met
zetel te Brugge (Sint-Andries) op tien juli tweeduizend en twaalf ter
registratie aangeboden op het tweede registratiekantoor te Brugge;
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Blijkt :

Dat de heer DESMEDT, Noël Emiel, geboren te Jabbeke op achten-
twintig januari negentienhonderd vierenvijtig, en zijn echtgenote,
mevrouw VAN EESSEN, Gerda Elisa Maria, geboren te Oostende op
zeventien juni negentienhonderd zevenenvijftig, samenwonend te
Jabbeke, Kroondreef 4; gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burger-
lijke stand te Middelkerke op drie december negentienhonderd tachtig,
na voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben laten opmaken
voor notaris Patrick Van Hoestenberghe destijds te Jabbeke op
één december negentienhonderd tachtig.

Een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, welke
wijziging evenwel geen vereffening van het vorig stelsel of een dade-
lijke verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg
heeft. Inlassing keuzebeding en inbreng onroerend goed in gemeen-
schap.

(Get.) M. Van Damme, geassocieerd notaris.
(26955)

Uit een akte verleden voor ondergetekende Meester Michel VAN
DAMME, geassocieerd notaris met standplaats te Brugge
(Sint-Andries), lid van de maatschap « notaris MICHEL VAN DAMME
— notaris CHRISTIAN VAN DAMME », geassocieerde notarissen met
zetel te Brugge (Sint-Andries) op 3 juli 2012 ter registratie aangeboden
op het tweede registratiekantoor te Brugge;

Blijkt :

Dat de heer CRABEELS, Dimitri Valère Joanna, geboren te Blanken-
berge op één juli negentienhonderd zeventig; en zijn echtgenote,
mevrouw SCHOETERS, Muriel Eveline Jozef, geboren te Lier op vijf-
kien februari negentienhonderd tweeënzeventig, samenwonend te
Blankenberge, Rerum Novarumstraat 15; gehuwd lijn voor de ambte-
naar van de burgerlijke stand te Blankenberge op zes juli tweeduizend
en twee, na voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben laten
opmaken voor ondergetekende notaris Michel Van Damme op zes juni
tweeduizend en twee.

Een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, welke
wijziging evenwel geen vereffening van het vorig stelsel of een dade-
lijke verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg
heeft. Inlassing keuzebeding — inbreng onroerend goed.

(Get.) M. Van Damme, geassocieerd notaris.
(26956)

Uit een akte verleden voor ondergetekende Meester Michel VAN
DAMME, geassocieerd notaris met standplaats te Brugge
(Sint-Andries), lid van de maatschap « notaris MICHEL VAN DAMME
— notaris CHRISTIAN VAN DAMME », geassocieerde notarissen met
Zetel te Brugge (Sint-Andries) op éénendertig mei tweeduizend en
twaalf ter registratie aangeboden op het tweede registratiekantoor te
Brugge;

Blijkt :

Dat de heer WONG, Kok Hing, geboren te Kuala Lumpur (Maleisië)
op negenentwintig juni negentienhonderd zeventig, en zijn echtgenote,
mevrouw TONG, Lee Ching, geboren te Kuala Lumpur (Maleisië), op
negentien juli negentienhonderd tweeënzeventig, samenwonend te
Zedelgem, Guido Gezellelaan 31; gehuwd zijn voor de ambtenaar van
de burgerlijke stand te Sluis (Nederland) op 18/6/1992, na
voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben laten opmaken voor
notaris Bram Reus te Groede (Nederland op zeventien juni negentien-
honderd tweeënnegentig.

Een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, welke
wijziging evenwel geen vereffening van het vorig stelsel of een dade-
lijke verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg
heeft; verandering rechtskeuze.

(Get.) M. Van Damme, geassocieerd notaris.
(26957)

Uit een akte verleden voor notaris Bieke HEYNS, notaris, met
standplaats te Herentals (Noorderwijk), op 16 juli 2012, blijkt dat de
heer VANDENDRIESSCHE, Georges Jules, geboren te Tervuren op
11 mei 1943, en zijn echtgenote, Mevrouw EYCKMANS, Bertha Astrid
Jacqueline, geboren te Westerlo op 14 augustus 1944, samen wonende
te 3080 Tervuren, Deromstraat 12.

Gehuwd onder het stelsel van de wettelijke gemeenschap, ingevolge
huwelijkscontract verleden voor notaris Edouard Duvigneaud, te
Tervuren, op 02 juli 1968, niet gewijzigd tot op heden.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld stelsel te
wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door mevrouw Bertha
EYCKMANS, een onroerend goed in de gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Bieke HEYNS, notaris.
(26958)

Bij akte wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris
Ann VAN LAERE, te Antwerpen op 22 juni 2012, hebben de heer
HEYNS, René Victor Maria, geboren te Ravels op 12 april 1947, en zijn
echtgenote, mevrouw VAN DE PERRE, Paula Theresia Joanna, geboren
te Lichtaart op 11 juli 1948, samenwonende te 2340 Beerse, Aanbeeld-
straat 3, volgende wijzigingen aan hun huwelijksvermogensstelsel
aangebracht, zonder dat het vorig stelsel wordt vereffend :

Een invoeging keuzebeding en een wijziging samenstelling van het
gemeenschappelijk vermogen door uitbreng van roerende goederen uit
het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers, de echtgenoten René Heyns - Paula Van De
Perre : (get.) Ann Van Laere, notaris, te Antwerpen.

(26959)

Uit een akte verleden door notaris Anne Verhaeghe, te Meise, op
21 juni 2012, met volgende registratievermelding : « Geregistreerd twee
rollen, geen verz., te Meise, de zevenentwintig juni 2012. Boek 428.
Blad 49. Vak 2. Ontvangen : vijfentwintig euro (25 euro). De ontvanger
(ondertekend) : Henri Roseleth. », blijkt dat de heer MESTDAGH, Marc
Robert Jozef, geboren te Gent op 7 januari 1935 en zijn echtgenote,
mevrouw DELOBEL, Nicole Marie Alixe, geboren te Wervik op
7 februari 1947, samen wonende te 1860 Meise, Koninklijke Kasteel-
dreef 38, gehuwd te Wervik op 2 mei 1980, onder het stelsel van de
scheiding van goederen ingevolge huwelijkscontract verleden door
notaris Jean De Witte, te Kortrijk op 25 april 1980, hun bestaand
huwelijksstelsel hebben vervangen door het wettelijk stelsel.

VOOR EENSLUIDEND ANALYTISCH UITTREKSEL : (get.)
A. Verhaeghe, notaris, te Meise.

(26960)

ER BLIJKT UIT een akte wijziging huwelijkscontract verleden voor
Mr. Olivier MAEYENS, notaris ter standplaats Bornem, de dato
drie juli tweeduizend en twaalf, en dragende volgende melding der
registratie : « Geboekt te Puurs, de 06 JULI 2012. Deel 484, blad 39,
vak 06, drie bladen en een verzendingen. Ontvangen VIJFENTWINTIG
EURO (S 25) Vr de ontvanger, (get.) CARINE VERGAUWEN - Fiscaal
deskundige », dat : de heer GOIRIS, Marc Benedictus Maria Cornelius,
geboren te Bornem op vier en twintig december negentienhonderd zes
en zestig, identiteitskaart nummer 590.7752108.88 en rijksregister
nummer 66.12.24-271.91, en echtgenote, mevrouw MOORTHAMER,
Ann, geboren te Dendermonde op tweeentwintig april negentienhon-
derd vijf en zeventig, identiteitskaart nummer 590-7242229-41 en rijks-
register nummer 75.04.22 19470, samenwonende te Bornem, Boven-
straat 39, overeenkomstig artikel 1394 van het burgerlijk wetboek hun
huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd, welke akte onder meer
voorziet in de inbreng van een onroerend goed in een beperkt gemeen-
schappelijk vermogen door de heer Marc Goiris en de inlassing van een
regeling in verband met de vergoeding, bij ontbinding van de gemeen-
schap, ongeacht de oorzaak ervan, met betrekking tot het ingebracht
goed.

VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL : (get.) Olivier Maeyens, notaris,
te Bornem.

(26961)
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ER BLIJKT UIT een akte wijziging huwelijkscontract verleden voor
Mr. Olivier MAEYENS, notaris ter standplaats Bornem, de dato
negen juli tweeduizend en twaalf, dragende volgende melding der
registratie : « Geboekt te Puurs, de 16 JULI 2012. Deel 484, blad 42,
vak 06, drie bladen en geen verzendingen. Ontvangen VIJFEN-
TWINTIG EURO (S 25) De ontvanger, (get) R. VAN DE VELDE » dat :
de heer SIEBENS, François Martin Désiré, geboren te Willebroek op
zesentwintig augustus negentienhonderd zesenvijftig, identiteitskaart
nummer 591-5393552-66 en rijksregister nummer 56.08.26 253-05, en
zijn echtgenote, mevrouw COOLS, Maria Hilda Ludovica, geboren te
Willebroek op achttien juli negentienhonderd eenenzestig, identiteits-
kaart nummer 591-5393546-60 en rijksregister nummer 61.07.18 30203,
samen wonende te Puurs, Cyriel Verschaevestraat 6, overeenkomstig
artikel 1394 van het burgerlijk wetboek hun huwelijksvermogensstelsel
hebben gewijzigd, welke akte onder meer voorziet in de inbreng van
een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen door
mevrouw Maria Cools en de inlassing van een regeling in verband met
de vergoeding, bij ontbinding van de gemeenschap om een andere
reden; dan overlijden, met betrekking tot het ingebracht goed alsmede
de toevoeging van een keuzebeding.

VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL : (get.) Olivier Maeyens, notaris,
te Bornem.

(26962)

Het blijkt uit een akte verleden op 21 juni 2012, dat voor mij Dirk
STOOP, notaris te Antwerpen (Linkeroever), de heer DE KOKER, Roger
Theo Frans, geboren te Buggenhout op 27 maart 1946, en zijn echtge-
note, mevrouw VERCAMMEN, Gerarda Eugenia Josepha, samen
wonende te 9255 Buggenhout, Nieuwstraat 6, gehuwd zonder contract.

De heer De koker brengt in het gemeenschappelijk vermogen in een
handelshuis te Buggenhout, Kerkstraat 77.

Antwerpen-Linkeroever, 17 juli 2012.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Dirk Stoop, notaris.
(26963)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Anthony WITTESAELE,
te Tielt, op 12 juli 2012, hebben de heer CAFMEYER, Léon Patrick
Césarine, geboren te Knokke op 2 oktober 1944, (R.R. 44.10.02-261.91],
en zijn echtgenote, Mevrouw DOSSCHE, Nicole Jeannette, geboren te
Knokke op 18 februari 1952, (R.R. 52.02.18-388.81], wonende te
8300 Knokke-Heist, Jagerspad 19; gehuwd vóór de Ambtenaar van
Burgerlijke Stand van Knokke-Heist op 20 april 1972 onder het stelsel
van de scheiding van goederen bij akte verleden voor notaris
VERHEECKE, Valerien, te Knokke-Heist op 18 april 1972; hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, zonder een ander stelsel aan te
nemen en zonder dat deze wijziging de vereffening van hun stelsel tot
gevolg heeft, doch door inbreng van roerende goederen van respectie-
velijk de heer Léon Cafmeyer én mevrouw Nicole Dossche in het
toegevoegd gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten : (get.) Anthony WITTESAELE, geassocieerd
notaris te Tielt.

(26964)

Par acte reçu par le notaire Philippe Bosseler, de résidence à Arlon, le
2 juillet 2012, enregistré à Arlon, le 9 juillet 2012, deux rôles, sans renvoi,
volume 637 folio 05 case 08, M. Antoine, Luc, né à Messancy le
11 mars 1935 et son épouse Mme Collard, Camille Marie Madeleine
Christianne, née à Bertrix, le 28 octobre 1934, tous deux demeurant et
domiciliés à Habay (6724 Marbehan), rue du Moreau 66, époux mariés
sous le régime légal à défaut d’avoir fait précéder leur union de
conventions matrimoniales et sans avoir fait de déclaration de maintien
dans le délai légal, ont adjoint à leur communauté, les biens suivants,
qui appartenaient en propre à M. Luc Antoine : 1. un appartement
dénommé « 2.2 », sis dans la résidence « Giulia II », à Bastogne, rue de
Marche 8, cadastré ville de Bastogne, deuxième division, section B,
n° 242 N 2 et une maison d’habitation, sise à Marbehan, rue du Moreau
66, cadastrée commune de Habay, 5e division, Rulles, section D,
n° 1227 W.

Fait à Arlon, le 20 juillet 2012.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Philippe Bosseler, notaire

à Arlon.
(26965)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire Anne Michel à Molenbeek-
Saint-Jean, du 13 juillet 2012 en voie d’enregistrement, 1. M. El Ghazi,
Mohsine, (NN 78-08-13 429-09), né à Casablanca (Maroc) le
13 août 1978, de nationalité marocaine, et son épouse 2. Mme Abghar,
Assia, (NN 89-09-25 446-57), née à Saint-Josse-ten-Noode le
25 septembre 1989, de nationalité belge, domiciliés et demeurant
ensemble à 1050 Ixelles, rue de l’Automne 6, mariés à Saint-Josse-ten-
Noode le 21 janvier 2012 sous le régime légal à défaut de contrat de
mariage, ont modifié leur régime matrimonial, étant la communauté
légale, en séparation des biens pure et simple.

Fait à Bruxelles, le 13 juillet 2012.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Anne Michel, notaire.

(26966)

Suivant acte reçu par le notaire Edouard De Ruydts, à Forest
(Bruxelles), le 6 juillet 2012, M. Renard, Thierry Jean Joseph Ghislain,
né à Berchem-Sainte-Agathe, le 24 août 1956 et son épouse
Mme Bauchau, Alix Marie Jeanne Lucienne, née à Tshikapa (Zaïre) le
2 juillet 1957, domiciliés ensemble à Rixensart, avenue des Hauts
Taillis 3, ont apporté une modification à leur contrat de mariage passé
devant le notaire Jean-Pierre Velge, à Bruxelles, étant l’ajout d’un article
cinquième bis (apport à la communauté d’un bien immobilier).

Pour extrait conforme : (signé) Edouard De Ruydts, notaire à Forest
(Bruxelles).

(26967)

Aux termes d’un acte reçu par Me Patrick Bioul, notaire associé à
Gembloux, en date du 3 juillet 2012, enregistré à Gembloux, le
10 juillet 2012, volume 0596 folio 063 case 03, rôles 4, sans renvoi, par
l’inspecteur principal a.i. Art, Nicole, M. Agostini, Riccardo Antonio,
né à Nuvolento le 25 septembre 1946, et son épouse Mme Lumens,
Nicole Blanche Andrée Marie Ghislaine, née à Jumet le
20 septembre 1947), domiciliés ensemble à 5030 Gembloux (Grand-
Manil), rue de Bedauwe 8, époux mariés devant l’Officier de l’Etat Civil
de la commune de Jumet, en date du 3 août 1968, ont apporté
modifications à leur régime matrimonial originaire de la séparation de
biens pure et simple adopté aux termes de leur contrat de mariage reçu
par Me Jean-Pierre Gheens, alors notaire à Marcinelle, en date du
18 juillet 1968, par : 1. l’adjonction d’une société d’acquêts accessoire à
leur régime principal de séparation de biens; 2. l’apport par
M. Riccardo Agostini et Mme Nicole Lumens, à titre gratuit et grevés
du passif hypothécaire s’y rapportant, chacun de leurs droits respectifs
dans des biens immobiliers leur appartenant sis à Gembloux, 5e divi-
sion, section de Grand-Manil, étant : 1. une maison d’habitation avec
dépendances et jardin, rue de Bedauwe 8, cadastrée section C n° 57 D,
pour une contenance de 10 ares et 2. une pâture, sise lieu-dit
« Village », cadastrée section C n° 57 E, pour une contenance de 12 ares
78 centiares; 3. l’apport par M. Riccardo Agostini et Mme Nicole
Lumens, grevé du passif s’y rapportant, de la totalité de leurs avoirs
mobiliers au jour de l’acte en cause; 4. Insertion de clauses attributives
de la communauté en cas de dissolution.

Pour extrait conforme : pour les époux Agostini-Lummens : (signé)
Ilse Banmeyer, notaire associée à Gembloux.

(26968)

Par acte reçu par le notaire Marie-Pierre Géradin le 25 mai 2012,
M. Baudry, Charles Yvonne Marie Ghislain, né à Linkebeek, le
20 février 1928 et son épouse, Mme Eckeman,; Helga Margarete, née à
Aix-la-Chapelle (Allemagne) le 9 juillet 1936, domiciliés ensemble à
1640 Rhode-Saint-Genèse, avenue des Cèdres 9, ont modifié leur régime
matrimonial en maintenant leur régime de séparation des biens avec
adjonction d’une société d’acquêts mais par l’apport d’un bien sis à
Uccle par Monsieur BAUDRY à la société d’acquêts.

Pour les époux Baudry-Eckemann : (signé) Marie-Pierre Géradin,
notaire associé.

(26969)
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Par acte reçu le 7 février 2012 par le notaire Quentin Vanhalewyn à
Kraainem, contenant modification du régime matrimonial entre
M. Moonen, Hughes Alphonse Joseph Martin, né à Bruxelles le
14 avril 1956, et son épouse, Mme De Leeuw, Colette Jeannine Jacque-
line, née à Uccle le 26 août 1955, domiciliés à Wezembeek-Oppem, rue
de la Limite 44, le régime matrimonial de séparation de biens avec
adjonction d’une société d’acquêts est maintenu, et il est fait apport à la
société d’acquêts de la pleine propriété d’une maison d’habitation sur
et avec terrain sise à Wezembeek-Oppem, rue de la Limite, 44.

(Signé) Quentin Vanhalewyn, notaire.
(26970)

Par acte reçu par le notaire Marie-Pierre Géradin, le 6 juillet 2012,
M. Meulemans, Claude Pierre Mathilde Jean Julien Joseph Georges, né
à Bruxelles district Ixelles, le 25 février 1944 et son épouse Mme Froid-
mont, Odette Lucienne Marie, née à Etterbeek le 6 mars 1947, domiciliés
à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue Prekelinden 118, ont modifié
leur régime matrimonial en ajoutant un article sixième et en constituant
entre eux une société limitée à un immeuble ou plusieurs immeubles et
en apportant à la société un bien sis à Woluwe-Saint-Lambert dont ils
sont propriétaires chacun pour moitié.

Pour les époux Meulemans-Froidmont : (signé) Marie-Pierre
Géradin, notaire associé.

(26971)

D’un acte reçu en l’étude de Me Véronique Smets, notaire à Herve,
en date du 18 juillet 2012, enregistré quatre rôles, sans renvoi,
volume 5/28, folio 71, case 17, reçu vingt-cinq euros (25,00 EUR), signé
par l’inspecteur principal, il résulte que

1. M. Bonhomme, Pierre Robert Corinne Marie Alfred (NN 76-01-
04 213-09), né à Chênée, le 4 janvier 1976, demeurant et domicilié à
Esneux, rue de la Charrette 105, et son épouse;

2. Mme Proost, Raquel, France Louise (NN 77-10-08 072-17), née à
Oupeye, le 8 octobre 1977, demeurant et domiciliée à Embourg, Vieux
Chemin 37/01, mariés à Oupeye, le 19 juillet 2003, sous le sous le
régime de la séparation des biens aux termes de leur contrat de mariage
reçu par Me Jean-Michel Gauthy, notaire à Herstal, en date du
26 juin 2003, régime modifié en régime de séparation des biens avec
adjonction d’une société d’acquêts limitée aux termes d’un acte reçu
par Me Véronique Smets, notaire à Herve, en date du
28 novembre 2008, ont déclaré modifier leur régime matrimonial en
application des articles 1394 et suivants du Code civil et adopter le
régime de la séparation des biens pure et simple.

Le 20 juillet 2012.
Pour extrait analytique certifié conforme : (signé) Véronique Smets,

notaire à Herve.
(26972)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Bij beschikking van 13.03.2012, van de Rechtbank van Eerste Aanleg
te Kortrijk, werd Mr. Sotie Vanden Bulcke, advocaat te Kortrijk, Koning
Albertstraat 24/1, aangesteld als curator over de onbeheerde nalaten-
schap van wijlen Mevrouw Coppens, Anne-Marie Julia Alice, geboren

te Izegem op 09.03.1953, in leven wonende te 8930 Menen, Brugge-
straat 59, en overleden te Menen op 09.03.2009. De aangiftes van
schuldvordering dienen binnen de 3 maand na huidige publicatie ten
kantore van de curator te worden afgegeven.

(Get.) Sofie Vanden Bulcke, advocaat.
(26973)

Par jugement de la troisième chambre bis du Tribunal de Première
Instance de Namur, prononcé le 19 juin 2012, Me Nicolas GENDRIN,
avocat à 5101 ERPENT, rue des Aubépines 44, a été désigné curateur à
la succession vacante de Madame Marianne MIEVIS, née à Seraing le
11 avril 1953, de son vivant domiciliée à GEMBLOUX et y décédée le
14 juillet 2004.

(Signé) Nicolas Gendrin, avocat.
(26974)

Tribunal de première instance d’Eupen

Durch Beschluss des Präsidenten des Gerichts Erster Instanz EUPEN,
vom 20. Juli 2012, ist Herr Rechtsanwalt Christian THEISSEN, dessen
Kamlei sich in 4780 ST. VITH, Major-Long-Straf3e 38, befindet, zum
Verwalter des herrenlosen Nachlasses der verstorbenen Eheleute Ludo
Rosalia BAUTMANS und Catharina Maria CLAES, bestimmt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre Forderung innerhalb einer
Frist von drei Monaten ab der vorliegenden Verbffentlichung an den
Nachlassverwalter zu richten.”

Für gleichlautenden Auszug : der greffier, (gez.) Luzia Servaty.
(26975)

Scheiding van goederen − Séparation de biens

Par acte reçu le 7 juin 2012 par le notaire François Kumps, à La Hulpe,
M. Philippe JARDON, né à Ixelles le 24 mai 1960, et son épouse,
Mme Marina GEYST, née à Alost le 4 mars 1961, domiciliés ensemble à
1315 Incourt, chaussée de Namur 51, ont modifié leur contrat de
mariage de séparation des biens pour y adjoindre une société d’acquêts
accessoires, qui comprendra notamment les immeubles apportés par
M. Philippe JARDON, à savoir une maison d’habitation sise à Incourt,
chaussée de Namur 51.

(Signé) F. Kumps, notaire.
(26976)
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